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PRÉFACE. 

La plupart des Monutnens Egyptiens dLl 
Musée ont fait partie de trois collections entiè
res, acquises pour le compte du Gouvernement 
des Pays-Bas. La première de ces collections, 
ayant appartenu à M. DE L'EsCLUZE, fut vendue 
à Anvers en 1826; la seconde fut achetée de la 
Dame 1\IA.RIA CIMBA à Livourne dans la même an
née; et la troisiè1ne, la plus grande et la plus 
intéressante, rassemblée par M. le Chevalier 
n'ANASTASY, Consul général du Danen1arc à Ale
xandrie, devint en 1828 la propriété du Gouver
n~ment, qui en fit l'acquisition à Livourne par 
l'intermédiaire de feu M. le Lt. Colonel HUMBERT. 

;Nous de~ons plusieurs autres objets, achetés soit 
à Tunis soit en Italie, au zèle infatigable de ce 
même officier, aux soins assidus de feu M. le 
Professeur REUVEN s, Directeur du Musée, et à 
la protection éclairée d'un Gouverne1nent qui 
aitne à encourager et à protéger les arts et le~ 
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sciences. Quelques achats partiels, à l'occasion 
des ventes des collections sA.LT en 1825 et n' ATHA
NASI en 1837 à Londres, ont contribué à aug
menter les trésors des antiquités Égyptiennes, 
et à assurer au Musée des Pays-Bas une place 
distinguée parmi ceux du pretnier rang. 

Ce ne fut qu'après: la 1nort de ~'1. REUVENS en 
1835, qu"on trouva l'occasion d'acquérir un édifice 
assez grand pour y placer et exposer les manu
mens. Dès que ce local eut subi les changetnens 
et les réparations nécessaires, les monumens y 
furent transportés; et les quatre salles (II-V) 
des monumens Égyptiens furent ouvertes au pu
blic dans l'été de I838. Celles des antiquités 
Asiatiques, Arnéricaines, et des rnonumens sé
pulcraux Grecs, Étrusques, Rornains et Germa
niques (I, VI et VII) ont été ouvertes dans le com
nlencement de l'année suivante. L'arrangement 
et l'exposition de tous ces objets, ainsi que la 
publication de la première Livraison des JJfonu
rnens Égyptiens, nous empêchèrent d'abord de 

travailler au catalogue, de la rédaction duquel 
nous ne pouvions nous occuper avant l'automne 
de l'année passée. Ceux qui ont fait l'expérience 
des soins que l'arrangement d'un Musée si riche 
et si vaste exige, voudront bien excuser, que ce 
catalogue, n'ait pas été publié plutôt. 

Nous avons suivi la division en trois grandes 

pal'ties, adoptée par M. CHAMPOLLION dans sa No-
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tice descriptive des nzonunzens Egyptiens du Musée 
CHARLEs X. La première partie contient les mo

numens de la religion et du culte public ou pri~é, 
la seconde ceu.x de la vie civile, et la troisiéme 
les nwnumenf funéraires. Si nous nous sommes 
éloignés quelquefois de l'exemple de l'illustre. 
hiérogratnmate, il faudra l'attribuer, soit aux 
découvertes des douze dernières années, soit à 
la richesse de notre collection. Au reste nous 
avons donné raison de notre arrangetnent systé
rnatiqne dans les courtes introductions, placées 
à. la tête des sections. Dans la seconde et la 
troisième des sections de la ne Partie de sa No
tice, M. CHAl\IPOLLION avait réuni tous les Inonu
Inens portant des cartouches de Pharaons Égyp
tiens, et cette disposition en rappellant les noms 
des souverains de l'Égypte dans leur ordre chro
nologique 1 est d,une grande utilité par l'étude de 
l'histoire; mais nous ne pouvions suivre cet ar

rangement, sans nous éloigner trop du système 
que nous avions adopté. L'index des noms 
royaux, ajouté à la fin du catalogue, pourra peut
être satisfaire aux savans qui désirent savoir quel
les lumières nos n1onumens peuvent leur faire 
attendre pour leurs études historiques. 

Les inventaires, et les autres documens joints 
aux objets, indiquent quelquefois l'endroit, où 
les monumens furent trouvés; dans ces cas nous 
avons ajouté une telle inclication à nos descrip-



tions. De mêtne nous a vous cru rendre un service 
à nos lecteurs par l'addition des dimensions des 
principaux objets. Nous aurions pu entrer dans 
des descriptions plus détaillées, et plusieurs arti- . 
c!es paraissaient réclamer des observations archéo
logiques ou philologiques; mais nous avons dû 

·nous prescrire des bornes, pour que le prix de 
l'ouvrage ne fût pas trop augmenté; et plus heu
reux que l\1. CHAlVIPOLLION, lors de la publication 
de sa Notice, nous pouvons renvoyer nos lecteurs 
aux ouvrages publiés depuis ce temps sur les mo
numens de l'Égypte, par M. nosELLINI, 1 manu
menti dell' Egitto et della .lVubia, par M. WILKIN

soN, Topograplzy of' Thebes ( 1 835) et JJ,fanners 
and customs of the ancientEgyptians (r 837); pour 
ce qui concerne l'embaumement des 1nomies on 
peut consulter l'ouvrage de M. PETTIGREw, Ifistory 
of Egyptian mummies ( 1 834). 

Il nous reste de prier les sa vans de vouloir par
donner les défauts, dont notre travail ne sera 
nullement exempt. Nous espérons profiter de 
leurs observations pour une seconde édition de 
l'ouvrage. 

Leide, ce 28 Avril 1840. 
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J. Nous avons marqué chaque section d;une lettre ma

juscule ; cette lettre est répétée devant les numéros 

de ces différentes sections, et placée à la tête de 

chaque page. 
2. Les monumens dont les numéros sont marqués d'un 

astérisque(*) sont placés dans la Ile salle du rez-de 

chaussée .. 
3. Les objets en or ou en argent, les biJoux et objets 

de parure, les ornemens , les amule,ttes , quelques 
sceaux, les sca1·abées , les pectorau,x et quelques 

MSS. sont exposés dans des montres. 

EXPLICATION DE QUELQUE TERMES. 

Androcéphale 

Basilicogrammate 

Calasiris 

Claft 

Criocéphale 

Crocodilocépha le 

Cynocéphale 
/ 

à tête d'homme. 

Scribe royal. 

longue tunique. 

sorte de coiffure. 

à tête de bélier. 

ù tête de crocodile. 

Sing·e. 
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Hiérograinmatc 

lbiocéphale 

Léontocéphale 

monolithe 

Osh 

Otf 

Pschent 

Ptérophore 

Schenti 

Uréocéphale 

Saint-scribe. 

<1 tête d'Ibis. 

a tête de lion. 

fait d'une seule p1ere. 

Sorte de Collet qui orne la 

poitrine. 

Sorte de Coiffure ornée d~s co1'

nes de houe. 

Sorte de Coijfu1·e composée de 

deux différentes parties. 

.Ailé. 
Courte tunique. 

à tête d'uréus. 
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MONUMENS EGYPTIENS. 

(sALLES III-V DU 1\IUSÉE.) 

•• 
MONUMENS DE LA RELIGION ET DU 

CULTE PUBLIC ET PRIVÉ. 

-
A. bUGES DE DIVINITÉS. 

Dans la théosophie Égyptienne il n'y avait qu'un seul 
Être suprême; mais les manifestations de cet Être et ses 
développemens, présentés sous différentes formes à la vé
nération des hommes, firent bientôt naître autant de di
vinités, et la doctrine d'un seul Dieu dégénéra en un 
polythéisme, au milieu d'un peuple, qui ne pouvait 
s'imaginer une divinité que sous une forme visible. -
Cet Être suprême, A rn on , ou A m on - R a, avec son dé
ployement, le principe générateur femelle , N e i t h, oc
cupe donc la première place dans la section des divinités 
Égyptiennes. Nous avons tâché de faire suivre les autres 
divinités autant que possible dans le rang, que chacune 
tenait dans le système théogonique du peuple; mais ce 
système lui-même n'est pas encore assez connu, pour que 
nous puissions considérer cette classification comme arrê
tée. Nous savons par les auteurs Grecs , qui dans ce cas 
ne sont pas réfutés par les monumens, que les Égyptiens 
eurent d'abord une ogdoade, composée de huit divinités, 

1 



ensuite une dodécade ou sene de douze .dieux, el enfin 
un troisième ordre ou émanation composée, selon les uns 
de dix, selon les autres de trois cent soixante dieux, plus 
cinq autres, nés pendant les épagomènes. Mais jusqu'à
présent il a été impossible de savoir it quel des trois or
dres chacune des divinités appartient. Cette question une 
fois décidée, l'on ne pourra suivre une meilleure classi
fication que celle de ces trois ordres. 

Toutes les images de divinités, indiquées dans cette 
section, à l'exception du n. A* 93, paraissent avoir servi 
pour un culte privé, ou avoir été portées comme amu
lettes. Cette destination est prouvée par la forme et la 
matière de ces ohjets, mais surtout par les inscriptions 
sur les ha 'les etc., et les bélières, dont plusieurs des sta
tuettes en bronze, et presque toutes en terre émaillée 
sont munies. Comme la figure de la divinité est la re
présentation principale sur ces amulettes, nous avons pla
cé ces derniers dans cette section , pour compléter ainsi 
autant que possible la série des dieux. Une même raison 
nous a fait décrire les égides, ou imag·es d'égides, à la 
suite des divinités, dont elles nous offrent la tête, mais 
il nous a paru utile d'exposer ces monumens mêmes dans 
la série des armes, des insignes müitaù·es , etc. 

Les images des di'l,inités G1·ecques, Romaines , Cltré
tien,nes et Gnostiques, dont la déscription vient à la fin 
de .. .cette section, sont trou,Tées en Égypte; ou elles of
frent dans leurs attributs, leurs ornemens symboliques, 
-et la manière de la représentation , des r~pports plus ou 
moins directs avec les divinités Égyptiennes. 

§ 1. DIVINITÉS ÉG YP'l'IENNES. 

A. 1. Bnmze. Al\ION-CHNOUPHIS à double tête; l'une, hu
maine d' Al\ION-RA , est surmontée de la coiffure otf; 
l'autre tête, du bélier de Nou, NouM, NouF, CnNournis , 
une des formes d' Al\ION-RA, surmontée du disqtœ avec 
l'uréu.s nu milieu. - Hml-t. 0.1 5. 



3 

A. 2-14, B1·onze ct fetTe émaillée. 13 images d'AniON-lÜ 
le roi des diepx, la tête ornée ou ayant été ornée d'une 
coiffure surmontée du disque et de deux long:nes plumes 
ou palmes. Les plumes du n. 3 ont été incrustées jadis 
de diverses couleurs. 

15-23. Bronze, talc et terre é1naillée. AnmN géné-ïateu1·, 
nommé HAR -SAF , · ayant la tête surmontée de la coiffure 
d'A m o n - R a, et élevant de sa main droite un flém~. 

24-26. Bronze. Trois Égides ou enseignes avec Jes 
têtes d'AliiON-RA. et de NEI'l'H B-uBASTIS léontocépltale. La tête 
d' A1110N-lh surmontée du disque avec ]es deux phmtes _,· 
celle de N EITH ornée du disque avec l' urézts. 

27-30. Bronze et terre émaillée. NEITH Tn.r.RliiOUTHis (la 
grande mè1·e) première émanation d'AniON-RA, debout, la 
tète coiffée du psclwnt. 

31. Or. La même déesse. 
32, 33. Terre émaillée. Égides de NEITH Tmm!IIOUTTUs. 

34, 35. Bronze. NEITII debout, coiffée de la partie 
inférieure du psc!tent. 

36-52. Tet·re émaillée. La même déesse. 
53. Bronze. La même déesse assise sur un trône , en 

tre les ailes du vautou1·, emblème de la maternité; le 
pieds mis sur un marchepied, qui porte le nom hiérogly
phique de Mo u th. L'inscription gravée sur la base est 
illisible; mais on y distingm~ encore le nom de Ne i th. 
Parmi les gravures sur le trône on voit un Pharaon fai
sant une offrande de deux petits vases. Le cartouche 
pol'te le prénom R é -No fr e -H è t, de P s am é ti chus I , 
de la XXVIe dynastie. 

54. Bois. La même déesse accroupie, et habillée d'un 
vêtement, qui ne laisse sortir que la tête. 

55, 56. Bmnze. Têtes de la même déesse. 
57. Bronze. Égide de NmTn. La tête de la déesse est 

flanquée de deux ut·éus , coiffés des deux différentes par
ties du psckent (la coiffure de l'un manque). Ces deux 
U'réus sont dressés, l'un sur la partie antérieure d'un Hon, 
l'autre sur celle d'un h:on lt 'éracocépludn . Snr le contrc-

J • 
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poids de Pégide sont sculptées: Jo. les figures de N ei th 
The rm ou this et d'Isis, au-dessus de l'hiéroglyphe de 
dominion, et un scarabée planant au-dessus de leurs tê
tes; 2o. un l10mme adorant Ha r si es i, coiffé du pschent, 
et Isis. Les trois colonnes verticales d'hiéroglyphes, 
sur le derrière de l'égide sont peu lisibles. 

A. 58. Bronze . CnNOUPHIS, (Nou, NouF, Nom1 dans Jes in
scriptions hiérogll.) à double tête, de bélier et de schacal; 
coiffé de l'otf, agenouillé; avec deux serpens dans les 
mains. Un uréus dressé derrière le dieu, l'embrasse de 
ses deux ailes. 

59- 87. Terre émaillée.. 29 images du même dieu à 
tête de bélier; le J u pi t e r Am m o n des Grecs et des 
Romains. 

88. Terre émaillée. Égide du même dieu, la tête sur
montée du disque. 

89. Bronze. Égide du même dieu, la tête surmontée 
de la coiffure otf. 

90. Bronze. La déesseANouKÉ, la compagne de Chnou
phis, l'Hestia des Grecs, debout, la tête surmontée 
d 'une coiffure de feuilles ou de palrnes, et ornée du dù
qu.e. Elle élève sa gauche à l'hauteur de l'épaule, et 
tient la droite devant la poitrine, comme si elle avait 
porté quelque instrument de musique dans les mains. 

91. Pierre calcaire. Image de la même déesse gravée 
à trait; coiffée de quatre plumes ou feuilles, et élevant 
dans ses mains des bandages funéraires. 

92. Bois peint et doré. Tête symboliqùe de la même 
déesse, sur un piédestal à forme d'un tronc d'arbre. La 
tête à oreilles de vache et avec les yeux incrustés en 
verre , porte un modius, dans lequel les feuilles ou plu
mes ont été placées. 

* 93. Basalte vert. Grande statue du dieu PHTAH, enve· 
loppé dans un vêtement très-étroit, qui va du cou jus
qu'au-dessous de la plante des pieds. La tête du dieu, 
qui manque à cette statue, est ordinairement travaillée 
avec beaucoup de soin , et couverte d'une coiffure très 



simple, qui se modèle sur tout son cou tour. Dans les 
mains, qui sortent du vêtement, il tient devant sa poi- · 
trine, le sceptre des dieux et les emblèmes de la vie et 
de la stahiHté. La statue est adossée contre un obélisque. 
L'inscription hiéroglyphique doit avoir été sculptée sur la 
partie de la base qui manque. - H. 1.40. 

A. 94-105. BronZJe, terre émaillée et bois. 12 images du 
même dieu. 

106. Terre émaillée. Tête du même dieu. 
107, 108. Bronze. Base et fragment de base av~c un 

escalier de six gradins; ayant probablement servi pour 
des statues du même dieu. 

109, 110. Or et argent doré. Deux plaques, avec l'ima· 
ge en relief de ce même dieu. 

111-17~. Bois, bronze, terre émaillée, scltiste, corna
line. PHTAH, Pataeque, figuré sous la forme d'un nain ou 
pygmée défiguré, entièrement nu, l'If é ph a es t us des 
Grecs et l e Vu l c ai n des Romains. 

175. 01·. PHTAH, Pataeque, enfant. 
176. Te1·re émaillée. Tête du même dieu. 
177- 179. Ten·e émaillée. Le même dieu, mais portant 

sur la tête la figure en relief du sca~·ahée, emblème de la 
génération et du monde matériel. 

180-185. Terre émaillée. Le même dieu à double face 
avec le scarabée snr la tête. 

186, 187. Terre émaillée. L~ même dieu debout sur 
les têtes de deux crocodiles; sur chaque épaule un éper
Tier. Dans ses mains il tient deux serpens. Sur le der
rière de ces statues on a figuré la déesse Hathor ptéro
phore,· sur les deux côtés les déesses Isis et Nephthys. 

188. Terre é1naillée. Le même dieu, les pieds placés 
sur les têtes de deux c1·ocodûes ; la tête ornée de che
veux, et surmontée d'une coiffure symbolique, composée 
des cornes du helier, avec les tiges de fleurs liées ensem
ble, et flanquées de deux uréus. La partie postérieure 
nous offre l'image d 'II ath or ptérophore , et l'inscription 
Phtah le 1·-iv1fîcatetw. 



A. 189. Terre émaillée. Le même dieu, avec les pied 
sur les tètes de deux crocodiles~· le dessus de la tête or
née d'un scambée , un épet·vie1· sur chaque épaule ; il 
tient des se1'Pens dans ses mains. La partie postérieure 
représente ll ath or ptèroplwre, enveloppant le dieu de 
, es ailes. 
· 190, 191. Ten·e émaillée. Le même dieu avec le sca· 
1·abéc sur la tête, debout sur les têtes de deux crocodiles. 
Une tresse de cheveux nattée en forme d'anse orne le 
côté droit de la tête. 

192-201. B ronze et tetTe émaillée . La déesse l~HnÉPTHAH· 
PAscuT, (llunASTis) une des formes de Ne i th ou de Th er
rn ou t h i s , léontocéphale, debout, la tête surmontée du 
disqne avec l'uTéus. Une de ces statues, le n. 194, tient 
dans les mains deux instrumens (des sist1·es ?) . . 

202-208. Terre émaillée. La même déesse debout, les 
nn. 202-205 avec le sceptre des déesses dans la main 
gauche; mais sans disque sur la tête. 

209-213. Terre émaillée. Imag.es de la même déesse 
debout, vues de profil et travai1lées en relief. 

214-228. T erre émaillée. La même déesse assise sur un 
trône , qui dans le n. 214 est travaillé à jour. Les mains 
de la déesse reposent sur les genoux; quelques images 
tiennent le sceptre à calice de lotus, le n . 223 tient le 
sceptre et un sist1·e. Les cinq derniers numeros nous 
offrent son image en relief, vue de profil. 

229. Terre émaillée. La même déesse debout, la tête 
surmontée d'un u,rbts dressé. Elle tient dans ba gauche 
le sceptre divin surmonté des deux f euilles ou palmes , 
emblème de N o fr e A t rn o u. 

230, 231. Terre émaillée. La même déesse coiffée du 
pschent ; l'une des figurines est assise, l'autre debout. 

232. B1'0nze. La même déesse à tête de c!tatte, assise 
. ur un trône. 

233. B1'0nze. La même déesse debout, à tête de clwtte , 
nvcc une ég,ide ù tête de lion , l'urmontée du dùque , 
qu'elle tient de''a t la poitrine. 



A. ~34. B-ronze. La mème déesse, mai~ régitle ornée de 
la tête d'une c_ltatte, dans la gauche un vase; dans la 
droite un sistre. 

235-237. B 'ronze. Égides de Ja même déesse, la têtQ 
de l'iortr surmontée du disque., av~c 1'uré~6s; les. deux bouts 
de l'égide ornés d'une tête d'épe1·viu; dans le n. 237 lè 
djsque manquç. 

238. Argent. Égide de la même déesse à tête d:e li()'f.l,, 
sur le devant Qll a figuré à trait l'oeil mystique. ~~1tre 
deux cltattes. 

239, 240. Teqe émaillée! . Égides <te la même déefise 
léontocéphale, le n. 240 san~ disque. _, , · • 

241. Terre émaillée. Égide d,e la m,ême dée&se ·léqnto_ 
céphale, coiffée du p$clten~. , . . ~ ·; .. 

242-256. B'l·on~e e.t teJTe é_tnail/ée. Le djm~ · C~QNS, 61~ 
de Neith T.her·mouthis, enveloppé jusque. sous · ~Çl. 
plante des pieds, par un vêtement fort étroit; il porte 
un casq·ue, qui se modèle, comme celle de Ph tah, ~ur 
tous les contours de la tête ·; le cùté dm.it de la tête ~st 
orné d'une tresse de cheveux nattée eti forme d'une anse; 
le casque est surmonté du croissant et du disque coiubi
nés; dans ses mains, qui sortent du vêtement, il tient 
le fléau, la crosse, le sceptre divin et l'àutçl à quat.1re 
hases. - Le n. 242 a une hauteur de O . .'H. 

257. Argent.. Le même dieu , enfant, assis. 
258. Terre émailllée. Le même dieu, enfant, ·assis sur 

un calice de lotus et portant l'index de la main gauche 
sur la bouche. 

259. Bt·onze. Le même dieu ltiéracocéphale, la tête 
surmonté~ du disque et du croissant, combinés avec l'uréus. 

260-267. Bronze, tet•re é1naillée de dive1·ses nuances. 
Le dieu Hons , nourrisson de lU é r é p t h a h - P a s c h t , 
léontocéphale, coiffé de la partie supérieure du pschent, 
flanquée de deux plumes d'autruche . , . 

268-271. Bronze. hrÛTP (monTa), fils de Ph ta h et 
de P as ch t , assis, vêtu d'un habit très-serré, qui va du 
milieu du corps jusqu'aux pieds , et ooiflë d'un casque 



semblable il celle de Ph tah. 11 tic11t sur ses genoux un 
volume de papyrus déployé. Le nom du dieu se lit sur 
la hase d'une de ces statuettes, et sur le papyrus la phrase : 
I m ô t p , fils de Ph ta h. 

A. 272, 273. B 'ronze, tm·t-:e émaülée. Dieu à tête de cou
leuvre, l 'un des enfans ou des parèdres de Pas ch t-M é
r é ph ta h._ L'une de ces figures soutient la tête avec 
ses mains. 

27 4. Or. Plaque avec l'image en relief de la déesse · 
HATHÔR ou ATHÔR , la V é n us des Égyptiens. 

275-283. Bronze , terre émaillée. Têtes de la même 
déesse, avec les oreilles de vache, la coiffure surmontée 
d'une corniche ornée d'·un:lus, et ayant supporté jadis un 
petit ~difice symbolique. La première de ces têtes (275) 
est flanquée de deux uréus dressés, dont l 'un porte la 
partie inférieure, l'autre la partie supérieure du pschent. 
Quelques unes sont à double face. 

284. Or. Tête de la même déesse. 
285-315. Terre émaillée, bois, bois doré. Le dieu PnnÉ, 

RÉ ou RA , le S o 1 e i l fils de Ph ta h , hiéracocéphale , 
la tête surmontée du disque avec l'uréus. 

316. TerTe cuite. Le même dieu, enfant, assis sur la 
fleur épanouie de lotus. 

317, 318. Bronze et terTe gla-ùe. Le dieu MoN1'n , (1\'IAN· 
DOU, MANDOULI) l ' une des formes de PnnÉ, hiéracocépltale. 
La coiffure, composée du disque avec les deux longues 
palmes , manque. 

319. A rgent. Le dieu NoFRE-Tnwu, NOFRE·ATDIOU, fils de 
Ph ta h et de Pas ch t. La t.ête surmontée d'un calice 
de lotus épanoui, d'où sortent deux 1ongues palmes, la 
fleur de lotus flanquée de deux contt·epoids de collier. -
H. 0.175. 

320-343. Bmnze, tet·re émaillée. Images du même dieu 
p1us ou moins complètes. 

344. Te1·re émaillée. Le même dieu, debout sur un 
lio'n, le dos contre un pilier ou un obélisque. 

345. Terrr émcâlléc. Le même dieu adossé contre un 



' i.t 

obélisque; avec une inscription hiéroglyphique, daus la...: 
quelle N of r e -T rn o u est prié d'accorder une vie dura
ble à Ho 1" us, fils de Ré -ha- h è t. Ce dernier nom ; 
semblable au prénom du Pharaon P sa rn é tic hus II, 
rapporte la statuette au temps de la XXVIe dynastie. 

A. 346. Bronze, avec incrustations en argent. Coiffure 
de NoFRE-Tnmu. 

347-398. Terre émaillée, etc. L dieu Mou, MoUI, fils 
de PHRÉ, la tête surmontée· du disque, les bras élevés 
pour soutenir le ciel. Parmi ces figurines on remarque 
plusieurs d'une première beauté. 

399-406. Lapis lazuli, terre émaillée. La déesse MÉ ou 
TmÉ , fille de P h r é, déesse de la justice et de la vérité , 
accroupie, la tête surmontée de la plume d'autruclte, les 
bras et les mains enveloppés par le vêtement, qui recou
vre le corps entier. 

407-421. Lapis lazuli, terre émaillée. La déesse SELK, 

la coiffure surmontée d'un scorpion avec la queue dressée ; 
divinité protectrice de la ville de P se 1 ci s en Nubie. 

422. Pierre calcaire. Image en relief de la déesse 
N ETPÉ ou NETPIIÉ , l'une des formes de N e i th, l'épouse 
de S è b ou S è v, la mère des dieux de la troisième classe. 
Elle est représentée agenouillée, la tête surmontée du 
disque avec la plunte d'autruche , tenant dans ses mains 
élevées deux plumes d'aut1·ucke. 

423. Bois. Le dieu NouETI, à tête de g1·i1Jon, le fils de 
Net p é, protecteur des guerriers et des exercices mili
taires. · Il est assis sur un trône, vêtu de la courte tuni
que , nommée schenti, et orné de la coiffure ordinaire 
des hommes. Les mains reposent sur les genoux ; dans 
sa gauche il tient l'emblème de la vie divine. Le trône 
est placé sur une base, dont l'inscription a beaucoup souf
fert, mais qui nous offre encore les légendes suivantes: 
... . de Net p é , le grand vigilant, celui qui aime Ph 'l' é. 
Autour de la base: Adoration à No u b ti, le fils de Net
P é j le gmnd vigilant, le d-ieu grand, demeurant au-des-
sus du c?·el, le .seigneur de la. t'ictoù·e. La statuette paraît 

• 
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être dédiée }lar un homme appelé N a s c h t i - Il o r ou 
Ho ru s le victo·rieux; qui probablement fut un chef mi
litaire. - H. avec la hase 0.185. 

Ce monument est un des plus rares, qui existent; l'image 
_de cette divinité ayant souffert sur presque tous les mo
numens Égyptiens, d'une mutilation préméditée, il paraît 
que son culte a été abrogé en Égypte, déjà dans un 
temps très-ancien. Le travail de notre statue appartient 
à la _plus belle époque de l'art Égyptien, et remon~e au 
moins jusqu'au commencement de Ja XVIIl e dynastie. 
Voyez ma Lettre sur les Monumern Égyptiern etc. ( 1) , 
pgg. 84-:90 , Pl: XVI. 

A. 424-52"6. Tet're émaillée de diverses nuances, pien·e _etc. 
Le second TnÔTH, ihiocéplwle , inventeur des sciences et 
des arts , le sécrétaire d'O si r i s dans l'A m en t i , et 
compagnon de ce dieu, dans son incarnation sur la terre. 

527. Plâtre du même dieu. 
528. Bois. Le même dieu deLout dans une barque, 

dont la proue est ornée d'tme tige de lotus. La partie 
inférieure du hec d'ibis manque.- Long. de la bat·que 
0 _33. H. de la statue 0.19. 

529. Bronze. Le même dieu ihiocéphale, épanchant 
l'eau d'un vase qu'il tient dans ses mains, allusion à sa 
fonction de purifier les âmes. 

530. 01·. Le même dieu, enveloppé comme une momie. 
531. Te1·re é?naillée. Le dieu Oon-TnôTn, loH·TnÔTit, ou 

TnâTII identifié avec le dieu L un us, tenant dans sa main 
l'oeil mystique. 

532. Lapis. Le même dieu, gravé à trait, sur un 
amulette carré. 

533. Terre émaillée. Le même dieu, la tête surmontée 

(1) c. J.EEMANS, Le.ttre à M. F. SALVOLINl, sur les monu
mens Égyptiens , rortant des légendes royales , dans les Musées 
d'antiquités de Lcide, de Londres, etc. avec des observations sur 
l'hist. , la chrong}. et la langue hiérogl. des Égyptt. ct une A p

pend. sur les mesures de ce peuple. Av. 32 planches. Leide 
1838 , 8o. 



du vt·oissant avec le disque combinés, et tenant l'oei l 
symbolique dans ses mains. 

A. 534, 585. B ·ronze. OsiRIS Fent.-ltem-pamenti, Ouôn-nojre, 
celui qui 'réside dans l'Amen tf,, qui ouvre . les,_ biens; le 
fils de S è v et de Net p é , l'incarnation d'A m un · R a 
dans le n1onde terrestl·e, et le juge des âmes a-près la 
mort. . Le dieu est enveloppé dans un vêtement, comme 
une momie ; la tête est ornée de la pavtie supérieure du 
psohe!J~t, flanquée -de. deux plumes d' aut1'ucke. 

4
11 tient les 

bras croisés sur_ la . poitrine , . et pm·te. dans )es mains le 
fl.eau et la è1YJsse · ou. le .sceptre· de modérateur. · Ces deux 
statues remarquables par leur grandeur, ont été couvertes 
d 'un stuc doré, dont les restes sont encore visibles. -
H. 1.06 et 0.92. 

536-594. B-ronze. Le même dieu.. Une de ces statuet· 
tes a le nom gTavé sur la base; queiques a't1tres sont mu
nies d'une bélière. 

595-601. Bois et hois doré. Le même dieu, les yeux 
incrnstés en émail. 

602- 606. Basalte. Le même dieu, adossé contre un 
obélisque. Sur l'obélisque et autour de la base d'une de 
ces statues .(602) il y a une inscription, contenant une 
adoration à 0 siri s, afin qu'il acc01·de une vie du1·able 
etc. à Ouôn-Amon, le fils de Terker et de Toutou; 
et l 'indication d'une 40e année. 

607. Talc. Le même dieu assis sur un trône et adossé 
contre un obélisque. 

608. Bois. La tête et' la partie supérieure du même 
dieu, travaillées en relief. 

609. Br.onze. Deux images du même dieu combinées, 
avec une bélière attachée au dos. 

610. Plâtre du même dieu. 
611. B1·onze. Tête du même dieu. 
612-616. B1·onze. Le même dieu, la tête surmontée 

du disque. 
617. Bois. Le mème dieu debout sur un c·rocodile ·' 

emblème. des ténèbres et du temps . 
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A. 618, 619. Cartonnage de toile peint. Deux statues du 
même dieu, phallépho1·e, la face peinte en vert. Le car · 
tonnage est couvert de stuc et de bitume, et le corps 
enveloppé dans des bandages de toile, L'une de ces sta
tues est remplie de sable, l'autre de paille. 

620-640. Bronze. Le même dieu, mais la coiffure 
combinée avec les deux co·mes de houe , emblème spécial 
de Phtah-Socari. La base des nn. 620 et 621 porte 
une inscription hiérogl. avec le nom d'Osiris; dans le 
n. 621 les yeux sont incrustés en or, quelques unes de 
ces statues ont des bélières attachées aux cornes ou à la 
base. - H. des tJ·oz"s premières 0.43, 0.345 et 0.19. 

641-645. lJron.zè. Le même dieu SocAn-osmrs, mais 
avec deu"t: uré1ts dressés sur les épaules l641, 644 et 
645), ou sur les cornes (642, 643) de la coiffure. 

645-649. Bronze. Le même dieu, mais la coiffure sur· 
montée du disque. 
; 650. Bois doTé. Osmrs hiémcocéphale coiffé de la par

tie supérieure du pschent. C'est le dieu 0 siri s identifié 
avec le S o l e il , et dominateur des régions supérieures , 
enveloppé dans un vêtement fort étroit, qui va jusque 
sous la plante des pieds, et assis sur un trône avec le dos 
contre un obélisque, dont l'intérieur pèut avoir contenu 
quelque corps embaumé. 

651. Bronze. OsmJs Fent-hem-pamenti debout entre Isrs 
celeste, et Hosus hiéracocéph,ale, coiffé du pschent. La 
base porte une inscription hiéroglyphique. 

652. Te1·re émaillée. Le méme dieu entre l~:::s quatres 
génies des morts (v. infra 1323-1326) vêtus du schenti. 
Les cinq divinités sont adossées contre une stèle, sur les 
deux parties latérales de laquelle on a sculpté les images 
d'Horus hiéracocéphale, coiffé du pschentj d 'Isis, de 
Thôth 'ibiocépltale et de Nephtys. Au-dessus Jes deux 
schacals couchés sur un naos. La partie postérieure de la 
stèle nous offre l::t barque avec le dieu Thor é, l 'une des 
formes de Ph t. ah, cantharocéplwle, dans le dù;quP- du Soleil · 
deux cyrwcéphale.s a.lorans et nn(' gnw. L'inscription 
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hlérogl., de six lignes, contient une dédication à 0 sir.\ s 
Fent-ltem-pamenti Ouôn-nofre, et à Anubis, pour le 
défunt, le scribe Sc h a ri ou S c h al i. Sur le dessous de 
la base on voit le défunt, sa mère, et deux hommes avec 
deux femmes agenouillés. 

A. 653-659. Bronze. Fragmens de statues du même dieu, 
deux grandes plumes; l'une des cornes et autres fragmens 
de sa coiffure. 

660-669. Bronze, terre émaillée. La déesse Isis, fille 
de Net p é, soeur et épouse d'Osiris, incarnation de 
Ne i th, debout, la tête coiffée d'un diadème d'uréus 
dressés, surmonté du disque entre les deux coTnes de 
17ache. 

670, 671. Bronze, terTe émaillée. Isis, Ptéroplw're, la 
(léesse debout avec les longues ailes étendues en avant. 

672. Bronze. La même déesse, allaitant son fils Horus; 
assise sur un fauteuil supporté par deux sphinx, dont la 
tête est surmontée des deux cornes de helier, avec le dis· 
que et les deux plumes d'autruche, (la coiffure ordinaire 
de Phtah-Socari). Le dos du fauteuil est formé par 
un vautou1·, travaillé à jour, les ailes étendues, emblème 
de la maternité, au dessous, le d'isque ailé gravé à trait. 
Une petite figure ag:enouil.lée se trouve devant les pieds 
de la déesse; l'entier est placé sur une grande base. -
11. 0.23. 

673-749. Bronze, basalte, marbre doré, bois, pie·rre 
calcaire et dorée, ter1·e émaülée etc. La même déesse al· 
laitant son fils Horus; dans le n. 675 le petit dieu est 
coiffé du pscltent; sur le dos et la base du n. 707 se 
trouve une inscription, dans laquelle I s i s la divine mère 
est priée d' acco'rder la vie à P sa rn é ti chus le fils de 
Ré ·ha a · h è t. Ce dernier nom est composé des signes 
du prénom du Pharaon P sam é tic hus II; le monu
ment appartient donc à la XXVIo dynastie. Le n. 708 
porte une inscription d'un individu, fils de Fain o fr e 
et de la dame Aïsi ou Hortisi; dans les nn. 710, 711 
le veux ont été incrustés · le n. 712 de terrP. émaillée 
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d,oro~ , porte une inscriptim.t sur le dos du trône, et a lu 
tête surmontée du disque avee les cm·nes en bronze. -
L'hauteur des quatre premières stat?JJes est de 0.215 à 0.33 j 
le n. 699 a une ltauteur de 0.25. 

A. 750, 751. Bronze. Le disque entre les cornes de va
che , coiffure symbolique de la même déesse. 

752, 753. Bronze. Diadèmes formés d'uréus dressés, et 
surmontés des cornes de vaclte ; coiffure symbolique de 
la même déesse. - H. 0.18 et 0.15. 

754. Bronze. Diadème de la même déesse, formé 
d'uréus dressés. 

755. Bronze. Grande égide de la même•Jéesse.- Il. 0.38. 
756. Ten·e émaillée. Petite égide de la même déesse. 
757-816. Tm·re émaillée de diverses nuances, lapis, etc. 

Isis terrestre , la reine de l'A menti, debout , la tête sur
montée d'un trône. 

817-828. Bronze, terre émaillée, etc. La même déesse 
assise, et donnant le sein à son fils Horus. 

829, 830. Terre é~aillée. Is1~, terrestre, veuve, d.e-· 
plorant ]a mort d'O s ir i s. 

831. Tet·re émaillée. La même déesse agenouillée. 
832-878. Bronze , ten·e émaillée de diverses nuances , 

lapis, etc. La déesse NErHTYs ou NEnTÉI, la soeur d'O si
ris et d 'Isis, la tête ornée d'un diadème d'uréus dres
sés, et d'un petit éd1jice <vec la corheûle. 

879. 01·. Petite plaque avec l'image gravée de la mème 
déesse. 

880. Bronze. NEPHTYs pth·opkore. La déesse debout 
avec les longues ailes étendues en avant. 

881, 882. Ten·e émaillée. NEPHTYS accroupie et age
nouillée , déplorant la mort de son f1·ère 0 siri s. 

883-886. Bronze. Ho~us, le fils d'Osiris et d'Isis, 
enfant, assis, le corps entièrement nu, la tête couverte 
d'une calotte ou casque, avec une tresse de cheveux 
nattée dans la forme d'une anse. 

887. Or. HoRUS IIARPOCRAl'E, HoRUS portm t l'index de 
la main gauche Hll' les lèvre ... 
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A. 888. Jh·onze. HoJ\Al'ION ou Hon us identifié avec A mon ) 
assis , orné de la coiffure d'A m o n; les plu1nes avec le 
disque, qui ont surmonté la coiffure, ainsi que la partie 
inférieure des bras , manquent. - H. 0.43. 

889. Bronze. La même divinité, portant l'index de la 
main gauche sur les lèvres, HonA:tnoN IIARPOCRATE. 

890. Bronze. HAno:Énr ou Ho ru " l'm:né, assis, la tête 
ornée des cornes de hmw , avec trois faisceaux de tiges 
de fleu·rs réunies, surmontés de trois disqu,es, et flanqués 
de deux uréus dressés. 

891-893. Bmnze. IIAROERI HARPOCRATE, assis, HAnOERI 
portant l'index de la main gauche sur la bouche. 

894. Ten·e émaillée. Le même die1.1 assis. 
895-901. B1·onze. Bonus HARPOCRA'l'E, dominateur des 

régions supérieures et inférieures , coiffé du pschent, de
bout et assis. 

902. Bronze. Le même dieu, domininateur des régions 
inférieures, coiffé de la partie inférieure du pschent. 

903-910. Bmn.ze, terre émaillée. Honus HARPOCRATE de
bout. - Les t1·ois p remières statues ont une ltauteuT de 
0.20-0.27. 

911-927. B~ze, terre émaillée, ivoire, agate, cm·na
line, etc. Le même dieu assis ou accroupi. - La p1·e· 
1nière de ces statues a une hauteur de 0.195. 

928. Tm·re émaillée. Le même dieu assis sur un trône. 
929. Bronze. Le même dieu assis sur un calice de 

lotus (?). 
930-954. TeTre émaillée , lapis lazuli, etc. Hon us hié

'racocéphale , debout. 
955-969 .. Terre émaillée. Le même dieu accroupi, en

Yeloppé par un vêtement qui va jusque sous la plante 
des pieds. 

Ces images pourraient encore représenter Je quatrième des 
génies funéraires, v. infra nn. 1397-1418. 

970. Cornaline. Le même dieu. 
971. Bronze. Honus ou HAROÉRI hiémcocéphale, domi

nateur cles régions stlfH~rieures et inférieul'es .' coiffé du 
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psclurnt, et vêtu du scltenti. 11 foule sous ses pieds un 
o·ryx, dont les jambes sont liées ensemble. L'1~t·éus de 
la coiffure, les contours des yeux , et le collier de cette 
belle statue sont incrustés et dorés. L'inscription autour 
de la base porte: qu'Haro é ri accorde une vie durable 
au chef P et isis, fils de Rit· o et de la dame Te thor. 
-Il. 0.29. 

A. 972-1003. TetTe émaillée, Jet·, etc._ Le même dieu. 
1004. Lapis lazuli. Image gravée à trait de la même 

divinité, tenant dans les mains l'emblème de la vie et le 
sceptre des dieux. 

1005-1044. Te·rre émaillée et porcelaine. Isis te1·rest1'e 
et NEPRTYs donnant la main à HoRus enfant, en relîef ou 
gravées à trait sur des petits cippes , munis de bélières. 

1045-1055. Serpent~·ne, pierre, talc, piet're calcai-
1·e, bois, etc. HoRus vainqueur de Typhon. Monu
rnens en forme de cippes, sur le devant desquels l'image 
du dieu est représentée en haut-relief. La tête, dont la 
chevelure est nattée en forme d'anse, est surmontée de 
la tête de T y p h o n , coiffée sur quelques uns de ces 
monumens de cinq feuilles ou plumes. Il tient dans ses 
mains quatre couleuvres, l'oryx, deux scorpions et un 
lion, et foule aux pieds deux c'I'Ocodiles. De chaque côté 
se trouve un scept1·e à fleur de lotus'- l'un surmonté de 
)'épeTvier d'Amon (portant les cornes de houe et les deux 
pa.lmes); l'autre avec les insignes de N ofr e- Atm ou. 
Un énorme serpent, tenant la queue dans la bouche for
~e un encadrement elliptique autour du dieu ei: des cro
codilles. 

Les cippes eux-mêmes sont chargés sur toutes les faces de 
fig·ures de divinités et d'inscriptions hiéroglyphiques. Sur 
la partie antérieure l'on voit Amon-Saph, Isis, Phré, 
Nephtys, Month, Selk, Sebek, Moui, Tafne, 
le lion de No fr e - At rn ou, un lion ayant au lieu d'une 
tête les deux plumes d' autruclte , une grenouille sur une 
/leut· de lotus , le crocodile discopltore de S e b e k , l'oeil 
symbolique gmœlte , etc. Sur le devant de la base : la 
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déesse 1 si s céleste agenouillée au milieu des tig·es de 
lotus, allaitant le jeune Horus, Neith, Nephtys, 
Selk, Hathor et Thôth ibiocéphale.- Sur la partie 
postérieure A rn on-Ch no u phi s à q1tatre têtes de bélier 
dans le disque , (le Soleil à la 6e he ure) , élevé par deu:c 
bras, et adoré par deux hommes et huit cynocéphales ; 
2°. L'épm·vier à bras humains, coiffé du pschent, emblème 
d'H or u s, debout sur l'oryx, animal consacré à Typhon, 
Th ô th ibiocéphale , H o r us et l'épervier d'H o r u s, (ces 
trois derniers la tête surmontée de la coiffure de Socar-
0 sir i s) et T rn é ; 3o. N e i th ou B o ut o entre deux cm
cod?.tes , Ho r u s - S a ph , ou H a r s a p h 1-tiémcocéphale , 
coiffé du pschent , et tenant dans sa gauc~e l'oeil symbo
lique; l'image du dieu est composée de ses deux formes 
de corps humain et d'épervier réunies, la vache , mèTe 
du soleil allaitant un c1·ocodile, avec deux ailes de Ha r· 
hat planant au-dessus. 

Les inscriptions sur le devant, le dessous de la base, 
les faces latérales et postérieure du cippe, contiennent 
des invocations à Ho,. us le dieu, fils du dù1t, l' O'ryx, 
fils de l'oryx, le taureau, fils du taureau, et d'une 
déesse , le manifesté d' 0 s ir i s , le fils d'Isis. 

Nous avons suivi pour cette description le plus complet de 
ces cippes (le n. 1053 ). Sur un de ces monumens (le 
n. 1057) deux grands serpens flanquent le cippe, et re
posent avec leurs têtes sur la t~te de T y p h on. 

A. 1056. Plâtre d'un cippe comme les précédens. 
1057-1107. B1·onze, porcelaine, terre émaillée. Le dieu 

ANEPÔ, ANunis , fils d' 0 s i ris et de Nep h t y s , caracté
risé par la tête de schacal , l 'H er m es psychopompe des 
Grecs, le dieu qui présidait aux tombeaux et aux em
baumemens , et qui pesait, de concert avec son frère Ho
r u s, le coeur des défunts dans la balance infernale de 
l'Amenti. 

1108. Ter1·e émaillée. Partie supérieure d'une image 
du même dieu. 

1109, 1110. B1·onze. I~e même dieu assis. 
2 
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A. 1111. Agate. Le même dieu accroupi. 
Cette image pourrait encore représenter le troisième des 

génies funéraires, voyez infra 1359-1395. 

1112-1188. Bois, terre cuite, te1·re émaillée de d1'verses 
nuances , bronze , cornaHne. TYPHON, le fils de Se b et 
de Net p é, le principe des maux et l'ennemi mortel 
d 'û siri s, nommé BABY, DÉnoN, SF.TH, en langue Égyp
tienne. Ayant tué son frère 0 siri s, il fut à son tour 
vaincu et chassé de l'Égypte, par Horus le fils d'Osiri s. 
Ces images nous représentent le dien sous la forme d'un 
nain robuste, la partie postérieure souvent couverte d'une 
peau de lion, la tête surmontée de plusieurs longues plu
mes ou palmes. Le n. 1120 en hois a les bras mobiles et 
est d'une hauteur de 0,28. 

1189. Ten·e émaillée. Le même dieu avec un tambour 
ou nn disque dans les mains. 
' 1190, 1191. B ronze. Le même dieu, debout sur une 
colonne ornée d'un chapiteau à fleur de lotus. L'une 
de ces statuettes foule sous ses pieds une gazelle dont 
il tient les cornes dans sa main gauche. 

1192. Bronze. La même divinité la tête terminée 
' par nn point. 

Probablement une partie de quelque instrument. 

1193, 1194. B1·onze. Le même dieu, la partie infé
rieure du corps finissant dans une patte de lion. 

Ce monument est de travail Grec et paraît avoir servi d'or-
nement à quelque meuble. 

1195-1197. Terre émaillée. Égides de TYPHON. 
1198-1207. Te'rre émaûlée. Têtes du même dieu. 
1208- 1210. Pierre, te·rre émai llée. Déesse T y ph o-

n i en n e, TAoëR ou TnA vëRI, THuou.ÉRis , la compagne de 
T y p hon , appelée aussi dans les inscriptions ScnAPOU (?), 
représentée sous la forme d'un hippopotame dressé, la 
coiffure (qui manque dans le n. 1208) composée des c01'

nes de vache avec le disque et deux palmes. Elle tient 
dans ses mains un instrument indéterminé. La première 
de ces figurines est d'un travail magnifique. 
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A. 1211. TmTe émaillée. La même déesse , mais léonto
céphale, et coiffée comme les précédens. 

1212. Terré émaillée. La même déesse , sous la forme 
d'un lion dressé. 

1213-1223. Terre émaillée et cm·naline. La même di
vinité, ou quelqu'autre dée~se représentée sous la forme 
d'un lâppopotame dressé , mais sans coiffure. Les quatre 
dernières figurines représentées en profil, tiennent dans 
les mains un sceptre, avec les emblèmes de la vie et de 
la stabilité. 

1224-1322. Terr·e émaillée, swrpentine, lapis lazuli, etc. 
La même divinité, ou la déesse Ûl'IT, la constellation de 
la grande our·se, compagne de Typhon, sous la forme 
d'un hippopotatne dressé, ans coiffure. 

1323-1326. Or. J.es quatre génies funéraires , fils 
d'Osiris, roi de l' Amenti ou du règne des morts, nom
més Al\ISET, HAPI, SwmmuTF et KEniiNISNAUF, représentés en 

forme de momie emba.umée. Ces divinités présidaient, de 
concert avec Anubis, à l'embaumement des corps, et 
portent souvent dans leurs mains les bandages de momie 
et la plume d'autTuche. 

1327-1345. Terre émaillée de diverses nuances , agate, 
albâtre doré, baunw, cù·e, etc. Le dieu AMSET, le pre-
mier des quatres génies funéraires. ' 

1346-1357. Terre émaillée, pierre calcaire, baume, · 
cire. HAPI, à tête de cynocéphale, le second des génies 
funéraires. 

1358. Ar·gent doré. Plaque avec l'image du même dieu; 
la tête surmontée du disque, et les bandages de momie 
dans les mains. 

1359-1395. Ten·e émaillée, pierr·e calcaiTe, por·celaine, 
baume, cire. SIOUlllOUTF, à tête de schacal, le troisième 
des génies funéraires. 

1396. Terre émaillée. Le même dieu accroupi. 
1397-1418. Talc, porcelaùw, ter·re émaillée, hau,me, 

cire. KEBHNISNA.UF, à tête d ' éper··vier, le dernier des qua
tres génies funéraires. 
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A. 1419. Cire dorée. Fragmens de figurines des g·énies 
funéraires. 

1420. Bronze. Le dieu HAri ou Ar1 sous forme ltu
tJ'naine à tête de taureau; une autre représentation du 
second des génies funéraires; la tête est surmontée du 
disque avec l'uréus. 

1421-1423. Terre émaillée. Le dieu des panégyries 
ou des périodes de trente années, agenouillé, la tête sur
montée du disque; dans ses mains il tient les deux 
sceptres de branche de palmier , symboles des périodes 
d'années. 

1424. Bronze. Partie inférieure d'une statuette de quel
que divinité embaumée. 

1425. Bronze. Fragment d'une coiffure divine sur
montée du croissant et du disque combinés; au-dessus du 
disque un uréus entre deux palmes , et deux autres uréus, 
qui sont coiffés des deux différentes parties du pschent. 

§ 2. DIVINITÉS GRECQ.UES , ROIIIAINES, CHRÉTIENNES 

ET GNOSTIQUES. 

1426. Bmnze. JuPITER SERAPIS, caractérisé par le mo
dius sur la tête; le bras gauche élevé, dans la main 

· droite une patère. - H. 0.125. 
1427, 1428. B1·onze. Deux bustes du même dieu. -

B. 0.123 et 0.065. 
1429. B1·onze. Buste de JuNoN, en forme d'égide Égyp

tienne; avec une bélière au-dessus de la coiffure. 
1430. Ten·e cuite. VENUs, portant sur sa tête un panier 

avec offrandes, fruits, etc. ; à sa droite une petite figure 
(un saty1·e) jouant de la double flûte; à sa gauche une 
amphm·e. 

1431. Bronze. Buste de MERCURE; la main droite à la 
hauteur de la poitrine, et tenant une hmnche de palmier 
contre l'épaule g·auche. 

1432. Te'l'1·e cu.1:te. Fragment supérieur d'une statuette 
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d 'HERniEs ou 1\IERCURE psychopompe, le pétase surmonté des 
cornes de houe, du disque et des deux plumes d'autruche, 
coiffure de P h ta h -S oc ar. 

A. 1433. Or. AnrouR ailé, dans l'attitude d'une Néréide 
s'élevant des ondes. 

1434. Bronze. GÉNIE ailé, portant une amplwt·e sur 
l'épaule gauche. 

1435. B-ronze. GÉNIE ailé, les bras tendus en avant. 
1436. Tet·re cuite rouge. Isrs accroupie avec son fils 

HoRus dans le bras droit. 
1437. Terre cuite. lsrs assise dans un fauteuil, avec 

son fils HoRus daHs le bras gauche. La tête de la déesse 
surmontée du dùque et des deux feuilles de palme. La 
statue est munie d'une anse à la partie postérieure. 

Ces deux statuettes, représentent peut-être MA HIE avec 
l'enfant JÉsus; la première, ayant une ouverture et une 
anse à la tête, a apparemment servi de halsamait·e ou de 
vase à huile; la seconde est également un fragment de 

vase 

1438. Or. Isis (?) la tête surmontée du disque. 
1439 . .Bronze. Statue d'un SAINT, placé sur le chapi

teau d'une colonne. 
1440, 1441. Or, argent. HoRus HARPOCRATE, caractérisé 

comme dieu de l'amour et de la silence. Ces petites sta
tues d'un travail excellent out la tête coiffée de fleurs et 
surmontée du cmissant (1440), ou du c1·oissant avec le 
disque entre les deux palmes (1441 ). Un petit vase est 
attaché au collier du dieu, son corps est couvert par une 
peau de lion, dans la gauche il tient la corne d' abon
dance, et sur le dos l~ carquois avec les flèches. Deux 
petites ailes sortent des épaules. A gauche on voit un 
chien, à droite un épervier coiffé du pschent, et un 
arbre , autour duquel se roule un serpent. 

1442. Terre c~tite. HoRus HARPOCRATE, sans les deux 
animaux et les autres attributs. 

1443. TetTe émaillée. Le même dieu, sans coiffure. 
1444-1446. Bronze. Le même dieu coiffé du psckent. 
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A. 1447-1450. Tene émaillee. HoRus HARPOCUATE ass1s , 
(figure phallique). 

1451. Te·rre émaillée. lUème figure, la tête surmontée 
de deux oreilles d'âne. 

1452, 1453. Terre cuite. Houus HARPOCRATE, debout, 
la tête surmontée du croissant, portant sur l'épaule gau
che une autre fig·urine d'HoRus coiffé du pschent (?) qui 
tient la droite ouverte à l'hauteur de l'épaule; les deux 
divinités sont caractérisées par les attributs de Priape. 
A gauche une table chargée d'offrandes et de pains sacrés. 

1454. Bronze. llonus HAnPOCUATE, assis sur une fleur 
de lotus épanouie. 

1455, 145(). Terre émaillée, hron.ze. Honus debout, et 
nonus assis, coiffë du psclwnt. 

1457. Te·rre thnaillée. HoRus couché, se reposant sur 
le bras gauche, et tenant une patère dans sa droite. 

1458-1460. Bronze. Trois génies (HoRus?) élevant dans 
la gauche une grappe de raisins. 

1461. Pierre calcaire. Statue phallique agenouillée. 
1462-1471. Ter1·e c1tite, pier1·e calcaire et te'rre émail

lée. Figurines phalliques assises. 
1472. Ter··re émaillée. Deux figurines sur une même 

base; l'une couchée avec le dos sur la terre , l'autre 
phallique, agenouillée. 

B. EMBLÈl\lES DE DIVINITÉS. ANil\JAUX SY.lUB011QUES' 

ET ANIMAUX SACRÉS. 

Chez les Égyptiens chaque divinité avait un animal qui 
lui était consacré, et que l'on considérait comme son 
emblème ou son symbole vi vaut sur la terre. Nous avons 
donc réuni dans cette section tous les animaux de la col
lection, sans en excepter · ceux, qui jusqu'à présent ne 
sont pas encore reconnus comme appartenant plus parti-
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culierement ù une certai11e divinité. L'étude des monu
mens et des inscriptions, et les témoignages des anciens 
ont rendu certaine la sig·nification emblématique ou sym
bolique de la plupart de ces animaux. Cependant pour 
éviter les difficultés et les incertitudes d'une classification 
d'après les dieux qu'ils représentent, nous avons suiyi 
celle de l'histoire naiurelle ; ce qui nous a permis de 
donner une place fixe à chaque animal. Quelques ani
maux , comme l'épervier, le scarabée, le vautour, l'uréus 
etc., étaient à la fois les symboles de plusieurs divinités, 
et leur sig-nification était différente d 'après les attributs 
ou les insignes dont ils étaient décorés; dans de tels cas 
la signification générale a du naturellement précéder aux 
significations spéciales; et pour ces dernières nous avons 
observé le rang, que les dieux mêmes tenaient dans le 
système théogonique des Égyptiens. 

Parmi ces monumens on remarque un grand nombre, 
qui ont été portés comme amulettes et que l'on avait pla
cés comme tels sur les momies. Dans ce d rnier cas ils 
entrent dans la classe des monumens funéraires. Néan
moins nous n'avons rapporté à cette classe qu'une partie 
des scarabées, qui par les inscriptions sur le dessous ou 
la partie plate de la base, ont exclusivement servi comme 
amulettes funéraires; et nous n'avons retenu ici que: ceux 
qui nous offrent les imag·es, les noms, les emblèmes de 
divinités ou d'animaux sacrés; les scarabées avec les 
images, les noms et les légendes des rois; d'autres avec 
les imag·es et les noms d 'hommes ou de femmes, ou pour
vus de diverses légendes et d'ornemens symboliques; en
fin tous ceux qui n'offrent aucune représentation sur la 
partie plate, quoiqu' il soit très probable, que ces der· 
nier appartiennent encore aux scarabées funéraires. 

Les animaux embaumés, qui doivent également être 
considérés comme emblèmes de divinités, sont décrils et 
placés parmi les 1\IONUl\IENS FUNÉRAIRES. Voyez Partie IlL 
Sect. N. 
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B. 1-22. Bois, ter-re émaillée de diverses nuances, lapis 
lazuli. SINGES debout. 

23-25. Pierre calcaù·e, ter·re émaillée. Divers SINGES 

accroupis, les coudes reposant sur les génoux , et la tête 
sur les mains. 

26 39. Pierre calcaire, hronze , terre émaillée , lapis 
lazuli, cornaline. Le CYNoc.ÉPHAJ,E , emblème de Th ô th, 
accroupi, les mains sur les genoux. Le premier de ces 
animaux, d'une hauteur de 0.21, est orné d'un pectoral, 
sur lequel on a sculpté l'image de T rn é, avec le sceptt·e 
à tête de coucoupha. 

40-46. Terre émaillée et verre coloré. l ,e même animal 
vu de profil et travaillé en relief, les nn. 40 et 41 avec 
le prénom du Pharaon Ré-schen-to, Thouthmo
sis IV de la XVIIIe dynastie, les autres portant des ima
ges de divinités etc. sur la partie plate. 

47. Terre émaillée. Le cYNOcÉPHALE accroupi, entre 
deux réservoirs, dont le plus grand se trouve derrière 
l'animal, l'autre, plus petit, devant ses pieds, un trou est 
percé de l'un dans l'autre de ces réservoirs, et six esca
liers conduisent jusqu'au bord du dernier. 

Ce monument convient si bien avec la déscription qu'Ho
rapollon (Hierogll. I. 16.) donne d'une clepsydre Égyp
tienne, qu'il paraît nous offrir le modèle d'un tel instru
ment. V. notre note sur Horap. pg. 214:, et PI. II. 
n. 37 ( 1 ). 

48-60. Bronze, terre émaillée. Le même animal ac
croupi et debout, la tête surmontée du disqu,e et du 
croissant combinés; emblème d'0oH-TnÔ1'H, ou de THÔTH 
identifié avec la lune. Les nn. 48 et 49 placés sur un 
autel, et orn~s de deux ailes sortant des épaules, parais
sent avoir appartenu à quelque instrument. 

61-69. Bt·onze. La IIIYGALE ou lUUSARAIGNE, consacrée 

(1) Horapollinis Niloi Hieroglypl1ica, ed., div v. codd. rec. coll. , 
priorumq. editt. varr. lect. et vers. Lat. subj., ndnot., hierogll. 
imagg. et indd. adj. c. LEE.MANS, Amstel. J 835, So. 
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à N eith Thermouthis. L'animal est placé sur une base 
qui paraît avoir servi d'étui ou de boîte; celle du n. 61 
est encore fermée. 

B. 70, 71. Bmnze. Le même animal. Sur le dos de l'un 
on a sculpté un scarabée ailé, le disque ailé et le vautour 
avec ]es ailes étendues: 

72. B1·onze. Un LOUP couché, nourrissant quatre petits. 
73-76 Bronze , terre émaillée. CHIENs couchés et assis. 
77-80. B-ois. Le scHACAL couché, emblème d'Anubis. 
81-85. Serpentine, terre émaillée. Le même animal. 
86. Bmnze. L'ICHNEUl\ION dresssé sur ses pattes de der· 

rière, animal" sacré à Ch ons ou. - H. avec la hase 0.26. 
87-89. Bronze et bois. Le même animal. 
90-132. Pie1·re calcaù·e , bronze , bois, terre émaillée, · 

se1pentine, te1Te cuite. CHATS ou CHATTES, emblèmes de 
pas ch t ou B u bas ti s. Le n. 90 a une haut. de 0.30; 
deux des bronzes 0.21 et 0.14. 

133-137. Bronze, serpentine. Le même animal, cou
ché sur les pattes de devant. Le n. 133 est placé sur 
nne boîte ou caisse en bronze, fermée encore , d'une 
long:. de 0.45, larg:. 0.09 et haut. 0.1. Autour de la 
base du n. 134, qui est remarquable à cause du travail, 
on lit une inscription hiéroglyphique, dans laquelle l'ani
mal se nomme le chat aimé de la déesse Pas ch t, et la 
directrice du champ de .. . 

138, 139. TeTre émaillée. Le même animal couché, 
avec des ornemens hiéroglyphiques sur le dessous de la 
base. 

140, 141. Bronze. CHATTE couchée, nourrissant qua-
tre petits. 

142, 143. Terre émaillée. CHATTE jouant avec ses petits. 
144. Bronze. Tête de CHAT. 
145-172. Bronze, pieTre calcaire, hois, terre émaillée, 

co1·naline. LIONS debout ou couchés, emblèmes d'Horn s. 
Le n. 171 porte sur le dessous de la base le prénom 
Ré -rn en - t o, du Pharaon Tho ut mo sis IV, de la 
XVIIIe dyn. 
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D. 173. B'ronze . Deux LioNs couchés sur une hase. 
174-182. Terre émaillée, serpent1:ne, cornaline. Têtes 

du même animal. 
183. Ivoire ou os. Les parties antérieures de deux 

LIONs réunies en . sens inverse. 
184-189. Terre émaillée. Les parties antérieures d 'un 

TAUREAU et d'un LION réunies en sens inverse. La tête du 
TAUREAU ornée du disque. 

190. B1·onze. SrHYNX, animal symbolique, composé du 
corps de LION avec une tête humaine , surmontée d'une 
coiffure royale, emblème de chaque dieu . L'animal est 
debout sur deux ?tréus dressés devant ses pattes anté
rieures . ..__ H . . avec la base 0.19. 

* 191. Marbre. SPHINX couché, la tête coiffée de ]a coif
fm·e royale, ornée de l't-trtirta, l'animal porte une bulla, 
comme celle des enfaus Romains 7 attachée à une corde 
autour du cou. - Long. 1.09, haut. 0.70. 

Sans inscriptions, travail rlu temps Romain. 
192-196. Pierre calcaire, bronze, ten·e éma1"llée et co'l'

naline. Le même animal couché et assis. 
197-212. Ter1·e émaillée 7 serpentine. Le LIÈVRE, em

blème d'Os ir i s. 
213-214. Terre hnaillée. Le même animal en relief. 
215. Te1'1"e émaûlée. Deux LIÈVRES sur une base; sur 

le dessous le nom d'A rn on. 
216-242. Bronze, serpentine, talc, ter're émaillée. Le 

TAUREAU Apis ou Ha pi, consacré à la lune~· le disque 
avec l'uréus entre les cornes, le tn:angle gravé sur le mi
lieu du front, le ·vautour, le disque ou le scarabée su~ 
la nuque et sur la croupe, ét le dos couvert d'une housse. 

243, 244. Te'rre émaillée. Le même animal en relief. 
245. Te1·re cuite. Tête du même animal. 
246. Bois peint. Le TAUREAU debout sur un traîneau. 
247-252. Bronze. Le-même animal debout et couché. 
253-260. Te'l"re émaillée, st rpentine, co1·naline. Têtes 

de TAUREAUX, de EOEUFS 7 et d'un VEAU. 

* 261 . Pien·e calcaù·e. La VACHE sacrée d'li ath o r ) la 
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tète surmontée du disque et des deux ph-61nes d'autrucl•e . 
Devant la vache, sur la même base, un homme le pré
posé aux arcieTs Pi b ok .. ? le fi1s de .... ? et de la 
dame 0 ë r - h e m - h b a ï , et sa femme agenouillés. Les 
inscriptions autour de la base contiennent des dédications 
à H ath or et à Ph t ah; sur le dessus de la base: à 
Ph ta h; entre les jambes de la vache, côté droit: les 
noms de trois fils; côté g-auche : ceux de deux filles et 
de la femme du défunt; sur les genoux des deux statues: 
les noms de l'homme et de la femme. - H. 0.54. 

B 262. Ter're émaillée. Partie inférieure d'un ornement 
en .forme de contre-poids de co1lier; avec l 'image de 
la VACHE sacrée d'Hathor, entre un bouquet de lo
tus et les bandages de momie. Les hiéroglyphes sur le 
dos du monument nous offrent le nom d 'Amenirites; 
le travail appartient à la dynastie des P sam é tic hu s. 

263-267. Bt·on.ze. La VACHE sacrée d'Hathor, ornée 
du disque avec les deux plumes d'autruclte entre les 
cornes. 

268 . . Cornaline. Le même animal en relief, au milieu 
de tiges de lotus. 

269. Or. Plaque avec l'image d'une VACHE. 

270-272. Granit, cornaline. Trois VACHES couchées. 
273, 274. Terre cu-ite, bronze. Un CIIEVAL avec bri-

de etc. 
275. B1·on.ze. Un CliEVAL se cabrant. La partie infé

rieure des jambes et la queue manquent. - Long. 0.135. 
Ces trois nn. sont de travail Grec ou Romain. 

* 276. Pie1·1·e calcaù·e. SmNx c·riocépltale, couché sur 
une base. A la tête il y a un trou , dans lequel une 
coiffure paraît avoir été fixée. Autour de la base une 
inscription hiéroglyphique , une dédication à Amon-Ra, 
le roi des dieux. - L. 0.61, h. 0.37. 

277. Pierre calcaire. Petite stèle carrée, portant sur 
les deux faces l'image en relief du BÉLŒR , emblème vi
vant des dieux A m on - ra , C h n o u p h i s et de la déesse 
N ei th. 
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.B. 278-298. Serpentine, talc, te'l'.J'e émaillée. Le même 
animal couché et debout. 

299-306. Terre émaillée, tm·re glaise. Têtes du même 
animal. 

307. Or. Le BÉLIER à quatre têtes, emblème d'A
mon-Ra. 

308. 01·. Image en relief de l'oRYX ou ANTILOPE 1 em
blème de Typhon. 

309. B1·on.ze. CHAl\IEAU debout , pùrtant deux paquets 
sur le dos. 

310-333. Terre émaillée 1 lapis lazuli, ser-pentine. La 
TRUië, emblème des divinités Typhoniennes. Sur le 
dessus de la base d'une de ces figurines il y a une in
scription hiéroglyphique avec le nom d'l sis la vivijica
t1·ice. 

334-341. Terre émaillée et pier're scltisteuse. L'HÉRIS· 
soN, animal sacré du soleil; avec figures hiéroglyphi
ques sur le dessous de la base. 

342-347. Terre émaillée. Le même animal à tête ku
maine. Sur le dessous de la base des trois premiers nn. 
on lit le prénom R é -men · t o, du Pharaon Th ou th
m o sis IV, de la XVIIIe dyn. 

348, 349. Terre émaillée. Le même animal à double 
tête, le n. 548 avec hiérog:ll. sur la base. 

350-357. Terre glaise. Le VAUTOUR, emblème de la 
maternité, et des déesses mères. 

358, 359. Bronze. Tête et pattes du même oiseau. 
360. Bronze. L'ÉPERVIER, symbole de l'idée dieu en 

général. - Lo'ng. 0.21. 
361-380. Marbre, te1·re émaillée, lapis lazuli. Le même 

oiseau. 
381. B1·onze. Tête colossale du même oiseau.-H. 0.27. 
382 Bois doré. Tête du même oiseau. 
383-387. Or, m·gent. Têtes du même oiseau vues de 

profil, et ayant été incrustées; les deux derniers numéros 
travaillés à jour. 

388. Terre émaillée. Deux ÉPERVIERS , sur une base. 
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B. 389-395. Bois peint et lapis lazuli. L'ÊPERVIER ac
croupi , et embaumé. 

Ces monumens ont probablement surmonté les couvercles 
de coffrets funéraires. 

396-399. Bois peint. . Le même, coiffé du disque avec 
les deux feuilles ou plumes, emblème du dieu Mon th 
ou Mandou. 

400. Terre émaillée. La tête de l'ÉPERVIER, placée 
sur un calice épanoui de lotus, emblèrrte du dieu PHRÉ 
(v. A. 316). 

401-409. Bronze, terre émaillée, lapis lazuli. L'ÉPER
VIER debout, coiffé du pschent, emblème du dieu Haro ë
r i s. Celui du n. 401 est placé sur un coffret ouvert à 
l'an des côtés. 

410-413. Terre émaillée, serpentine. Le même oiseau, 
coiffé de la partie supérieure du pschent; emblème du 
même dieu. 

414. Ten·e émaillée. Le même oiseau, la tête surmon
tée du disque et du croissant combinés, emblème du dieu 
Ch ons. 

415-417. Plomb et argent. ÉPERVIERS, les ailes éten
dues, emblèmes de l'âme , trouvés sur la poitrine de 
momies. 

418. Baume ou ci·re dorée. Fragmens du même. 
419-422. Terre émaillée, lapis lazuli. Le même oiseau 

à tête humaine , emblème de l'âme. 
423. Or. Le même oiseau and,rocéphale, avec les ailes 

étendues, et ayant été orné d'incrustations sur les ailes. 
424, 425. Or, avec les restes d'incru.stations. Deux 

plaques représentant le même oiseau and1·océphale , les 
ailes étendues. · 

426-430. Bois peint, serpentine. ÉPERVIERS androcépha
les, la coiffure surmontée ou ayant été surmontée du 
disque dm·é, emblèmes des âmes divines. 

431-433. Terre émaillée. Images composées du CYNO

cÉPHALE et de l'ÉPERVIER réunis dans un seul corps. La 
tête surmontée ou ayant été surmontée d'une coiffure 



symbolique d'II a r o ë l' i s , (les deu,x cornes de bouc por
tant les t1·où faisceaux de plantes , ornés des disques , et 
flanqués des deux 1wéus ). 

ll. * 434. Marbre. CuoUE1'TE, debout, foulant une souris 
sous sa gTiffe gauehe, la tête couverte d'un ornement qui 
lui donne quelque ressemblance à la tête de l'ÉPERVIER; 
les yeux percés de trous, pour y fixer des pierres précieu
ses. L'oiseau est dressé sur un piédéstal, dont les faces 
latérales présentent une victoire ailée. La face antérieure 
offre l'inscription: (A)f?Xfl7:1Jr; // IIn!!~or; Hoj!fw?Jnr,; p.u,// 

Tfoan. o. aa//aaqHJJV/ Archates Petri us, le devin (a 
dédié) cet oiseau de p 'résage des devins (du prix) de qua-
t're assarions. - H. 0.75. . 

Ce monument jadis dans la possession dn prélat F. Bian
chàzi, fut offert par celui-ci à la princesse Yzolante Béa
trix de Bavière; Gori l'acheta après la mort de la prin
cesse, et en fit présent au comte de Thoms, avec le 
cabinet duquel il pa ssa dans la collection du Stadhouder 
Guillaume IV et enfin dans le Musée de Leide. Voyez 
Reuvens, Leltres à l'd. Letronne ( 1), IP Lettre. 

435. Bronz e. L'IBis, oiseau consacré à Thôth. 
Long. 0.14. 

436-441. Ten·e émm'llée. Le même oiseau accroupi, 
emblème du même dieu. 

442-444. 1J1·onze. Têtes et pattes d'mis; la plus grande 
tête a eu les yeux incrustés. 

445-447. Agate, pâte balsamique. L'oiseau BENNÔ, 

emblème d'OSIRIS. 

448. Jfarb1·e . La CAILLE. 

449-460. Bronze, marbre, bois, terre émaillée. Oms 
accroupies et debout. Le n. 450, en marbre, a la tête en 

(l) c. J. c. R EUVENS, Lettres à M. LETRONNl!, sur les papyrus 
bilingues et Grecs , et sur quelques autres monumcns Gréco
Égyptiens du musée d'antiquités de Leidc 1 1830, 4°. avec Atlas 

in fol. 
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bronze; les huit derniers nn. portent sur le dessous de 
leur base des inscriptions hiéroglyphiques, parmi lesquel
les on remarque le nom d'A m e n ô t p , de~ noms di
vins, etc. 

B. 461. Terre emaillée. · Deux oms accroupies, sur une 
même base. 

462. Bronze. Un Coq. 
(Travail Grec ou Romain.) 

463. BTonze. Un oiseau (riGEON?) dressé, les ailes 
étendues; sur le devant une face humaine; (une repré
sentation du Saint Esprit?). 

(Acheté à Constantinople.) 

464. Bronze. Animal fantastique, composé d'une tête 
de truie sur un corps d'oiseau à jambes humaines. 

465-469. Bronze ·' sm-pentine. Pattes et bec d'oiseaux. 
470-490. Terre glaise, terre émaillée. Le CROCODILE, 

emblème du dieu Sébek ou Sévek, le Sa turne des 
Égyptiens. 

491. Basalte. Deux cRocoDILES sur une même hase. 
492, 493. Terre glaise. Le CROCODILE ltiéracocéphale, 

l'un des symboles des dieux Ph ré ou Horus. 
494 , 495. Dents du CROCODILE. 
496-498. Bronze. LEZARDs, animaux consacrés à Neith 

Thermou this. 
499-518. Tmn glaise, te1·re émaillée, hm:s doTé et bronze. 

L'ASPIC nommé en Égyptien ouRo , PuRÉus , symbole de 
l'idée déesse. Les quatre premiers portent des inscriptions 
sur la poitrine, mais les caractères sont illisibles; l'un 
des URÉus en bronze est dressé au-dessus d'urie boîte. 

519-524. Bronze, bois doTé et orné d'ém,ail, terre émail
lée. · Partie antérieure, et gueule d'URÉus. 

525-527. Or. Le même animal , la tête surmontée du 
disque, emhlème des déesses , filles ou parèdres de Phré 
et d'O oh. Le n. 526 avec les ailes étendues, et sans le 
disque. 

528-530. Boù et bronze. Le même animal avec le 
d'isqu,e. 

-
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n. 5~31. Bt·onze. Un bras humain, tenant un URÉus disoo· 
phore. 

532-537. Bronze. Cinq pairs d'uRÉUs, dont trois ont 
)a tête surmontée du disque/ et trois URÉus combinés, 
discophot·es. 

538, 539. Bronze. Le même animal, la tête surmon· 
tée d'une coiffure, dont les détails sont peu reconnais
sables. 

540. Bt·onze. Le même animal, dressé sur une 
boîte encore fermée , androcéphale , coiffé de la par
tie supérieure du pschent, flanquée des deux plumes; 
emblème d 'Osiris Fent-ltem-pamentz'. - L. 0.235, 
h. 0.12. 

541-543. Basalte, bronze. SERPENT formant un noeud, 
couché sur une base , ou sur une boîte en bronze fermée 
encore, et à laquelle sont attachées deux bélières. -
Le n. 541, long. 0.34, larg. 0.18, ha·ut. 0.13. 

544. Basalte. SERPENT étendue dans toute sa longueur 
sur une longue boîte fermée encore. - L. 0.65. 

545. JJ ois. SERPENT criocéphale, emblème d'A mon· 
Chnouphis. 

546. Bronze. SERPENT andt·océpltale, la tête surmontée 
comme le n. 540; emblème d'Osiris Fent-ltem-pamenti 
étendu sur une boîte. 

547-589. Or, terre émaillée de a~·verses nuances, mar
bre, terre argileuse, cm·nalz"ne, agate. Amulettes repré
sentant la tête et la partie antérieure du corps de cou
LEUVRE. Quelques-uns de ces couleuvres portent des in
scriptions hiéroglyphiques avec des prières, les titres et 
les noms de différens fonctionnaires: d'un sc?Ûpteut· (?) 
d'Am on, nommé Na s ch ti ( 571), d 'un protopt·ophète (?), 
Amen -hem -ô ft (577), d'un préfet du palais, Ame
n ô t p ( 585) , etc. 

Ces objets sont exposés avec les amulettes II. G. § vur. 
590, 591. Bt·onze, ten·e émaillée. VrPÈRE à tête de 

coq~· basilz"sq~te. 

592-634. Bronze ten·e émaillée de dive1·ses 'fl/l(,ances , 
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hematite, cornaline etc. La GRENOUILJ.E, emblème de la 
rnatiè1'e primitive, et de la déesse Ha k, la fille de 
P a sc h t, la troisième personne de la triade adorée à 
Es né. Les deux premiers nn. ont une anse sur le dos, 
en forme de queue de poisson, quelques autres sont 
munis d 'ornemens ou de signes hiéroglyphiques sur le 
dessus de la hase. 

B. 635. Bmnze. Deux GRENOUII,LEs réunies en sens inver
se; avec une inscription sur le dessous de la hase. 

636. Terre émaillée. Trois GRENOUILLES sur une même 
base. 

637-738. Basalte 'L'ert, hématite, hasalte, granit gris, 
t·ouge , lapis lazuli , terre émaillée , cornaline, haume 
doré, etc. Le scA.RABÉE, emblème du dieu Ph ta h, et 
Ph ta h -Thore; avec une bélière sous le ventre, entre 
la première et la seconde paire de pattes. 

731J-741. Tm·re émaillée. Trois sCARABÉEs, avec les 
ailes éployées, emblèmes du mê~e dieu. 

742, 743. Terre émaillée. I.e même, mais sans les ailes. 
744-747. Terre émaillée. · Une paire d'ailes, et trois 

ailes ayant orné le même animaL 
Les nn. 739-747 proviennent des réseaux fnnérai1·es. Voyez 

Ill Partie, MoNUMENs FUNÉRAIRES, O. 

7 48-7 53. Hématite , lapis lazuli. Le même animal 
Mémcocéphale , emblème du dieu P h ré. 

754-946. Terre émaillée, talc, lapis lazuli, hématite, 
verre colo1·é dans sa masse , jaspe vert, calcédoine, ser
pentine, etc. ScARABÉEs avec les IMAGES ou les NOliiS de 
DIVINITÉs sur le dessous de leur base: avec images d'Amon
Ra, avec ou sans légende (754-757); d'Amon-Saph, 
avec l'inscription 0 u ô ni si ho r (758); d'Arnon et de 
Ph ré hiéracocépltale (759, 760); d'Arnon entre deux 
images de Ph ré hiéracocéphale (761, 762); du même 
dieu entre Ph ré et Anubis (763); avec légendes et le 
nom d'Am on-Ra (764-854); avec ùnages de Ne i th 
coiffée de la partie inférieure du psch.ent, agenouillée et 
tenant le scept1·e avec les insignes deN ofré · Tmou (8551 

3 
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avec le nom de Ncith (856, 857) ; images de Phtah 
eul , accompagné de P h r é , adoré par un P b a r a o n ; 

avec le signe de stabilité; accompagné d'l sis et d'un 
Ph ar a on debout, et de trois divinités assises (858-866); 
nom ou légende du dieu (867 -871); images de P as ch t 
léontocéphate; adorée d ' une autre divinité , ou accom· 
pagnée d' un dieu coiffé de la partie supérieure du pschent 
(872, 873), nom de la déesse (874, 875), la tête sym· 
bolique d'Hathor (876-881); images de Phré hiéraco
céphale, avec ou sans le disque , du même dieu accrou
pi , l'image répétée deux fois du même dieu avec un 
homme qui l'adore, Ph ré avec un lion , avec un épet·
vier, avec 0 siri s Fent-ltem-pamenti, avec le dieu N ouhti 
(882-914); la barque de Ph ré avec le disque au-dessus 
de l'image du Sc ar ah é e entre deux divinités agenouil
lées (915) ; et l'image de Ph ré enfant, discophore, assis 
sur une fleur de lotus , ou sur un petit autel, orné de 
tiges de lotus (916, 917); Tmé (918-920); Noubti, 
avec un Pharaon (921) ; S.eb ou Sev, le Saturne 
Égyptien, debout, tenant deux crocodiles par la queue 
(922, 923); légende relative à (Osiris) Ouôn-nofré 
(924); nom d'I si s (925, 926); Ho ru s, coiffé du pschent 
(927); Anubis (928, 929); nom d'Arne nt i (930, 931 ); 
imag·e de Typhon, et du même dieu entre deux cynocé
phales qui l'adorent (932-935); Tao ë r (936-939); Ha pi
M ô o u , ou' le dieu N i 1 , la tête surmontée de fleut·s de 
lotus (940); le dieu des panégy1·ies, accroupi, avec les 
hr~nches de palmier dans les mains ', le n. 945 ayant la 
tête surmontée des fleurs de lot lts (941-945); divinité 
accroupie , coiffée de la partie supérieure du pschent, 
et accompagnée d'un ?.wéus dressé, discoplw1·e (946). 

B. 947-1138. llfêmes matières . ScARABÉEs avec les images 
d' ANlliiA 'UX SYl\IEOLIQ.UES OU SACRÉS sur le deSSOUS de leur base; 
images d'un s i nge, avec le signe de honttf (947 -950); 
du cynoaéph.ale assis sur un autel, 1a tête surmontée du 
c-roùsaut ·avec le disque, avec l'oeil mystique dans la 
1uain , emhlèmc (1'0 oh - T 11 ôt h (951) ; le même adoré 
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p. r un Pharaon (952); le c y no c é phal e accroupi (953· 
g55); le schacal (956-9fi8); l'ichneumon (959, 961); 
le chat (962, 963); le lion (964-983), le lion hiera~ 
cocéphale, emblème du Sole i l à la 3e heure (984-987); 
le spin x, coiffé du pschent, de l'otf , du casque royal, 
etc. (988-999); le gr ii fou , emblème de N o u b ti 
(1000-1002); le lièvre (1003, 1004); la vache (1005-
1006); le cheval (1007-1011); le bélier avec la 
coiffure d'A m o n- C h no u phi s, et l 'inscription : Soleil,
dir·ecteur de la justice, Amon-Ra (1012); l'or y x ( 1013-
1018); le chameau (1019); la truie {1020); avec 
deux animaux différens, tels que le l ion avec le c r o
codile, le scorpion avec le lion, le bélier avec 
le l .i on , le b é l i er avec le s c ar ab é e , le c yu o c é
p hale avec l'or y x, l'ur é us avec l'hi pp op ota me 
dr es s é, un homme avec un 1 ion et avec un cr oc o
dile (1021-1031); le vautour et le scarabée (1032); 
l'épervier sans et avec autres signes hiéroglyphiques, 
deux é p er v i ers, le même oiseau coiffé du pschent , 
le même avec les ailes étendues, la tête de l'épervier 
sans et avec le disque, et l 'éperv ier entre deux ur é us 
sur un crocodile (1033-1055); autres oiseaux (1056-
1058); le crocodile, deux crocodiles , deux 
u r é u s et deux é p e r v i e r s sur un c r o c o d i l e , et 
une femme accroupie entre deux ur é u s sur un c r o c o
dile (1059- 1070); l'uréus avec divers autres signes 
symboliques, la plurne d'autruche, le théorbe, l'obélisque 
d'Amon etc. (1071-1105); le serpent dressé (1106); 
le scarabée accompagné de divers signes symboliques, 
d'u r é u s , deux s c a r ab é e s, lè s c a r ab é e dans la 
bm·que avec l'inscription : Sole 1: l grand , et le sc ar a
bée avec les ailes déployées (1107-1125); le scorpion, 
deux scorpions (1126-1133); deux sauterelles 
(1134); et différens poissons (1135-1138). 

B. 1139-1152. Te1·re émaillée. ScARABÉEs offrant sur leurs 
bases les images de Pharaons Égyptiens) debout (1139, 

140); entre deu,.v hommes , avec le d'isq1œ ailé pJanant 
3 
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nu-dessus de sa tête {1141), assis avec un homme debout 
devant lui (1142), assis dans une barque (1143), dans un 
chœr de guert·e (1144), sur une chaùe portée par quatre 
/tommes (1145), combattant un ennemi (1146-1152). 

E. 1153-1161. Ten·e émaillée. ScARABÉEs avec des TITRES 
de PHARAONS ÉGYPTIENs 7 les signes qui précèdent le pré
nom (1153-1156), et ceux qui précèdent le nom propre : 
fils du Soleil ou le Soleil bienfaisant fils d' Amon 
(1157-1161 ). 

1162-1204. Terre émaillée de diveTses nuances. ScARA
BÉEs offrant sur leurs bases les NOliiS et les PRÉNo:tus de 
PHARAoNs ÉGYPTIENs 7 antérieurs à l'invasion des Pasteurs, 
tels que: Ré- rn e i (1162), Ré-no fr e (1163-1167), 
Ré-neb-ninofre (1170), Ré-noub-ôtp (1171), 
Ré-neb-men (1172), Ré-ooh-ninaa (1173), Ré
tmé-to (1174-1176), Ré-men-ônch (1178), Ré
rn ei- pas ch t (1180), Ré- rn e i - n i ouro (1181), Ré'
amon-neb (1184), Ré-mei-amon (1185), Ré-men
ka (1187), Ré ... t-mé-neb (1188-1189), Ré ... tmé 
(1190), Ré-en-nito-iri-en-trné (1191), Ré-méré
nofre (1192, 1193), Ré-amon-mei-nito (1194), 
Men-sche-re (Ù95), Souten-ré-ônch (1196), 
Men-nofre-het (1197), Osor-sen (1198), Ré
men-to-ka (1201-1204), et autres. 

1205-1207. rert·e coloré' terre émaillée. ScARABÉES 
avec les noms 0 oh rn es et No fr e tari, de l'épouse 
royale d'Amenôtp 1 (?),le chef de la XVIIIe dy
nastie. 
1208~1309. TeTre émaillée de d'iveses nuances etc. ScA.

IlABÉEs avec le cartouche prénom, R é -men - t o, du 
Pharaon Thou t rn es IV, le 5e de la XVIIIe dynastie. 

1310. Terre émaillée. ScARABÉE avec le même prénom, 
et celui de son successeur Ré-na-nit o, Amenôtp II 
de la même dynastie. 

1311. Terre émaillée. ScARABÉE avec le nom de R é
u i n 0 fr e - t i ô n c h , la fille de T h o u t m e s IV. 

1312- 1322. Terre émaillée. ScARAnF.Es avec le prénom 
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Ré-na-ni to et quelques titres du Pharaon A men ô t p II 
le 6c de la même dynastie. 

B. 1323. Terre émaillée. ScARABÉE avec le prénom Ré
m en - n i t o, prénom de Tho ut rn es V, le 7e de la 
même dynastie. 

1324-1.336. Terre émaillée, basalte. ScARABÉEs avec le 
prénom Ré-ne b- tm é (1324-1329), et le nom propre 
(1330-1336) d'Amenôtp III, le Se de la même, dy
nastie. 

1337, 1338. Terre émaillée. ScARABÉEs avec le prénom 
Ré-men-tmé du Pharaon Ménéphtah I, le 12e de 
la même dynastie. 

1339-1346. Terre éma'Ülée etc. ScARABÉEs avec le pré-
R , t ' "t , l nom , e . . . rn e - s o p · e n - r e , ou e nom propre , 

et sur quelques uns, l'image ou le sphinx du roi Rham
ses III, le 14c de la même dynastie. 

1347, 1348. Terre émaillée et talc. ScARABÉEs, le pre
mier monté en or, et ayant servi de chaton à une bague. 
avec le prénom de Méné ph ta h II, le 15c Pharaon de 
la même dynastie. 

1349, 1350. Terre émaillée. ScARABÉEs avec le prénom 
Ré ... tmé-méi-amon, duPharaonRhamses IV de 
la XIX e dynastie. 

1351. Talc. ScARABÉE avec le prénom Ré -ini -éhréi
t o . s ô t p · en · ré , du Pharaon A m on m e i · 0 s or k on 
de la XXIIe dynastie. 

1352. Te'rre émaillée. ScARABÉE avec le nom d'A men
ir i tes, ou Amen a tes, mère de l'épouse de P sa mé
tich us II, de la XXVIe dynastie; et le nom de Ka
t o .... ? le fils d'une princesse de la famille du dernier 
roi de la xxve dynastie Éthiopienne. 

1353, 1354. Te1·re émaillée et talc. ScARABÉEs avec le 
prénom R é -en - t m é, du Pharaon H a k o r de la XXIX e 
dynastie. 

1355-1365. TerTe émaillée. ScARABÉEs avec cartouches 
dont l'explication ëst incertaine. 

Les cartouches de ces Scarabées 1162-1365, sout publiés 
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JlOllr la plupart dans ma Lettre sm' les monumens Égyp
tiens portant des Jégenrl.es royales, etc . 

.B. 1366-1460. Terre émaillée, ht·onze, jaspe vert, verm 
coloré, amétltyste, pz"erre, talc, etc. ScARABÉEs offrant les 
IMAGES OU les NOl\IS D'HOllll\IES et de FEllll\IRS SUr le deSSOUS de 

leur base: avec images d'hommes (1366-1373); avec de~w; 
hommes (1374-1378); avec un lwmme conduisant un char, 
un autre tenant un oryx· par les cornes, et un troisième 
rnonté à clteval (1379-1381); avec légendes œlatives à 
un pdposé aux colliers, C h n ou ph é i, à un prêtre 
d'An-1on-Ila nommé Faios ou Faiônchs, à un au
tre nommé Se be k ô t p etc. (1382 1.386), à un préfet de 
la maison Se he k o ë r ( 1387); et autres individus (1388-
1397); avec images de femmes en diverses positions 
(1398-1404); avec des noms de femmes, Se be k set 
(1405), et autres (1406-1416); avec diverses légendes 
(1417-1460). 

1461. l'erre émaillée. Deux scARABÉEs réunis sur une 
seule base, offrant chacun sur le dessous la figure d'une 
main ouvm·te. 

1462-1749. Ten·e émaillée, vm·'re coloré, agate, cm·
nab:ne. ScARABÉEs (quelques-uns montés en or ou en a1·
gent), avec lége11des dijjërentes, fleurs , hiéroglyphes 'iso 
lés, ornemens fantastiques, etc. 

1750. Ter1·e émaillée. Fragmens de ScARABÉEs. 
1751. Pierre calcaire peinte. Grand ScARABÉE sans or

nemens ou inscrjptions sur le dessous . de la base. 
1752-1884. Basalte, jaspe, émail de diverses nuances , 

se1;;entine, roches, verres colorés , p âtes colorées J héntati
te , bau-nte ou cire dorée, cristal, améthyste, cornaline , 
etc. ScAn A Bi~ Es de différente grandeur, sans inscriptions 
hiéroglyphiques. 

1885-1892. Lap'is lazuli, terre émaillée, hématite, 
quarz, agate, etc ScARABÉEs comme les précédens mon

tés en or. 
ScAnAui:Es JIUNÉRAIRJ>s. Comp. la III Partie du Catalog:ue , 

Lettre 0 ) ÜRNEIUENS FUNÉR.URES I'ROVJ~NAN'l' DE liJOlltms .BlUS:ÉE.s. 
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Au resle plusieurs autres Scarabées employés connue 
chatons de bagues, faisant encore part de colliers ou 
d'autres Ol'nemens de parure, ou renfermés dans les Pec
toraux_, sont indiqués et décrits avec ces objets. 

B. 1893-1895. Terre émaillée, agate. Le ScoRI'ION em· 
blème de la déesse S e llt. 

1896. Terre émaillée. La SAUTERELLI>, avec l' image 
d'une déesse sur le dessous de la base. 

1897. Agate. Une 1\'loucuE. 
1898. Oristal. Le poisson LATUS, nommé BINNI en 

Égyptien, emblème du Nil supérieu'r. 
1899. Bronze. Le poisson DxYRINcuus (?). 
1900. Or. Partie antérieure d'un DAUPHIN avec une 

bélière dans la gueule. 
1901-1907. Terre émaillée. POissoNs représentés en re

lief. Les deux premiers avec le prénom Thoutmes IV; 
les autres avec des noms et des emblèmes de divinités. 

1908-1917. Pétrification. Épines de Cid ar i te s. 
1918. Pétrification. Une CoQUILLE. 
1919, 1920. Pétrification. Opercules de CoQUILLES. 

C. MONU.MENS, USTENSILES ET INSTRUMENS DU 

CULTE PUBLIC OU PUIVÉ. 

Plusieurs des monumens de cette section , comme par 
exemple, toutes les grandes tables à libation, appartien· 
nent par leurs inscriptions à la classe des monumcns 
funéraires; mais nous aVüns cru devoir les placer ici , 
puisqu'ils nous offrent les images des instrumens et des 
ustensiles originaux, destinés pour le culte publi.c ou 
privé. L'embaumement des momies étant lui-même un 
acte religieux , les instrumens dont les prêtres se ser
vaient pour cette opération, ont dû naturellement être 
compris d.ans cette seclion. 
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C. * 1. Pie'r·re ca/caù·e. Deux fragmens d'un has-relief 
ayant probablement orné un TE!IIPLE, avec des 1·estes de 
peintu1·e sur les figures. Ce bas-relief nous représente un 
Pharaon Égyptien retourné de quelque expédition mili
taire, et s'approchant du temple, pour offrir aux dieux 
les fruits de ses conquêtes. Sur le plan principal nous 
voyons le Pharaon vêtu de la longue tunique, ou la 
CalasiTis, le diadème orné de l'·u.réus, embrassé pa:r; un 
homme et une femme ; derrière le monarque , un hiéro
grammate, avec la palette d'écrivain dans la gauche, 
et onze Égyptiens conduisant les captifs avec leurs fem
mes et leurs enfans ; les hommes avec les bras liés dans 
une pièce de bois ou un joug, dont l'un des bouts est 
attaché à une t.orde qui va autour du cou, la corde de 
l'autre bout est tenue par les Égyptiens; dans la phy
sionomie des captifs nous reconnaissons un peuple Asia
tique. Sur un autre plan, mais dont il n'existe plus 
que la partie inférieure, on apperçoit des Égyptiens vê
tus de la calasiris et tenant les emblèmes de la victoire, 
suivis d'une partie. de la cavalerie Égyptienne. Un troi
sième plan dont la partie inférieure manque, nous offre 
des prêtes apportant des coJliers etc., et des Égyptiens 
emmenant des captifs, parmi lesquels on distingue quel
ques-uns appartenant à une race Africaine. - Trouvé à 
Saccara. Long. 3.05. 

* 2. Pierre calcaire. Deux fragmens comme les précé
dens, offrant un homme vêtu de la calasù'is, et accom
pagné d'une femme. Ce qui reste d'une inscription 
hiérogl. de quatre lignes contient des dédications à Ha
thor. - Haut. 0.98. 

* 3. Pierre ca.lcaù·e. F'ragmens comme les précédens. 
On y voit: d'abord deux hommes vêtus de ]a Calasi·ris, 
la poitrine ornée de riches colliers, tenant dans la gau
che le sceptre surmonté d'une plume, emblème de la 
vict01're, ]'un tourné vers un temple , dont on apperçoit 
l'escalier et une colonne; l'autre armé de la hache 
de guerre , donne ses ordres à un Égyptien d'un rang 
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inférieur. Un peu plus loin un Égyptien haranguant les 
ennemis qui pm,aissent appartenir à une race Asiatique; 
ces derniers , renversés par terre ou agenouillés , se ren
dent au vainqueur; derrière les captifs nous voyons une 
partie de leur cavalerie. Les hiéroglyphes sur les deux 
bouts du monument nqus offrent les titres et le nom du 
jeune chef, le basilicograrnmate, Ho r-h e m- h bai. -
Trouvé à Saccara. La,rg. 2.33. 

C. * 4. Plâtre d'un fragment d'une frise d'un T.El\IPI,E en 
basalte noir, conservé dans le Musée Britannique (le n. 22 
de la Synopsis of the contents of the Rrit. Mus .) et nous 
offrant le Pharaon Nec tan é b o, de la XXIXe dynastie, 
agenouillé et faisant des offrandes. Au-dessus sont les 
cartouches prénom et nom du roi. 

V. Lettre sur les monumens Égyptiens, etc. pg. 137, PI, 
XXVII. nn. 274., 275. 

* 5. Pierre calcaù·e. Fragment d'un bas-relief de l'in
térieur d'un TEliiPLE; on y voit représentés neuf ânes, et 
à gauche le bâton du pâtre. - Haut. 0.45, long. 0.25. 

Ce monument est d'un travail remarquable. 

* 6. PietTe calcaire. Bas-relief comtl!e le précédent, 
mais d'un temps postérieur, représentant un uréus dressé, 
au dessus d'une table, la tête surmontée du disque avec 
les deux cornes, emblème d'une déesse, fille d'O oh. -
Haut. 0.42 , lm·g. 0.36. 

* 7. P'ierre calcaire. Fragment ayant orné l'extérieur de 
quelque TEliJPLE, et offrant en signes très grands et détail
lés avec beaucoup de soin, une légende hiéroglyphique: 
» Tu, man'ifestes mon âme dans le monde de .... pout· ser
»vir au seigneur des hommes dans les panégyries." -
Haut. 1.63; lm·g. 0.53. 

* 8. Pldtre de la pim·t·e de Rosette, dont l'original se 
trouve dans le Musée Britannique (Synopsis n. 32), con
tenant un décret des prêtres d'Égypte, pour célébrer les 
bénéfices, que le Pharaon Ptolémée Epiphane avait 
rendus à son pays. Ce décret est conçu dans un texte 
hiéroglyphique, démotique ou epistolographique et Grec. 
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t:. * 9. Granit ro'uge. G1·and TEllll'LE 'monolitlte, surmonté 
d'un pymmid1:on , et orné de sculptures sur les quatre 
faces; l'entrée se fermait par une double porte, comme, 
le prouvent les quatre trous, dans lesquels les gonds 
ont tourné. La légende hiérog:l. sur la face droite porte 
que le monument a été érigé, par le Pharaon Ré- en
h è t (Arnas i s), l'avant dernier de la XXVIc dynastie, à 
son père. 

Les sculptures nous offrent, face antérieure: sur le 
pyramidion, à droite et à ;gauche , les emblèmes d'O si
ris, le thyrse av~c la peau de panthère, et l'épervier 
surmontant l'étendard du Pharaon avec le légende: le 
d1:eu bienfaisant; résidant dans le palaù, et ayant une 
vie stable comme le soleil pour toujonrs; sur le temple, 
un naos flanqué de deux schacals et deux lions 'couchés ; 
à droite , 1 o. une divinité ibiocéphale, debout, et une 
autre, hiéracocéphale, assise; 2°. les génies de l'Ame n ti, 
Am set et Sioumou tf androcéphales ; 3°. un homme 
debout faisant une offrande; à gauche : 1°. un dieu andro
céphale assis, et l 'épervier sur le signe de dominion; 2°.les 
deux g,énies H a pi et K e b h ni sn au f androcéphales ; 
3o. un homme faisant une offrande. 

Face latérale droite : sur le pyramidion, les étendards 
du roi etc. ; sur le temple , 1°. une momie humaine de
bout, à droite deux images d'O si ris a,ssis sur le trône, 
à gauche 1 sis et Ne ph t ys debout, 2°. trois autels 
ou enseignes portant une divinité cynocéphale , un éper~ 
vier, une divinité à tête de s~hacal, une divinité Typho
nienne debout, et cinq autres enseignes surmontées d'un 
vautour, d'un épervier, d'une grue accroupie, d'une 
figure humaine accroupie , et d'une autre, vue de face ct 
armée d'un couteau dans sa droite. 

Les deux autres faces ont beaucoup souffert; celles du 
pyramidion paraissent avoir été décorées des mêmes 
sculptures que les faces anté~·ieure et latérale droite; le 
temple même offre les im~ges de plusieurs divinités, à 
têtes de bélier , d' ho'mme J de sclu(,cal, d'uréus 1 d'épervier 1 



de Typhon etc.- Ha~tt. jusqu'au point du pyram. 2 mm.; 
lm·g. 1.79 et 1.37. 

Les signes des étenùards, aussi bien que ceux du prénom 
royal, ont été martelés, probablement par les Perses, 
lors de leur invasion en Êgypte. - V. rna Lettre , pgg. 
134, 135. Pl. XXVI. o. 267. 

Modèle d'un NAOS funéraire. Voyez la description, in
fra, dans la Partie des MoNUliŒNs FON.ÉRAIREs, Lit. V, STÈ
LES FUNÉRAIRES. 

C. 1 O. Terre é1naillée. Petit NAos, dont la corniche est 
ornée de disques, et surmontée d'uréus. Sur les deux 
faces latérales on voit la tête d'épervier avec le croissant 
et le disque combinés, emblèmes de C h o n s , et un éper
vier delJout avec les ailes étendues; sur la face posté
rieure , deux éperviers assis. 

11. Terre émaillée. Petit NAos. Sur la fnce antérieure 
on voit travaillée en relief la figure d'un hippopotame 
dressé et coiffé des deux palmes , emblème de T a o ë' r i , 
sur les faces latérales, la colonne à chapiteau en fleur 
de lotus. 

Ces deux objets paraissent avoir élé portés comme amu
lettes. 

12. Terre cuite . Petit NAos ou CHAPELLE , ouverte par 
derrière, et orné sur le devant d'un buste de Diane , 
flanqué des deux torches de Cer e s. Travail du temps 
Grec. 

* 13. Granit rouge . Grand AUTEL !IIONOLITHE, orné sur 
chacune des quatres faces de deux images de rois, sculp
tées en relief, et sur les visages desquelles on aperçoit 
encore les restes d'une couleur noire. L'étendard et les 
cartouches prénom et nom du Pha1·aon sont sculptés à 
côté des images. Sur le dessus de l 'autel une bande 
d'hiéroglyphes nous offre les titres etc. du Pharaon Ré
s ch a- ô n ch, le. fils du soleil, Se be k ô t p, qui a érigé 
et dédié ce monument à son père Ha r - Sa f, le victo
f"ieux. - H aut 0.91; long. 1.60; lœrg. 1 .10. 

Ce monument, que dans ma Lettre pgg. 119 el suivv. , 
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j'avais placé dans la XXV dynastie, des rois Éthiopiens, 
doit être rapporté au règne d'un antre Saba co, antérieur 
à l'invasion des Hi k s ch ô s en Égypte. 

C. lt 14. Pierre calcai're. TABLE à UBATIONS, ornée de deux 
légendes hiéroglyphiques , contenant des consécrations à 
Osiris, Seigneut· de Tatou, et à Anubis, afin qu'ils 
accordent une honne demeure , des hoeufs , des oies, des 
offrandes , et to~ts les hiens purs de la 'l'ie divine , des 
liqu,ides, des baumes, de l'encens, de la cire, à un fonc
tionnaire, nommé Hathorsi.- Larg. 0.55 et 0.44. 

* 15. Albâtre. TABLE à LIBATIONS, de forme ronde, of
frant sur le dessus, en relief la représentation d'une ta
blette à sept petits godets, et de cinq patères destinées 
à ce qu'il paraît, à contenir les offrandes liquides. La 
surface entière est divisée en 95 compartirnens, renfer
mant chacun Je nom en signes phonétiques, et le signe 
figuratif correspondant d'une offrande. Autour des cinq 
patères, à la dernière ligne de l'inscription, les légendes 
hiéroglyphiques du prêtre M ô tf d sj é. - Diam. O. 48; 
haut. 0.13. 

* 16. Pier'!'e calcaire. TABLE à LIBATIONS, avec deux lé
gendes hiérogll., contenant une dédication à 0 siri s 
Fent-hem-pamenti et à H ô p -hi o o u e, pour un préposé 
aux Scribes, Se be kt e tou. Sur le dessus plusieurs 
offrandes sculptées en relief et coloriées; sur le devant 
deux godets pour contenir des liquides. - Larg. 0.50. 

* 17. Pier'l'e calcaire. TABLE à LIBATIONS' à trois zodets; 
les inscriptions contiennent des dédications à 0 s i ris 
seigneu'r de Tatou, et à An uhis.- Lm·g. 0.33 et 0.27. 

* 18. Grarât gris. TABLE à LIBATIONS, avec la représen
tation en relief des offrandes , et dédications de la part 
d'une Clutntmtse attachée au service d'A rn o n. - Long. 
0.57 et 0.44. 

* 19. Pie1·re calcai're. TABLE à unATIONs, sur le dessus 
et sur le devant des dédications à Ph ré- Tm ou, le sei
gneur de la région de Poni, et à Phtah-Socari-Osiris, 
le dieu g·,.and 

1 
seignm(;r de Sclttei (une région de l'A menti) 
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et à Anubis, le seigneur de Ri, de la part du préposé 
aux pasteu1·s, nommé P e k h ra ri. - Lœrg. 0.30 et 0.32. 

Cette table à libations fut trouvée avec les quatre stèles 
appartenant au même défunt, et décrites dans la Ille 
Partie du catalogue, dans la Section V des STÈLEs FU

NÉRAIRES. 

C. * 20. Pierre calcaire. TABLE à I.IBATIONS, avec la repré
sentation en relief de deux vases; dans le milieu de la 
surface et des deux côtés un bassin pour recevoir les 
liquides - Larg. 0.38 et 0.30. 

* 21. Marh1·e. TABLE à LIBATIONs (?), avec une cavité 
pour recevoir les liquides. Sur le dessus et autour de la 
base des inscriptions hiérogll. contenant des dédications 
pour le préposé aux .... Fa i · n ofr e ·bai.- Long. 0.37; 
larg. 0.22; haut. 0.11. · 

22. Bmn.ze. Petite TABI.E à LIBATIONS. Sur les deux 
coins de devant deux éperviers, sur les coins de derrière 
deux cynocéphales et deux autres animaux, flanquant un 
homme agenouillé. Au ilieu sur le devant, une gre
nouille , avec un trou percé entre les pattes, comme 
pour laisser découler les liquides. 

23, 24. Bronze et basalte. Petites TABLES à LIBATIONS, 

ayant été portées peut-être comme amulettes. 
25, 26. Terre émaillée. Deux petites TABLES à LIBA· 

TIONS, ayant été portées comme amulettes. 
27-38. Bronze. V ASEs SACRÉs ou petits seaux ansés, 

ornés de bas-reliefs, qui représentent le propriétaire du 

1 vase, adorant différentes divinités, A rn on - Sa f, Ne i th, 
P h t ah , Pa s ch t , 1 s i s , H orus , etc. La partie infé
rieure finit dans un point , orné d'une fleur de lotus 
épanouie. 

39, 40. Bois. Doubles MANCHES, formées d'une main 
étendue, sortant d'une tête d'Hathor à oreilles de va
che. La poig·née consiste d'une tige avec la fleur de 
lotus. 

Ces manches peuvent avoir servi de pincettes pour tenir 
les objets offerts à la d ivinité . 
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C. 41. Ten·e éma1Ïlée. ll'Iodèle d ' une double 1\fANCHE cmn
me les précédens, mais formée seulement d'une tige de 
lotus, liée en divers endroits par des bandes. De cha
que côté l'oeil symbolique, deux fleurs de lotus et le 
cartouche prénom Ré · n e b - n i t o d'A rn en tu ô n ch , 
le frèr e (?) d'Arne nô t p III, le Se roi de la XVIIIe 
dynastie. 

V. ma Lettre pg. 75, Pl. XIII. nn. 139, ll:ll. 

42. Bois. lllANCHE semblable aux précédens, formée 
d 'une main sortant d'une tête. 

43. Bois. Cmu,ER, formée d'une main étendue tenant 
une coupe; un trou, percé par le bras jusque dans la 
coupe, a pu servir pour faire découler les libations. 

44. Bois. MANCHE. 
45. Bt·onze. CuiLLER de sacrifice, très profonde, avec 

une longue manche recourbée pour la suspendre. 
46. A ·rgent. CuiLJ,ER comme le précédent, la manche 

se pliant en deux avec une charnière, et terminée dans 
une tête d'oie. 

Ces deux cuillers paraissent appartenir au temps Grec. 

47. Bronze. Partie supérieure de la manche d'une 
cUILLER comme les deux précédentes, ter~inée dans une 
tête de quelque animal. 

48-57. T erre cuite, pien·e calcaire, etc. Amulettes 
représentant des VEAUX liés pattr le sacrifice. 

58. Silex. Deux couTEAUX ayant servi aux Paraschistes 
pour faire dans le flanc gauche du défunt la première 
incision, par laquelle on retirait les entrailles. 

59-63. B ronze. CRoCHETS ayant servi pour retirer la 
cervelle des momies par les narines. 

64-67. Bronze. CROCIŒTS de forme variée, ayant pro
bablement servi pour l'embaumement des momies. 
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MONUMENS CIVILS. 

-
D. STATUES, :FIGURINES ET STATUETTES REPRÉ

SENTANT DES HO.l\11\IES ET DES FE!\11\IES. 

Presque toutes les statues et les figurines qui compo
sent cette section , étaient destinées, aussi bien que les 
images funéraires (P. III. Sect. P.), à être placées aupr~s 
du défunt, dont elles nous représentent le portrait plus 
ou moins exact. Les inscriptions hiéroglyphiques nous 
offrent pour la plupart Je même texte que celles des 
images funéraires; c'est-à-dire, une prière pour Je défunt, 
avec l'indication de son nom, ses titres et souvent aussi 
sa filiation. Quelques-unes de ces statuettes portent sur 
leur poitrine ]'image d'un épet·vier ltié1·acocépltale, avec 
les ailes étendues, emblème de l' ânle separée du corps; 
d'autres ont les bras croisés sur la poitrine et tiennent 
dans leurs mains une pioche, une houe et un cordon 
aboutissant à un sac, qui pend sur le dos; ces instru
mens prouvent encore la destination funéraire de ces 
monumens. CP-pendant nous les avons placés ici parmi 
les objets de la vie civile, puisqu'ils nous représentent 
l'individu , revêtu de la costume, qu'il avait portée dans 
sa vie , tandis que les images funéraires proprement di
tes , nous offrent ]a figure de la momie du défunt. 

§ 1. PHARAONS :ÉGYPTIENS. 

D. 1. Bronze. Un PnARAON debout, coiffé du casque royal, 
et revêtu du schenti j les bras tendus en avant. 
Haut. 0.24. 

2. Bronze. PnAnAoN debout, le casque surmonté des 
fragmens de quelque ornement. 
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D. .3. Bronze. PHARAON agenouillé, coiffé du claft , re· 
vêtu du schenti. - Haut. 0.16. 

4-7. Bronze. PnARAONs ou PRINCES, debout, coiffés 
du claft, et revêtus du schenti; les hras étendus le 
long du corps; avec des rouleaux de papyrus (?) dans 
les mains. 

8. Bo-is. PHARAON debout, tenant dans sa droite un 

sabre et dans sa gauche un bouclier. 
9. Bronze. Jeune PHARAON ou PRINCE assis, revêtu du 

schenti, la tête surmontée de la coiffure symbolique 
d'Haro er i. - Haut. 0.20. 

10. Bois. Jeune PRINCE, entièrement nu, la tête orné 
de l'uréus. 

Cette figurine est renfermée dans une petite boîte antique, 
en forme de naos. 

Il. Pierre . calcaire. Buste d'un PHARAON, coiffé du 
ela ft. 

Ce buste est remarquable à cause des lignes verticales 
et horizontales, dont les traces sont encore visibles sur 
le dessus de la tête, sur ]a partie postérieure, les deux 
c&tés et sur le dessous.. Ces lignes paraissent avoir servi 
de réseau à l'artiste. L'uréus snr le front est seulement 
indiqué par des contours noirs. IJ se trouvent plusieurs 
bustes analogues dans les Musées publics et privés, qui 
tous semblent provenir du même atelier. 

12. Marbre. Buste d'un PHARAON, coiffé du claft. 

Ce monument est d'un travail superbe, et appart\ent à la 
belle époque de l'art Égyptien. 

§ 2. ÉPOUSES DE PIIARAONS ET PRINCESSES. 

13. B1·onze. REINE debout, avec deux sistres dans les 
mains étendues en avant. 

14, 15. Bronze et pierre calcaire. REINES assises; la 
tête surmontée du disque entre les cornes de vache et les 
deux palmes , coiffure symbolique d'H a th o r. L'une de 
ces figurines tient l'emblème de la vie dans sa droite. 
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D. 16. Plâtre d'un bas-relief représentant la tète d'u.nP 
sm ·E, coiffée du va11ttou,r, emblème de la 1naterm'td. 

§ 3. l\fAGIS1'RATS, PRÊTRES ET AUTRES FONCTIONNAIRES ~ 

INDIVIDUS NON TITRÉS, ETC. 

17. Bois. Statuette représentant l' auditet.r/r, directeur 
du palais, Hô phi o ou ernes, revêtu de la longue tu ni· 
que appelée calasiris; la poitrine ornée d~ la figure en 
relief de l'épm·vier andt·océpltale, avec les ailes étendues 
(emblème de l'âme séparée du cotps) ; dans sa gauche il 
tient un rouleau de papyrus. La statue est adossée con
tre une stèle, avec inscriptions hiéroglyphiques. Ces 
inscriptions et celle sur le devant de la tunique nous 
offrent le nom et les titres d'Hô phi o ou e rn es; dans 
l'inscription de la stèle le nom et les titres sont deux fois 
gravés sur un morceau de bois détaché du reste. 

18. Bois. Statuette de l'auditeur de la justice dans 
le tribunal , S ch a . . • ... , Yêtu de la calasin,'s , te
nant la tête de bélier, discophore, emblème de Ch no u
p his, au-dessus d'un autel formé par une tige et fieu·r 
de lotus épanouie. Les inscriptions sur le dos de l'obé
lisque, contre lequel la statue est adossée , contiennent 
une dédicace à Amon· Ra, le roi des dieux, à Mou th, 
la grande etc.; sur la face gauche de l'obélisque, l'image 
de la dame No fr e ·ne i th. La base a beaucoup souf
fert; ce qui reste de l'inscription nous offre une dédi
cace à Amon-ra, Isis, Horus l'ainé, à Phtah~ 

Soc ar i- 0 siri pour le defunt Sc ha ......• et pour 
Nofre-neith, son épouse(?).- JI. 0.58. 

19. Bois, la base en pierre calcaire. Statue de l'au .. 
diteur de la justice dans le tribu,nal, A m o n n a s c h t , 
vêtu comme le précédent. L'inscription sur le dos con· 
tient une dédicace à R é - a t rn ou et à tous les dieux 
du ciel. Sur l'épaule droite on voit le dieu Ph ré, 
hiéracocéphale, discophore, et une inscription hiéroglyph. 
le long du bras. Sur l'épaule gauche le cnrtouche nom 

4 



propre d'Amen ô t p. Il tient dans sa gauche un long 
sceptre c'riocéphale, avec une dédicace hiérogl. à' Arnon· 
Ra, le seigneu'r des trônes , des mondes, 1'ésidant dans 
Tltèbes. Sur la face gauche de l'obélisque, contre lequel 
la statue est adossée, est tracée l'image de sa soeu1·, qui 
l'aime, la dame .. ~.(?) . Sur la base nous lisons les titres 
de la déesse Mou th. Autour de la base une dédicace 
à M o u th , la grande, la dame du ciel, la dù·ectrice de 
tous les dieux, de la part d'Amennascht et de Scha
réï. - Il. 0.46. 

D. 20 . .Basalte. HrÉROGRAMlUA'l'E assis, les jambes croisées, 
lisant dans un roùleau de papyrus déployé sur les ge
noux. - H. 0.32. · 

Cette statue est d'un travail super he, et paraît apparte
nir aux temps de la XVIe dynastie. 

21, 22. Te1·re émaillée. -HrÉROGRA:tuniA'l'ES l'un assis, l'autre 
agenouillé , lisant dans un rouleau de papyrus déployé. 

Le n. 21 paraît avoir servi de sceau. 
23. Bronze. HIÉROGRA J.UlliATE, debout, revêtu de la 

longue tunique, tenant· dans. sa gauche un rouleau de 
papyrus devant sa poitrine. 

24. B1·onze. PRÊTRE, agenouillé et soutenant sur ses 
genoux un petit naos, dont ' les faces latérales sont ornées 
de l'image d 'une déesse ptérophore, et dans lequel se 
trouve une figure accroupie. Une inscription sur Je dos 
contient la légende du prêtre. 

25. Bronze. PRÊTRE, debout, le corps enve.toppé dans 
un vêtement très-étroit; les mains tendues en avant. 

26-30. Bois et h'ronze. PRÊTRES, revêtus du scltenti, 
assis sur une chaise, agenouillés, avec les mains élevées, 
ou les bras étendus le long des jambes. 

* 3L Granit rouge. Statue du BAsiLICOGRAllfl\IATE ou 
ScRIBE ROYAL, Fain o fr e, accroupi, enveloppé dans un 
vêtement, qui ne laisse sortir que la têfe ·et les mains·, 
les bras étendus sur · les genoux, dans sa gauche il tient 
des bandelettes. Sur le devant du vêtement se trouvent 
l'imnge en relief de Ph ta h , et une dédicace à 0 siri s 
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le dù·ecteut' de l'A menti, et à Ph ta h le se-igneut•, S O· 

cari- 0 siri. ·- JI. 0.90 
D. * 32. Pierre calcaire. Le BAsiLICOGRAJnnu.TE E at é, as

sis sur une chaise, .revêtu de la calasiris, la tête .rasée, 
des sandales aux pieds, dans sa g·aùche il tient mie sorte 
de polissoir. Les inscriptions sur le vêtement, et sur le 
dos contiennent une dédiéace .à Phtah-Socari-Osiri.
H. 1.02. 

* 33. Pierre calcaire. Le BAsiLICOGRAMl\IATE, préposé au 
temple P htah- mes; vêtu de la ca:lffsiris, avec des san· 
dales aux pieds, les mains reposant sur les genoux; assis 
sur une chaise , ado.ssé contre une stèle. . Les hiérogll. 
sur le devant de la tunique contiennent la prière que: 
ntoutes soTtes de noutrit1tre se trouvent sur la table de 
l' Osirien 0 ?t ô n· ~ n of 1" e , des boeufs , iles oies , et tous les 
biens pu1·s etc. ~ H. 1.45. 

* 34. Pien·e calcaire. Statue colossale du BAsiLICOGRAl\1• 

lliATE, préposé à la salle blanche, l\I a ë i a, assis sur une 
chaise , revêtu de la calasiris, et tenant des bandelettes 
dans sa gaùche. - n.· 2.18. 

* 35. Pierre calcaire. Groupe de deux statues, repré• 
sentant un BAsiLICOGRAl\11\IATE, préposé à la salle blanche 
du seigneur des mondes., revêtu de la calasirù, avec son 
épouse, assis sur une chaise. -Il. 1.62. 

* 36. P ù1·re calcaire. Le BAsiLICOGRAl\11\IATE du seigne1t1' 
des mondes A n k a re o ut f, assis sur une chaise , vêtu 
de la calas1"âs,. avec des sandales aux pieds , et une in· 
scription s'ur le devant -de la tunique. Sur les deux épaules 
les cartouches prénom et nom de Rh a rn ses le gran d. 
Sur les genoux et entre les bras de la statue l'on a placé 
un trône ,. avec deux divinités assises, l'.une à tête de 
schacal, Anubis, l'autre à tête de boe?tf, Ha pi. Sur 
le elevant de la base les restes d'une inscription hiérogl.; 
sur la partie postérieure 'du trône, le Basilicog1·ammate 
adorant le dieu 0 siri s. - H. 1.30; le t1·ône avec les 
deu:c .dieu:& 0.36. 

La face , )es mains et les pieds de la statue wnt peints en 
1. '" 
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rouge, la chevelure et la chaise en noil'; mais ces cou~ 
le m·s paraissent être modernes. V. sur les cartouches
ma Letlre pg. 94-. 

D. * 37. Pierre calcaù·e. Le BAsiLICOGRAl\IlUATE Fa ii rie ï, 
agenouillé , vêtu de la calasù·is, tenant un naos devant 
ses genoux, dans lequel on voit sculptée en relief la tête 
symbolique d'H ath or. Les légendes hiérogll. sur le 
naos, sur la partie antérieure de la base, et sur le dos 
de la statue, contiennent des dédications à H ath or, 
à Osiris Fent-hem-pamenti et OsirisOuôn-nofre.
JJ. 1.32. 

* 38. Pie'rre calcaù·e. Un BAsiLICOGRAllllUATE de Mempltis 
nommé H a r s a f, agenouillé , vêtu de la calasiris, adossé 
contre une stèle et tenant devant ses genoux un naos, 
dans lequel on voit l'imflge en relief d'O s ir i s Fent
hem-pamenti. Vers la partie supérieure du naos se trou
vent de chaque côté un cynocéphale et un épervier an
drocéphale, emblème de l'âme, adorant le d'isque du 
soleil. Sur la face antérieure, à droite , une dédication 
à Ph ré; à gauche, une autre à 0 siri s Fent-hem-pa
menti j sur les faces latérales, des dédications à Anubis 
et une représentation du défunt adorant le dieu. Sur la 
base , à gauche, la légende d'un scribe à Memphis, 
Ph ta hp e pou i; autour de la base, dédications à Ph ta h, 
'résidant dans Sc h té i · (une région de l'Amen ti), et à 
0 siri s Fent-hem-pamenti. Sur la stèle, des dédications 
à 0 s i ris et à P h t ah - S oc ar i - 0 si ri. La statue porte 
sur l'épaule gauche le cartouche prénom de Rham s e 5 

le grand. 
V. ma Lettre pg. 94. Pl. XVII. n. 168. 
39. Mœrbre. Le B."-SILICOGRAliiJUATE, No fr e-r om p é, 

accroupi. Sur le devant de la statue l'image sculptée 
d'O siri s assis sur son trône. 

40-43. Marbre, pierre calcaire et bois. Statues de BA
siucoGRAl\fl\IATES: Amen-he rn-hé, avec les emblèmes 
de la stabilité et des bandages dans les mains ( 40); Ré
m es ( 41) ; d'un BAsiLICOGRAli~IATE, préposé aux serviteur8 



d a seigneu/r de~ mondes, I ti ( 42); et d'un autre au tribu~ 
nal, nommé également Ré rn es. Ce derniel\, revêtu de 
la longue tunique, tient dans la gauche un long sceptre 
dont la partie supérieure manque. Les inscriptions sur 
l'obélisque, contre. lequel la statue est adossée, sont illi
sibles. - Il. du n. 43, 0.46. 

D. * 44. Granit rouge. Statue du PROPHÈTE }'ai- no fre
b aï, agenouillé derrière un naos, dans lequel on voit 
l'image en relief d 'Osiris. Les hiérogll. sur le devant 
du naos, sur les faces latérales et sur la stèle , contre 
laquelle la statue est adossée, contiennent des dédications 
à Phtah et à Hathor. Sur l'épaule gauche on lit le 
cartouche prénom de Rh a rn ses III. - H. 1.22. 

V. ma Lettre pg 94. Pl. XVII. n. 176. 
* 45. Basalte. Statue d'un PRÊTRE SPONDISTE du temple 

de Ph ta h, Ph ta h rn es, accroupi, enveloppé d'un 
habit, qui ne laisse sortir que la tête et les deux mains. 
Devant ses genoux la partie inférieure d'une image en 
relief de Ph ta h ( ?). Les inscriptions sur la partie an
térieure nous offrent des dédications à ce même dieu. 
Sur le côté droit les images d'O s i ris et d'An u b i s, 
debout, entourées de légendes relatives à ces dieux. Sur 
le côté gauche l'image de P h ré et d'un autre dieu an
drocéphale, qualifié le hon direc.teur des 'mondes; légendes 
hiérogll. contenant des prières pour Ph ta h rn es et pour 
son fils , le p1·être de P h t ah , E i o us c h. Sur le dos une 
dédication à Ph ta h - S o c.a ri. Autour de la hase nous 
voyons, en commençant au milieu de la face <!ntérieure 
vers la droite: Ph ta h rn es, sa soeur, son père, sa 
mère , son fils et sa fille agenouillés , et vers la gauche 
P h t ah rn e s , deux fils , une femme et un .homme age. 
nouillés. Sur le bras droit est sculpté le cartouche pré
nom de R h a rn s e s Ill. La tête et une grande partie 
du devant de cette statue manquent. - H. 0.42. 

V. sur le cartouche ma Lettre pg. 90. Pl. XVII. n. 168. 
4.6. Pién·e calcaù·e. La Statue du SroNDISTE de Thôth, 

ILtmww Harsaf , fils d'Empéônch et de la dame Tc ti-



·111 a ; u of re i a~sis su1· un trône, le corps en,•eloppé daus 
un vêtement très-serré, qui va jusque .sous la plante des 
pieds. . La coiffure, la face, . la . poitrine et les. mains 
portent les restes de dorure ... Le trône est richement 
orné. Sur le dos et autour de la base une ft.édicace 
à 0 siri s Fent-hem-pamenti, le dieu .gmnd, seigneur de 
la régz'on de. Tatou, à Th ô th, etc. 

Celte statue appartient au beau lemps 1de l'art Égyptien. 

D. 47-49. Pierre calcaù·e et te1·re cuite. Statues du GAR· 

. DŒN de la salle hlanche et . l'.n:ÊTRE de N e t p é, IU e ir .é. 
Ces statues nous représentent un homme; vêtu de la 
longue tunique, couché par terre sur le devant du corps, 
et tenant dans ses. mains étendues un instrument, avec 
lequel il semble . frotter sur une pierre. 

,.. 50. Terre cuite: Le ScRIBE de la salle blanche du 
~eigneur de~ deu .. 'li ·mondes, S i m out h, accroupi , revêtu 
de la calasù·is, les · ·bras étendus au-dessus des genoux. 
Les inscriptions autour de la base, sur le devant de l'ha
bit ef sur le dos, offrent une dédicati<)n à 0 s'iris, le 
directeu1· éternel, pour S i rn out h, une autre à Hathor 
la di·rectrice de l'A menti, pour la dame T o-he rn-souei t s; 
à Ouôn-nofre et à Osiris,' le seigneut· éternel.
H. 0.65. 

51. Pierre calcaire. Statue du ScnmE de la contrée 
mér-idionale, 0 u ô n sou, agénoui1lé ,. entièrement nu, 
et tevant ·devant ses genoux .une . stèle. Les hiérogll. sur 
cette- stèle, sur la base èt. sur le dos de la statue con
tiennent une dédication à Anubis et une prière ù 
Phré. - .H. 0.41. 

Cette belle stattle appartient au temps de la XVIe dynastie. 

52. Bois. Le ScnmE des offrandes Ré, revêtu de la 
calasiris, les bras étendus Je long: du corps, la chevelure 
peinte noire, le visage, les bras et les pieds rouges. 

53-57. Talc, pierre calcaire, terre émcillée et hois. 
Statues de GnAI\HIIATEs ou ScnmEs: Na sc h t a·m on (53); 
Peneüou (54); H'atei.-n.ofre (55); Amenmes (56), 
d 1I at é i (!>7) revêtus de ]a Mlasùù. 



D. 58. Albâtre. Un :FoNCTIONNAIRE ATTACHÉ AU TEl\tPLE de 
Thôth, vêtu de la calasiris.- H . .- 0.34. 

59. Pierre calcaire. Un .CHEF préposé au.x ouvrie1·s dans 
le temple d' 0 siri s, · et dans le temple d'l sis, le p1·éposé 
aux prophètes d'E m p é. L'inscription , dans laquelle le 
nom propre de l'homme est martelé, contient une dédi. 
cace à I ·sis, la divine mère, la dame du ciel, la direc· 
triee des dieux. - Tl. 0.30. 

* 60 .. Ma'l'bre. Statue représentant un CHEF Phtahôtp, 
accroupi, les bras étendus sur. les genoux, et enveloppé 
dans un habillement, qui ne laisse sortir que le visage 
et les deux mains. Sur le devant de l'habit sont sculp
tées, à droite l 'image d'Osiris Fent-henz-pamenti, à gau
che ce He d'A nu b i s; au milieu une dédicat.ion à 0 siri s. 

* 61. Granit gris. Statue d'un CHE:F, p1·éposé aux ha· 
billemens (?) Pet osiris, agenouillé, vêtu du schenti, 
soutenant un autel ou une t~ble à libation. La statue 
est adossée contre une stèle, avec . une inscription hiérogl. 

La tête et les mains manquent à celle statne, dont le tra
vail est d'une très-belle exécution. 

62. Terre émaillée. Un CHEF, Ph ta h . hem· h bai, 
vêtu de la calas'ù·is. 

63. Boù:· Statue représentant un CnEF, 0 sh é. Les 
inscriptions sur le dessus et autour de la base contien
nent des dédications à 0 siri s Fent-ltem-pamenti, le dieu, 
grand, dù·ecteur éternel, et à A rn on - R a, le roi des 
dieux , le dùtr. 1·ésidant dans la· région ptwe, et à A n u

his. - H. 0.29. 
64. Talc. Statue d 1un CHEF, attaché au temple du sei

gneu1· des tJwndes, 0 oh rn es, la tête surmontée de 
deux lotus. La .dédicace est faite à Osiris, à -Phtah
S o c a r i ) seigneut· de Sc h e n t i et à A n u b i s. 

* 65. Pien·e calcaù·e. Statue d'un PRÉPosÉ à la demeure ' 
de Ph ta h (?), Ph ta hm es, assis sur une chaise) vêtu 
de la .calasiris, et tenant dans sa gauche une bandelette. -
H. 1.52. 
· *6ft Marb1·e. Statue d'un Pn:Epos:É à ·he maison, Eoë ri .• 



accroupi, vêtu d'un habit d'où ne sortent que la tète et 
)es mains. Le devant de l'habit est orné d'une image 
en relief d'Osiris }ènt-hem-pamenti; les inscriptions 
autour de la base et sur le dos contiennent des dédicaces 
ù ce dieu et à Phtah-Socari.- H. 0.52. 

D. * 67. Piet'l'e calcaire. Statue comme le précédent, re .. 
présentant le PRÉPosÉ aux .... du palais H é ï. L'inscrip
tion sur le devant de l'habit offre une dédicace à Phtah
S o c a r i - 0 s i r i et il A n u b i s; à la fin de cette inscrip
tion sont sculptés deux hommes agenouillés, dont l'un 
est qualifié son fils. Sur le dessus de la hase et sur Je 
dos, dédicaces à 0 siri s; une autre légende sur l'habit 
au-dessus des g·enoux contient le nom d'un autre PRiPosÉ, 
nommé A m. e n ù t p. - H. 0.56. 

68-72. Terre émaillée, talc, albâtre. Statues de PRÉ-
POSÉS: aux a'rchers, Sou ni r o (68, 69); à la salle blan
cite, Pi ë a (70), aux boeufs de Phtah, nommés Na é ï a, 
et Phtah-hem-hbai (71 et 72). 

73. Marbre. Un FoNCTIONNAIRE nommé N as ch t -amon. 
* 74. Pie1·re calcaire. Statue d'un El\IPLOYÉ ROYAL dM 

seigneur· des mondes, p1·éposé à la demeure du lion de 
P h t a h, nommé R e c h or, agenouillé , revêtu de la 
calasù·is, et soutenant un naos, dans laquelle on voit 
l ' image en haut-relief de Ph ta h. Les inscriptions of
frent, sur la face antérieure dn naos, des dédications à 
P h t ah , au même dieu , le seigneur de la coudée , à 
S 0 c a ri - 0 s i 1· i , seigneu'r de Sc h t é ï j sur le dessus 
du naos, la légende de R e c h or; autour de la base, 
dédicaces à Ph tau-Socari, résidant dans Schtéï, et 
à 0 s iris Fent-ltem-pamenti j sur le dos, au même dieu 
et à A nu bi s; sur les deux épaules, les signes deme~tt·e 
de P htah. - H. 0.85. 

75. Bois. Statue d'un PRÉPOSÉ ROYAL, nommé Kef
schems ou. 

* 76. Terre cuite. Groupe de deux statues, d'un hom· 
me vêtu de là calasùis, nommé Ré- A m on et d'une 
femme 0 é a é i 7 vêtue d'une longue tunique , adossés 



contre une stèle. Sur le côté gauche de la stéle ,l'image 
de leur fill~ en creux. Les inscriptions nous offrent : 
sur l'habit de .l'homme et à côté de la femme, leurs 
noms ; autour de la base , des dédications à A rn on- R a , · 
à Mou th, pour l'homme, et à Hathor, pour la fem
me; sur la face postérieure de la sté le, une -dédication 
à Ph ta~ et à Pas ch t. Au-dessus des signes du corn· 
mencement de cette inscription, on a sculpté, en signes 
plus grands et remplis d'une matière blanche, le com
mencement d'une légende d'un SPONDISTE de P h ta h , 
seigneur de l'écriture etc. - H. 0.46. 

D. * 77. Pierre calcaire. Groupe de deux statues d'un 
homme , A k o r - n o fr e et de son épouse , assis sur un 
banc et adossés contre une stèle ; avec une dédication ù 
An u bi s. Sur la stèle , à gauche de l'homme , l'image 
d 'une femme sculptée en relief, et apportant des offran
des. - H. 0.48. 

Le travail de ce groupe est très-grossier. 

78. P ierre calcaire. Un homme revêtu de la longue 
tunique, et accroupi; la face dorée ; sur le devant du 
vêtement sont gravées deux images d 'Osiris. La base 
porte une double inscription , démotique et hiéroglyph. 
L'entier repose sur une seconde base à quatre escaliers. 

Le travail est asse!'; bon, mais les hiérogH. paraÎ$Sent ap
partenir à un temps postérieur. 

79-91. Talc , tet·re cuite, bois peint, tetTe émaillée, 
p ie·rre calcait·e. Statuettes de différens individus non ti
trés , nommés: Rhamsehosi (79-81), Penenôou 
( 82), 0 n c h - P i e o ï ( 83) ; R é e a i ( 84); T h ô t h m e s 
(85); Sapinito (86); 1\Iehtsou-Chons (87); Chons
m es (88); Amen rn et ou Arne n hem ti ( 89, 90); 
Horn as ch t (91 ). 

* 92. Pi erre calcaire. Groupe composé de deux sta
tues, d'un homme assis sur une chaise, et d'une femme 
assise sur un tabouret , adossés contre une stèle. -
H. 1.10. 
* 93-* 96. G1·èa grat~itique gris , pie1't'e éalcai·re. Statues 



d'hommes assis ou agenouillés; les nn . . 93 et 94 1·evêtu~ 
d'une peau l de panthère , le · n. 95 soutenant une table â 
libatiop. - B. ·0.82, 0.65, 0.56 et 0.75. 

D . . *. 94~ . . Pier·re calcaire. . .Groupe .de trois statues repré
sentant ·un homme entre deux femmes assises sur des 
chaises. - H. 0.·46. 

98. Boi..s. Pu.ÊTRE . revêtu de .la longue tunique., dont 
il · tient un bout dans la droite. 

99-110. Pie.r·r·e calcaù·e, te1·re émaillée, ter·re cuite·, 
hois, alhâlre, talc. Statues d'hommes revêtus . de la ca
lasirù ou du schenti, · et · tenant · divers emblèmes dans 
leurs mains. Le 11..103 porte l'iniage d'un épervie1.· an.· 
d1tocéphale sur la poitrine; le n. 105 a tenu un bâton 
dans . sa gauche; . l'inscription sur Je n. 99 est fausse, 
peut-être du . temps '· de.S .Romains; dans l'inscription des 
nn. · · 100) 102 et 103 , une espace est laissée vide, pour 
les noms et les titres. - H. du n. 105, 0.52. 

111. Pùwre calcaire. Homme enveloppé dans un vête
ment étroit i qui va jusque sous la plante des pieds, as
sis sur :un trône, dont les ·m·nemens sont peints. à diver
ses couleurs·. Là statu~ · est dorée. 

112. · Bois.. Jrn'age d'un homme couché par terre, la 
tête levée· et les bras . étendus. 

Peut-être la manche d'une cuiller. 
113, 114. Bois. Deux Jtommes accroupis, les bras 

croisés .. sur · les genoux. 
115. Bois. Homme vêtu de la courte tuniqP.e, la tète 

tournée Yers la droite; le bras droit étendu le long du 
corps, la main gauche sur la poitrine. 

116. Bronze. Hon:ime faisant des tours de force. 
117. Talc. Homme agenouillé;. revêtu du sch.enti. 

portant sur son épaule gauche un sac fait de la peau. de 
quelque. animal; un autre quadrupède grimpe sur ses 
,épaules · et sa tête . 
. - D'.autres _statues d'hommes seront décrites avec les BAR· 

(lUEs, dans la section J. des lNsTRUlUENs et PnonuiTi. DES 

ARTS ET MÉTII5RS. 



li. 118-120. 1'ert'e émaillée et bots dot·~ . .. Tètes e~ maius 
d'une statue. 

121. Bronze. Base d'une statue. · Sur le : d.ess~s sont 
sculptées deux tables à offrand·e; autour de lab~se, ~ur les 
deux côtés,. les génies Si oum o ut f et K.e b_h s ~ isna_uf, 
accroupis; sur le devant., l~s ca1:touches prénom et p.om 
du Pharaon Ré-no fr e-h è t, P sam -~ ti eh~ s, ~e la 
XXVIe dynastie, entre deux légendes hiérog:ll.: ~ e i th 
la gmr/Jde mè~·e dim:ne . qui l'ai '~'(te, et N:e _i th la._ dorr,.ina
trice qui l'aime ·pour ·toujour·s; à droite et à gauche le 
sceptre divin., et au-dessus la ·fol'me symhol~que du ciel 
étoilé. 

122. Basalte. Base d'une · stahie. Sur Je dessus , une 
légende de Ch o n s; sur le devant les yettx sy11~boliques. 

-123. Bronze. Base avec, les pieds d'une statuette. 

§ 4. · FmuniEs. 

* 124. Pierre ·calcaire. · Grande statue d'une femme 
attachée au se1·vice d'A rn on, nommée Am o .n rn e i t ou 
l\'1 e i t,. assise sur une chaise, revêtue de la longue tuni
que; elle tient dans sa gauche . un· instrument sm:monté 
d'une tète d'l sis céleste. - R. 1.90. 

* 125. Pie'rre calcaù·e. Groupe de deux femmes vêtues 
de la longue· tunique, avec un garçon, debout et ados-
sés contre une stèle. - H. 0.71.; larg. 0.56. : . 

126. Boù. Statue d'une femm.e -attaché_e au service 
-d'Amon, nommé Met na sc h ti s rn out" h. . : 

127. Bois ·.peint . . Femme vêtue d'une ;longue rohe., la 
tête s_urmontée d'une coiffure en bois, en forme de per
ruque, qu'on peut ôter à volonté; les bras étendus le 
long: du corps. L'inscription sur la hase est relative à 
une divine épouse d'Amon, nommée Tieimestnibs.
H. 0.48. 

128. Pîe1-re calcaù-e .dorée. La Cl:IAN:r'EUSE ~ascJ;ttmes, 
fille de · Ch ons, ·assise sur , uu. trône, vêtue ' d'une longue 
robe , elle tient devant ses genoux la figure d'une momie. 



D. 129. Pie1'1'e calcaire ou gypseuse. Statue d'une femme; 
adossée contre un obélisque, vêtue d'une longue robe, 
le bras droit étendu le long du corps; la main gauche 
sur la poitrine et tenant des tiges de lotus. 

130-133. -!Jois, terre émaillée, pierre calcaire. Sta, 
tuettes de femmes, nues ·et vêtq.es d'une longue robe. 
Le n. 132 fut trouvé attaché à un petit rouleau de pa
pyrus. 

134. Argent. Statuette d'une femme, avec la coiffure, 
les mamelles, les bracelets, la ceinture, le tablier, les 
ornemens des pieds et -les sandales en or. La statuette 
est placée sur une base munie d'un escalier à quatre 
gradins. Sur le côté droit de la base le cartouche RÉ· 
TO-lliEN (?). 

135-140. Bois, pierre calcaire, terre cuite. Femmes 
nues, les bras étendus le long: du corps. Le n. 139 a la 
chevelure nattée en forme d'anse. 

La statuette n. ll!O est exposée av'ec les CoFFRETs DEs 

IMAGES FUNÉRAIRES, P. Ill. Se ct. Q. 

141-143. Ivoire. Statuettes de femmes nues, les bras 
étendus le long: du corps ; la tête de l'une est surmontée 
d'une coiffure conique très-étroite. 

Les deux dernières de ces statuettes ont une parfaite res
semblance avec les figurines en ivoire, trouvées en Étrurie. 

144. Pierre calcaire. Femme nommée Se be k set, 
}a fille d'E ô ti, debout, entre ses fils E b o et Na sc h teï, 
adossés contre une stèle carrée. 

145-147. Pierre émaillée et talc. Femmes adossées con
tre une stèle carrée; le n. 145 avec une jeune fille; sur 
la stèle du n. 146 on a peint à droite un garçon, à 
O'auche une table à offrandes. u 

§• 5. STATUETTES GRECQUES ET ROliiAINES, 

148. Bronze. Buste d'un empereur, la tête ornée des 
feuilles de laurier, la tête de Méduse sur le milieu 
de ln cuirasse. 
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D. 149. Bronze. Homme barbu (Vulcain(?)), reposant 
sur son pied gauche, ]a tête surmontée d'une coiffure 
conique comme celle d'U lys s e ; le bras gauche enve
loppé dans les plis du manteau, qui couvre le corps de
puis les reins jusqu'aux pieds. - R. 0.24. 

150. Terre c1tite. Hoinme vêtu d'une courte tunique. 
151. Bronze. Pâtre assis sur le tronc d'un arbre, 

avec un sac sur le dos , la tête surmontée d'un bonnet 
conique. 

152. Ten·e cuz"te peinte. Femme portant un vase dans 
le bras gauche. 

Cette statuelle a servi de vase. 

153. Terre cuite peinte. Une femme défigurée, avec 
des cheveux très-longs, les jambes enveloppées dans le 
vêtement. 

154. Terre cuite peinte. Femme enveloppée d.ans un 
habit de momie. 

155. Terre émaillée. Femme nue, accroupie, levant les 
mains vers la tête. 

156. Bronze. La partie supérieure d'une femme nue, 
le cou et les bras ornés d'un collier et de bracelets. -
H. 0.13. Travail Grec. 

157-160. Terre cuite, bronze, pierre jaune. Statuettes 
représentant des femmes qui accouchent. 

161. Terre cuite. Un enfant assis, portant un petit 
naos dans sa gauche. 

162. Te1·re émaillée. Statuette en haut-relief, repré
sentant un enfant entièrement nu. 

163-166. Terre cuite. Têtes et masque de femmes, la 
chevelure coiffée de différentes manières. 

167. Bronze. Buste d'une femme sur un calice de 
lotus. 

E. ÜBJETS D'HABILLEMENT. 

E. 1. Toile t'rès:fine. Une TuNIQUE, avec une ouverture 
pour )a tête et . deux ouvertures pour les bras ' ornée 
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d'une lisière bleue sur les deux côtés, ct d'une fr<lnge 
ù la partie inférieure. Le cordon, .par lequel le vête· 
ment était attaché autour du cou, se trouve encore dans 
l'ourlet. 

E. 2. Toile. Grand LÉ de toilR déchiré en deux I)Îèces, or
né de liteaux hleus sur les deux côtés et les. extrémités. 
Il peut avoir servi de ~IANTEAU; vers le . bout inférieur, 
on a tracé une inscription avec le nom de Dsj ot-chons, 
et l'indication de l'année XII. Apparemment ce man
teau, après avoir été raccommodé plusieurs fois, a servi 
pour y envelopper la momie d'une jeune. personne de 
douze ans. - Long. 5.60; lœrg. 1.69. 

3. Toile. Grande pièce ayant pu servir de MANTEAU; 

ornée de franges à l'une des extrémités. __.:__ Long. 8 mè
tres; la1g. 1.5.3. 

4, 5. Cuù· maroquiné. BANDELETTES de p1·être ou ÉToŒs; 
les quatres extrémités sont ornées de sujets frappés ou 
imprimés sur cuir jaune, représentant le Pharaon , 
A rn en rn e i - 0 s o r k on , de la XXII c dynastie, faisant · ùes 
libations à A rn o n - s a: f. 

Ces bandelettes sont trouvées sm· la momie d"u scribe du 
temple d'Amon, Dsjot-month. V. la Section M. 
des MOMIES. Les cartouches sont publiés dans ma Let
tre, PL XXII. nn. 226, 227, pg . 112. 

6-8. Toile. Fragrnens de BANDELETTES de prêtTe , ornées 
de représentations frappées sur une gomme jaundtre. Le 
n. 6 nous offre le nom et le prénom du Pharaon Arne
n ô t p III , faisant une libation à 1 sis ; les deux autres 
portent les cartouches prénom et nom du Pharaon Amon· 
m ei -0 s 0 r k 0 n de la xxne dynastie. 

9. Cuir. Fragmens d'un ornement composé de lanières 
de cuir, tressées et entremêlées de petits anneaux ·en 

ivoire. 
10-15. Feu1:lle de palmie1· ou jonc. S,-\NDALES de feuil· 

les de palmier tressées, arrondies par le bout , et avec 
les restes des cordons pour les attacher aux pieds. 

lf). Boù. SAN:r>ALES avec les handeJeU.esou corclons de toür. 



E. 17. Toile. SANDAJ.Es sans les cordons. 
18-20. Feuilles de palmier tressées. SANDALES légère· 

ment pointues par le bout. 
21. Idem. SANDALEs terminées par d~ très-longues 

pointes recourbées. . 
22, 23. Idem. SouLIERs, avec ou s· ns pointes, ayant 

un quartier et" les parties latérales de l'empeigne. 
24-27. Cuir. Les semelles de quatre paires de soULIERs, 

avec les restes de l'empeigne. 
28. Bois. Pied gauche, de grandeur naturelle, avec 

une SANDALE. 
29, 30. Bronze. Deux pieds, de grandeur · naturellf~, 

avec des SANDALEs, comme le. précédent, mais les cor
dons arrangés d'une manière différente. 

F. UsTENSILES DE TOILETTE. 

F. 1-4. TnEssEs DE CHEVEUX enveloppées dans toile; les deux 
dernières sont doubles .tresses. 

5. Band::.g:es imitant la forme d'une TRESSE DE CHEVEUX 
-enveloppée, mais remplis de sable. 

6. Bois. PEIGNE simple àvec une longue manche. 
7, 8. Ivoire. Deux PEIGNEs simples sans -inanche . . 
9. Ivoire ou os. ÉPINGLE à cheveux, ornée d'une figure 

de je1nme. (Travail grec.) 
10-13. Idem. ÉPINGLES à cheveux plus ou moins or-nées 

à la partie supérieure. 
14, 15. Idem. ÉPINGI.Es à cheveux sans ùrnemel1S; et 

légèrement pointues vers les deux extrémités. u . 
16-17. B1·onze. EPINGLES à clteveu.'l:, l'une ornêe d'un 

coq, l'autre imitant la forme d'un serpent. 
18. Bronze. Partie supérieure d'une ÉPINGLE à che

veux, représentant un chat assis. 
19-30. Bronze. ÉPINGLES sans ornemens, mais dont le 

bout upérieur est terminé par nn bmtJon. 
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F. 31-39~ Albât're, cristal, o-s, ter·re· émaillée, marhn1. 
ÉTtris A. coLLYRE, destinés a 1·enfermer la préparation , 
dont les Égyptiens se servaient pour peindre les sourcils. 
Les nn. 31 et 32 ont une· base carrée. 

40. Bronze. Fragment d'un ÉTUI A. coLLYRE, orné de 
deux bandes verticales d'hiérogll. dont l'une contient une 
dédicace à A rn on -R a, le seigneur des trônes des mondes 
dans Thèbes, le dieu grand, le se,:gneur du, ciel; l'autre: 
à M out h , la grande , la dame de la région d'As c h a r
l ou, -la fille du Soleil, la darne du ciel. 

41. Terre émaillée. ÉTUI A cën~LYRE, ornée d'une in
scription hiérogl. , contenant la légende du dieu hon , 
seigneur des mondes, Ré-ne b ·nit o (prénom d'Arne n· 
tu ô n ch le frère d'A men ôt p Ill. de la XVIIIe dyn.) 
et de la •royale épouse, la gmnde, Am en ose n, la 
vivante. 

Un étui parfaitement semblable, aussi bien par la f01·me 
que par l'inscription, se conserve dans le Musée Britan
nique. V. ma Lettre pg. 76. PJ. XIII. n. 141. 

42~44. Terre émaillée, bois et ivoire. ÉTUTS A. COLLYRE, 
les deux premiers avec une anse, le dernier avec un 
couvercle mobile. 

45. Pier're calcaire. ÉTUI A COLYRE, orné d'une image 
d'un singe dressé, qui tient l'étui dans ses bras; le de
vant porte la figure d'un hippopotame dressé. 

46, 47. Jonc, ivoire. DoUBLEs ÉTUIS A. COLLYRE, le pre
mier composé de deux canons de roseau1:, réunis, le se
cond muni de deux trous pour les styles. 

48. Bois, bronze. ÉTIJI A COLLYRE, avec quatre com
partimens et deux STYLEs; l'un en hTon.ze, l'autre en 

bois. 
49-52. Bois, basalte. ÉTms A. coLLYRE à cinq compar

timens ; avec les STYLES; deux des étuis conservent en
core leurs couvercles mobiles en ivoire et en pien·e 
calcaire; le n. 50 porte des inscriptions sur les quatre 
noins et sur le devant la légende du scribe Ti té i. 

' ' 53-56. Albâtre verre coloré dans sa ma.~se boù;, ETVTS 



A coLLYRE, imitant la forme d'une tige et d'une fleut· de 
lotus épanouie. Dnns l'un de ces étuis se trouve encore 
le sTYLE en buis. 

F. 57-62. Br·mue et bois. STYLES de diverses foemes pour 
l 'applicntion du collyre sur le prulong:e~nent de l'angle 
extrême des yeux. ' 

63, 64. Bronze. STYr.Es pour l'application du colJyre, 
l'une des extrémités est applatie, ou forme une petite 
cuiller. 

65, 66. B·ronze et /u}matüe. S·rYLr;s comme les pré
cédens, mnis dont l'extrémité inférieure en hématüe est 
fixée dans une manche en b1·onze. 

67-74. Hématite, serpentir.e , ivoù·e etc. ST1.'LES comme 
les précédens, ayant été fixés dans des manches en bronze. 

75. Bronze. Sï'YI.E pour l'application du colyre. 
76-78. Bois, ivoù·e. Statues de femmes , portant un 

grand VAsE sur l'épaule ou sur la tête. Ces vases parais
sent avoir été destinés à contenir le poudre à collyre. 

79-84. B1·onze. MIROIRS avec les manches en bois, 
en albâtt·e ou en bmnze. La manche du n. 8.3 est ornée 
d ' une tête d'II ath or avec les oreilles de vaclte. 

85-91. Bronze. 1\lmoms avec les restes des pointes, 
avec lesquelles ils ont été fixés dans les manches. 

92 . Bt·on.ze. . Mmom avec une inscription hiérogl. en 
quatre lignes vert ica les, par laquelle nous apprenons, que 
cet ustensile a appartenu à un Égyptien, nommé P et-ré 
ou Petép hré. 

93. Bronze. Mmom double en forme de boîte. Les 
deux parties sont unies par une charnière, et garnies 
d'anses. Les surfaces intérieures sont d'un poli parfait. 

94. FeTre. Six pièces rondes légèrement convexes, 
remplies jn.dis de quelque matière brunâtre, et ayant 
peut-être appartenu à un MmorR. 

-
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G. Buoux ET OBJETS DE PARUR E. 

§ 1. ÛRNEliiENS DF. LA TÊTE. 

G. 1. Argent et or. DIAnÈnm du Pharaon En ente f, 
d'une des dynasties antérieures à la XVIe. Ce diadème 
est formé d'un bandeau d'argent doré, dont les extrémités 
sont unies comme par un noeud, qui pendait de la partie 
postérieure de la tête ; le noeud imite deux fleurs de 
lotus épanouies, incrustées en verTe colm·é. Le bandeau, 
bordé de petits grains en terre emaûlée , est orné à dis
tances égales de 31 pend ans d' mgent, en forme de larmes 
et incrustés en ven·e. Un grand un}us dressé orne le 
front et prouve que c'est un diadème royal. 

Le cercueil, avec le nom du Pharaon, sur la tête duquel le 
diadème fut trouvé , est conservé maintenant dans le 
Musée Britannique. V. ma Lettre pg. 28. 

2-4. Or. ANNEAUX avec une petite ouverture dans la 
circonférence, pour les attacher à l'oreille. 

5-50. Cornaline, agate, ivoire ou os. ANNEAUX sem
blables au précédens. 

51, 52. Cornaline, agate. OnNEliiENs n'oRF.ILJ,Es, formés 
de six pierres taillées à facettes, et enfilées à un cordon 
rouge, formé de plusieurs fils tressés, et ayant l'un des 
bouts terminé par un bouton. 

53-56. Or. Deux paires de BouToNs ayaat peut-être 
servi d 'ornemens de chevelure. 

57-72. I voiTe ou os. BouToNs semblables aux précéclens. 
73-76. Or. Deux paires de BoucLEs n'oREILLE. 
77, 78. Or. Une paire de BoucLEs . n'onEILI-E,. avec 

pendans. 
79. Or. Une BoucLE D'OREILLE m·née d'une tête de 

femme. 
80-82. Or. Trois BoucLEs D'OREILLE dont l 'une est for

mée par un serpent à tête de chèvre. 
83. A1gent. .BoucLr:: D'oJŒlJ,LJo: . 
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G. 84-89. B1·on.ze. Trois paires de BouCLEs D'onEILL:E. 
90. Bronze. Ro1Jcl.E D'ORErLr~n terminée par une tète 

de bo .uf. 

§ 2. CoLLIERs. 

91. Or etc. CoLLIER formé de vases à libations, bordés 
de grains en or j les deux bouts sont formés de grains 
en ve1Te, des yeux symboliques, de taureaux, d'une oie 
etc. en cm·naline. 

92. Or etc. CoLLIER formé de vases bordés de petits 
grains en or; les bouts formés de scarabées en pierre 
du1·e, et d'autres ornemens en cornaline, séparés par 
de petits anneaux en o1·. 

93. Or etc. CoLLIER formé de fleurs de lys bordées de 
petits ornemens oblongs en or. Les deux bouts formés 
de grains en co1·naline. 

94. OT etc. Grande CHAINE travaillée de fil d'or avec 
Leaucoup d'art, et ornée d'un scarabée en jaspe vert 
monté en or, avec une inscription funéraire de onze lignes 
sur la partie plate , relative à un certain Th ô th, dont 
le nom se lit sur le corselet. - Long. de la chaine 1.33. 

95. Or etc. CoLLIER de petits grains en or, orné de 
16 feuilles en or, incrustées en pâte brune, bleue et 
' rerte. 

96. Or etc. CoLLIER formé de grains, de poissons latus, 
de vases et d'autres ornemens en cornaline et en or. 
Dans le milieu une grande pièce ovale en cor·naline , of· 
frant sur la partie plate ' les images gravées en creux d'un 
sistre à tête d'Hathor, de deux uréus et de l'hiérogl. 
de dominion. 

97. Ot· etc. CoLLIER formé de grains et de vases en or 
et en cornaline. Dans le milieu la tête d'Hathor en 
cornaline. 

98. CoLLIER formé de grains, de vases, de figurines 
du dieu H 0 rus Ha r p 0 cr at e assis T et d'autres ornee 
n1ens en cornab:ne. Dans le milieu l'emblème des handagP..q, 

5 "' 



G. 99. CoLLIEI\. formé de petits grains, de vases, de yeux 
symboliques, de poissons lat us, de mouches, de scilrabées, 
de têtes de lion en OT, cornaline, lapù lazuli, hématite, 
etc. Dans le milieu une pièce en cornaline, à laquelle 
est attaché un amulette de forme carrée en lapis lazuli, 
monté en or et portant en 1·elief l'image d' une VilChe en 
or; au dessous de cet ornement une divinité T y ph o
n i en n e également en or. 

100. CoLLIER formé de grains en or, et de yeux sym
boliques en co1·naline, lapis lazuli, agate, ltématite, etc. 
Dans le milieu un hippopotame dressé, emblème de 
Taoëri. 

101. CoLLIER formé de glolmles, de vases, de figurines 
de divinités etc. en or, cornaline , émail vert, bleu, etc. 
Dans le milieu une grande pièce en co1·naline, à laquelle 
sont attachés quatre petits collets, et une fleur de lys 
en émc;,il ve1·t et en 0'1'. 

102. Bt·onze donf. CoLLIER formé d'une chaine ornée 
de demi-globules et munie de deux crochets pour unir 
les extrémités. 

103. CoLLIER formé de globules, de petits cylindres etc. 
en émail veTt, bleu, co1·naHne, agate, c1·istal, or, etc. 

104. CoJ,LIER formé de globules, de petits vases et au
tres ornemens en émail, cornahne etc. 

105. CoLLIER formé de yeux symboliques, de petits 
cylindres, scarabées, un serpent, etc. en cot"naline, lapis 
lazu,li, émail, etc. 

106. CoLLIERS formé de grains, cylindres, poissons, 
yeux, un cynocéphale, scarabées, un contrepoids de 
collier, un collet etc. en cornah'ne, agate, améthyste, etc. 

107. CoLLIER formé de grains, cylindres, yeux, une 
fig· urine d'TI orus assis, une oie, de scarabées, etc. en 
cornaline, agate , etc. 

108. COJ.LIER formé de grHins, petits cJrcles plats, 
perles , coraux de di verses couleurs, orne mens en forme 
de larme , crocodiles etc. en email, agate, cornaline, 
etc. Dans le milieu entre les fig:urin s d'Ho l'us Ha r-



pocrate assis, et de Typhon, se trouve une plaque 
en pl01nh, portant les images en relief d'un taureau el 
d'un homme. 

G. 109. CoLLIER formé de grains, yeux , une figure d'Ho
rus et d'une autre divinité, de truies, d ' un nilomètre, 
d'un scarabée etc. en émail de diverse. nuances, cot·na
lin.e, etc. 

110. CoLLIER formé de grains, cylindres, figurines sym
boliques, un scarabée avec le nom d'Am on , en émail 
de diverses nuances, agate, etc. 

111. Cor.LIER formé de coquillages naturels, séparés par 
de petits anneaux en éma1"l. 

112. CoLLIER formé de boutons de fleurs de lotus en 
émail, et de grains en agate alternés. Dans le milieu 
une grande pièce d 'agate. 

113. CoLLIER formé de grains en cm·naline et en or al
ternés. Dans le milieu une égide de C n o u ph i s criocé
phale en agate, e:rnée du scm·ahée, et flanquée de deux 
amulettes en ter•re ém,aillée, l'un avec l'image d'un ltip
popotame dressé, l 'autre avec l'inscription le fils bienfai
sant d'A m on- Ra; à côté de ces amulettes le dùque 
avec le ct·oissant renversés, en cornaline. 

114. COI.LIER formé de grains en émail de diverses 
nuances, calcédoine , etc. 

115. CoLLIER. formé de grains, anneaux, cylindres etc. 
en émail, C'tistal, or , etc. 

116. CoLLIER formé de gTains, anneaux, etc. eu ém,ail, 
cornaline, te1Te cuite dorée, 01·, etc. 

117. CoLLIER formé de cylindres et autres ornemens 
en émail doré, calcédoine, etc. 

118. CoLLIER formé de plusieurs ornemens ronds et 
plats, imitant une fleur, et de grains en émail, corna
line, etc. La partie de milieu consiste de quatre rang's 
formés de grains , anneaux:, cylindres etc. en émail, cor
naline et or; et ornés de petits vases et d'un calice de 
fleur, en cornaline. 

1 1 H. Courm . dont la partie priucipale ,. s'élargissant vers 
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le milieu, est travaillée à anneaux et cylindres en m· , 
agate et émmï de diverses nuances. Les extrémités sont 
formées de gTaÏils en ve1Te coloré, et d'autres ornemens 
en 01' et en cornaline. 

G. 120. CoLUER formé de grains en cornaline, dans le 
milieu un scarabée en cornaline entre deux cylindres et 
deux grains en émail. Les extrémités sont munies d 'un 
fermoir en or, imitant un noeud. 

121. CoLLIER formé de grains en améthyste, dans le mi
lieu un scarabée en jaspe ve'rt, entre deux autres plus 
petits en cristal. Les extrémités garnies d ' un fermoir 
en oT, imitant un noeud. 

122. CoLLŒll à deux rangs, formés de grains, d'anneaux, 
etc. en émail, coTnaline, verre colore, et orné de figuri
nes de Ph t ah P at a e que et de Pas ch t léontocéphale. 

123. Cor,LIER à deux rangs, formé de grains et de pe
tits cylindres en émail de diverses nuances; dans le mi
lieu une feuille en te1·re émaillée. 

§ 3. ANNEAUX ET BAGUES. 

124-130. Ter1·e é1naillée et h'ronze. BAGUEs portant au 
chaton les noms d'Amon, d'Amon-Ra, et l 'image 
d'un Pharaon entre les dieux Am on et Ph ré. 

131. A1·gent. BAGUEs avt~c un chaton formé d'un sca
rabée monté en m·, et portant sur la hase les images 
d'Amon et de N ei th discophore. 

132. Or. RAGUE portant au chaton l'image de N ei th 
assise, avec le sceptre dans la main et le pschent sur la 
tête. 

133-1.35. Terre émaillée. Trois BAGU.Es ornées d'un 
chaton formé par une égide de Ne i th, avec le contre
poids. 

136. Or. BAGUE ayant sur le chaton l'image de la 
déesse Sou an ou Se ben, S o w a n , l'Il i th y a des 
Grecs , avec le sceptre à tète de cm-tcoupha ,; et la tête 
urmontée de la partie supérieure du pschent. 
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G. 137, 138. Jaspe ve1·t et talc. BAGUES, l 'une avec un 
chaton dont les figures du bas-relief sont en 01·. Toutes 
les deux nous offrent la barque avec le dùque du Soleil 
et deux cynocéphales adorant. 

139, 140. Argent et or. BAGUE et DOUBLE BAGUE avec 
les images d'Osiris ou d'l sis sur le chaton. 

141. Terre émaillée. BAGUE avec une figure T y ph o
n i e n n e sur le chaton. 

142-160. BTonze, cornaline, agate. BAG·UES portant au 
chaton des légendes divines ou royales; BAGUEs et CHATONs 

de bagues ornés de diverses images de déesses, de la tête 
d 'Hathor, des yeux symboliqu,es, etc. et portant des légen
des hiérogll., entre autres, celle du dieu Ph ta h, du 
grand espt·i t vivant, etc. 

Une de ces dernières est de travail Grec? V. les cartou
ches des nn. 14:2 et 14:3 dans ma Lettre, Pl. XXVIII. 
nn. 293 et 294:. 

161-201. Or, bronze, te'rre é'nzaz"llée, agate, pierre, etc. 
BAGUES portant au chaton les images d'un sphinx, d'hz"p
popotames, scorpions, scm·ahées, d'une éc1·evisse, d.'uréus, 
de la croix ansée, du sceptt·e divin, d 'une fleur, des yeux 
symboliques, et autres ornemens grav~s en relief, ou tra~ 

vaillés à jour. 
Le chaton du n. 166 est formé par une grenouille en cor

naline. 

202-205. Or, bronze, terre ém.aillée, jaspe. BAGUES 

offrant sur les chatons ou sur les scarabées des cartouches 
de Pharaons incertains. 

V. les cartouches des deux premiers nn. dans ma Lettre, 
Pl. XXIX. n. 298 et PL XXV 111. n. 292. 

206. Terre emaillée. BAGUE portant au chaton le car
touche prénom Ré-no fr e-ni t o ..... , d'un Pharaon 
antérieur à la XVIe dynastie. 

V. ma Letlre Pl. XXX. n. 307 pgg. 150, 151. 
207-210. Or, bronze, terre émanlée. BAGUES avec cha

tons (le n. 207 avec un chaton carré mobile, en lap1 .. 9 

/ lo.zu,Z,: 1 monté en or) ou scarabées , portant le prénom C:u 
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Pharaon Ré-meu-to, Thoutmes lV de la XVIIIe 
dynastie. 

211. Or. BAGUE portant au chaton les signes de l'éten· 
dard de T h o u t m e s 1 V. 

212-215. Terre ùnaillée. BAGUES portant au chaton 
le prénom Ré-neh-tmé du Pharaou Amenôtp III 
de la XVIII c dynastie. 

216-226. Terre émaillée. BAGUES portant au chaton le 
cartouche prénom Ré-ne b- nit o d'Amen tu ô n ch, 
le frére d'Ame nô t p III de la XVIIIe dynastie. 

227. Ten·e émaillée. BAGUE avéc le nom d'Amenmei
Rh a rn ses III de la XVIIIe dynastie. 

La plupart de ces cat·touches sont publiés dans ma Lettre 
sur les lY!onumcns Égyptiens etc. 

228-231. Argent. BAGUEs avec chatons formés de sca
rabées en émaû et améthyste. L'un de ces scarabées 
porte un cartouche, l'autre le nom d'Amon-Ra; le 
n. 231 l'image d'un enfant. 

232-258. Argent, m· , agate, ten·e émaûlée, fer, ht·onze, 
lapis lazuli. BAGUES, plusieurs avec chatons et scarabées 
mobiles, portant au chaton diverses inscriptions hiérogll.; 
l'oeil symbolique et autres ornemens. 

259-262. l voùe, h·ronze, m·gent, tet·re émaillée. BA
GUES avec chatons formés })ar un chat assis, une vache 
couchée, avec la figure d'une truie gravée en creux sur 
le dessous de la base, par deux mains réunies, et deux 
éperviers androcépltah•s discophores assis. 

263. Or. BAGUE formée par une couleuvre, dont les 
extrémités entrelacées forment le chaton. Vune des ex
trémités est terminée par une tête de set]Jent, l 'autre 
par une tête d'uré1.ts , discoplw1·e. 

2fî4-266. Or. BAGUES avec chatons carrés (le n. 266 
mobile) portant des inscri plions hiérogll. 

267-277. Ivoù·e, terre émaz'llée, os, jet·, h,·on.ze, agate. 
BAG·UF.s avec chatons de différentes formes, sans inscrip
tions hiéroglyphiques. 

278-286. Ten ·c émaillée , it'où·e. Aî"NEAl1.X. sans chaton·. 



G. 287. Terre émaillée. ANNEAU très-large, travaillé lt jour. 
288-292. Terre émaillée et plom,h. BAGUES à trois et à 

qua tres anneaux, sans chatons. 
293. Argent. BAGUE portant au chaton l'image de 

J u pi ter S er a p i s assis sur une chaise. 
294. Or. BAGUE à tro'is anneaux , o ·nés des bustes de 

J u p i ter • Se ra p i s, d'Ha r p ocr at e et d'l si s. 
295. Bronze. BAGm~ avec la tête d'une femme sur le 

chaton. 
296. Or. ANNEA·ux formés par un spiral, dont les deux 

extrémités sont terminées par des bustes de déesses. 
297. Fer. ANNEA·u ù clef. 
Les nn. 293-297 sonL de travail Grec ou Romain. 
298-315. Or. ANNEAUX d'une dimension plus grande.-

Dia·m. 0.021 à 0.027. 

§ 4. BRACELETS. 

316, 317. Or. Deux grands BnACELE'l'S plats. - Diam. 
0.105; larg. 0.017. 

318, 319. Or. Deux BnAcEJ.ETS convexes. - Diam. 
0.10; lm-g. 0.045 et 0.05. 

320. 01·. BRACELET convexe, avec le cartouche prénom 
Ré-men-to, de Thoutmes Ill de la XVIIIe dyn.
Diam. 0.09; lm-g. 0.037. 

321 , 322. Or. Deux BnACHE'I'S, formés de six bandes 
dont les deux de milieu servent à fermer l'ouverture 
du bracelet. - Diam. 0.06; larg. 0.015. 

323, 324. 01·. Deux BnACELE'l'S formés comme les pré
cédens, mais plus petits. - Diam. 0.04; larg. 0.01. 

325. Or. BnACELET comme les précédens. - Diam. 
0.03; larg. 0.01. 

326, 327. Or. Deux BRACELETS. - Diam. 0.07. 
328, 329. · Ivoire. Deux BRACELETs. - D1:mn. 0.06. 
330-333. Fer. BRACELETS de grandeur différente. 
334, 335. FeT. Une paire de BnACEJ.ETS avec chatons 

rhomboïdes , incrustés en bronze , et portant l'image du 
Ch r i t en creux. 
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§ 5. AUTRES ORNElU.E~S. 

G. 336. Bmnze. AGRAFE. (Travail GTec.) 
337, 338. Or. Deux ÛRNEIUENS ronds, garnis d'une bé

lière et portant sur la partie antérieure une fleur en
tourée de sept autres fleurs, chacune à cinq feuilles; et 
autres ornemens travaillés en grains d'or. 

339. Or. Petite LAME avec une inscription hiérogl. 

§ Ô. ÛRNEl\IENS DIVERS PROVENANT DE COLLIERS 

ET DE DAGUES, ETC. 

340-349. Ot·. Dix GRAINS provenant de colliers. 
350, 351. Grès granitique, émaû, verre coloré rouge 

et noù., GRAINS et I'ERLES provenant de colliers. 
352-354. Yerre, émail, cristal, grenat. GRAINS et 11ER

LES provenant de colliers. 

355-.358. Cr·istal, émail, verre coloré , cm·naline, amé
thyste, agate, grenat, etc. GRAINS, PERLES, CYLINDREs, 
PETITs ANNEAUX et autres ornemens de diverses formes, 
provenant de colliers. 

359-361. Cornaline, basalte. Trois PENDELOQUEs de col

liers d'une forme ovale, l'une porte le nom du défunt 
Arne n- hem- t ô f, l'autre celui d'li at er- b ô t. 

362. Or m'ec incrustations hleue, verle et b'rune. CALICE 
DE LOTUS, sur la face postérieure le prénom du Dieu hon 
R é - rn e n - t o , le vivi.ficateuT (T h o u t m e s lV de la 
XVIIIe dynastie). 

363, 364. Terre émaillée. Deux fleurs de lotus, tra
vaillées à diverses couleurs. 

365. Or. ÛRNEliiENT en forme d'une grappe de raisins. 
366-384. Terre émaillée, cornaline, etc. ÛRNEl\IENS de 

colliers, imitant la forme de fleurs, feuilles, fruits, 

gr a pp es de raisins , etc. 
385-388. Cornaline , ve-rre, se-rpentine, ter·re émaillée, 

etc. PENDELOQUEs de colliers, imitant la forme de petits 
vases, fleurs, etc. 



G. 389. Cott~atine. OnNEMENS allongés imitant la forme 
de petits vases. 

390. TetTe émaûlée, lapis la.zuli. ÜnNEMENS en forme 
de larmes. 

391. Ém,au:c de couleut·s t?m·iées, vm·re, etc. PENDELO

QUES ou ornemens de forme allongée. Une de .ces pende
loques porte une inscription hiérogl. 

392. Ye1·re. PENDELOQUEs de forme allongée. 
393-397. Agate, cornaline, émaû, verre coloré, etc. 

ÜnNEl\IENS ovales, rhomboïdes, cylindriques, etc. 
398, 399. Or. Deux petits PENDANS. 

§ 7. ÛRNEl\IENS GNOSTIQUES. 

400. Hématite. AnnAXAS PANTHÉE, le dieu Soleil, 
l'être suprême, à tête de coq, le corp!:4 terminé par deux 
serpens, avec un fouet dans sa droite et un houclie'r dans 
sa gauche. Sur le bouclier, à côté et au-dessous du dieu 
se trouvent des inscriptions en caractères Grecs, compo
sées pour la plupart de voyelles. Le revers offre l'in
scription OCUEC. - Diam. 0.02 et 0.016. 

401. Calcédoine (la monture en or est moderne) off1·ant 
l'inscription: CJl.CAMIMjjAJl.KAIKEX; et sur le revers: 
ETIA.flXjjBY..dA ZAP. - Diam. 0.018 et 0.014. 

§ 8. AIIIULETTES PROVENANT DE COLLIERS OU DE BAGUES. 

402-424. Terre émaillée, talc, l1ématite, agate, baume 
doré, etc. Anmr.ET'I'ES de forme RONDE et OVALE, la plu
part avec signes hiérog·ll. , images d'animaux, d' lwmmes 
etc. sur le dessus, ou sur la face plate. 

425-433. Cù·e dorée, émail, etc. A»IULE'I.'TES et fragmens 
d' Al\IULETTES de forme RONDE. 

434-436. Terre émaillée, lapis lazuli. Al\IULETTES de 
forme OY ALE. 

437-449. Terre émaillée et basalte. A»IVLE'l'TES de forme 
OVALE ~ imitant des paquets liés. 
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G. 450. Cristal. AMULETTE de forme ovALE offrant en creux 
la figure d'un gr·ijfon. ( Tmvail Gr·ec.) 

451. llfarbr·e. AniULETTE de forme OVALE, avec trois trous. 
452. TerTe émaillée. A11mLETTJ~ de forme ovALE, orné 

sur l'une face, d'une figure d ' lwrmne avec une tige de 
lot1es dans la g·auche; sur l'autre face U!"!. cheval et un 
cartouche. 

453-458. Ter·re émm:llée. AnmLETTES de forme ovALE, 
ornés sur le dessus de l'oeil droit syn1-bolique, d'une tête 
de Typhon, d'une tête de chat, d'Hathor etc., et 
portant sur le dessus diverses inscriptions hiérogll., par
mi lesquelles le nom d'A rn on-Ra, et le cartouche du 
Pharaon R é - m e n - t o , T h o u t rn es IV de la X VIII e 

dynastie. 
459-480. Ter·re émmïlée et talc. AnmLETTEs de forme 

OVAJ.E, gravés sur les deux faces, et portant OI'nemens et 
inscriptions hiérogll., le nom d 'A mon -Ra, l'ur·éus, 
l' éper·vier·, l' hrppopotame dressé , et~., les noms et les 
images d'hom;,es, d 'animm.tx, etc. 

481-493. TmTe éma'illée, marbTe, verre coloré, etc. 
AnmLETTES de forme ovALE, BTavés sur une face, ou sans 
g1·avure. Parmi les premiers il y en a qui portent. des noms 
divins , tels que C h on s sezgneur de la véTité, le prénom 
du Pharaon R é - rn en - t o etc. 

494-504. Te1·re émm.ïlée. A11JULE'l'TES de fonne OVAI.E . ' avec les prénoms de Pharaons Egyptiens: A ah mes, de 
la XVIIe dynastie ( 494); Thou tm es IV ( 495-498); 
Arne nô t p II ( 499); Arne nô t p III et son épouse T aja 
(500-502); Horus (503) et Amonmei-Rhamses III 
(504) de la XXVJile dynastie. 

505. Plomb. PuQUE de colJier OVAI.E offrant les ima
B'es du scm·abée et de l'oe-il 'myst1'que, gTavées à trait. 

506-528. T e1·re émadlée, talc. Anmr.m'TES en forme de 
cAnocnoN ELLIPTIQUE, à l'imitation de la partie supérieure 
d'une coqttille por·celm:ne, avec l'indication des stries, 
portant des emblèmes de divinités , d'animaux, de 
fleurs , etc. 
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G 529-545. Amethyste, terre é?naillée, hé?natite~ etc. Al\ttJ· 
I.ETTES en forme de CABOCHON ELLIPTIQUE, avec }es images OU 

emblemes de divinités, d'animaux etc. sur la partie plate. 
546-555. Terre émaillée, hématite, talc, verre coloré. 

Al\IULETTEs comme les pr~l!édens, avec les cartouches de 
Pharaons Égyptiens : R e - t o - n e h ( 540) et R e · n - k a -
neb (547) antérieurs à la XVIe dynastie; de Thoutmes 
IV (548, 549); Amenôtp Ill (550, 551); Taja (552. 
554), et de Rhamses Ill (555) de la XVIIIe dynastie. 

556-568. Lapis lazuli , agate, g1·am·t, terre émaillée, 
Al\IUU~TTES en forme de PENDELOQUES allong-ées. 

569, 570. Te1-re é11taillée, ivot·re. Al\mLE'l'TES composés 
de trois pièces onLONGm;s réunies. 

571. Terre émaillee. PLAQUE de collier; Anmu;TTJ; de 
forme CARRÉE, portant les cartouches pt'énom et nom dll 
roi M é né ph t ah Ill, de la XVIII c cl ynastie, surmontés 
du disque avec les plumes d'autruche. 

572-584. Jaspe 'l..'eTt, se1]Jentùte, te1·re ·émm1lée , lapis 
lazuli, etc. A111 UT.ETTES de forme CARREE; quelques-uns 

portent des inscriptions hiéroglyphiques ou signes symbo
liques, le n. 572 nous offre }'.inscription: (que) Paséht 
accorde des gTaces ! 

Un de ces amulelles est monté en or. 

585. Te1·re émaûliJe. Al\wT.ETTE de forme CARRÉE, orné 

sur le dessus de quinze petits scarabées en relief, et por

tant sur le dessou.s la figure d'une plante. 
586-592. Terre érnm1lée et ve1·1·e coloré. Al\tlJLETTES de 

forme .CARRÉE ou de I'Ar.ALI.ÉLOGRAl\E-IE, avec inscriptions et 
représentations hiérogJI. sur les deux côtés. Sur le n . 586 
un roi tuant un ennemi, et un lion terrassant lln hom
me, sur le n. 590 un cheval avec un oiseau sur son · dos. 

593-612. T erre émaillée, 1narbre, jaspe ve1·t, etc. Anm
LETTES en forme CARRÉE OU de PARALLÉLOGRAl\11\lÉ. 

613 -627. Terre émaûlée et talc. :Anrvu:TTES en forme 
de PARALLÉLOGRAliiliŒ, ornés sur le dessus des têtes de 
Typhon, d ' II ath or, de l'image d'Il ath or assise en
tre des tiges de lot'us J. de l'oeil symbolique dt·oit, etc. Sur 
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le dessous le prénom Re ·mc n · t o du Pharaon Thou t
m es IV de la XVIIIe dynastie, le nom d'Arnon, l'éper
vier d 'Horus, le saarabée, etc. Le n. 627 porte sur 
les deux faces principales l'image et le nom du Pharaon 
Thou t rn es IV et l'image d'Amon; sur les deux faces 
latérales l'image de Ph ré. 

G. 628-633. Terre éma,illée, talc. AnmLETTES comme les 
précédens, mais légèrement arrondis sur le dessus; le 
premier porte le prénom Re · rn en- t o , le second le 
prénom et le nom d'Arne nô t p III. 

634-652. Terre émaillée, ven·e coloré ) tetTe argileuse. 
AMUJ.ETTEs en forme de PARALLÉLOGr.Alu:nm. Le premier 
orné de l'image de l'abeille:; les six suivans portent le 
prénom R é · m en · t o de Th o u t rn e s IV , le n. 641 
celui d'A rn en ô t p III , entre les cartouches prénoms de 
Thou t rn es IV; le 642 le prénom et l'image d'Ame
n ô t p III; le · même prénom se lit sur le n. 643, dont le 
dessus offre la figure d'un taureau foulant un homme 
sous ses pieds; le n. 651 porte sur le dessous un grand 
vase avec deux cynocépltales dressés, et sur le dessus· le 
cartouche R e · rn e n · t o, surmonté dri disque et des plu
mes d'autruche~· sur le n. '652 nous lisons les cartouches 
prénom et nom de Méné ph ta h III. 

653-662. Marb1·e, lapis lazuli, talc, ten·e émaillée. 
A~IULETTES en forme de CAR'l'OUCHE.; le n. 658 offre sur les 
deux faces le prénom Ré-ka- tmé de la reine Amensé 
et le nom de son mari , A rn c n · hé · n e t , de la XVIIIe 
dynast.ie, Je n. 659, sur les deux faces, le prénom R é
men-to, de Thoutmes IV; les n. 660 ct 66lle pré
nom , ou le nom et le prénom de R h a rn s es III , et le 
n. 662 le prénom de R é · rn e n · t rn é , lUé n e p h t ah II 
de la XVIIIe dynastie. 

663-669. Tct·t·e argileuse, pierre calcaù·e, ivoire ou os, 
talc , serpentine , cornaline, agate , vm·re coloré. Allru
LETTES en forme de CYUNDRES, comme les cylindres Baby· 
Ioniens, avec et sans hiérog11. ; le n. 663 pùrte le nom 
<lu Phnr:vm Am en· hem. hé de la XVIe dynastie, nvcc 
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le titre: l'aimé de Se h c k , le seigneur· de tous les hi ens; 
le n. 664 l'image d'un roi, la tête surmontée du dia
dème , un homme debout, entre deux figures humaines à 
tête de couleuvt·e, devant un vase; 666 six hommes en di
verses positions, un âne et une d1:vinité; 667 un clte
vreuû et autres animaux i 668 quatre l ippopotames dres
sés , et quatre serpens, alternés. 

G. 670· 672. TetTe ém.aillée. AllmLETTES représentant le 
disqne et le croissant combinés. 

673-679. Terre émaillée, mm·h-re, agate. AnmUTTES 
représentant le disque se co1tclu:r,nt derrière les montagnes. 

680-681. Or et argent. AmuLETTES représentant l'oe1:l 
symbolique droü. 

682. Tm·re émaillée. PLAQUE de colHM·, offrant l'oeil 
symbolique droit. 

683-695. Tmve émaillérJ. AnmLETTEs de forme CARRÉE 1 

portant en relief ou travaillé à jour l'oe·ii sym.b-olique 
droit. 

696-1007. Basalte, te1·re émaûlée, lapù lazuli, co1·na· 
line, agate, spath vm·t, jaspe, h.émat1'te; granit. Anm
tETTES représentant l'oeil syn·Œolique · d1·oit., les 27 pre
mier~ travaillés à jour. 

1008-1022. Te1·re émaillée. AnmLETTEs ovales reprèsen· 
tant l'oeil symbolique droit. 

1023. Ten·e éma'lïlée. A11ruLETTE en · forme de PENDELO· 

QUE, ornée de l'oeil symboliqtte droit. 
1024-1032. Terre émaillée; luhnatz:te, os, etc. Anm

LET'l'ES représentant l'oeil sym,bolique-gauclte. L'un d:e ces 
amule'ttes est de forme ovuE-cÀnociWN, offrant sur la 
partie plate deux hommes tenant un arbr~. . 

1033, 1034. Or et argent. AniuLETTES représental1t l'oeil 
symbolique gauche. 

1035-1052. Terre émaillee. AilmLETTEs représentant les 
yeux symboliques opposés ou répétés de -diverses maniéres. 

A11mLETTES représentant une têtè et la partie antérieure 
de CoULEUVRE. cr. Sect. B. nn. 547-589.) 

1053-1068. Te1Te po11'celrrine. 1'e1't·e cnlm·é, basalte, ht>· 



matUe; cornaline, agate, terTe émaillée. TfTEs· HU:.liAINEs , 

dont quelques unes traitées en caricature et garnies de 
bélières. 

G. 1069-1071. Terre émaillee, agate. Trois T.ÊTEs vues de 
profil. 

1072-1074. Or. AlUULETTES représentant le vase HÉRI 

emblème du coeur. 
1075·1 080. Talc, agate, granite, serpentine, ferTe 

émaillée. Al\IULETTES imitant la forme du vase HÉRI, em
blème du coeur·, surmonté d'une tête de femme. La face 
Hntérieure du n. 1075 a été ornée d'1we gnœ incrustée; 
le n. 1076 porte l ' imag·e d'un vautour, sur la face pos
térieure une inscription hiérogl., les deux mains sont in
diquées sur le n. 1078. 

1081. Cir·e lou baume. Al\tULF.TT:E comme le précédent, 
sur la face antérieure une grue, emblème de l'âme, sur 
la face postérieure une inscription hiérogl. de sept lignes, 
contenant un texte semblable à celui des scambées fu
néraires. 

1082, 1083. Cire ou baume monté en ot· , et gmn'Ü. 
AnruL.tTTE comme le précédent. Sur le n. 1082 une in
scription hiérogl. de huit lignes horizontales; sur la face 
a:Rtérieure du 1083 un prêtre adorant 0 siri s Fent-ltem
pamenti assis, l 'image du dieu incrustée en diverses cou
leurs, celle du prêtre gravée à trait; sur l'autre face -
une inscription hiérogl. 

1084. Talc. Anmu,TTE comme le précédent; avec qua
tre lignes d 'hiérogll. 

1085, 1086. Talc · et jaspe. AnJULETTF.S comme le pré
cédent, avec inscription hiérog·l. d 'ome lignes. 

1087, 1088. Jaspe vert etc. AliiVI.ETTEs comme les pré
cédens, offrant sur l 'un des côtés une grue, sur l'autre 
une inscription hiérog1yphique. 

1089, 1090. Granit, serpentine. AnmLETTilS comma les 
précédeos sans inscriptions. 

1091-1102. Hématite, pâtes de verre colot·é, terre émail
lée, co1·naline, agate, etc. AMt7LJ,TTF.S comme les précédens. 
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G. 1103-1108. Terre émaillée, agate. AMuLn'rEs représen· 
tant deux MuNs d1·oites, deux gauclzes, étendues, et 
deux PoiGNS droits, l'un avec le pouce entre le premier 
ct le second doigt. 

1109-1113. TetTe émaillée et t>er1·e coloré. l'rois fr~g-. . 
mens de JAMBES et deux PIEDS. ' 

1114-1125. Hématite, jaspe vet·t, marbre, cù·e dorée 1 

pier-re calcaire. AliiULETTES représental?-t les deux FEuiLLES 

DE PALMIER, ornement ordinaire d'une coiffure divine. 
1126-1158. Hématite, terre émaillée,pieTre calcaù·e, etc. 

AMuLETTES représentant les deux PLuMES n'AUTRUCHE avec et 
sans le disque, ornement ordinaire d'une coiffure divine. 
. 1159. Ten·e émaillée. AMULETTE représentant la coif· 
fure dite ÜTF en Egyptien. 

1160-1181. Terre émaillée. AMULETTES représentant, 
les 14 premiers, la PARTIE INFÉRIEURE, les 8 autres, la 
PARTIE SUPÉRIEURE du pschent. 

1182-1184. Or. A"MuuTTES, imitant la forme d'tm 
CoLLIER nommé Osh en Egyptien, orné sur les deux côtés 
de l'image en relief d'un épervier les a-iles étendues en 
cercle, et les pattes reposant sur àeux uréus; les extrémi
tés du n. 1184 sont surmontées de la tête d'épe-rvier. 

1185. Terre émaillée. AMuLETTE représentant un CouET. 

1186. Te1·re émaillée. AMULETTE représentant un CoLUER. 

1187-1195. Terre émaillée. AMuLETTES représentant d.es 

ConRE-PoJDs de colliet·s. 
1196. Terre émaillée. AntoLETTE représentant une sorte 

de TABLIER. 

1197. Tet-re émaillée. AMULETTE représentant une courte 
ToNIQUE, nommée Schenti. 

1198. Cornaline montée en o·r. AMULETTE représentant 
les BANDAGES fu,néraù·es. 

1199-1260. Bois, ivoire, ter1·e émaillée, cornaline, 
agate, etc. AMULETTES comme le précédent. Deux de ces 
amulettes nn. 1241 et 1242 pot·tent une inscription hiérogl. 
de quatre lignes avec les noms d'un homme, Na sc h t , 
ùu Amon-nascht, et d'nne femme Mout-Touéï. 

(j 



G·. 1261. Tm-re é-tnaillée. AttiULETTE représentant la Cno1:x. 
ANSÉE , emhlème de ln 'vie divine. 

1262. Te1·re énwillée. AnwLETTE portant en relief la. 
figure d 'une Caoxx ANSÉE, d'où sortent deux bras avec les 
sceptres à tête de coucoupha. 

1263. Or. AftiULETTE, représentant la petite CotoNNe 
ou l'Au rEL A QUATRE coRNrcnEs, le soi-disant NILoM.t:TRE , 
emblème d e ln stabilité. 

1264-146.3. Tm·re émaillée, marbre, hématite, corna
line, agate , hoù, etc. AlltU LETTES comme le précédent. 

1404- 1473. Ten·e émaillée, pierre calcaire, mm·bre, 
cornaline, lapis lazuli, bois do1·é, etc. AntuLETTES comme 
les précédens; les cinq premiers sont des PLAQUES DE 

cotLI ERS, les nn. 1409-1471 sont surmontés de la coiffure 
Otf, de S oc a r- 0 siri s; les deux derniers nn. r eprésen

tent la double figure de l'emblème. 

1474-1552. TeTre émaillée, hématite~ spat!t ve1t, lapis 
lazuli, verre coloré, etc. AMuLETTES représentant une Co
J.ONN E SYMBOI.IQUE, composée de plusieurs tig·es de lotus , 
liées ensemble. Les nn. 1476-1480 portent des inscrip-
tions hiérogll. avec les titres etc. d'un scribe des offrandes 
divines à tous les dieux, nommé N a sc h t-a rn on; d'un 

chef, nommé A men -he rn - ô p t; d 'un autre, nommé 
Na sc h t etc. Dans l'inscription du n. 1477 un espace 
est lnissé viùe pour le nom. 

155.3_:_1566. Ten·e éntaûlée, etc. A5~t~LET'iES en forme 
de parallélogmrmne, portant 1'imag·e en relief d'une Co
LONNE comme les précédens. 

1. 567-1560. Terre éma?llée. AMr;urns représentant des 
CnHITEAUX, formés par un calice de lotu.s . 

1570-1572. T er-re éma,itlée et verre coloré. AMUI.ETTts 
ou ornemens imitant des cRossE:> et un ARC. 

1573-1 G53. TeTre émaillée, hematüe, httsalte , mœrb1·e 
' pie1·re calcaù·e, talc . AMuLETTES représentant divers in-

strumens, meubles, ustensiles, etc . ; EsCAI.IERS A six GR<\
J)INs (1 57,3-1 575) , NATTES (1 576-1581), Un PANIER A DEUX 

ANSES (1 582); REPOS OIRS OU HF.mC VCf,F:S (158,'3-1618) , NI HA U 
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DE MAÇOl'( (1619-1631), PETITES ÉQUERRES ( 1632-164'7), >hA 

CLOIRS ou autres instrumens analogues (1648-1651), et 
NAVETTES DE TISSERAND (1652, 1653). 

G. 1654 -1662. Hématite, basa.lte. AMULETTES œprésentant 
un signe hiéroglyphique ' qui orne les il.eux faces latéra
les des trônes. 

1663-1666. TeTre énwillée, verre coloré. AMuLETTES re
présentant des hiéroglyphiques: la Lt&NE BRISÉE, les signes 
ÉPousE, TŒRAJN ÉTRI\NGER et une Cao1x.' 

1667-1677. TeTTe émaillée, cornaline, agate. AMUL'ETTES 
de formes différentes. 

§ 9. AliiULETTES GNOSTIQlJES. 

1678. Serpentine, fond noir avec tac_hes et veines vertes. 
AMuLETTE sEMt-ov AL, orné d'une tète humaine en relief sur 
la partie cintrée. 

1679. Talc. AMuLETTE de forme o'VALE., orné de la 
figure d'un enfant accroupi. Les ailes à la tête feraient 
penser à un jeune l\1 er cure. - Il. 0.11. 

La figure est travaillée en .. bas-relief, et conserve ·la cou
leur naturelle de la pierre, tandis que le fond est cou
vert d'une couleur noire. 

1680. Pierre lydienne. AMuLETTE de forme ovAI.E·, of

frant la figure d'une femme, en creux, avec une inscrip
tion de cinq lignes en caractère& inconnus sur le vête
ment. - H. 0.95. 

1681. Bronze. AMULETTE représentant la Cao1x. 

§ 1 o. PECTORAux. 

V.la Partie. III. Sect. O. ÛRNEMENs ET AMULETTES FUNÉRAIREs. 

§ 11. Buoux DE FORl\u:s vARIÉEs. 

1682-1686. Yerre. Fragmens de diverses formes, de 
couleu.rs verte, bleue ou blanche, percés de tubes d'une 
couleur différente. Ces tuhes forment dans ]es nn. 1685 

6~ 
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et 1686, qui sont des fragmens d ' une même pièce , des 
fleut·s et des figures de vases. 

G. 1687. PârE composée d'une substance rouge et jaune. 
1688, 1689. Yerre coloré. Deux petits fragmens, don 

l'un composé de plusieurs couches de différentes nuances. 
1690. Yerre coloré bleu dans sa masse. Trois fragmens. 
1691, 1692. Yerre. Deux fragmens, dont l'un offre 

la figure de l'ibis en relief, et dans le champ la lettre 
A; l'autre, une inscription en lettres Grecques 1 égale
ment' en relief. 

-
11. UsTENSILEs DOMESTIQUES~ 

§ 1. ColliESTIBLEs, BAmms, ETC. 

Les objets décrits dans ce§ étaient destinés à être pré
sentés en offrande , ou à être déposé.!; auprès des momies 
dans les catacombes; la formule ordinaire des monumens 
funéraires contient la ·prière : que le dieu accot·de au dé
funt une bonne demeu're (ou tombeau), différens CoMESTI· 
BLES, boissons, BAuMES, etc. etc. 

B. 1 , 2. Terre cuite et bois peint. GRENADES, le n. 2 
avec une inscription ttiérogl. linéaire. 

3' 4. GRENADES. 

5, 6. GRENADES, Pu1~ica granatum. 
7-9. MrMusoPs elengi, fruit de la famille des Sapotacées, 

originaire de l'Inde. 
10. Deux paquets a-yec des grains de CoRIANDRE. 
11. RAISINS dits de C01·inthe. 
12. RusrNs dits de Damas. 
13-15. ÛIGNONS; J'un doré. 
16-26. DATTES du palmier ordinaire, Phoenix dactylifera. 
27, 28. Pétt·ijicat'ions imitant des DATTES du palmier 

ordinail'e. 
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Il_ 29 ... 82. Fruits d11 Dàn ou palmiet· de la Thébaidc. 
Deux de ces fruits ont été trouvés dans Je panier n. 578. 

§ ~. 
33, 34. Fruits de la BALANITES AEGYPTIACA. 
35. Fruit de la Coanu . crenata. 
36. BLÉ ordinaire. 
37. BLÉ ordinaire pelé. 
Ces deux derniers numeros sont offerts au musée par Mr. 

G. LEE, Direct. Gén. des postes à l'île de Ceylon. 

38. PAINS et fragmens de PAINS de diverses formes, 
ronde , triangulaire , etc. 

Quelques fragmcns se t~ouvent dans le panier de la barque 
1. § 13. n. 629, et dans un autre panier, décrit dans 
cette Section § 4:. sous le n. 578. 

39, 40. Deux Famrs incertains. 
41. FEuiLLES et FLEuBs ayant été tressées, pour former 

un ornement de momie. 
42. Tiges de PAPYRus, liées ensemble. 
43-51. Fruits du CYPERUS ESCULENrus. 

52-54. Fruits de la MEDICAGo RUGOSA, trouvés dans une 
momie du 1\lusée. 

55. Pétrification imitant un fruit. 
56. BAlll!IE FUNÉRAIRE, composé d'asphalte avec plusieurs 

autres substances aromatiques. 
57. BAuME RÉSINEux doré. 
58, 59. BA UME RÉSINEUX, resina pini. 
60. Autre BAUME RÉSINEux, comme les précédens, mais 

plus foncé. 
61. BAllME RÉSINEUX, Colophonium. 
62-65. Pétrification ou pierre. Quatre pièces ressem

blant à une substance BÉSiluusE pétrifiée. 

§ 2. VASES. 

Nous avons observé pour la déscription de ce §, l'or
dre qui est indiqué par la forme même des vases. La plus 
. Îm'fllC : et par conséquent la plus ancienne est celle du 
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plat, dont les développemens divers peuvent être tracés 
dans les formes suivantes, des bassins, coupes; patères, 
tasses, calices, etc. Viennent ensuite les vases, et en 
premier l ieu, ceux dont la forme ressemble le plus à celle 
des co1.epes j nous n'avons considéré les anses, les cols, 
les goulots, etc. que comme accessoires, dont quel
ques vases des différentes formes sont munis, mais par 
lesquels la figure principale de l'objet n 'est pas changée. 

Les restes des substances qu'ils ont contenues, les in
scriptions, les formes elles-mêmes et la comparaison avec 
les scènes de la vie civile, représentées sur les parois des 
tombe,1ux, pouvaient souvent :ipdiquer l'usnge particu
lier, auquel les vases étaient destinés chez les Égyptiens. 
D'après cette destination ' quelques-uns auraient pu être 
rapportés à la Je ou il la Ile Partie du Catalogue. Ainsi 
par ex. les inscriptions et les représentations des 21 pre
miers plats, prouvent que ces objets ont été employés à 
des mages sacrés; les inscriptions sur d'autres vases, 
p. ex. les nn. 229, 305, 351, 386 etc., les font appar
tenir à la classe des Mon umcns :Funéraires , mais comme 
cette destination n'était que secondaire, nous n~avons 

reservés pour cette dernière classe, que les vases fuué
'i'aù·es proprement dits, destinés à contenir les viscères 
du défunt. V. la déscription de ces objets dans ]a lllo 
Partie, Sect. R. 

PLATS t llASSINS t COUPES t GOBELETS t CALICES t ETC. 

H. 66-88. Terre cuite. 23 PLATs, avec légendes hiéro
glyphiques, images de divinités tracées dans l 'intérieur, 
en no'Ù' ou en blanc, et légendes hiératiques en noir: 
Amon -Ra, le 'roi d.es dieux (66, 67); Phtah (68, 69); 
:Ph ré ltiét·acocépltale ou 1\I oui (70-73); Atm ou (74); 
Oër .... (75, 76); Osiris Ouôn-nofre (77-80); Osiris 
Fent-he1n-parnenti (81- 86); et 0 siri s Fent-hem-pamenti 
Oûon-noj1·e (87, 88). - Diam. 0.34 à 0.275. 

89-95. Purs comme les précédens, avec les images 
<l'une ou de p] usieurs bœrques sacrées: de Ph ré et 



d'Osiris (89, 90); de la barque des mèmes divinités, all 
milieu de ~eux autres barques avec les images d'l s is et 
de Nep h t ys à côté d'un co.fft·et funéraù·e (91), de P h r é 
accompagné d'l si s, de Th ô th, de Mo u i et d 'Ho r u s 
dirigeant le gouvernail ~92); d'Atm ou avec ~foui, 
T a f n é , N e t p é , S e b , 0 s i r i s , 1 s i s et N e p h t y s 
accroupies (93); du même dieu avec les mêmes divinités 
et Horus (94); avec un défunt, entre les images de 
Th ô th et d'l sis (95). - Diam. 0.305-0.28. 

H. 96, 97. PLATS comme les précédens, avec les images 
d'A t m o u , avec · M o u i , T a f n e , S e b, N e t p é , 0 s i
r i s, Isis, Th ô th, Nep h t ys et H o r us (96) ; et les 
mêmes divinités à l'exception de Th ô th (97). - Diam. 

0.29. 
98-108. Alhâtt·e, granit. BASSINS de dimensions diflë

rente;;. - Dia1n. 0.25-0.095. 
109-134. Granit gris, albâtt·e , nw1·b1·e, tetTe émaillée, 

terre cuite, i voire, c1·istal. BAssiNs, couPES et PoTs de 
formes et dimensions différentes; le n. 118 nous offre 
dans l'intérieur l ' imag·e d 'une f enune agenouillée dans un 
berceau et jouant de la guitare; le n . 12~ est muni d'un 
tuyau; le n. 124 de l'indic~tign d'une anse; le n. 133 
a deux anses ; et le n. 127 port~ une inscription démo
tique autour du bord. - Df:am. 0.22-0.04. 

135-160. Albâtre. Petit.~~ ÉcuELLEs, ayant peut-être 
servi à contenir des c<;>smé~iqnes ou des couleurs. -
Diam. 0.65 à 0.04. 

161, 162. Granit grt"s, alhât1·e. BAsSJNs ou PATÈRES 

avec une anse ou mane/te. - Diam. 0.265 et 0.095. 
163. Bt·on.ze. Grande CouPE sur un pied du même 

métal. - Haut. 0.2'7, diam. 0.42. ( Trat·aü Grec?) 
J 64. Gmnù rouge. Grand BASSIN avec le bord très

large. - Haut. 0.125; d·ia1n. 0.50. 
165. Trûc. Gr:md CouVERCLE d'un BASSIN, avec une 

haute anse dans le milieu. - Diam. 0.34. 
166. Albâtre. lhssiN ou PATii:aE à deux anses. -:- lfaut. 

0.075 ; cliam. 0.19. 
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ll. 167-178. Alhâ.tt·e et se1pentùte ou tate. .BASSINS ou 
PATÈRES, les nn. 167-172 à deux bandes; les nn. 170 et 
178 avec des pieds plus allongés 5 les un. 169, 170 et 
177 ont des couvercles plats. 

179-187. Te'rre cuite, bronze, terre émaûlée. TAsSES 
de différentes dimensions, les deux premiers numeros 
son,t mtmis d'une inscription hiérat. -Haut. 0,085 à 0.08. 

188. Albâtre. TASSE ,en forme de seau,, avec son cou
vercle. - Haut. 0.06. 

189-193. Albâtre, ten·e émaillée et bois. TASSES ou 
GoBELETS très ·évasés. - Haut. 0.15 à 0.07. 

Les deux derniers nn. se trouvent dans la barque 1. n. 601. 

194, 195. PierTe calcaiTe, terre cuite. MoRTIERS itni
tant la forme d'un chapiteau de colonne. - Haut. 0.055 
et 0.07. 

106. Talc verdâtre. llioRTIER ou GoBELET. - llaut. 0.09~ 
197-200. Albâtre. GoBELETS ou MonTI~Rs avec l 'indica

tion des deux anses. - llaut. 0.155 à 0.06. 
201. Ma1·bt·e. CouPE en forme de CREusET. 
202-205. Albâtre, marbTe, terre cuite émaillée. Gout

lETS très-évasés. 
206-208. Albâtre. GoBELBTS ou CALicEs de forme plus 

allongée. - Hmd. 0.21 à 0.135. 
209, 21 O. Albâtre. Grands GoBELETS ou CureEs de 

forme allongée. - Haut. 0.365 à 0.27. 
211-219. Albâtre et gmnit gris. GoBELETS ou C.utcRs 

de diverses dimensions. - Haut. 0.225 à 0.06. 
220-224. Albâtre, terre éma'illée. CALICES avec pieds 

l'onds ou carrés; le n. 220 imitant la forme d'un calice 
de lotus. - Haut. 0.14 à 0.07. 

V J.SES, 

225. Albât're. Grand VASE en forme d'urne.- Ilaut. 0.25. 
226. Albâtre. VASE de forme cylindrique. - Haut. 

0.085. 
227. Albâtre. VAsE de forme conique, avec g·oulot et 

deux anses sur le 1·ebord. - llaut. 0.22. 
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ll. 228 ·233. Albàtt·e. Grands V ASES AMl'ULLoïoEs destinés 
à contenir des parfums, avec ou sans couvercles; le pre
mier porte l'inscription numérique nXXVVAsEs;" les nn. 229 
et 230 contiennent ~ncore des restes de quelque baume; 
sur le n. 229 il y a une inscription hiérog:l. funéraire, 
gravée en creux, relative au défunt Th ô th; sur le vase 
n. 230 se lisent les noms du Pharaon Thou tm es IV 
de la XVIIIe dynastie. - Haut. 0.38 à 0.185. 

V. Lettre Pl. VIII. nn . 82, 83, pg. 53; et sur le n. 228. 
PL XXXI. n. 312, pg. l5L!. 

234-248. Albâtre. V ASES comme les précédens, avec et 
sans couvercles; le n. 240 porte l'inscription d'une prin
cesse, Noub-hem-hèt; le n. 247 une légende avec 
le prénom d 'A rn e n ô t p III et le nom de son épouse , 
la reine T aja. - Haut. 0.15 à 0.04. 

249. Terre cuite. VASE AMPULLOÏDE, à une anse, le 
goulot court et évasé. - Ilattt, 0.18. 

250- 255. Terre cuite , terre émaillée , granit , albâtre. 
V ASES B!LSAMAIRES AlllPULI.OÏDEs avec g·oulots très-bas. Les 
250 et 251 ont des couvercles en terre glaise, le couver
cle est lié sur le premier avec des bandes de toile; tous 
les deux portent la légende du portier on gardien de la 
demeure d'Amon, Arnon- k no; le 252 porte au-dessous 
du goulot, une légende d 'un fonctionnaire, nommé Am e
n ô t p; la panse est d 'un émail bleu [onet!, le goulot et 
les hiéroglyphes, ainsi que ]es ornemens triangulaires, 
sont d 'un bleu azuré; 1e 253 est orné de deux branches 
de palmier et de deux bandes verticales formées par de 
petits ronds noirs,; le n. 255 a le fond percé. - Haut. 
0.195 à 0.085. 

256-276. Alhât1·e, te1·re émaillée, terre cuite. VASES 

BALSAMAIRES en forme d' Alahastron, avec ou sans l'indica
tion de deux anses, ]e 271 à une anse; les 263 et 274 
sont d'une ten·e émaillée bleue, et ornés de feuilles pein
tes en noir ; le 275 éga1ement en te1·re éma1:llée, est orné 
autour de la panse , de deux séries d'animaux; la pre
mière série composée d.' un lion et quatre antilopes , la 



seeonde de quatre chevaux courant dans un Lois; tous 
ces ornemens sont imprimés dans la surface du vase; ]es 
nn. 272 et 273 sont plus courts et ont l'ouverture plq.s 
évasée; Je 268 a le goulot allongé. - Haut. 0.295 à 
O.OR5. 

Le n. 271, trouve dans la seconde pyramide de Glzizeh, 
est offert au Musée par le Dr. r. nowH.ING. 

H. 277. Terre cuite. VAsx ~ BOIRE, avec le col très-évasé.
Jlaut. 0.215. 

L'émail qui a couvert l'extérieur a entièrement disparu. 

278. Albâtre. Grand VAsE A BOIRE, sans col, avef1 or
nemens en forme de fleur de lotus. - Haut. 0.29. 

279. Terre émaillée. VASE comme le précédent, mais 
très petit - Haut. 0.1. 

280-286. Torre cuite. VAsEs A BOIRE, de forme am
p~tlloi'de , le col très-évasé, les _deux premiers ornés de 
bandes noit·es autour du col ; les cinq derniers d'une 
face T y ph on i en n e et de deux bras , gravés à trait, 
ou travaillés en 1·elief; les nn. 282-285 à une anse et un 
pied plat très-bas. - Haut. 0.21 à 0.16. 

287-304. Albâtre, te1'1'e cu 'l'te émaillée , bois peint, talc 
etc. V ASEs BALSA~IAIJ\ES, - les onze premiers avec un gou
lot très-bas, quelques-uns avec leurs couvercles; les 7 
derniers sans gouluts. Le n. 300 contient une quantité 
de baume, le n. 301 est orné de palmettes et d'une bande 
de jleu1·s autour de la panse. - Haut. 0.17 à 0.03. 

305. Albât·re. VASE comme les précédens, 10ais plus 
large vers la partie inférieure; a''eC un couvercl~ et 
l ' imitation d'un tuyau à la partie supérieure; autour de 
l'ouverture une inscription hiérogl. relative à un fonc
tionnaire défunt, nommé Ph ta h- rn es. - Haut. 0.16. 

306. Terre c~t'ite. V A.SE à 3 anses, avec le col évasé, 
peinture rouge sur un fond jaune brunâtre, orné d 'une 
bande de jlP.urs et de neuf lignes horizontales autour de 
la panse. llant . 0.11. 

307-311. Albâtre. V ASEs , la panse allongée, le col 
va~é. Lès nn . . 109 ct 31 0 portent une inscr iption hié-
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rogl. , celle du n. 309 relative au mème P h \ ~ lt m .e s, 
que le n. 305. - Haut. 0.14 à 0.16. 

H. 312-316. Albâtre, teTTe cuite. V AS ES BA LS AI!I Ail.US en 
forme de Lekythos, avec ou sans anse ; le n. 312 avec la 
panse très allong·ée, le n . 315 contient encore ]e baume.
Haut. 0.365 à O. 135. · 

Ces vases paraissent être de travail Grec. 

317 · 325. Talc, basalte noir, ter·re cuite. V ASES, la 
panse allongée, Je col évasé. Les nn. 317, 320, 322-
325 ont la panse terminée par une pointe, et sout placés 
dans une engythèque, formant un entier avec le vase, 
ou en étant détachée; le n. 323 a trois anses. - Haut. 
0.265-0.13. 

326. · Terre cuite. VASE comme les précédens, mais 
avec le col allongé, la panse imitant la forme d'une p omme 
grenade. 

327. Talc. VAsE à deux petites anses, comme les p1·écé· 
dens, mais le col très-bas et muni d'un bord. 

328. Albâtre. Grand ·vAsE B.usuulRE avee la panse 
allongée, le goulot bas et un bord très-large. .Sur la 
panse une inscription hiérogl. gravée en creux, et offrant 
le prénom et le nom du Pharaon Thou t rn es IV de la 
XVIIIe dynastie, et l'indication d'une mesure de vn.: 

. IV 

VASES. 
V. sm· l'inscription numérique, ma Lettre, Pl. XXXI. 

n. 314 1 agg. 154 snivv. 

329-348 . Albâtre, hématite , se1pentine , basalte·. V ASES 

comme le précédent, mais plus petits, les quatres der
niers avec des bords très-petits, quelques uns avec cou
vercles, nyant probablement servi à contenir )e collyre,· 
]es nn. 329 et 330 portent le nom de la princesse No ub
h e m- h è t (v. le n. 240); dans le n. 337 se trouve 
encore le style en bois, "pour l'application du colly1·e ,· 
les ml. 341-344 sont ni.unis d'un piédestal de quatre 
pieds , forrBant un enlier avec le vase. - Haut. 0.09 à 
0.04 . 

. 349. 'ferre cuite peinte, Grand VASE tl qualre i\nses ) 
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sans pied, décoré de bandes hrtmes et noires autour du 
goulot, et de fleurs de lotus autour de la panse. -
Haut. 0.47. 

H. 350. Terre cuite peinte. Grande AMPBOBA avec goulot 
à rebord ; le vase a été peint de taches noires sur un 
fond jaune. - Haut. 0.41. 

351. Albâtre, VASE en forme de houle applatie, avec 
couvercle et une inscript. hiérogl. funéraire sur la panse, 
contenant une dédicace au défunt, le préposé à la de
meure des vaches, nommé R i r i a, de la part de sa soeur, 
Ph ta h -nin o fre. - Haut. 0.145, diam. 0.19. 

352-366. Albâtre , talc, terre cuite , ten·e émaillée. 
VAsEs avec la :panse très-large, le col évasé. Le n. 354 
à trois anses; le n. 355 avec une inscription démotique; 
la panse du 356 munie de deux anses et ornée de stries 
verticales travaillées en relief; le 357 contient une quan
tité de baume; le n. 360 porte le nom de Ph ta h rn es 
(v. le n. 305); le 364 est sans goulot; les onze derniers 
ont- la partie inférieure arrondie.- Haut. 0.175 à 0.025. 

367-378. Albâtre. Grands V ASES BALSAIIIAIRES, avec ou 
sans anses et couvercles; le col très-évasé et plus ou 
moins allongé. Le n. 367 avec des ornemens peints de 
diverses couleurs et une inscription hiérat. presque effa
cée; le n. 368 nous offre en signes hiérat. les mots : 
DouzE VASES; 371 a la panse arrondie vers la partie infé
rieure et repose sur un piédestal détaché ; sur la panse 
du vase n. 375 on lit les deux cartouches avec les titres 
de P h r é , et les cartouches d 'un Pharaon A rn e n ô t p, 
et d'une reine No fret ei h rn.... Les nn. 3R7-370 et 
372 contiennent encore une quantité de baume.- Haut. 
0.38 à o:2o. 

V. sur le vase n. 368 ma Lettre, Pl. XXXI. n. 313 et pgg. 
154: suiv., sur les cartouches du n. 375, PJ. I. nn. 9, 
10, pg. 17 et Pl. XXX. nn. 304:-306, pg. 148. 

379, 380. A/bât1·e. V ASES et forme de V ASES BALSAlUIIlES 

comme les précéclens , mais très-petits. - Haut. 0.08 
à 0.06. 
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li. 381-402. Alhâtt·e, ten·e cu,ite peinte, granü, tetTe 
émaillée , ven·e coloré, setpentine. V ASES BALSAMAIRES à 
une anse , à deux ou sans anses, la panse large, les cols 
très-évasés' et plus ou moins longs. Le premier repose avec 
une pointe, sortant du dessous de la panse, dans une en
gythèque; le second est 'orné de plusieurs bandes peintes 
en diverses couleurs; le 386 porte une inscription funé
raire relative au défunt 1' hô th, et contient des restes 
de haume; le 402 a le col plus étroit. - Ila1tt. 0.27 
à 0.045. 

403-406. Terre cuüe peinte et albâtre. V ASEs avec le 
col très-long: et évasé; le premier muni de deux anses 
sur la panse, et d'une légende d'Amon - k n o (v. le 250 
et 251); les trois autres, à une anse, portent la même 
légende; le couvercle est lié sur le 404 avec des bandes 
de toile. - Haut. 0.23 à 0.16. 

407. Terre cuite. Grand VAsE, la panse large et arron
die, le goulot très-allongé et muni d'une anse.- Haut. 0.46. 

408-422. Tm·re C~tite peinte, albât1·e. V ASES BALSAMAIRES 

ou A HUILE, forme d' At·yhallos; le 409 est orné de can
nelures sur la panse, et paraît contenir encore une quan
tité de haum,e; le 414 est orné de quatres bandes com
posées de différentes feuilles et fleurs ; les 415-418 ont 
une forme de goulot entre deux anses, et un second 
goulot percé, sur le devant; la panse ornée de plusieurs 
bandes brunes peintes sur le fond jaune; les goulots des 
quatres derniers sont munis de bords; le bord du 421 
a été orné de deux anses. -Haut. 0.155 à 0.03. 

423-437. TetTe cuite, albâtre. VAsEs A nmLE, forme 
d' Aryballos, avec le goulot :allongé, les 13 premiers avec 
anse; les deux premiers ont la partie inférieure de la 
panse arrondie , les autres ont des pieds plats; les 430 
et 431 contiennent des restes de quelque baume, les 434 
et 435 se rapprochent de la forme du Lekytlws et de 
l'Oenoclwë. - Jlaut. 0.155 à 0.075. 

438-440. TeTte cuùe. Deux VAsEs comme les précé
dens, unis, avec une :tQse commune. - Tlau,t. 0.115~ 
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H. 441-461. Terre c?àte, terre émaillée, talc, albâtre. YAs.Es 

en formes de GouRDES avec une, deux ou trois anses. 
Le goulot du 441 est formé par quatre fleurs et quatre 
boutons de lotus, les anses par deux singes accToupis; la 
partie supérieure de ]a panse est richement ornée, sur 
les deux côtés on lit en hiérogll. les légendes du Roi 
Ré - en - h è t, le fils du Sole,il A ah me s N e i th si, le 
to11;jou1·s-vivant; et du Roi hienfaùant, le sez'gneuT des 
1rtondes, R é - en -h è t, le viV'ljicateur, comme le solet'l pour 
toujours,· le 455 contient une quantité de hau1ne; le 
456 a trois anses; les 457 et 458 ont la panse plus ar
rondie, la panse du 458 est ornée de deux figures hu
maines en relier, s'embrassant; les trois derniers ont une 
anse. - Haut. 0.23 à 0.05. 

V. sur les cartouches du n. 441 ma Lettre, Pl. XXVI. 
nn. 268, 269, pg. 135. 

462. Tm·re cuite. VAsE n.usuuiRE ou A nunE, avec 
deux goulots, l'un au milieu entre les deux anses, l'au
tre sur le devant, sortant de la panse. - Haut. 0.21. 

463-465. Terre cuite. Deux V AsEs unis, dont l'un avec 
un col long, très-évasé et à une anse, l'autre avec un 
goulot très-étroit, entre deux anses.- Haut. 0.10 à 0.08. 

Ces vases peuvent êlre des modèles d'une machine à filtrer 
l'eau du Nil. 

466. Bronze. VASE en forme de Rhyton, représentant 
une tête de fmnm,e; le couvercle manque, mais les 
restes de la charnière sont encore visibles. -Haut. 0.12. 

467, 468. B 'ronze. VASE B.USAMAIRE en forme de pois
son; le 467 a une ouverture dans la bouche, et un 
goulot à deux anses sur le milieu dn corps; le n. 468 
a le goulot et l'anse sur le dos. - Haut. 0.155 et 0.045; 
le n. 468 a 1tne longueur de 0.31. 

469-474. Albâtre et ter're cuùe. Couvercles de VAsEs, 
le premier avec une lég·ende hiérogl. d'un attaché au, 
temple d'Amon à Thèbes. 

475-480. ,Albâtre et terre cuite. }'ragmens de VAsEs 

et de COT1Pt:S. 



li. 4t>l-4tl8. PeTre coloré. VASES BALSADAIREB ou aya:ul 
er vi à contenir des cosmétiques, de di verses formes, faits 

à l'imitation des vases 'lrtUTrhains des Perses. - llau,t. 
0.12 à 0.04. 

BA SSINS, ~OUPES, Y ASES GRECS, 

489. B1·onze. Grand PLAT. - Diam. 0.20. 
490. ATgent. Grand PLAT ou BAsSIN; dans le fond une 

image, travaillée en Losse, d'H arp ocr a te. - D iam. 
0.16. 

491, 492. B'ronze. Deux CouPES. - Haut. 0.05; dia-m,. 
0.145 à 0.10. 

493, 494. BTonze. Deux CouPES ou TASSES. - Haut. 
0.08 à 0.055; diam. 0.12 à 0.07. 

495. BTonze. VASE avec la panse allongée, le col très
évasé. - Haut. 0.18. 

496. 111·on.ze. VAsE en forme d'Oenoclwé. L'anse est 
ornée de la partie antérieure d'un ta'tweau et d'une tête 
de JJléduse. - llaut. 0.155. 

497, 498. B'ron::;e. Deux: anses de V ASES, l'une avec la 
tête de cltèvTe et de Jupiter Amon ; l'autre avec une 
pahnette et la tête du même dieu. - Haut. 0.14 et 0.16. 

499. Ten·e cuite peinte. VAsE A IIUILE, en forme de 
Gutto, à anse. Sur le dessus on a percé plusieurs petits 
trous pour filtrer l 'huile. La peinture rouge sur un fond 
noir, représente un gTijfon et deux lions, la tête d'un 
des lions est travaillée en relief, et forme, en sortant ainsi 
du champ du vase, une espèce de goulot ou de tuyau , 
pour faire découler l 'huile. - Dia1n. 0.11. 

500. Te1·re cuite. VASE en forme de Rhyton, repré
sentant une tête de femme ./ sur le revers, un génie cueil
lant des grappes de raisin. - Haut. 0.12. 

501. Ter1·e cuite. Grande AniPHORA, la panse très-allon
gée et terminée par une pointe. - Haut. 0.86. 

502. Te1Te cuite. VASE en forme de Gmu·de ou d' Ary
ballosj Ja panse plate; sur les deux côtés on a représe11lé 
nnf' clée.<~,~e ten.'lnt cleux scorJn'ons dans les mains.- H. O.ll . 
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u. 503. re1Te. DoUTEILI.& carrée 1 ~vec le goulot évasé ' 
e t une anse. - Haut. 0.15. 

504-509. Yerre. BouTEILLES BALSAMAIRES (soi-dis~ns la
CTÙnatoù·es) a-vec goulots plus ou moins alongés. - Haut. 
0.19 a 0.035. 

510. Bois. Forme d ' une BouTEILLE BALSAMAIRE comme 
les précédens. 

§ 3. LA.liJPES. 

511. Bronze. LAMPE à une mèche; l'~nse formée par 
un serpent dressé sur le dessus de la lampe.- Haut. 0.21. 

512-514. Bronze. LAMPES à une, la dernière à trois 
mèches; le n. 511 avec un couvercle mobile; le n. 513 
:\ quatre pieds, et divisé en deux compartimens, le 
couvercle pliant en deux avec charnières.- Long. 0.175. 
à 0.10. 

515-517. Terre cuite. LAMPES à cinq et à deux mè
ches; les deux dernières ornées de divers ornemens, le 
516 avec une figure humaine. 

518-521. Ter·re cuite. LAMPES à une mèche, avec ou 
sans anse; les deux premières portent sur le dessus le 
buste en relief de J u p i t e r - S e r a p i s coiflë du modius, 
le n. 519 deux génies ailés; la dernière, deux figures 
d'enfans, d'un travail fort grossier, et sur le dessous le 
monogramme !).. • 

522, 523. Terre cuite. LAMPES à une mèche, en forme 
de tête humaine; la première marquée d 'une branche de 
palrnier sur le dessous. 

524-535. Terre cuite. LAMPES à u~ mèche, avec et 
sans anse, offrant sur le dessus, la première un sanglim· 
attaqué par un chien, les quatre suivante~, des crapauds,· 
les sept dernières des grappes de raisin, des feuilles et 
une rosette. 

536-540. Terre cuite. LAMPES à une mèche; les trois 
dernières avec inscriptions sur le dessous ou sur le des
sus· le n. 538 porte en gr:mdes lettres, en l'clief, l 'in-
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scription: fJJ(J)!; c!x ljJW-roc;, d'une lumière (nuit) une lumière; 
le 539 n ur~ a Afl'fW X(JvŒnya ). sur les tuyaux une petite 
ct·oùr:. 

V. sur le n. 538, REUVENS, Lettre à M. r~ETRONNE; vignette 
du tilre. 

H. 541-544. Terre c~tite et te,rre émaillée. LAIIIPES, les 
deux premières avec un goulot, une anse, et un tuyau 
très allongé; les deux autres en forme d'écueil, ouvertes 
par dessus. 

§ 4. :fifEUBLES. 

545-548. Albâtr·e, bois. REPosoms ou H:EnncYcŒs, le 
premier d'un travail très-soigné, la colonne ornée de 
cannelures; le second offre sur le dessus de la base les 
figures en creux de l' h'ippopotame dressé , T a o ë ri, et 
d'un psylle, sur le devant la légende hiérogl. de l'audt:
teur de la just1:ce des palais, R ir i é o; le troisième sur la 
base une tète et une figure T y p hon i en n e à tête de 
tr·uie , avec un disque dans les mains. 

549. Bois. CHAISE à pieds de lion, le dosier orné de 
marqueteries en ivoire , le siège formé d'un tr·eill'l"s en 
jonc natté. - Haut. entiè1·e 0.77. 

550. Boù. TAnounET ayant le siège couvert d'un cuir 
rouge, dont les fragmens restent encore. Les légen
des hiérogll. sur les quatre pieds offrent le nom du dé
funt Ho rp a. 

551, 552. Bois. Deux PIEns de grandeur différente 
ayant appartenu à un TABOURET, l'un terminé par une 
tête d'un oiseau aquatique, l'autre imitant un br-as hu
main, surmonté d'un lion; le premier porte la légende 
du: jeune chef des ..... du, seigneur des mondes, basûico
granunate , préfet du palais, Amen ô t p . 

553-557. Bois. PIEDS d'un LIT ou d'une CHA"ISE, les 
delL'{ derniers imitant la forme de la partie ant~rieure 
d'un lio'n. 

558. Paille. Bu.us, la manche liée autour d'une pièce 
7 



de hois, par 
plante. 

IL 559. Bois. 
560. Bois. 

compartimens. 
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des cordons tressés des fibres de quelque 

1\'Ianche d'un BALAis comme le précédent. 
BoÎTE à couvercle mobile et avec quatre 

561. Bois. Fragmens d'une boîte, ornés de fleurons et 
des signes de la vie en relief, et reservant encore les 
restes d'une incrustation ver_te; snr le derrière les restes 
d'une inscription hiérogl. 

562. lh·onze. CoFFRET carré, les quatre faces ornées 
de dix figures travaillées à jour, d'lwmmes portant une 
tablA avec deux vases à libations et deux tiges de lotus ; 
sur la face antérieure deux uréus ailes, discoplwres , dres
sés sur le signe de dominion, et flanquant ,un cartouche 
prénom de Rh a rn ses Ill, de la XVIIIe dynastie. 

563. Boù. CoFFnE'l' formé de deux demi-cylindres 
1 

fermant à coulisse, et couverts d'ornemens en relief, 
avec les restes d'incrustations; parmi ces ornemens on 
remarque un tau1·eau, un tig1·e et deux antilopes. L'in
térieur est divisé en quatre compartimens. 

564-566. Bois. BoîTEs en forme d'oie, à couvercle 
mobile , et décorées d'incrustations en ÙJoÙ"e. 

567, 568. Bois et ivoire. Petites BoÎTEs en forme d'oie 
préparée pour les offrandes ; la première a été munie 
d'un couvercle mobile. · 

569. Pie'rre calcaire. BoîTE en forme de cartouclte 
avec une inscription hiérog-lyphique relative au prophèt; 
d'lm ô t p, nommé Pet· an· no fr e ·ba; sur le devant 
le nom démotique Pet· amon. - Long. 0.25, haut. 

0.11. 
570. Albâtre. BoÎTE en forme de cmtouche avec cou

vercles et quatre pieds. - Long. 0.295, haut. 0.08. 
571-57.4. Jonc. PANIERs de formes var_iées én jonc de 

diverses couleurs. 
575. Jonc. PANIER en forme de sac. 
576-579. Jonc. PANIERs ronds, les trois premiers à 

couvercles, le n. 578, qui a contenu deux fruits du doum 



(v. II. nn. 29-32) et deux morceaux de pain, appartient 
à la barque 1. § XIII. n. 629. 

H. · 580, 581. Jonc. PANmns dè forme oblongue, avec 
couvercles; le dernier contient encore quelques raisins 
et les restes d 'un baume. 

582. Jonc. Couvercle d'un PANIER comme les précédens. 
583. Bois. GuiLLER à longue manche, recourbée et 

terminée par une tête d'oie. 
584. Bois. Cun,LER en forme de bms humain tenant 

une coquille. 
585. Basalte. Cun.LER avec une manche très-courte, 

ornée d'un cartouche en hiéroglyphes faux, du temps 
Romain. 

586. Basalte. CUILLER avec la partie inférieure de la 
manche, dans laquelJe il y a un trou percé jusque dans 
la cuiller ; la manche a été incrustée. 

587. Bois. Cmu.En; dont l'intérieur est orné d'une 
figure en relief d'un poisson, avec des fleurs de lotus 
dans le bec. Sur le hord inférieur deux grenouilles; la 
manche formée par la figure d'une femtne debout entre 
quatre fleurs et quatre boutons de lotus, portant dans ses 
mains élevées et sur la tête les hiérogll. de bonté au
dessus des yeux sym.boliques. 

588-590. Bois. CUILLERS en forme de cartouche; la 
première représente un bassin,, avec deux poissons et 
des fleurs et boutons de lotus , la manche des deux der
nières est formée par une femme étendue, tenant la cuil
ler dans les bras, et élevant sa tête au-dessus du bord 
du bassin. 

591 , 592. Fm·. CLEFS avec pannetons à quatre et trois 
pointes. 

593. B1·on.ze. Battant d'une CLOCHETTE. 

-
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J. INSTRUlUENS ET PRODUITS DES ARTS ET l\IÉTIERS. 

§ 1. AGRICULTURE. 

1. 1. Bois. Une HouE. - Long. 0.51. 
2. Bois. Une HouE plus petite que la précédente; 

trouvée et placée dans la barque 1. § xm. n. 601. 
3. Bois et bronze. HouE ou PwcuE, la manche en boù, 

munie d'un soc en bronze; sur ce soc une inscription 
hiérogl. avec le cartouche prénom Ré- rn en- t o, dn Pha
raon Thou t rn es IV de la X VIII e dynastie. 

4. Bronze. Très-petite HouE. 
5. Bronze. Soc d'une HouE. - Long. 0.15. 
6. Bois. FLÉAU à troù hattans. Les battans et le fléau 

ont été couverts d'un stuc, avec hiérogll. peints en rouge. 
Sur l'un· des battans le prénom Ré-men-t o. - Long. 
0.53. 

7. Bois. Manche d'un FLÉAu. - Long. 0.55. 
8, 9. Rois. Fr.ÉAU à trois battans, et un CnocHET ou 

PEDUl\I, ornés de diverses couleurs et de dorure. - Long. 
0.27. 

10. Bronze. FLÉAU sans battans. 
11. Buis. Espèce de PILON, garni d'une plaque d'ébène 

aux extrémités. 
12. Toile. SAc à sémence. 
13, 14. Bronze. Deux petits SAcs à sémence. 

§ 2. ARliiES, ÉGIDES 7 SCEPTRES ET INSIGNES DIVERS. 

15. Fet·. CASQUE- composé de huit pièces clouées en
semble et lJOrdées par une bande du même métal; de 
chaque côté une plaque de j~r mobile, avec charnière, 
pour . couvrir le visage, et attacher le casque sous le 
menton. L'intérieur garni d'une fourniture en cuir noir. 

Ce casque, trouvé sur la tête d'une momie, fut offert au 
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Musée par M. le Chev. d' ANASTASY, après la vente de 
sa collection. 

I. 16. BoucLIER fait de la peau de crocodile, forme ovale 
du bouclier Béotien j avec une élévation conique au mi
lieu, laissant une cavité dans l'intérieur pour la main. 

Rapporté de l'Égypte par un voyageur, et acheté à Tunis 
par M. HUMBERT. 

17. Paille et feuilles de palmie1· tressées. CARQUOIS en 
forme cylindrique, avec un rebord détaché, et les liens 
en toile très-fine, bordés d'un cordon. - llaut. 0.86 ; 
diam. 0.13. Le carquois contient; 

18-29. Jonc. Douze FLÈCHES, avec pointes de bois du1·, 
munies, ou ayant été munies d'une pièce barbelée en 
silex . - Long. 0.88. 

30-35. Jonc. Six FLÈCHES, l 'une munie d'une pointe 
en i voire ou os. - Long. 0.83. 

36-41. Jonc. Six FLÈcHES avec -pointes en bois dur, 
surmontées, ou ayant été surmontées de pièces en silex.

Long. 0.80. 
42-44. Jonc. Fragmens de FLÈcHES, mais sans poin

tes. - Long. 0.64. 
45-50. Bois du·r. Six PoiNTEs de FLÈCHES, quelques-unes 

munies de pièces en silex. 
51. Bois. Grand Anc. - Long. 1.71. 
Trouvé avec les flèches 36-41. 
52. Bois. Anc revêtu d'une bande de cuir 1·ouge. 

Long. 1.00. 
Trouvé avec les six.Jlèches 30-35. 
53. Cuir. MANIQUE dont l'archer se servait pour cou

vrir le doigt. 
Trouvée avec l'arc n. 51. 
54. Fragmens d'une ConnE à hoyau, ayant probable

ment appartenu à un Anc. 
55. Serpentine' Pointe de FLÈCHE triangulaire, se rap

prochant de la forme des axes cunéiformes des peuples 
septentrionaux, mais plus petite. - Long. de chaque 
côté 0.03. 
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I. 56-64. B1'onze, fer. Neuf PoiNTES de Fd:CHES ou de 
JAVELINES, dont quatre barbelées, et cinq de forme trian
gulaire. 

65-67. 111-onze. PoiNTES de JAVELINES, plates. 
68, 69. Bronze. POINi'ES de JAVm.oTs. - Long. 0.155 

à 0.18. 
70. Bronze. PoTGNARD' la manche en bois' ornée d'une 

plaque en or et d'un pommeau en ivoù·e. 
71. Ivoire et or. Pornm.eau de la manche d 'un POI

GNARD comme le précédent . 

.ÉGIDES. 

ÉGIDES ornées de têtes ou d'emblèmes de divinités, et 
ayant servi d'étendards militaires. 

Voyez la description de ces ÉGIDES claus ]a P. I. Sect. A. 
des DIVINITJ<~S. 

ScEPTREs, nâToNs. 

72-7 4. Bmnze. ScEPTRJ>s en forme de lituus ou de 
crosse. 

75. Bois. Scr.PTRE nommé Pat en Égyptien, la man
che formée d'une tige a-vec une fleur de lotus. - Long . 
0.45. 

76. Bois. ScEPTRE formé d'une tige avec une fleur 
de lys, et ayant été orné de diverses plumes. 

77. Bois. SCEPTRE en forme de bras humain, surmonté 
d'une fleur de lys, sur laquelle on a figuré un lion dé
vorant un homme agenouillé. 

78. Bois. BâToN en forme de rosea·u à cinq noeuds, 
surmonté d 'une tête Typhon i en ne. - Long. 1.25. 

79. Jonc. _BâToN avec un pommeau en it,oùe.- Long. 
1.24. 

80. Jonc. BâToN avec un pommeau en bois et une lé
gende hiérogl. du gar·dien de la maùon de la royale épou
se , la grande de T A ô t h, le seigneur des mondes , nom
mé A rn on- ne b. - Long. 1.30. 

81-85. Bols. BâToNs, les nn. 82 et 83 ornés de bnn-
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des d 'm· , le 82 offre le prénom Ré-ne h - tm é , d'Ame
n ô t p III de la XVIIIe dynastie ; le 83 une légende du 
grand chantre du dieu bienfaisant, auditeut· de la maison 
de ... nommé Na sc h t-a mon; le 84 une légende rela
tive au préposé aux ... : d'O oh, nommé Anou é ï; le 
85 une légende d'un grand .... de P 1 ta h, portant le 
même nom. - Long. 0.53 à 0.28. 

I. 86-88. Bois. }'ragmens de BâToNs, avec légendes hié
rogl1. relatives: à un scribe Eoéï de Memph'is, à un 
autre, Pa i- hon, et à un troisième nommé P ihor-iten-
hem-hbai.- Long. 0.67 à 0.38. -

89, 90. Bois. · Pol\IllmAux de BâToNs, imitant la forme 
d'une fleur .de lotus ; avec inscriptions hiérogll., celle du 

89 relative à un fonctionnaire nommé I é ï. 
91-93. I voù·e, énwil. Po!IIIIIEAUX de nâTo.Ns. 
94-97. GTanit 1·ouge, g1·is et marbre. Po!IIIIIEA.UX ayant 

probablement orné des n~lTONS. 
Deux de ces PoMMEAUX. sont encore muni~ des pointes en 

bronze, avec lesquelles ils ont été fixés sur les hâtons. 

98, 99. Rois, ÙJoù·e. BouToNs ou PonmEAUX ayant pro· 
bablement servi d 'ornemens de BâToNs. 

§ 3. ÛBJETS RELATIFS A L'ART DU TISSAGE, DE FILER 1 

DE COUDRE, ETC. 

iOO. Bois. Grand PEIGNE simple ou SERAN à manche. 
101, 102. Bois. Deux DÉviDOIRS. - Long. 0.20. 
103. Bois. FusEAU ou AIGUILLE DE TISSERAND, avec une 

quantité de fil rouge, divisé sur la partie supérieure. -
Long. 0.275. 

104. Bois. AIGUILLE à deux hees, pour la fabrication 

des t·éseaux ou filets, avec les restes du cordon. -
Long. 0.27. 

105. Bois. lNSTRUl\IENT DE TISSERARD à un bec, et Un 

trou percé dans l'extrémité opposée. - Long. 0.15. 
106. Quatre échantillons de TOILE, provenant de momies 

r apportées de l'Égypte par M. BELZONI. 
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l. 107 . .Pièce de Tmu: très-gTossière. 
108-113. Deux pièces de ToiLE très épaisse, et quatre 

pièces de Ton,E de différente qualité. 
114-119. Pièces et bandages de ToiLE avec franges, 

et une pièce de TOILE teinte en rouge. 
120. Paquet contenant plusieurs pièces de ToiLE. 
121. Paquet contenant quelques pièces de ToiLE c1·êpée 

et non c'rêpée, quelques-unes avec franges ou liteaux bleus. 
122. Bandage de TOILE grossière. 
123. CoRDON tressé d'une bande de' toûe d'une finesse 

extraordinaire, ornée de figures de divinités, dessinées 
à trait. 

124. CoRDONS tressés de bandes de toile très-fine, rouge, 
hl eue et jaune. 

125-129. Fragmens de CoRDONs de diverses qualités et 
tressés de diflërentes manières. 

130, 131. CoRDONS tressés de jonc et de to'l'le. 
132. CoRDON d'écorce d'm·hre très grossière, tressé et 

terminé par un pommeau. 
133. Quantité de FrL de diverses qualités et nuances. 
134. Pièce de ToiLE tissée de fils rouges, jaunes et 

ve1·ts ). dont l'ensemble forme des petits ronds rouges avec 
le centre et les extrémités jaunes, sur un fond vert. 

135. Fragmens de LANIÈREs tressées. 
136-138. RunANS, deux avec des liteaux rouges. 
139, 140. Petits BANDAGEs de toile, l'un d'une finesse 

extraordinaire. 
141. Bronze. AIGUILLES à passer les lacets.- Long. 0.21. 
142-144. Bronze. Trois AIGUILI~Es à coudre. - Long. 

0.11 à 0.09. 
145. Ivoire . BomNE pour dévider du fil, avec une pe

tite quantité de fil. L'inscription hiérogl. offre la légende 
d'un hasilicogmm,mate nommé E o é ï. 

§ 4. ÛEJETS RELATIFS A L'ART DR ll<Î.TIR. 

14ft Ter,re cuite. lUodèle de l'entrée d'une liYPOGÉE 
sepulcrale à deux portes; dans la cour, devant l'hypogée, 
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une quantité d'offrandes, telles qu'une table at,ec t'l'ois 
vases' un grand vase' une table à libations' une tête et 
divers me1nbres d'un boeuf, au milieu de quatre cones 
ou sceaux j1méraù·es. V. Partie III. § Y. - Long. 0.31, 
larg. 0.31 , ltaut. 0.18 . . 

I. 147 , 148. Deux briques d'une substance très-molle 
avec inscriptions hiératiques, la première de six, l'autre 
de cinq lignes. - Long. 0.155, larg. 0.85, haut. 0.05. 

149. Bois. QuEUE D'ARONDE, ayant servi pour combi
ner les gran des pierres dans une des constructions du 
Pharaon R é - m e n - t m é , M é n é p h ta h I, le prénom 
duquel !>e lit sur l'instrument. 

Voyez ma Leltre, pgg. 8J et SI. 
150. Bronze. PLAQUE avec deux trous, ayant servi 

pour -combiner les pierres. 
151, 152. Bronze. Deux orsEAUX d'un tailleur de pier

res. - Long. 0.23 et 0.18. 
153. Bois. Grande PouLIE à une roue. 
154. CoRDON tressé de feuilles de palmie1._ -Long. 2.18. 

§ 5. CnARPENTAGE. 

155. B ronze. HACHE avec une manche en bois, et une 
légende hiérogl. avec le prénom Ré-men - t o, du Pha
raon Thou tm es IV de la XVIIIe dynastie. - Long. de 
la hache 0.10, de la manche 0.42. 

156. B1·onze. HACHE, mais sans la ma~che. - Haut. 
0.075. 

157-159. B1·onze. CrsEAUX de charpentier avec man
ches en bois , sur lesquelles on lit des légendes hiérogll. 
comme sur Je n. 155. - Long. avec les manches 0.21, 
0.215 et 0.245. 

160. B Tonze. CisEAU de charpentier. - Long. 0.17. 
161. BTonze. CouTEAU avec manche en bois. Sur ]a 

lame une inscription hiérogl. comme sur ]es nn. 155 et 
157-159. - Long. avec la manche 0.285. 

162. Bt·onzé. Lame d'un CouTEAU. - Long. 0.13. 
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I. 163-173. B'ronze. CLous, le premier surmonté d ' une 
tête d'épervier, le second d'un cltat assis. 

174. Bronze. Partie supérieure d'un CLOu, représen
tant une VENUS accroupie. (Travail Grec.} 

175-177. Bronze. CI,ous ayant appartenu à un cer
cueil de momie. 

178. Bois. Six PATTEs par lesquelles les planches du 
même cercueil ont été unies. 

179-183. B 'ronze. I\1AsCARONS, les deux premiers re
présentant des têtes d'hommes avec cornes et surmontées 
d'uréus ). le 3e et le 4e une tête de femme, le ùernier 
une tête de BAccuus barbu. 

184. Bronze. BomoN ou autre ornement de quelque 
meuble, en forme de :tuASCARON, représentant une tête 
d'enfant. 

185-189. Bronze. ÛRNEIIŒNs divers, dont un en forme 
de calice de lotus. 

190. Bronze. Grande ANsE, dont les extrémités sont 
terminées par des mains ltumaines. 

191-194. B,-onze. Ornemens qui peuvent avoir servi 
d'ANSES. 

§ 6. ScuLPTURE ET niOULURE. 

195. Bronze. CisEAU de sculpteur.- Hmtt. 0.14; la115. 
0.065 à 0.08. 

196 . . Pierre calcaire. Fragment qui paraît avoir servi , 
d'essai à un artiste; les contours des figures et des hié
roglyphes sont indiqués en traits rouges et corrigés en 
noir ; deux des figures et quelques hiéroglyphes sont 
sculptés. Les représentations sont en partie funéraires et 
se rapportent en partie à la vie civile et domestique. -
Haut. 0.55, larg. 1.35. 

197-200. Terre cuite et pie1-re calcaire. MouLES à une 
pièce, destinés à mouler, ou à couler des empreintes en 
cire etc., de figures d 'Osiris Fen t -hem- p am en ti, 
(197), d'une statuette funéraire (198), et de figures de 
momies (199, 200). - Haut. 0.16 à 0.08. 
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I. 201. Terre cuite. l1etit MouLE, à mouler la partie an· 
térieure d'une tête de lion. - Long. 0.03. 

202. Talc. MouLE à une pièce, pour faire des emprein
tes d'un oiseau. accroupi (une oie). Les moules du corps, 
des deux ailes et de Ja tête avec le cou de l'oiseau sont 
seul ptés sur quatre faces différentes de la pierre. ~ 

203. Basalte. MouLE à couler une médaille, représen
tant un guerrier à cheval, avec la légende TNACOPI; 
le revers de la pierre ofhe deux 1\iouu:~s à couler des 
anneaux. - Diam. de la méd. 0.025. 

204-206. Pien·e calcaire. MouLES à deux pièces, à 
mouler une g ·rue accroupie (204 et 206), et un autre 
oùea~t accroupi (205). - Latg. 0.16, 0.12 et 0.075, 
haut. 0.123, 0.10 et 0.05. 

207-213. Pierre calcaù·e. DiouLES à une pièce, destinés 
à faire des empreintes d'oiseaux accroupis.- Dimensions 
0.14 à 0.06. 

214. Bronze. Instrument qui paraît avoir servi de 
Diou LE. 

§ 7. PmNTlJRE. 

215-221. Albâtre. Sept PIERREs de forme de parallé
logramme, ayant probablement servi pour frotter les 
couleurs. 

222. Talc bleuâtre. TABLETTE ayant probablement servi 
pour préparer les couleurs. 

223. Tm-re émaillée. TABLETTES à deux godets ronds 
pour ]es couleurs ; avec une inscription contenant une 
dédication à Th ô th, le seigneur des dieux, afin qu'il ac
corde 1me vie dumble }. et à T rn é, la fille du, S o le i l, 
afin qu..'elle accorde des biens au cltej Pi o ë r. 

224. TABLEl'TE en forme de caTtouche, à deux godets 
pour contenir les couleurs. 

225, 226. TerTe émaillée. BAsEs carrées avec quatre 
petits pots ou cornets, pour contenir des couleurs. 

227. Terre émaillée. BAsE oblongue à huits cornets, 
eu forme de calice , pour contenir des couleurs. 



108 

l . 228. Albâtre. Partie inférieure d'un petit VASE en 
forme d'oeuf, contenant une quantité de couleur végétale 
jaune brunâtre. 

229-243. CouLEURS :ÉGYPTIENNES : n. 229 blanc ( subcarb. 
de chaux) ; 2.30 blanc (blanc de céruse) mêlé avec une 
substance gommeuse, et enveloppé dans une feuille d'étain 
très-mince; 231 jaune hlanchât're, substance 't'égétale, 
mêlée avec le blanc du n. 229); 232 jaune brillant et 
clair ( opriment, sulfu're d'arsem:c); 233 jaune (ocre jaune 
claire); 234 jaune plus . foncé (ocre jaune hrulée); 235, 
236 jaune ( Gomrne-gutte); 237 t'ouge clair (ocre t'ouge 
mêlée du blanc 229); 238 1·onge foncé (ocre 1·ou,ge h1·ulée); 
239 hleu azur (cailloux siliceux avec oxyde de cuivre) ; 
240, 241 bleu verdâtre (même composition); 242 hleu 
Joncé (même composition); 243 noir· (limon du Nil). 

1 244. Deux pièces d'une substance noire, sulfurète de 
plomb en forme cylindrique, ornée de cannelures. 

M. l'apothicaire P. r. IJAAXMAN, qui a eu la bonté d'exa
miner ces couleurs, a publié les resultats de ses analyses 
chimiques dans le Journal: Algemeene Komt- en Letter
bode, 1839. nn. 39 et 40. 

§. 8. ÉCRITURE. 

'245. Basalte noir. Grand' PoLISSOIR en forme de houle 
applatie, pour rendre le papyrus uni, avant d'y tracer les 
caractères. - Diam. 0.14, haut. 0.07. 

246-267. Hématite, basalte, talc, etc. PoussOIRs en 
forme d'un ou de deux doigts; quelques-uns ont été dorés. 

268-270. Ter1·e émaillée bleue et ve1·te , marb1·e. Instru. 
mens qui peuvent avoir servi de PoussoiRS; le dernier 
offre sur la partie plate l'image en creux d'une grue d'is
copho1·e , et deux lignes d'hiérog·ll. ; sur la partie cintrée, 
la légende du défunt, le scribe du palais Son i ë i. 

271, 272. Albâtre et composition rouge en dedans et 
verte à l'extérieur. Deux instrumens, peut-être des Po
ussoiRs. 
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1. 273-277. Bois, ivoù·e. BoÎTE oblongue contenant qua· 
tre bagu,ettes d'ivoi're, qui paraissent avoir servi de Pous· 
soins, La surface de la boîte est divisée en 36 cases car
rées, sur trois séries, chacune à 12 cases; sur la face 
opposée 30 cases, de 10. sur ch"aque série; cinq de ces 
cases nous offrent une inscription hiérog1. exprimant les 
mots: les hommes bienfa'Ùans. Une légende hiérogl., 
sculptée sur une des faces latérales, offre une dédicace à 
Arnon, le seigne·ltr des trônes :au monde pour un homme, 
nommé No u - n as ch ti - k no - en -ne b - b o k i. Trois 
des quatres baguettes sont terminées en forme de doigt 
humain; le 4e en tête de lion. et de gazelle. - Long. 
des baguettes 0.225, de la boîte 0.40; larg. 0.12, haut. 0.06. 

Ces objets penvent encore appartenir à quelque jeu. 

278. Roù. ÉTUI de forme cylindrique, ayant servi à 
garder les RosEAUX et ]es Pt·unJEs à écrire, décrits sous 
les nn. 279-285; l'étui est orné d'une légende hiérog:l. 
contenant une dédicace à Th ô th, le seigneut· des ltuü 
zones, afin qu'il acc01·de une bonne de1neuTe, des boeufs, 
des oies, des pains , des pa1fums, de la cire , et tous les 
biens pu1·s de la vie divine , au défunt, A rn e n · s i -
d s j a - ô n c h. - Long. 0. 43. 

279-283. Jonc. Cinq RosEAUX à écrire, trouvés dans 
la boîte 278. 

284, 285. Deux PLUl\IES à écrire, trouvées dans la même 
boîte. 

286. MaThre. Sïmulacre de PALETTE DE scRIBE à deux 
godets ronds. - Long. 0.25. 

287. Talc. Simulacre de PALETTE DE scnmE, à deux 
godets ronds et une coulisse pour les 'roseaux. Les deux 
légendes hiérogll. contiennent, l'une une dédication à 
0 siri s, l'autre à Amon· Ra, le roi des dim.e:c, par 'ltn 
p'réposé à la région étrangè1·e, et aua: hasilicogmmmates , 
nommé Th ô th. - Long. 0.375. 

288, 289. Bois. Deux PALETTES DE seRIEE, l'une à cinq 
godets oblongs, dont deux contiennent encore une quan
tité de couleurs rouge et noire; l'autre à un godet rond, 
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avec couleur rouge, et une quantité de couleur noire 
tenant à la palette. - Long. 0.40 et 0.38. 

I. 290-298. Jonc. RosEAUX trouvés avec les palettes 288, 
et 289. 

'299. Bois. PALETTE DE scRIBE à deux godets ronds,· 
offrant vers le haut le cartouche Ré-no fr é- nit o .... 
d'un Pharaon antérieur à la :XVIe dynastie. A côté de 
la coulisse une dédicace à P h t a h , le seigneur de la 
coudée et une autre à Th ô th, le seignmtr des .... afin 
qu'ils accot·dent ~me vie durable et les écritures a un 
sc1·ibe du temple, (le nom martelé). - Long. 0.24. 

Voyez le cartouche dans ma Lettre, Pl. XXX. 310 pg. 151. 
• 300, 301. Jonc. RosEAUX appartenant à la llalette 299. 

302. Bois. PALETTE DE scRIBE à deux godets ronds, dont 
l'un contient encore les restes d'une couleur rouge. Sur 
le revers deux lignes d'hiérogll. et dix lignes de signes 
hiératt. - Long. 0.38 

303-307. RosEAUX trouvés dans la pailette 302. 
308. Bois. P.uE'l'TE DE scRnm à deux godets ronds, dont 

l'un contient une couleur rouge, avec inscription hiéra
tique; sur le revers sept inscriptions hiératiques et dé
motiques séparées par des traits horizontaux.- Long. 0.34. 

309-312. Albâtre. l!~ragmens de simulacres de PALETTEs 
DE scRIBE, avec inscriptions hiérogll., dont l'une relative 
au défunt P i - n out e -hon t. 

313. Bronze. Petite BoîTE ou VAsE à goulot cassé 
' ayant servi d'ENcRIER. - Haut. 0.06. , Tmvail Gr·ec. 

ScEAux Et CACHErs. 

314-318. Terre émaillée. ScEAUX de forme ovale avec 
les images de Ph ré, d'Osiris hiémcocépltale, de deux 
hommes etc. 

319-321. Agate. CACHETs portant sur la partie plate, 
l'un l'image d'une plante, l'autre celles d'un lion et d'un 
taureau combattans, le dernier deux cerfs courans, et 
trois brin1 de blé ; dans le champ un petit cet·cle et une 
emù:. 
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I. 322, 323. Cornaline, talc. CAt:HETs portant l'imag~ 
d'un anùnal avec la tête tountée en arrièTe, et d'une 
abeille. 

324-330. Te1·1·e émaillée. ScEAUX, dont trois portent 
le prénom Ré - rn P. n - t o 'de T h o u t m e s IV de la XVIII o 
dynastie; le 330 est un ScEAU à anneau, avec les deux 
cartouches d'un Pharaon 0 sor k on de la XXIIe dyn., 
surmontés du disque et des plmnes d'aut1·uche. 

V. ma Lettre, Pl. XXII. nn. 228, 229, pg. 113. 
331-337. TeTTe émaillée, pimTe, bois, bTonze. ScEAUX 

de forme oblongue, ornés d'inscriptions et d'ornemens 
hiéroglyphiques; l'inscription du n. 337 est fausse. 

338, 339. Pien·e calcaire, bois. ScE.ŒX ronds, le 
premier offrant des figures très-grossières en creux sur les 
deux côtés; sur la partie antérieure l'emblème de la vie 
divine, entouré d'une inscription peu lisible en 13 cm·ac
tères Grecs; Je dernier · porte sur l'une face un aigle 
debout, les ailes étendues, sur l'autre une étoile à six 
points. - D1:am. 0.08 et 0.06. 

340. Tm·re émaillée. ScEAU, avec la figure d'un uréus 
dressé , etc. 

341. B 'ronze. ScEAU carré, avec une bélière, et une 
inscription Grecque en relief: Un Dieu, le Ch-rist. -
Dimens. 0.055 et 0.043. 

342. Bronze. Grand ScEAU rond, à longue manche, 
orné d'une inscription de quatre lignes, en caractères 
Grecs, travaillés à jour, (la 5e ligne a disparu avec la 
partie inférieure du sceau,): d~or; KalJ~ov •.A&7J11«r; A1lma11ov .... , 

au milieu une coiffure Égyptienne. 

§ 9. MANUSCRITS SUR PAPYRUS ET CUIR. 

MANUSCRITS EN ÉCRITURE niÉB.A.TIQUE, 

343. PapynJts. MANUSCRIT HIÉRATIQUE. Fragment de pa
pyrus, offrant sur les deux côtés un te1:te , qui paraît ètre 
sacré, et dans lequel une foule de divinités sont men
tionnées. Les caractères appartiennent à une très-ancienne 
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époque {XVIIIe ou XIXo dynastie); mais le texte du Re
vers, effacé pour une grande partie par le frottement 
des mains, paraît être le plus ancien. Dans les deux 
textes les commencemens des chapitres on des di visions 
sont tracés en caractères rouges. Le texte du Recto 
(jadis le Revers du Ms.) consiste encore de sept colonnes, 
chacune de 13 lignes, et diffère de celui de l'autre côté 
par l 'addition de pe~its points rouges placés au-dessus de 
quelques signes hiératiques. Le texte de la IVe colonne 
est interrompu par un morceau de papyrus collé sur le 
Ms., pour réparer une rupture. Cette réparation prouve 
que le Ms. était destiné à un usage journalier plutôt, que 
pour le Rituel funéraire; une comparaison plus soigneuse 
nous mettra peut-être en état de décider cette question. 
En attendant, on serait tenté de croire , que le Ms.-, après 
avoir été employé pour une seconde fois, ait du servir 
pour un troisième texte, et que l 'on ait à ce but essayé 
d 'enlever l'écriture la plus ancienne, pour la remplacer 
par un autre texte; les réparations sur le second texte 
devaient donc servir à faciliter cette opération. - Le 
texte le plus ancien, consiste de six colonnes, chacune 
de dix lignes. - Long. 1.16, lta1tt. 0.20. 

Trouvé à Memphis. 
I. 344. Papyr·us. ll1s. m:ÉRATIQ.UB. Fragment de papyrus 

contenant à ce qui paraît un texte sacré et ressemblant 
au précédent, excepté que le texte du Recto n'offre pas 
ces points rouges. Il consiste encore de 15 colonnes 
chacune de 14 lignes, et de deux demi-colonnes au~ 
deux extrémités; les huit dernières sont très-endomma
gées, l'asphalte ayant entièrement détruit le milieu du 
papyrus. Le Revers avec le texte le plus ancien nous 
offre 12 colonnes, chacune - de 10 lignes. - Long. 4, 
h,aut. 0.19. 

Trouvé à Memphis. 
345. Papynts. ~Is. HIÉRATIQUE. Deux fragmens d'un 

grand PAPYRUS , écrits sur les deux c6tés, et I'essemblant 
aux précédens , mais plus endommagés par l'asphalte, de 
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sorte que dans cinq colonnes seules la largeur entière d.t 
lUs. est COiaservée. L'intérieur est marqué par des point~ 
touges dans les interlignes, et contient encore les restes 
de 21 colonnes, chacune de 15 lignes; le revers 19 co· 
lonnes de 11 lignes. Ce qui reste du texte peut appar
tenir au Rituel funéraire. - Long. 4.12, lw~tt. 0.195. 

Il est incertain de quel endroit ce Ms. provient, mais il 
pourrait être trouvé avec les deux précédens. 

1. 346, 347. Papy·nts. 1\'Iss. IIIÈRA'l'IQuES . Deux PAPYRUS 

contenant à ce qui pnraît un texte sacré; dans lequel 
une foule de divinités sont mentionnées. Les premiers 
mots des chapitres sont tracés en Touge, des points 1"0u
ges sont mis entre les lignes, ù la fin de quelques mots. 
Le commencement manque à tous les deux; le premier 
nous offre encore trois colonnes de 14 lignes ; à la fin de 
la dernière colonne l'on a dessiné à trait 12 divinités 
accroupies, avec les n~ms écrits en hiérog1l. très -petits: 
P a s c h t , P h r é , S e b e k , T hô th , H o r u s , Ch n o u
P his, etc. Le texte du second paraît être analogue à 
celui du premier; il en existent encore 12 colonnes de 
14, 13, 12, et depuis la VIle col. de 1 L lignes chacune. 
Les six dernièf'eS lignes de la ne colonne et les quatres 
dernières cle la XIIe, ainsi qu'une légende de deux lignes 
verticales à la fin, sont tracées en rouge. .A partir de 
la III c colonne , le texte original a été corrigé en diffé
rens endroits, les corrections étant écrites en rouge ùans 
les interlig·nes, au-dessous des mots fautifs rayés par un 
trait rouge. - Long. 0.75 et 2 . .42; haut. 0.17 et 0.165. 

Ces Mss. sont trouvés à Memphis, l'un étant roulé daus 
l'antre. · 

348. Papyrus. Ms. IIIÉR.A.'l'IQU.E, contenant ù ce qui 
paraît un récit historique d'une, campag·ne de Rham
s es III (S é sost ris) , et ayant peut-être appartenu à une 
même collection que le ~1s. hiératique de M. SA.LNIER (1), 

(1) "F. SALVOLINI, Campagne de Rhamsès I~ grand (Sé .. 
sos tris) etc. Paris 1835, 8{). 
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et un autre de M. d' ANASTASY, conservés maintenant 
dans le lU usée Britannique. Notre papyrus nous offre les 
noms, les titres etc. de R h a rn ses le grand, en cinq 
lignes, d'une écriture très-grande et belle, répétés en 
six autres lignes, qui sont tracées dans la largueur du 
papyrus, comme si c'était l ' intitulé du Ms. Suivent 
cinq colonnes de caractères hiératt. plus petits de l1uit 
lig·nes, ]es deux dernières de neuf lignes. A la 7e ligne 
cle la I e col. nous lisons le pr~nom de Rham s es le 
{';'l'and, et à la 7e ]igne de la Ille col. le nom propre de 
ce Pharaon. Le Revers et l'un des bouts du Recto du 
papyrus ont été remplis par un autre texte hiératique en 
15 colonnes, doTlt 13 sur le Revers, de 8 à 9 ligues en
tremêlées de phrases ecrites en 1·ouge. Ce texte paraît 
contenir des extraits du Rüuel funéraire, ou quelque 
autre texte sacré. Sur l'autre bout du Ms. il y a trois 
colonnes d'écriture · hiéroglyph. ; de la première il n'y 
l'este que la moitié; la dernière est très large; au-dessous 
de la He une vig·nette nous offre une baTque avec 0 si ris 
entre 1 s 1 s et Nep h t y s, et près de la proue A n u bis 
élevant la momù du défunt, pour la placer dans la bar
que. - Long. 3.60, haut. 0.18 à 0.185. 

Trouvé à Memphis. 
I. 349. Papyrus. · Ms. HIÉRA~wm~, ëtvec les titres, les 

noms etc. de Rh a rn ses le grand, en 17 lig·nes d'une 
écriture hiérat. très-belle; les trois premières lignes sont 
illisibles. Sur le Revers trois colonnes d'écritun hiérati
que , contenant des extraits du Rüuel funéraiTe ou de 
quelqu'autre texte sacré, avec les commencemens des 
passages écrits en rouge, ct des petits points rouges en
tre les lignes à la fin de quelques mots. - Long. 0.6.3, 
haut. 0.20. 

Trouvé à Memphis. 
350. Papy'rus. Ms. HIÉRATIQUE. Fragment de PAPYRUs 

avec texte sur les deux côtés. Celui du Revers paraît être 
le plus ancien et contient encore cinq colonnes de 28 
lignes, et une sixième de 1.3 lignes sur le Recto (jadis 
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le Revers) du Ms. Dans ce texte, sacré à ce qui paraît> 
se trouvent nommées une foule de divinités. J1es corn· 
mencemens des chapitres sont tracés en r01~gc et des 
points 'l'Ouges sont placés, comme dans les nn. précédens, 
au-dessus de la fin de <{uelques mots_ 

On a employé le Revers du Jlis. pour y écrire un Regis
t're de recettes publiques, dont quatre colonnes entières 
et la fin d'une cinquième (la première de droite du spec
tateur) sont encore conservées; une sixième colonne plus 
petite se lit à la fin, dans la place laissée vide au-dessous 
de la dernière colonne de l'autre texte. Le commence
ment du 1\Is. ayant disparu, l'on ne peut dire à quelle 
époque ce registre appartient. On marquait une fois pour 
toutes le nom du Pharaon et cëlui du scribe; la date 
même était répétée au commencement de chaque article. 
Ces dates sont pour une partie marquées en rouge et nous 
offrent: dans la Ile Col. l'an Lll lè 27 de Payni; Ille Col. 
l'an LII le 28 de Payni et l'an LII le 29 de Payni; IVo 
Col. l'an LU le ..... , l'an I,II le 1 d'Epiphi et l'an LII le 
2 d' Epiplti ). enfin dans la Ve Col: les dates de l'an LII le 
3 et 4 d' Epiphi. Ces dates sont souvent suivies de l'ex
pression dans la demeur·e de R h a rn s e s ll1 e i a rn o n , (le 
R.nAlllsEssÉmT ou palais de Rham ses le G'rand à Tltèbes ). -
Long. 0.96, haut. 0.41. 

Le Ms. paraît appartenir à la classe de ceux du Musée 
Royal de Turin, que M. CHAMPOLLION a décrits dans 
ses Lettres à M. le Duc de :BLACAS, II. pgg. 59-68 ( l ). 

1 351, 352. Papyr·us. Mss. HIÉRATIQUEs. Deux PAPYRUs 

complets, contenant des Registres de comptabilité. 
Larg. 0.20 et 0.21; haut. 0.21 et 0.18. 

'l'rouvés à Memphis avec le Ms. n. 368. 
353-355. Papyt·us. Trois AnmLETTEs formés de petits 

P A.PYRus ayant été pliés plats, liés avec une petite corde 

(I) CHA.!IIPOttiON LE JEUNE, Lcttl'es à M. le Duc de BtACAS 

n' A.ULPs, relatives au Musée Royal Égyptien de Turin. Pari~ 
, 1824-1826. 8 '• 
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et cachetés avec uu cachet en ter·t·e glaise; Le premim· 
nous offre une ligne de signes hiératiques, suivie d'une 
autre avec les figures de differentes divinités; au-dessous
les dieux A m o n , P h r é , A t m o u etc , accroupis, et 
une barque avec Cne ph ou C h no u phi s et Th ô th ; 
le second nous offre, au-dessous des fragmens de l'in
scription hiérat. , les fig·ures de deux U'réus dressés, des 
deux yeux , d 'l si s et de N e p h t ys accroupies, et de 
l'hippopotame dressé de T a o u ë r i ; les cordes de ces 
deux amulettes étaient liées ensemble, le hout de l ' une 
passant par l'autre; le 355 ne consiste que de quelques 
fragmens dans un très-mauvais état. 

l. 356-359. P apyrus. A.l\IULETTES formés de petits PAn
nus roulés en forme de petit paquets entourés de toile ou 
de fils à couleurs jaune et r01-tge, et attachés à un cordon 
tressé; le second, que nous avons déroulé , ne nous offre 
que la figure dessinée à trait du lotus. 

360. Papyrus. Ms. mÉRA!'IQUE contenant un acte p1.tblic 
en neuf lignes; le nom propre de Rh a rn ses l\1 e i arnon, 
et le palais de ce Pharaon, y sont mentionnés en divers 
endroits. Il a été plié plat, lié et cacheté avec un sceau 
en ter·r·e glaise. - Long. 0.23, latg. 0.205. 

361. Papyrus. Ms. HIÉRATIQUE comme le prP.cédent; le 
cartouche avec le nom de Rham ses se lit à la 2e et la 
4.e des cinq lignes, dans lesquelles l'acte est conçu. -
Long. 0.22, !ta~tt. 0.12. 

362. Papyrus. lUs. IIIÉRATIU.UE, _comme le précédent, 
en sept lignes, dont deux sur le Revers; le palais de 
Rh am ses est mentionné à la 3e ]igne. -Long. 0.21 , 
!tant. 0.17. 

363. Papyrus. lVIs. HIÉRATIQUE, comme le précédent , 
en cinq lignes; le palais de R h a m s e s est mentionné à 
la 2e ligne. Le papyrus a été roulé et lié par un cordon 
fait de feuilles de papyrus, et cacheté avec un sceau en 
terre glaise. L'intitulé se lit sur le Revers.- Long. 0.20, 
haut. 0.15. 

364. Pnpyru,s. Ms. mi:RnJQ.TTE , comm le précédent, 
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.-. .m leuf.1i~ues , avec l'înlitule SUI' le ltevers, le palais de 
R h a rn ses est mentionné à la 4c et la ge lignes ; le c; ch et 
en terre g laise ofl're l'empreinte d'un sphinx et l'inscrip
tion hiérog:l. Dieu hon. - Long. 0.21, .haut. 0.3 1. 

I. 365.-367. Papy1·us. lUss . niÉRATIQUEs, comme les prP.
cédens; le premier en 12 ]ignes, dont quatre sur le 
Revers; le second en 15 lignes (six sur le Revers), et le 
troisième en sept lignes; l'intitulé sur le Revers. Le 
palais de Rh a rn ses est mentionné en divers endroits de 
ces papyrus , qui sont munis de leurs cachets en ter're 
glaise, avec le prénom de R é - rn en - t o (Thou tm es IV 
de la XVIIIe dyn.), et le scarabée avec les ailes éten
dues. - Long. 0.21, haut. 0.28. 

368. Papynts. J\'Is. minA'l.'JQUE, contenant un acte pu
blic, avec le nom d'un Pharaon sur la première ligne, 
mais cette ligne et les deux suivantes sont cntièremeut 
illisibles; l'acte nomme des soldats; et vers la fin, la ville 
de flfemp!tis. - Long. 0.33, haut. 0.21. 

To11s ces papyrus, depuis le n. 360-368 sont trouvés à 
Memphis; le dernier, avec les Mss. nn . 351 et 352. 

369, 370. Papyrus. Mss. miRA TIQUES, trouvés, l ' un 
roulé dans l'autre, écrits sur les deux côtés, et conte
nant les pièces d'un acte public relatif à un homme, 
nommé Thou tm es. Le premier consiste de 16 Ffples, 
dont 10 sur le Recto, l'intitulé sur le Revers. Le second 
e t conçu en 37 lignes, do~t 18 sur le Recto. - Lctrg. 
0.22, haut. 0.13 et 0.25. 

Trouvés à Thèbes. 

371. Papyrus. 1\Is. HIÉRATIQUE, contenant un acte pu
blic en 38 lignes, dont 17 sur le Recto. A la 15e ligne 
~ont mentionnés les soldats du palais my al.-:_ Larg. 0.20, 
luutt. 0.36. 

Ce papyrus fut trouvé, liê à une statuette en hois, Par lie 
11. D. n. 132. 

:372. Papyms. lUs. m.ÉIIAIUQ.UE. Petit fr:l3·mcttt sou11 

VE~!'l'e. 

• 
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11Lilfi/SCR1TS El'f licl.lTURE DllBICTIQliE. CoNl'lU TIJ , 

l. 373. Papyr,us. Ms. DÉMOTIQUE. Tr,iple contrat: le pre
mier de 7 lignes, passé l'an XL. le .... du moù de Pto
l e rn é e E u e r g è t e II et de C l é o p a t r e ; le second de 
cinq lignes) acéphale, paraît avoir ·porté une même date; 
le troisième, portant une date du .... du 'Jnois .... de 
l'an XLII de P t o l é rn é e E uer g è t e II , .est conçu en 
10 lignes. Les noms des témoins sont notés sur le Re
vers des trois copies; au-dessous du prémier contrat se 
lit un enregistrement Grec de l'an XL le 6 Pltaoplti, 
fait dans le temple d'A n u b i s , par Hé r a c li d e , fils 
de Pras tho p s. - Long. 3.32, haut. 0.32. 

Trouvé à Memphis. V. sur l'enregistrement, REUVENS, 

Lettres etc. TaLI. P· 5. art. 61. 

374. Papyrus. llis. DElltOTIQUE, contenant un double 
contmt; le premier en 13 lignes, passé le 12 de Tybi 
l,.an XLIII de Pt o 1 é rn é e Eue r g è te II et de Clé o
p at re; le second, en 16 lignes, est une copie du pre
mier; les noms des témoins sont écrits au-dessous de 
cette copie. - Long. 0.74, haut. 0.31. 

Trouvé à Memphis . 
.375. Papy'l·us. Ms. DEMOTIQUE, contenant un contrat, 

11assé la XL PI année, le 29 de Ty hi, (du 1·oi Pt olé rn é e 
Eue r g: è te II); mais le nom. du roi n'est pas mentionné 
dans le contrat, qui nous offre 19 lignes de texte, avec 
une demi-lig·ne au-dessus du commencement. Le contrat 
est muni d'un enregistrement graphique, daté du jour 
suivant, et écrit par un fonctionnaire nommé à ce qui 
paraît , Il é r a c 1 i cl e. Sur le Revers les noms de 16 té
moins. - Long. 0.22, haut. 0.32. 

376. Papyrus. Ms. DÉMOTIQUE, contenant un contrat, 
passé la XL Ire année, le 2 d' Éptpll.i, d1JJ règne du même 
roi (?); le nom du roi n'y est pas ~jouté, les noms des 
16 témoins se lisent sur le Revers. - Long. 0.13, h.au.t. 
0.29. 

Trouvé avec Je pré cédent i\ Thèhc.;. 
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I. 377. Papyrus. llls. n:ÉnJO'l'IQUE 1 contenant un double 
contrat, passé le 29 du, mois de Pacltons, l'an Xr de la 
'l'einè Cléopatre-Cocce, qui était l'an XII du roi 
Pt olé rn é e A 1 ex andre Philo m é tor; avec les noms 
des 16 témoins, écrits sur le Revers des deux copies. 
Vers le haut de la Jlremière copie, au commencement, 
une courte inscription de trois lig es démotiques avec 
des noms propres. - Au milieu du papyrus, au-dessous 
du texte, et destiné pour les deux copies à la fois, se lit 
l'enregistrement trapézique, daté du jour suivant. La 
première copie consiste de sept, la seconde de ~inq lignes.
Long. 1.70, haut. 0.33. 

Trouvé à Thèbes. V. sur l'enregistrement Grec, REUV:ENS, 

Lettres etc. III. pgg. 16 suivv. 

378. Papy·rus. Ms. nÉnroTIQUE, contenant un contr-at, 
passé le 21 Athyr, l'an XXI de Pt olé rn é e, fils de 
Ptolémée, en huit lignes; les noms des témoins sur 
le Revers. - Larg. 0.77, haut. 0.33. 

379. Papyrus. n1s. DÉMOTIQUE' contenant un contrat' 
passé sous le 'règne de P t o l é rn é e, le fils de Plo lé rn é e 
..... , prêtre d'Alex aRdre; la XXJXe année, le ... 
du mois Tybi; le contrat est conçu en huit lignes, et 
muni d'un enregistrement Grec, avec ]a date de la XXI Xe 
mtnée, le 29 de Peritius, le 2 (?) de Tybi. Sur le Re
vers les noms des 16 témoins. - Long. 1.87, larg. 0.36. 

V. Sllr l'enregistrement Grec, REUVENS, Lettres etc. 111. 
pg. qq, 

380. Papyt·us. Jl1s. nÉnroTIQUE, contenant un double 
contrat' de l'année xrii du mois .... du règne d'un 
Pt o 1 é mée. L'écriture est très-mauvaise. La première 
copie du contrat, de neuf lignes, porte deux enregistre
mens, l'un Grec , le second démotique. Le premier est 
un enregistrement graphique , e~ daté du 29 EpipM de 
l'an XJ7II :i un autre se trouve au-dessous de la deuxième 
copie, mais il est devenu entièrement illisible. Les noms 
des témoins sont écrits sur le Revers. - Long. 1.82, 
luwt. 0.24. 
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Y. sur l'enregistrement Grec, R-EUVENs, Lettres etc., Tabl . 
pg. 5, art. 60. 

1. 381. Papy·rus. Ms. DÉMOTIQUE, contenant un contmt 
acéphale, du règne d'un des Ptolémée s; en quatre 
lignes. Les noms des témoins sur le Revers. - La1g. 
0.99, ltaut. 0.32. 

Les Mss. 378-381 sont trouvés ~t Memphis. 

382. Ms. DÉl\IOTIQ.UE, contenant un texte de 27 lig·nes 
très-courtes , dans lequel plusieurs noms propres sont 
mentionnés. Le Ms. a été roulé comme un phylactère ou 
amulette, et offre vers l'extrémité du Revers, l 'intitulé 
en deux lignes d'écriture démotique. ~ Larg. 0.06, 
lta1~t. 0.38. 

li.ANllSCRITS BILINGUES' EN ÉCRITURE DÉMOTIQUE l!T GRECQUE, 

383. Papy'l'US. J.\1s. DÉ~IOTIQUE ET GRECQUE GNOSTIQUE , 

appartenant à ce qui paraît à la secte de MaTous et of
frant sur le Recto, un texte démotique, entremêlé de 
sig·nes hiératiques, en 22 colonnes. Dans la VIlle et la 
XVIe colonnes, se lisent deux 11assages Grecques. Pres
que toutes les colonnes ont des mots Égyptiens, transcrits 
en lettres Grecques. Sur Je Revers du papyrus se trou
vent 27 colonnes d'écriture démotique, entremêlée de 
signes hiérogll. et l1iératt., de passages et de mots Grecs, 
et ayant également plusieurs mots Ég·yptiens transcrits en 
lettres Grecques. Les deux passag·es Grecs du Itccto con
tiennent, l'un une {01·mule de menaces; l 'autre) une ù~
vocation de Typhon.- Long. (les fragmens compn's) 3.73, 
lar;g. 0.25. 

V. sur ce papyrus REUV ENS, J,etlres etc. I. pgg . 36-69, et 

App. pgg . 145 et suivv. - Uo fac- simile du l\ls . est pu
blié clans la 1 Livr. des Monumens Égypliens du Musée. 

384. Papynts . lUs. Dl~~lO'l'JQUB E'l' GREC GNOSTIQUE, ap
p:n·tenant probablement à la secte de lU arc us, et of
frant un texte démolique de 22 colonnes, chacune de 32 
à 34 lignes. Sur le Revers un texte Grec en 14 colon
nes de 32 à 36 li g·nes. Les deux dernièl'es colonnes 
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onl les lignes très-courtes; vers le bout droit du papyrus 
deux colonnes d'écriture démotique; vers le hout gauche 
4 autres colonnes en démotique, avec vignettes, interca~ 
lations et transcriptions Grecques. L'une de ces vignettes 
représente un dieu à tète d'âne, avec deux sceptres dans 
les mains; l'autre vignette offre l'image d'A nubis, à 
côté d'une momie étendue sur le Jit funèbre. - Le texte 
Grec contient: Ic Section (Coll. l-Ill, le partie) Cé1·étnonies 
magiques pm· l' entrwmùe de l' Amott1', consz"dé1·é comme 
gmnde puissance thaumaturgiqne )- cette section est divi
sée en 3 p<tragraphes; II e Sect. (Col. III. 2e partie) Ile
cette d''ltn 1"ernède ' dont l' anteUT est né 111 é r i us; III e 

Sect. (ib.) Recette pmw êtnJ hew·eux ). IVe Sect. (IVe Col.) 
Recette d'A gat hoc l es pour envoye1· un songe;' V c Sect. 
(ih.) Autre .recette pour envoyer un songe_; VIc Sect. (V c Col.), 
Recette pour obtenir un songe). VIle Sect. (ib.) Consulta
tion de la dt:vinüé ;' VIlle Sect. (Col. VI.) ]}foyen d'arrêter 
la colère de quelqu'un; IXe Sect. (ib). Invocation d'une 
divinité; Xo Sect. (ib.) Recette pou1· at'où· des songes). XI 
et XIIe Seclions (ih.) Recette pour faire naître de la 1·ouille 
SUT l' m· ). XIIIe Sect. (Coli. vI-VIII)' Recette pouT faùrc U'll

anneau,, dont la 'l?er·ttt fait réussir toute entrepn'se, et 
p01·te bonheur;· XIVe Sect. (Coll. VIII-X) Descn'ption d'un 
anneau analogue; XVe Sect. (Col. Xl.) S(è1·e de Dé mo- . 
cri t e , pour prognost1:quer, par des calculs, la vie ou la 
mort d'un 'malade;' XVIe Sect. (ib.) JI! oyen de sépamtion. 
For·mule pour cause'r u·ne sépamtion entre époux o·u entr·e 
autres pm·sonnes; XVIIe Sect. (ib. et Col. XII) FMn;ules 
pour causer des insomnies à une pcwsonne, j usqu'à ce 
qu'elle en mm,tre; cette section est ornée d 'une vignette 
offrant l'image d'une divinité d'origine Égyptienne; XVIIIe 
Sect. (Col. XII) Remède pou1· être aimable et avoir des 
amis à touJours; XIX e ( Col1 . XII -XIV) Explication de noms 
~mystiques de plantes et d'autTes objets, tires d'ém·its oc
cultes . - Long . 3.60; Aa1tt. 0.24. 

V. sur ce Ms. REUVENS, Lettres etc, 1. pgg. 4.-36 et A pp. 
r gg. 147-151. 
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I. 385. Papyrus. lUs. corTE, en forme de livre , sur sept 
feuilles entières, et une demi-feuille, formant 15 feuillets, 
ou 30 pages de texte; la reliure consiste de plusieurs 
feuilles de papyrus, collées l'une sur l'autre, et couver· 
tes de cuir orné de petites bandes de parchemin. Le 
Ms. contient: une prière ou un exorcisme de _S t. Gré
g o ire (jusqu'au commencement de la page 20); la lettre 
d'Ab ga r à Jésus· Christ (pgg. 20-23); Lettres de 
Jésus-Christ à Ab ga r (pgg. 24-28); un catalogue 
des noms des martyrs (pg. 29); les commencemens des 
Évangiles de S t. lU ath i e u , S t. l\-1 ar c, S t. L u c et 
S t. Je an (pg-g. 29, 30). Deux petits morceaux de par
chemin sont employés pour défendre les feuilles contre 
le frottement des cordes de la reliure.- Larg. des feuil
les 0.28, haut. 0.22. 

386. Papyrus. 1\ls. co-PTE complet, en 15 lignes. Sur 
le Revers trois lignes (Épitre de Pa p no ut ho s à Phi
lothée). 

387. Papyrus. Ms. COPTE en 21 lig·nes mutilées sur les 
deux bouts; sur le Revers qua tres lignes. 

3.88-390. Papyrus. Mss. coPTEs en grands caractères, 
de 15, de 16 et de 9 lignes ( P'riè·res ). 

391-393. Papyrus. Frag·mens de Mss. coPTES. 
394. Cuir. Fragmens de Mss. COPTES. 

M!.NU$CRITS GRECS ETC. 

395. Papyrtts. Ms. GREC, en forme de livre, intitulé: 
Le saint livre appelé la huitième Monade de Moyse, Sltr 

le saint nom; en six feuilles entières et une demi-feuille, 
formant 13 feuillets, qui contiennent 25 pages d'écriture 7 
très-serrée, en lettres onciales, de sorte qu'il y a des 
pages avec 52 lignes; le tout couvert d'une septième 
feuil1e de papyrus non écrite. Le livre est divisé en 
deux parties, dont la première va jusqu'à la Se page; 
la seconde est une répétition plus étendue clc la première 



pal'lie; c 'tlsl une initiation aux mystères du l)aiut uum. 
Le lUs. appartient probablement au siècle des Conslan
tins. - Haut. des feuilles 0.27, sur 0.32 de lMge. 

V. REUVENS, Letlres, App. J)gg. 151-156. 
I. 396. Papy1·us. Ms. GREc, en quatre colonnes de 21 à 

23 lig-nes, la IVe co~. de cinq lignes, finissant au milieu 
d 'une phrase. Il contient le récit d'un songe du roi 
N e c t o n a b o (Ne c t a n é b o), qui tâche de rétablir le 
culte de 1\Iars, au moyen d'un prêtre, nommé Pétésis, 
un interprète de songes. La première colonne est pré
cédée d'une courte inscription en 12 lignes, dont les 8-11 · 
nous offrent l'intitulé: de Pétés ·i s, sculpteur d' Mérogly
phes, m.t ·roi Ne c t o n ab o. L'espace vide au -dessous de 
la JVe Col. est occupë par une figure humaine très-gros
sière, sans bras. La première ligne offre la date du, 21 
Plwrm.outlti, l'an XP I; mais le Ms. paraît être du Ill 
ou du IV siècle de notre ère . ...!...._ Long. 0.84, ltaut. 0.18. 

Trouvé à Memphis. V. sur ce Ms. REUVENs, Leltres, 
III. Art. 12. pgg. 76-79. 

397. Papy'rus. Ms. GREC en forme de livre, en 10 
feuilles entières, pliées en deux et brochées, formant ainsi 
20 feuillets ou 40 pages, dont 16 seulement sont écrites. 
Ces pages contiennent à-peu-près 45 lignes chacune, d'une 
écriture très-belle et très-lisible. Les deux pœmiers feuil- . 
lets sont restés en blanc. Le texte ofire des recettes pour 
des opérations chimiques et a] chimiques, et dans les 10 
derniers paragraphes, des extraits de la 2e partie du V 
Livre de Dioscoride. Apparemment du siècle des Con
stantins. - Haut. des feuilles 0.30, long. 0.18. 

Trouvé à Thèbes. V. sur ce Ms. REUVENS, Lettres, Ill. 
pgg. 65-76. 

398. Papy1·us. 1\is. GRI·:C. AnÉcÉnAmE, offrant: 1°. en 
18 lignes verticales, les 7 voyelles, a, ~, "l , b, o , ,, et w, 

et les consonnes de l'Alphabet Grec, combinées avec ces 
voyelles; 2°. en 11 autres lignes verticales, ]es combi
naisons des lettres fi , r, ô , t;, ;e , ~ , 11 , E , 'll, lf, cp et x , 
avec le: voyelles, et. uue ou deux consonnes. Cet Abé~ 
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~édaire e~;t écrit SUI' Je ltevers d'un papyrltS démotique , 
qui peut avoir contenu un Rcgùtre de 'recettes et de di!
penses, ou une Litanie .i mais les caractères qui restent, 
sont trop effacés pour les déchiffrer. - Long. 0.92 , 
haut. 0.08. 

V. REUVE.Ns, Lettres, III. pgg. 111-113. 
1. 399. Papyi"us. llis . GRF.c en 22 lignes d 'une belle écri
ture, contenant un Rescrit royal de Pt o 1 é m é e A 1 e· 
x and r e I et de son épouse B é ré nice , à la Requête 

. d'un prêtre, Pétés i s, fils de Chenou phi s, se plai
gnant de violences, et demandant la protection du roi. 
Le Ms. contient le RescJ"Ü en huit lignes, et la copie de 
la Supplique ou le Requêt de Pétés i s en 14 lignes. Il 
était plié en petits plis plats, et muni d'un sceau en ten·e 
o·laise, offrant la fig·ure d'un aigle. Il est daté du 29 de 
Thôth, l'an XPI de Ptolémée Ale xandre.- Long. 
0.46, haut. 0.48. 

Trouvé à Memphis. V. REUVENS, Lettres etc. III. Art. 16. 
pgg. 35-47. 

400. Papyrus. Ms. GREC, en 36 lignes. Seconde ex
pédition du Rescrit précédent: 1 o. en trois lignes, la fot·
mule d'envoi à Ti rn on i que (l'intendant) du temple 
d'Anubis, daté de l'an XP1, le 5 Phaophi; 2°. le 
Rcscrü royal à A po 1 lod ore, le grand prêtre (?), en 
quatre lignes; 3°. une seconde copie de la Supplique de 
pétés i s en 13 lignes; 4°. une troisième copie de la 
même Suppliq?.te, en 16 lignes, d 'une écriture très-serrée 

· et mauvaise. - Larg. 0.31, haut. 0.33. 
V. R:EUV.ENS, ibid. Art. 6. pgg. 4.7-l.J:9. 
401. Papy1·us. Ms. GREC. Fragment d'une autre expé

dition elu Rescrit des nn. précédens, d 'une écriture très
belle. Cette expédition a contenu: Jo. la Formtûe d'en-
11wi, 2o .. le Rescrit, et 3°. la copie de la Supph'que .i et 
fut probablement adressée par le Stratège, . soit it un autre 
fonctionnaire, soit au pétitionnaire Pétés i s. - .Larg. 
0.24, haut. 0.25. 

V. JtE\J VENS , Lellrus etc. Ill. Art. U. pgg . lt9, !iO. 
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I , 402. Papy1:us. lUs. GREc, en 30 lignes, d'une écriture 
assez belle, mais très endommag·ée. LettTe de Pétés is , 
le fils de C h e no u ph i s à une personne, qu'il qualifie 
son jTè1·e, sur le sujet de la Supplique, v. les nn. 399-
401. -=- Larg. 0.175 , ltaut . 0.34. 

Ces Mss. 399-402,. trouvés à Memphis, paraissent apparte
nir à l'année 99 avant J. C. V. REUVI,Ns, Letlres, III. 
a rt. 7. pgg. 51, 52. 

403. P q,pyrus. Ms. Gr.Ec. Fragment écrit sur deux 
colonnes, contenant la fin de deux actes, l'un peut-être 
une copie de l'autre, et ayant appart,euu, à ce qui pa
raît ; à un ho1'de1·eau ou un extrait de cadastre Égyptien. 
La Je col. nous offi·e encore huit, la Ile deux lignes. 
Chaque col. est suivie d'une souscnption d'As clé pi a
de, le p1·éposé à l'a·rpentage. - Long. 0.28, ltaut. 0.25 .. · 

Ce Ms . se rapporte à l'affaire des papyrus de Z ois, dans 
les Musées de Turin et de Vienne. V. REUVENS, Let
tres etc. Ill. pgg. 60-63. 

404. Papyrus. JUs. GREC. Acte, en 22 lig·nes, d'une 
écriture mauvaise et fort mutilée, se rapportant à une 1 

affaire connue par les papyrus de Turin nn. III et IV, 
et un autre de Paris. Cet acte est adressé à P sen ch on-
s i s, à C h o n o p r i s , fils de T e é p h i b i s , à ...... , à 
P é ch y t ès, fils d'II o ru s et à Me n tor i ès, par A le
x andre et ses co-intéressés, à propos d'une Supplique 
présentée par Apollonius, nommé aussi P se mm on
t h ès, fils d'Herm i as; l'affaire date de l'an XLIP' 

.d'Everg:ète II, l'an 127 avant notre ère.--...: Long. 0.31, 
haut. 0.11. · 

V. REUYENS, Lellres, Ill. art. 10. pgg. 63-65. 
405. PapyTus. lUs. GREc, en trois colonnes, de 23, 

22 et 19 lig·nes, d'une ecriture extrèmement belle' et ré
gulière, (J e commencement de la Je col. manque). Acte 
contenant une P étition des jumelles prêtresses du grand 
temple de S e r a p i s et d'l s i s , hors de lUemphis , nom
mées Th a ij e s et T a o u s, adressée à P t o 1 é m é e · et 
C 1 é op at re dieux Philométors ; et dans laquelle elles 
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réclament une redevance constituée au profit de leur 
temple. L'acte est muni de plusieurs apostilles. La pre
mière de ces apostilles est effacée, pour faire place à une 
note non achevée et effacée el1e même; une seconde apos
tille, est datée de l'an XIX, le 30 llfesori ). une troisième 
renvc1ye l'affaire à As clé pi ade et est datée du 6 
Thôouth; la quatrième enfin du 20 Phaoplti, de l'an XX, 
renvoye à Sarapion.- Long. 0.73, haut. 0.34. 

Ce Ms., trouvé à Memphis, se rapporte à la XVIII ou 
XIX année de Ptolémée Philométor. V.REUVENs, 
Lettres etc. art. 13. pgg. 79-95. · 

l. 406. Papyrus. Ms. GREc, contenant quatre copies non 
achevées d'actes et d'une lettre adressés par les jumelles 
(v. le Ms. précédent) à. Sarapion , afin que l'OI·don
nance du roi soit exécutée, suivant laquelle la redevance 
pour la XVIIIe année leur avait été adjugée. La première 
copie est de 15 lignes; la seconde (celle de la lettre) ne 
nous offre que quatre lignes; la troisième consiste de 32 
lignes; la quatrième enfin, de cinq lignes, est écrite en 
sens inverse de la troisième. - Long. 0.32, ltaut. 0.335. 

Trouvé à Memphis. V. REUVENS, ibid. art. 13, pgg. 
95' 96. 

407. Papyrus. Ms. GREC, relatif à l'affaire des jumel
les (v. les nn. 405, 406) en 25 lignes, d'une écriture 
très-belle, et contenant une lettre de P t olé rn é e leur 
administrateur, à Sara pion, dans laquelle il supplie 
ce dernier de mander l'épimélète nr en nid ès' d'ajouter 
le payement de la redevance de la XX e année. La pièce 
est munie de deux apostilles , mutilées par une lacune 
du papyrus; la première, datée du 23 Choz"aclt, de la 
main de Sarapion(?), renvoye l'acte à lUennidès(?); 
la seconde , du 28 de Clwiaclt, écrite par Men nid ès , 
renvoye à D o l' i o n. - Enfin on a annexé par une petite 
bandelette un appendice , sur lequel D o r i on à noté le 
contenu de la pétition; cette note est datée du 29 Choiac/, 
l'an XX.- Long. avec l'appendice 0.27, haut. 0.34. 

Trouvé à Memphis. V. REUVENS, ib. art. 13. pgg. lOI 102. 
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l. 408. Papyt·us. Ms. GRF.C relatif à la même a1làire dca 
jumelles (v. les nn. précéùens) en 15 lignes d'une belle 
écriture; contenant une Quittance délivrée par Pt olé
m é e, leur administrateur à Dé rn é tri us, pour les ar
Térages des X VIII e et XIX e années, le 7 d' Atlty1·., l'an XX. 
Au-dessous de la qnüance on lit le commencement d'une 
lettre à P t olé rn é e, le frère de fadministrateur; et plus 
Las, vers la marge inférieure, en caractères plus petits, 
le commencement du Récit d'un songe. Le Revers est 
employé postérieurement , mais dans la même année , 
pour y écrire les Récits de si.'l: songes d'une des jumelles 
et de Ptolémée, notés à des époques diffërentes. En
fin à côté ùe ces R écits on voit un État de recettes et de 
dépenses, de l 'an XXII, écrit à ce qu'il paraît, aussi bien 
que le reste par Pt olé rn é e. - Larg. 0.37, ltaut. 0.17. 

V. REUVENs, ibid. III. art. 13. pgg . 105, 106. 
409. Papyru,s. 1\'Ts. GREC. .Hrou.illon ou copie d'un Rq

gist1'e de recettes et de dépenses, soit pour le temple de 
Sera pis, soit pour P t olé rn é e, soit pour le~ jumelles 
elles-mêmes, (v. les nn. précédens 405-408) dans quel
ques mois de l'an XXIII; écrit à ce qu'il paraît par Pt o
lé rn é e. Sur la marge inférieure sont encore visibles les 
restes de . la dernière ligne d'un texte démotique (d'un 
contrat (?) en caractères très-gTands. Sur le Revers un. 
texte GTec en cinq ]ignes effacées. - Long. 0.79, haut. 

0.20. 
V. REUVENS, ibid, art. 13, pgg. 106-lll. 
410. Papynts. Ms. GREC. Broullion ou copie d'un 

Registre de recettes et de dépenses, de la même nature et 
appartenant au papyrus précédent; le registre se 1·apporte 
à quelques mois de l'année XXIII. Sur le Revers se li
sent trois courtes lignes démo#ques, apparemment les 
noms de quelques témoins du contrat, dont les restes de 
la de1·nière lig·ne se trouvent sur le Recto du Ms. précé
dent. - Larg. 0.24, hœut. 0.14. 

V. REUVENs, ibid. III. art. 13. pg. 106. 
411. Papyn~s. 1\Is. GREC, en 40 lignes d'une écriture 



l:2B 

très-belle 7 contenant m1e Lett1·e d1 s 1: do 1·e 7 épistate 
d'un botwg, du nome J1Iemphitique, à Cmténts le stratège, 
datée du 1 Atlzyr de l'an PI, sur une plain te portée par 
He r rn i as fils de D ag ou z i s contre Chene ph nib i s, 
fils d'Érie us et lU ar rn otis, l 'épouse de Chene ph
nibis, fille de Pasis. Ce Ms. paraît être du IIe siècle 
avant notre ère. - Larg. 0.12, hau,t. 0.33. 

Trouvé à Memphis. V. REUVENS, ibid. art. 4. pg. 32, 33. 
1. 412. Papyrus. Ms. GREC. Fragmens, dont le dernier 

paraît contenir un RegistTe de recettes. 

413. Papy·rus. Ms. GREC. Quelques fragmens mutilés, 
qui paraissent appartenir à un contrat de vente, et dan 
lesquels un grand nombre de noms propres et de profes
sions sont mentionnés. 

V. R:EUVENS, ibid, art, pgg. }13, 114. 

414. Papynts. 1\Is. GREC en 14 lignes d'une très-helle 
écriture, contenant un contr·at, passé le 29 Tybi de l'an 
XII, qui état'! aussi le IX de Cléopatre et de Pto· 
lémée Alexandre Philométors, (106 av. J. C.), et 
dans 1equel P i rn o n th è s 7 Sn ac hom ne u s, S e m
m ut hi s, Ta t l1 au t, avec Je maitre (le tuteur) de ces 
deux dernières, P i rn on th ès, vendent un ten·ain il 
Nec hu t ès. V acte est souscrit par Apollonius, 
]'agoranome des lll e rn non i es et du district inférieur 
du nome Pathyrite, par devant 1equel le cor,ltrat est 
dressé. A côté se trouve un enTegistrement tmpéziqne, 
d1., 25- Pltm·mouthi de la même année, fait à He r IY. on
t h i s par D e n y s le banquier, P s e n c h o n s i s , le fer-
1TIÎer des droits et par Héra cl ide le contrôleur. Vers 
le commencement du' contrat, à l'extrémité qui était 
roulée et liée encore., lorsque M. REUVENs publia le 1\Is., 
mais qui a été déroulée depuis, se lit un petit texte en 
10 lignes très-mutilées. Le 1\Is. était muni d'un sceau 
en terre glaise, portant une tête barbue. - Long. 0.66 , 
h.aut. 0.16. 

Ce Ms., sa11f le petit texte au commencement, a été pu
blié , pour Ja première fois, par M. J:ÛicKT-r, et Jernièrc-
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ment par M. REUVENS, Lettres etc. III. art. 1. pgg. 
1-18. Il a élé trouvé à Thèbes. 

1. 415. Papyrus. Ms. GHEC en 35 lignes, sur une seule 
colonne, d'une écriture assez mauvaise, et contenant un 
Contrat de prêt entre un embaumeur de momies du grand 
temple d 'Esculape, 'hors de Memp 1 is , nommé Chnou
P his le fils de Pétés i s, et Pete i rn out h ès, le fils 
d 'Horus, auquel le premier prête une certaine somme. 
A la tête du 1\'Is. se trouve l'intitulé, en trois lignes, 
avec la date de l'année XXP1 de Ptolémée Alexa n
dre I et de Cléopatre (189 av. J.C.), écrit aussi bien 
que le contrat lui-même, par un conservateur des con
trats , H é r ac 1 id e. Cet intitulé a été scellé auparavant 
de deux cachets en tm·re glaise. Le contrat lui-même 
est conçu en 27 lignes, et signé par JI é ra c l i de. A la 
fin se lit encore un texte en quatre lignes, mais écrit en 
caractères plus grands, et par une autre main , (celle de 
l'emprunteur); contenant une Quittance de mtrnerato, et une 
promesse de remboursement. - Long. 0.22, haut. 0.29. 

Trouvé apparemmeut à. Memphis; v. REUVENs, Lettres 
elc. art 2. pgg. 18-24.. 

416. Papy'rus. l\1s. GREc en deux colonnes, de 26 et 
de 13 lignes, contenant un Contrat de vente, passé lé 9 
Epiphi l'an Ir de Cléopatre et de Sôter II (114 av. 
notre ère), à H ermont his, au nome PatAyTite de la 
Thébaïde, par devant l'agoranome Herm i as, et dans 
lequel R o r us , fils d'H o r us, Ch o l ch y te, vend à 
0 s oro é r i s fils d'li or u s et à ses freres, trois lots de 
terrains et maisons, et { de terrain, avec momies et 
droits à percevoir pm· rapport à ces momies. L'enregis
trement tmpéâque , à la fin de la Ile colonne, est daté 
du 27 111f:Json: de la même année, et a été fait par le ban
quier A rn mon i us. - Larg. 0 .. 36, haut. 0.32. 

Trouvè à Thèbes. V . REUVENS, ih. art. 3. pgg. 25-31. 

417. Papyrus. Ms. GREC. Quittance du 19 1'ybi l'an 
XXf/1 (de Ptolémée A ulétès ('?)),signée par l'a
uent: du. fisc Nic :do r, ?.\ 0 r senon phi s J le fils de 

f) 
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Pa e h n o u b i s, d'une som,mc de 20 drachmes d'arg·ent, 
payée pour une certaine mesure revenant au roi, des an
nées :X:Xll et XXIII. - Larg. 0.075, haut. 0.175. 

Trouvé à Elephantine. V. REUVENS, ib. art. 8. pgg. 52-55, 

I. 418. Papyrus. ~Is . CREC. ·Fragment avec un enregis· 
tr·ement d'un acte inconnu, du 14 Thôtlt, de l'an XXY. 

419. Papy1·us. llls. GREC. Enregistrement d'un acte 
inconnu, fait le 29 111ecA'Ù' de l'an XXX. 

420. Papyrus. 1\'Is. écrit en lettres GRECQUES cursives , 
mnis dont on n'a pas encore pu déchiffrer le contenu. 
Une seule colonne de 16 lignes, laissant à gauche un 
espace blanc, et ayant les interlig·nes fort larg·es. -
Long. 0.31, !taut. 0.77. 

Trouvé à Philae. V. REUVENS, Lettres, III. pgg. 33-35. 
421. P apynts. Fragment de papyrus en LATIN{?), écrit 

en lettres très -grandes et allongées, avec des interlignes 
très-lnrges, en trois colonnes, dont la Je et la IIIe sont 
mutilées; chaque colo:Qne de huit lignes. L'écriture 
ressemble à celle des papyrus publiés par lUARJNI dans ses 
Papy1·i D~plomatici, et par niAFFEI dans son Ist. Diplom. 
pg. 163. - Long. 0.92, haut. 0.305. 

Trouvé à l'île de Philae. V. REUVENS ibid. 

422-425. Papyrus. Quatre fragmens de papyrus Grecs 
ou Lntins, d'une écriture cursive de la même nature que 
celle du n. 10. Les trois premiers numéros paraissent 
avoir appartenu ù un même l\1s. , le dernier est écrit en 
caractères beaucoup plus grands et lisibles. 

§ 10. ~IA NlJSCRITS SUR PIERRE, BOIS 1 FRAG-1\IENS 

DE PO'I'ERJF. 1 ETC. 

426-429. Picn·e calcaire. Quatre fragmens avec in
scriptions HIÉROGLYPHTQlJEs cursives, tracées avec de l 'en
cre noire. Les deux premiers sont fendus er.. deux par
ties , et portent l 'inscription sur la surface de l 'intérieur. 

430. Pùrr·e calcaire. Fragment portant une inscrip
tion lbÉRATIQUE sur les deux côtés& 



L 431. JJoù. Tablette en forme oblongue, nvec une anse 
pour la suspendre; sur chacun des deux côté~ uu t~xt.~ 
HIÉRATIQU.E de 26 lignes. 

4.'32-434. TernJ cuüe. Trois fragmens dP- pote1·ie, avec 
inscriptions Di>JmTIQU.Es. 

435-445. Terre cuite' et pierre cale .ire. Fragmens de 
pote1·ie , avec inscriptions CorTES; le dernier avec inscrip
tion sur les deux côtés. 

446. Bois. 1!'rag:ment d 'une tablette avec deux trous 
pour la suspendre, et une inscription CoPTE de 10 lignes 
sur un côté. - LmfJ· 0.32, ha1.tt. 0.11 et 0.07. 

447. Bois. Tablette avec deux trou-s pour la suspen
dre , et une inscription CoP'l'E de cinq Jjgnes. 

448. Terre cuùe. Frag·ment de pote1'ie, avec une in
scription GRECQUE de 51 ignes, et une inscription D .ÉliiOTIQUE 

en une hg:ne; dans la première le nom de l'Empereur 
Ti b ère César est mentionné. 

449. Boù. Tablette en îorme oblongue , avec un trou 
pour la suspendre. Sur les deux côtés des inscriptions en 
CoPTE, en GREC et en caractères de l'écriture de la CouR 
BYZANTINE (?). - Lm·g. 0.37, ltaut. 0.13. 

450. Bois. AnÉcÉDAIRE GREC, offrant sur les deux côtés 
toutes les lettres de l'alphabet, écrites en six lignes ver
ticales, l'une au-dessous de l'autre. Sur la face anté
rieure une petite inscription en l.ettres GRECQu r.s cursi-
ves. - Long. 0.21, haut. 0.105 " 

V. REUVENS, Lettres, III. pg. Ill. 
451. Pie1-re calcaire. Fragment portant sur ses deux 

côtés le texte GnEc de l'hymne de ]}1 o ï se (Exode XV. 
1-19). 

452. Pier1·e calcaire. Fragment nvec une inscription 
GRECQUE en 15 lignes. 

453-465. Terre c1.tite. Fragmens de pote·rie, avec in
scriptions GRECQUEs })lus ou moins entières. Les deux. 
premiers offrent des inscriptions sur les deux côtés, le 
n. 453 porte deux em·egistremens ou qttittances, signés par 
Art e m è ~J , vérificateur des denrées céréales; et p:w Am-

9 '* 
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mon i us le banquier. Les nn. 463 et 464 appartien 
nent :\ une même pièce. 

Le n. 453 est publié et traduit par M. R.EUVENs, Let
tres, lii. rg. 56 . 

1. 466-468. TeTre cuite. Fragmens de poterie, avec in
scriptions GRECQUES (?). 

§ 11 . lNsTRUlUENS DE lUUSIQ.UE. 

469. 11/arroquin ve'rt. Couverture d 'une grande HARPE , 
semblable à celle du Musée Ch a 1' les X: M. 26, pg. 99.
Raut. 1.29. 

470, 471. Bois. Plaques avec la représentation en 
relief d'une femme jouant de la HARPE, et d 'une autre 
jouant du TuÉonnE. 

Ces deux pièces peuvent avoir servi de manches de cuillers. 

472. Bois. Espèce d'HARPE ou LYRE, semblable à celle 
que l\I. ROSELLINI a publiée, Monumenti Civili, PI. XCVIII. 
Sur la table de l 'instrument se trouve une inscription de 
huit ]ignes, en hiérogll. linéaires. 

473. BTonze. Manche d 'un SJsTRE, ornée de la téte 
symbolique de la déesse H a t h o r. ' 

474-480. Jonc. Sept Roseaux percés en forme de 
FLÛTE , à trois et quatre trous pour les doigts. 

481-485. Jonc. Roseaux en forme de FLÛTE, sans trous. 
486-488. Pailles, qui paraissent avoir servi parmi les 

lNSTRUl\IENS DE 1\IUSIQ,UE. 

Les objets depuis les nn. !!74-488 sont trouv~s dans la 
ho1te , décrite sous le n. suivant. 

489. Bois. BoÎTE cylindrique, fermée à bouchon du 
même bois, et ayant servi d'étui aux FLÛTEs etc. qui 
sont décrites sous les nn. 474-488. - Long. 0.57. 

490. Bronze. Petite statue d'un homme assis jouant 
(les deux FLÛ'l'Es. Tmt'. Grec. - Haut. 0.047. 

491. Serpent1'ne. Petüe FLÛTE octogone , à cinq trous. 

§ 12. INsTRunmNs n' Al\IUSEl'tiENT ET JOUJOUX. 

492. R01's pr1~11 t. "Pouf.E d'un trnvail t.r 'fol-grossier , re-



pn~sentant un hont?Jte à bnls et corps mobiles, passant 
une pierre sur la surface d'un plan incliné. 

l. 493. Bois peint. Pourim, le corps peint de diverses 
couleurs, sur fond blanc; le visage noir, les yeux: for
més par deux petits anneaux en émail, les cheveux. longs, 
composés d'une quantité de grains de terre glaise, enfilés 
à des cordes. · 

494. Ivoir·e et hm:s. JouJOU représentant un serpent 
surmonté d'une sou1·is accroupie et mobile par une char
nière. 

495-498. Terre émaillée. PAmms à compartimens peints 
en bleu et en non·. 

499-501. Terre émaillée, pierre. Trois PAUMES, la der
nière composée d'une quantité de petit!; fragmens, de 
pier·re et de tet-re glaise. 

502. Une grande et plusieurs petites CoQUILLES dites 
porcelaines , avec la partie supérieure coupée. 

503-505. Terre émaillée. LATRUNCULI ayant servi de 
pièces, pour un jeu analogue ù notre jeu de dames. 

506-535. Talc, pierre calcaù·e, tet't'e émaillée, corna
line, agate. DHIES en forme pyramidale. 

536. rerre. DAillE en forme de cube. 
537-573. Ivoire, talc, serpentine, terre é1nat:llée, agate , 

etc. DA11ŒS formées d'une base plate, surmontée d'un 
disque. 

574. Yerre colo1·é. DAl\IE en forme coniq~te. 
575-580. Yerre colo1·é, terre émaillée, cornaline. LA

TRUNCULI d'une forme applatie. 
581-599. Ferre coloré, cristal, agate, etc. LATRUNCULI 

avec l ' une face plate, l'autre bombée. 

§ 13. ÛBJE1'S RELATIFS A LA NAVIGATION. 

600. Boù peint. BARQUE Égyptienne peinte en jau
ne, les deux extrémités terminées par des fleurs de 
lotus. La barque est pourvue d'un gouve,rnail en forme 
de I"ame (a) et de trois bâtons pour supporter les gouYer.l 
nails ( b, c d.); elle coLüient encore: une table eu forme 



l'Yl'muidate ( e), portant un plateau cm·ré U), avec sept 
pa,ins ronds et quatre objets d' offmnde , un escalier à 
sept gradins (g) pour monter dans la barque, quatre mor· 
ceaux de bois, ayant appartenu au rnât (lt, i, k, l. ), une 
p orte àvec ses deux gonds (rn), une poulie ( n), deux va
ses ( o, p .) , une houe ( q) , un uré tts dressé coiffé de la 
partie supérleure du pschent (r), une tête de boeuf ( s), 
un boezif sans tête et les jambes liées (t), deux morceaux 
de bois d'un usage incertain (u, v .), un homme accroupi 
(le patron de la barque (?)) (w), sept matelots (a:), et 
deux jem,mes (y). - Long. de l'un bout a l'autre 1.65. 

I . 601. Boù pe·int. RŒQUE plus petite, peinte extérieu
rement en rouge, les extrémités élevées et sans ornemens; 
avec un long mJt (a) fixé dans un p1'edestal (b), une 
antenne ( c), un go~tvernail en forme de rame ( d) , un 
bâton pour supporter le gouvernail ( c), deux autres bâ
tons (f, g.), une mme (A), une ca/tutte avec une porte 
d'entrée (i.), une table percée de huit trous (m), deux 
vases l'un rond ( n), l'autre octogone ( o), _une houe (p), 
une femme assise sur une chaise (q). - Lo'ng. 0.91. 

602-614. · Bois peint. Treize hommes accroupis, repré
sentant les 'i"lATEW'l'S d'une de ces barques. 

615-628. Bois peint. Quatorze MATHOTS, debout. 
629. Bois peint. BARQUE, les extrémités peu élevées, 

et terminées par une pointe; la proue ornée d'un uréus 
coiffé du disqu,e do1·é. Près de la poupe une calmtte (a), 
surmontée d'un ornement en forme de vase (h); sur la 
poupe, derrière la cahutte, le pat1·on ( c) dirigeant le 
g·ouvernail ( d), qui est attaché à un bâton ( e ). Près de 
la proue trois rnatelots (f, g, h.), sur le tillac trois fern
mes , dont deux assises (i, k.) et une deùout (l), deux 
1·ames ( m, n.), et un panz'er tressé de feuilles de pal1nie1· 
(o), avec quatre morceaux de pain. - Long. 0.78. 

630. Bois peint. CAHlJ'I~TE d'une barque, avec la porte 

d'entrée. 
631. Bois pe·int. Statue d'un homme, représentant 

probablement un lliA'l'ELOT d 'une barque - Hau.t. 0.36. 
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I. 632. JJois pe:i'llt. Cuisse de boeuf pnJpa'l'ée potu· servi·r 
d 'offrande, et ayant probablement appartenu ::1 une barque. 

633. Terre érnmJlée. l\'lodèle d'une petite NACELLE tres
sée de tiges de papynts. - Long. 0.06. 

§ 14. Poms ET liiESURES. 

634. Talc. CouDEE :ÉGYPTIENNE, avec des divisions et 
sousdivisions, les marques des palmes, des doigts, des 
fractions du doigt , et les chiffres numériques; deux d~s 
faces de la coudée portent des légendes hiérogll. conte
nant une dédication à Ph t a h, le seigneu,r de la coudée 
'royale, afin qu/il accorde une vie dm·able etc.). la dédi· 
cace est faite ·par un haut fonctionnaire nommé Phtah
m es. - Long. 0.53. 

635. Talc. CouDEE ÉGYPTIENNE, divisée en sept palmes. 
L'inscription hiérogl. contient une dédication à Ph ta h
S o c ar - 0 s i r i , le d1:eu grand , directeur éternel, afin 
qu'û acc.orde différens biens au chef des . . . . le prépos6 

aux prophètes etc. non:nné Ph ta h -rn es. - Long. 0.53. 
636. B01·s. CounÉE COI1 TE, divisée en six palmes et 24 

doigts, mais d'une dimension un peu plus grande que 
celle des coudées précédentes. Sur l'une des faces l'ii)_ 
scription copte ~.\<. n~\<.wunK.:\C6. - Long. 0.54. 

637. Talc. Espèce de Coupe à quatre anses , ayant 
peut-être servi de BAssiN à une BALANCE i~GYPTIENNE; avec 
une inscl'iption hiérogl. fausse et quatre cartouches (du 
temps d 'II adrien). - Diant. 0.18. 

638-640. Talc, se1pentine. Trois BAsSINS à quatre an
ses, ayant appartenu à une BALANCE. - Diant. 0.12, 
0.105 et 0.09. 

641, 642. Bronze. ROluAINE it trois croclt.ets pour sus
pendre l 'instrument à diverses distances du poids, une 
chaine avec deux crochets pour tenir les objets à peser, 
et le poids garni de bélières. 

Trouvé dans un tombeau de Gournah. 

643 644. Bràrtze. Deux bustes, l'un de femme, 



1 :)() 

l' .ml re ù' IW'mtite avec une coifful'e conique; jadis 1muü,· 
de bélières et ayant servi de Poms. 

§ 15. lNsTRUMENS ET PRODUITS DU DIVERS lllÉTIERS . 

. I. 645. Bois. lNsTRmmNT avec deux trous percés dans 
les extrémités. 

646-648. Bronze. Trois lNsTRUMENS courbes. 
649, 650. Terre émaillée bleue. Deux lNsTRUlUENS en 

fùrme de fer de cheval. 
651. Bronze. lNsTRUl\IENT composé de t1·ois tuyaux ronds, 

qui se rencontrent dans un angle droit ; au point de 
contact opposé au troisième de ces tuyaux, il y a un 
quatrième de forme cm1rée _; à l'extrémité d'un autre il 
y a une pièce carrée , par laquelle l'instrument paraît 
avoir été fixé sur quelque construction, à en juger d'après 
les restes de ciment, qui s'y trouvent encore. - Dù,nen
sions des tuyaux ronds 0.22 , 0.21 et 0.06; des tuyaux 
carrés 0.11 et 0.04, diam. 0.05. 

652-658. Agate, cristal. Sept objets en forme de cy
lindt·e, de houle, etc. 

659-661. Yerre coloré. Petites LAlliES , l 'une ornée de 
lignes de couleurs variées. 



1 8'ï 

III. 

MONUl\'IENS FUNÉRAIRES. 

Nous avons réuni dans cette Ille Partie, tous les mo
numens, qui par lèur destinatior unique ou primitive 
appartenaient aux tombeaux, ou les demeu,res éternelles, 
comme les Égyptiens appelaient les hypogées, dans les
quelles ils déposaient leurs défunts. La plupart des oh
jets que nous avons décrits dans les deux premières par
ties du Catalogue, ont également été trouvés dans les 
tombeaux, et auprès des momies. Plusieurs d'entre eux 
portent même des inscriptions funéraires, comp. p. ex. 
quelques IMAGEs P. 1. Sect. D, et les AnmLETTTS P. Il. 
Sect. G. Nous y renvoyons nos lecteurs, pour compléter 
les différens paragraphes de cette III e Partie , auxquels 
ces objets peuvent être rapportés. Il était souvent im 
possible d'en déterminer la destination. Les amulettes 
p. ex. peuvent avoir servi d'ornernens, aussi hien des 
vivans que des momies; néanmoins nous avons cru de
voir les décrire et exposer parmi les monumens des deux 
premières parties, à l'exception de quelques-uns, comme 
les ScARABÉEs FUNÉRAIREs, O. § 4, et les PEcTORAux FUNÉ
RAIRES, § 5, dont la seule destination était, d'orner la poi
trine du défunt. Les inscriptions des monumens funé
raires sont toutes des extraits du grand RITUEL, ou le 
livre des 1\IA.NIFESTATIONS DE L' Anm dans l'Amen ti. 

-
K. TOMBEAUX OU FRAGlUENS DE TO~IBEAUX. 

K. * 1. Gmnit Syenite. PYRUIIDE funéraire ornée de 
culptures sur les quatre faces. Sur les faces antérieure 

t>t po térieure nn voit nnP porte d'euir 'e dnnf-1 laquelle 
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le défunt est représenté agenouillé, avec les mains éle
vées. Les inscriptions hiérog·ll. nous apprennent, qu'il fut 
un .feune chef, employé au service de tou.s les dieux du 
quat·tier blanc (à ll'Iemphis), p1·éposé aux serviteurs de 
Ph ta A, préposé at~x p1·oplzètes dans le temple de Pas ch t, 
le basilicogra.rnmate etc., nommé Arne nô tp, fils de 
R an .. h h ai et de la dame T o u t o t~ e a. Sur la face 
antérieure: légendes avec le nom du défunt et prières 
adressées au dieu P h ré etc. ; face postérieure : deux 
lignes verticales ct deux lignes horizontales, avec le nom 
et les titres du défunt et une prière à Ph ré; faces la · 
terales: inscription hiérog1. en huit lignes, contenant 
une prière au même dieu. - /faut. des faces 0.75, la1g. 
de la base 0.79. 

K. * 2. Pierre calcaire. Petite PYRAl'IIIDE funéraire. Sur 
]es faces antérieure et postérieure, le disqu,e du Soleil, 
et le défunt, le hasüt"cogmmmate Tout é ï agenouillé et 
adorant, sur l 'une face, le dieu P h ré , sur l 'nu tre, A t
m ou , tous les deux assis sur des trônes; les légendes 
hiérogll. contiennent des prières adressées à ces dieux. 
Sur les faces latérales des prières à 0 siri s Fent-hem
pamenti et à Anubis. - Hat,t. 0.50, larg. de la base 
0.47. 

* 3. Pt'erre calcaire. Petite PYRAl\JTDE comme la précé
dente. Les faces antérieure et postérieure sont ornées 
du d·isque; sur la face antérieure nous voyons à droite 
Ph ré, à gauche 0 siri s Fent-hetn-pamenti, debout; le 
premier de ces dieux est adoré par deux femmes figurées 
sur la face latérale droite, et par quatre autres femmes 
sur In face postérieure, sur la face latérale gauche nous 
voyons au-dessus des ye~~x symboliques et du sclwcal 
d'Anubis, couché sur un naos, le défunt, un fonc
tionnaire employé dans le service de Ph ta h et nommé 
Ph ta h- hem· ba. - /faut. 0.43, larg. de la base 0.29. 

* 4-* 7. Pierre calca1:re, ]es figures sculptées et co]o
nces. I ntérieur d 'une CnAM.nRE sÉPULCRALE (6), avec les 
d eux Cou>NNliS DE L' ENTRÉE ( 4, 5) et lot STÈLE funérRire (7) 
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Ùtt pn.Jt·re Fa i-i te n- he rn- h bai, le 1ils de la daJ.uc 
Ph t a h - rn e i t. 

Les deux CoLONNES ( 4 et 5) imitent dans leur forme 
un groupe de huit tiges de papyrus, liées ensemble vers 
]a partie supérieure; elles sont surmontées d'un tailloir, 
et placées sur une base ronde; le tailloir est orné des 
noms ct des titres d~ défunt. IJes inscriptions au-dessous 
du chapiteau nous offrent, sur le n. 4 une prière à Se b 
et à N e t p é; SlJ.r le n. 5 une prière à Ré et à Tm é; 
celles du fût contiennent des dédications à Atmou (n.4) 
et it Osiris, le seigneur de Ri .... ? (n. 5). 

La CnAIIJBRE (6). En commençant de l'entrée, à droite, 
nous voyons: I 0 • Je défunt assis sur une chaise et accom
pagné de sa soeur T i po u é i , ngenouilJée. ~a. Dans le 
premier registre, le défunt debout et la défunte assise 
sur une chaise, accompagnée de trois femmes accroupies; 
un homme s'approche du défunt; dans le second registre, 
un homme et trois femmes apportent des offrandes au 
défunt et à sa soeur, assis sur des chaises. 3°. Le défunt, 
accompagné de sa soeur, debout et tenant dans la droite 
deux sceptres, dans la gauche un long bâton, reçoit les 
libations d "' deux prêtres. 4°. Les _mêmes assis reçoivent 
les honunag·es ct le's libations d ' un prêtre, revêtu de la 
peau de panthère, de quatre musiciens, qui jouent de la 
ha1'pe , de la guüare et les deux derniers de la double 

flûte; ;1u-dessous de la chaise de la femme se trouvent 
deux filles (?) accroupies. 5". Reg:. supér. , le défunt et 
sa soeur, debout, recevnnt ]es offrandes d 'un autre hom
mc ; second reg·. , un prêtre faisant une lihation et qua
tre hommes apportant des offr:mdes. En commençant de 
l'entrée, à gauche: :1. 0

• Le défunt assis, comme sur l'nu
tre côte; 2°. Reg. supér., le défunt et sa soeur debout, 
''is-it-vis d'une autre personne, leur père (?); reg. infér .. , 
un prêtre faisant une libation, suivi de trois hommes et 
de deux femmes apportant des offrandes. & 0 • Trois regis
tres: dans le premier, deux prètres et une femme (le 
fléfunt , sa soeur et leur père?) adorant troi' génies i\ 
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tètes de lion, d'ur·éus et de vaclw ~· le défunt <tvec sa 
soeur dans une barque; le défunt offrant de l'encens à 
un épervie1· debout sur un naos, devant une momie as
sise sur un trône; dans le second registre, le défunt et 
sa soeur labourant et coupant la moisson dans le~ champs 
de la déesse de la justz'ce, le défunt adorant la grue, 
emblème de l'âme divine/ le défunt et sa soeur assis sur 
des chaises devant une table à offrandes ; dans le troi
sième rég. un champ coupé par le Nil céleste, au bord 
duquel on apperçoit trois génies, à têtes de couleut,re, 
de hèt,re et d' lt01mne ;' à droite, la barque divine avec un 
trône, placée sur le sommet d'une montagne. '1:0 • Le 
défunt et sa soeur, assis sur des chaises, (au-dessous -de 
]a chaise de la dernière , deux femmes agenouillées) re
cevant les offrandes de trois hommes, l'un desquels est 
revêtu d'une peau de panthère~· vers le haut, à gauche, 
un homme et une femme assis sur des chaises. Si la 
partie supérieure de la chambre ne fut restée en Égypte, 
les légendes hiérogll. auraient pu nous faire voir dans 
ces deux dernières person11.es le défunt et sa soeur; mais 
alors les deux autres, à droite, pourraient représenter 
leurs parens. & 0 • Reg. super. Le défunt et sa soeur re
cevant les adorations d'un homme qui tient le sceptre 
à tète de coucoupha dans la droite, et l'emblème de la 
vie dans la g·auche; dans le reg. infér., six hommes em
menant des animaux pour les sacrifices. 

La STÈLE (7). s~r:ÊLE FUNÉRAIHE en forme de porte de 
naos, à deux r egistres. Dans le premier registre le dé
funt et sa soeur, adorant 0 si ris Fent-kem-pamenti, assis 
sur son trône, dans un riche naos ; devant le dieu sont 
les quatre génies de l'Am en ti, debout sur un calice 
de lot·us; derrière 1e trône 1 sis et Nep h t ys, debout; 
reg. infér. : le défunt et sa soeur, assis sur des chaises et 
recevant les encens et les offrandes d'un homme et d'une 
femme. Les légendes hiérog]l. sculptées autour de ces repré
scntatiOils, contiennent des dédications à Ph tah-Socari, 
<! Nof:re - Atmou _. le fils de Pascht, ù Nephtys , 
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ù 0 siri s Fent-lwm-pament-i, it 1 sis la divine mèTtJ pom· 
le defunt. 

Ha1tt. des colonnes avec la base 1.91; dimensz'ons de la 
chambre sépulcrale, larg. 2.82 et 3.08, haut. 1.18; la 
stèle, haut. 1.59, lmg. 1.25. 

Dans le parois opp.osé à l'entrée de la chambre, il y a 
une onverture, pat· laquel le on passait dans une autre 
chambre i la stèle est pl11. cée à- présent devant celte ou
verture, quoiqu'elle ait occupée une aul.Ie place dans le 
tombeau. 

K. * 8. Pie1·re calcaire. Base ronde d'une CoLONNE sÉPUL· 

cRALE, avec inscriptions hiérogll. contenant des dédica
tions à Net p é, S e b, Ph ta h et II ath or (?) pour le 
défunt P i h or -ka ri. - Diam. 0.40 , haut. 0.11. 

* 9. Pien·e calcaire. Porte d'entr·ée d'un TolltBEAU ou 
d'une CATAconmE, composée de deux pilastres supportant 
une architrave cintrée. ·La face antérieure de l'archi
trave, ainsi que les faces antérieures et intérieures des 
pilastres sont couvei'tes d'hiéroglyphes gravés en creux et 
remplis d'une couleur jaune. 

L'architrave est di visée en deux registres. Le premier 
nou~ offre les deux scltacals couchés sur des naos , et une 
dédication à ces deux formes d'An uhis, pour le défunt,. 
le pTéjet des p01~tem·s des carquois (?) du seigneu.r des 
dewx mondes, nommé 0 sor· hé; second reg., au milieu · 
les emblèmes de l'A rn en t i (?) et diverses dédication9 
à 0 s i r i s , 0 u ô n · n o fr e , H o p - H i o ô u e et T h ô t h , 
pour 0 sor-hé, et pour le porteur des . ... (?) du sei
gneu1· des mondes , H é- h o r r é ï , le :fils de P u é i - h o r; 
à droite et à gauche ces deux premières personnes age
nouillées. Pilastre , à droite , face antérieure : Priè?·e à 
0 s i r i s Fent-hem-pamenti, à H o r u s le vainqueur, à 
Ouon-nofre et à Ilop-hi_ooue pour le défunt Osor
h é, le fils de P ne i- ho r; au-dessous de cette inscrip
tion on voit 0 sor-hé assis sur une chaise, devant 
une table à offrandes ; face intérieure du pilastre: Prière 
ù Ph r ~ pour le même défunt , que l'on a rcprésent<~ 
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a genoux, au-dessous de l'inscription. Pilastre, à gauche , 
face antérieure : Prière à 0 s ir i s Fent-Jwm-parnenti 1 

Ouon-noire, Phtah etc. pour le même défunt; 
face intérteure : Prière au Soleil, prononcée par le dé
funt . - Haut. jusqu/au sommet de l'architrave 1.85, de 
chaque pilastre 1.22. 

Une des sLèles du Musée , (V. n . 49) , fut trouvée dans le 
même tombeau. 

K. *10-*13. Pierre calcaire . QuATRE l'IUSTIŒs, avec les figures 
et les inscriptions sculptées, et ayant appartenu au tombeau 
d'un jeune chef, le p1'éposé aux colliers (?) d1" seigneu,r des 
deux mondes , le basilicogrammate, préposé au pa.laù do 
Ph ta h, nommé Ph ta h -rn es. Sur ]es faces antérieures 
quatre colonnes d'hiérog·ll., au-dessus de la figure sculp
tée en relief d'un prêtre vêtu de la calasiris ~· sur les fa
ces postérieures une colonne d'hiérogll. , sur les faces 
latérales l'emblème de la stab,ilité en relief, également 
orné d'une bande d'hiérogll. 

Sur le devant du n . 10, nous lisons une prière adres
sée à 0 s iris 0 u on · n of re, le se'ignettr éternel, le roi 
pou1· tou}mtrs ~· sur la face postérieure , une autre prière 
dans laquelle on prie: qu'il so'Ü accordé an défunt, d'en
t1·e1· dans le tombeau et d'en- sortù·, de voù· le soleil se 
lever dans le ciel etc.: sur les deux f~ces latérales , le 
légendes d'Osiris Fent-hem-pamenti, de Ph ré, d'Horus, 
de l'esprit vivant etc. Sur le n . 11, Prière adressée au 
S o 1 e il et aux. diverses formes de cette divinité; ~o. une 
prière à Thor é (l'une des formes de Ph ré); :}o et 4o.}é. 

gendes d'O si ri s le seigneu'r des ?.iÙJans, le directcnr éter
-nel etc. 12. Prière au soleil; ~0• à 0 siri s, l'esp1·it 
vivant; 3° et 4°. 1égendes d'Osiris, Fent-hem-pœmenti, 
0 u on~ no fr e, Soc ar i, Horus, etc. 13. Prière à 
Osiris-Ouon - nofre, le se1"gneur des tombeaux; ~o.à 
Thor é; S 0 et Ll0

• légendes d 'Osiris, sm:gneut· de Ri, 
et d'O siri s Fent-hem-pamenti, Soc ar i, etc. - Hant. 
2.25 , lm·g. 0.45 et 0.42. 

* 14' * 15. Pt'et'l't! calraÙ'P. nenx. R\SRF.T.U:VS provenant 
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de !>intérieur d'un TO:tuBEAU, et offrant di verses scènea 
du grand RITUEL FUNÉRAIRE. 

Le n. 14 est divisé en trois registres. Dans le premier 
nous voyons la momie du gardien de la salle blanche de 
111 e m p his , nommé lU e i ri , dans les bras d'A nu b i s 
et purifiée par un pr~tre revêtu de la peat' de panthère. 
Derrière cette scène, sur deux pla 1s, un homme cou
pant une jambe d'un boeuf immolé, un prêtre et deux 
hommes apportant des offrandes; sur l'autre plan un 
homme debout, avec un bâton dans la gauche, et rece
vant les offrandes de quatre autres hommes; second reg. : 
le défunt et sa soeur Ph ta h-m e i t, assis sur des chai
ses, et neuf hommes apportant des offrandes, et faisant 
des libations; l'un de ces hommes, revêtu de la peau de 
panthèt·e. Au-dessus du défunt un homme revêtu de la 
peau de panthère, et offrant de l'encens à un autre qui 
tient un bâton dans la gauche. Troisième reg.: le dé
funt, debout, avec un bâton dans la gauche, contem
plant et surveillant les travaux d'agriculture, qui sont 
représentés sur deux plans. Sur le premier on voit un 
homme remuant la terre avec une pioche, un autre por
tant un sac sur les épaules; deux hommes, dont l'u 
tient la manche de Ja charrue, tandis que l'autre tient 
les rènes des boeufs; un 'homme semant du blé, et 
un autre avec une seconde charrue ; sur le second plan 
nous voyons deux hommes conduisant des ânes, et un 
poulain, et six autres personnes coupant le blé. Au
dessous se lisent quatre lignes d 'hiérogll. avec dédications· 
à P h t a h - S o c a r i - 0 s i r i ct à A rn o n · R a , le ·roi des 
dieux. 

Le basrelief n. 15 est également divisé en trois regis
tres. Sur le premier, Je défunt assis sur une chaise , 
au-dessous de laquelle on voit un singe assis, un homme 
faisant une libation , suivi de sept autres et de trois fem
mes, apportant des offrandes et ernmen:mt des animaux 
pour les sacrifices. Second reg. : un scribe de P h t a h , 
vêtn d'nue peau de pa'Y}.th.èt"e, ~wec deux. f~mmes et un 
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homme; sur le premier plan, un autre homme, vêtu de 
la peau de panthère , et suivi de quatre femmes appor
tant diverses offrandes au défunt; l'image du dernier est 
r eprésentée à gauche, il tient dans les mains un sceptre 
et un long bâton. Troisième reg:. : Une pompe funèbre, 
le cercueil avec le corps du défunt, placé dans une bar
que, et porté par quatre hommes; deux vaches sont 
attelées à la barque, avec une corde que trois hommes 
tiennent dans les mains; un quatrième porte un vase 
avec encens; six femmes avec un enfant précèdent la 
barque, échevelés, souillant leur chevelure de poussière 
ou de cenm·e. Ces femmes sont précédées de deux hom
mes qui portent des offrandes attachées à des bâtons, et 
un enfant; à côlt de la barque, la soeur du défunt, 
Ph ta h-m e i t. Le plan inférieur nous offre la conti
nuation de la même pompe. Quatre hommes portant 
des offrandes, huit femmes et un enfant, échévelés et 
pleurant, trois hommes portant sur les épaules le coffret 
funéraire qui contient les quatre vases avec les viscères 
et les intestins du défunt; à côté de ce coffi·et, un homme 
dirigeant la pompe. L'inscription hiérogl. au-dessous de 
ces scènes contient des dédications à Ph ta h. - Haut. 
1.60; lœrg. de chaque fragm. 0.92. 

Ces monumens , remarquables par la heanté du travail, Ie 
sont encore plus par les noms phonétiques, accompagnés 
des signes figuratifs de 24 offrandes (sut· le n . 14, prem. 
reg.); et de 61 ofl'rancles (dans le second reg. du n. 15 ). 

K . * 16. Piet·t·e calcaÙ'e. Fragment d'un hasrcliej, prove
nant de l 'intérieur d'un ToliiBEAU, les figures sculptées et 
coloriées en partie; à deux r egistres ; :1. o. à droite, le 
dieu Ph ré , assis sur un trône, devant une table à of
frandes; dans un tableau, derrière Je dieu, on voit une 
femme , la dame II a t é ï , debout , adorant ; ù. gauche, 
]e défunt, le j eu,ne c!tef, basüicogrammate, préposé au 
palais, dans la dm'neure de Ph ta h ( IUemphis), le pt·éposé 
à la salle blanche , le préposé aux m·cier·s, te cltef dans 
/{f 1·itle d(! Memphù , n{)mmé Ph t n h -m e s , ngenonillP. et 
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~dressant ses prières au dieu Ph r é. Derrière le défunt 
une barque avec une vache. Second ref divisé en trois 
tableaux : dans le premier, à droite, nous · voyons une 
vache embaumée, couchée sur un naos, avec l'oeil sym
bolique planant au dessus. Au dessous, le défunt , age
nouillé, adressant ses prières aux di verses formes du dieu 
Ph ré; dans le second tableau, Ph ré assis sur son trône 
comme dans le reg. supérieur, et adoré par le défunt; 
dans le troisième tableau, le défunt et son épouse Ha téï 
sont assis sur des chaises, accompagnés sur deux plans, 
de deux fils, prêtres de Ph ta h, et de trois filles; tous 
agenouillés et adorant. Au dessous de chaque registre 
une légende hiérogl., avec les titres et le nom du défunt, 
et une prière au dieu Soleil. - Ha1tt. 0.107, la1g. 1.30. 

K. * 17. PùtTe calcaire. Basrelief provenant probable
ment de l'intérieur d'un TonmEAU; à trois registres; 
1 o. cinq hommes travaillant en bois ; 2°. cinq hommes 
occupés à bâtir et peindre une grande construction ; à 
droite un préposé aux travaux, faisant son rapport à un 
grammate, qui note sur sa tablette, ce que l'autre vient 
de lui dire. - Haut. 0.50, larg. 0.46. 

-
L.. SARCOPHAGES. 

La momie ·' renfermée dans ses cercueils, était souvent 
placée dans un sarcophage, dans la chambre la plus 
wande et la plus riche du tombeau. Les sarcophages en 
basalte , offrant sur le couvercle l'image de la momie, ;.\ 
l ' imitation des cercueils en bois, appartiennent presque 
exclusivement à la XXVIe dynastie, des P sam é tic hus, 
et se distinguent par la finesse du travail, et Je soin 
minutieux , avec · lesquels on a figuré les détails des 
images et des signes hiéroglyphiques. Le sarcophage n. 1, 
en g'mnü. est. le plus ancien des six que le 1\'Iusée possè· 

JO 
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de, et paraît être untérieur à la XVIIIe dynastie; le n. 9 
date du règne des I~ ag: ide s. 

L. 1. Gmnit Syénite. G1·and SARCOPHAGE, de forme car
rée oblongue, le couvercle cintré, ayant renfermé la mo
mie d'un prophète 0 no fr e. Le sarcophage lui-même 
est orné sur les quatre faces de sculptures représentant 
des portes de naos, etc. Sur le côté droit du couverclè 
une inscription hiérogl. en signes très-wands et d'un 
travail superbe, contenant la phrase : Cercueil ou tom
beau du. scr·ihe de let panégyn,"e , le sc1'ihe du seigne1w de 
let région de Se s o u et de He m o u,, le pr·ophète JJ n o
f re. - Long. 2.63, larg. 1.29, ltaut. cevec le cottvm"Cle 
1.38. 

* 2. Pierre calcaire. Second SARCOPHAGE du même dé
funt, renfermé jadis dans le précédent, de forme carrée, 
sans ornemens et s:1.ns couvercle. 

Ce monument est placé dans le jarrlin du Musée. 

* 3. Marbre. SARCOPHAGE du dù·ecteur de la salle d'01·, 
•.. ? prêtre dans . .• , nommé H o r ·· n a s ch t , le fils de la 
dame Ti ha thor; les figures sont sculptées et coloriées. 
Le SARCOPHAGE nous offre, à l'extérieur, vers la tête,- le 
dz"sqtte rayonn~nt, à droite et à gauche, Isis et N eph
t h ys accroupies, accompagnées de deux m·éus, dont l'un 
porte la partie supérieure, l'autre la partie inférieure du 
pschent)- deux génies andr·océphales , accroupis et ar1nés 
de couteau.'h, et derrière ces génies, trois ar"hres; au
dessous, l'âme du défunt sous la forme d'un épet·vier andr·o
céphale, aecompagxtée d'une légende hierogl. de 12 lig·nes 
verticales contenant une prière. Côté droit du sarco
phage: le défunt debout, adorant 21 génies, parèdres 
au jugement dans l'Arne n ti , sous la forme de momies 
a diverses têtes, coiffés de la plume d'au,tr·uche et tenant 
des couteaux dans les mains. Au-dessus une bande hié
roglyphique ayec les légendes du défunt. Côté gauche: 
le défunt adorant les autres 21 juges parèdres au juge
ment. Côté deF pieds : un emblème de l'Am c n t.i, en.,.. 



147 

tre deux cynocéphales assis et tenant des couteazu,· sur 
les g·enoux, les déesses Ne i th et Sel c accroupies, les 
deux schacals couchés sur des naos, et six arbres; au
dessous l'emblème de l'Amen ti, entre les deux épe1'
v'Ïers d 'Isis et de Nep h t ys, dressés sur l'hiérogl. o1· , 
avec une légende hiér9gl. de 11 colonnes verticales. 
CouvERCLE: une bande verticale d'hiérogll. avec une dé
clication à Ph ré etc. pour le défunt; cette lég:ende se 
lit à volon é de gauche à droite et de droite ù gauche 1 

les premiers signes de chaque groupe étant répétés. -
Lo'ltg. 2.11, haut. avec le cout,ercle 0.65. 

Le tn vail de ce monumei':lt appartient au temps de ]~ 

XVIII dynastie. 

L *' 4, 5. Plâtt·es d'un SARCOPHAGE en basalte (la soi-disante 
fontaine des amans), conservé dans le Musée Britannique. 

V. Synopsis op the Contents of the Brzt. Mus . n. 23. 
* 6. Basalte. SARCOPHAGE en fm·me de cercueil de mo

mie, d'un préposé à la demeure du, ..... , nommé 0 o 11-
m es, ~es hiérogll. et les figures sculptés et détai lés avec 
beaucoup de soin. Sur le SARCOPHA.GE: une bande d 'hié
rogll. à deux légendes commençant sur le côté de la tête 
et continuées autour du sarcophage; cette légende est 
relative au dieu Atm ou. Le CouvERCLE offre l'image du 
défunt, la poitrine ornée du collier osh ; au-dessous la 
déesse Net p é pté·roph01··e, agenouillée, les ailes éten
dues; à droite Amset et Kebhnisnauf , ù {puche 
Ha p i et Si o u rn o ut f; la moitié inférieure du couver
cle est occupée par une inscription de 13 lignes vertica
les, avec une prière pour le défunt. - Long. 2.60 , 
Aau,t. avec le couver-cle 1.35. 

* 7. Basalte. SARCOPIUGE comme le précédent , ayant 
renfermé la momie de Re .... h è t - h e rn - t ô o u - e n- ré. 
le fils de la dame Titi, et d'li o l k s k r s (Al k s kr s, 
A l e :x. i k a r o s). CouvERCLE : la poitrine est ornée du 
collier osh, et de l'image agenouillée de la déesse Ne t
p é, les ailes étendues. Au-dessous, à droite, Am set ~ 

Si oum out .f et An u. bi s; à gauche, II api , K e.b h -
l 0,.. 
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n i. su au f el A n u b i s, debout, avec leurs légendes eu 
18 lignes verticales d'hiérogll.; =o· à droite, Isis pté
rophore, Ne i th et Se b; à gauche, Nep h t ys pté1·o
plwTe, Selk et le dieu Hak; 3°. ù droite, trois divini
tés and'rocdpltales, à gauche le dieu H cl he k f, ibiocé
phale , et deux formes d'H o r u s , Méracocéphale et an
d't·océphale; 4°. sur les pieds, à droite, l sis, à gauche, 
Nep h t ys, déplorant la mort de leur frère, et les lé
gendes de ces divinités en sept lignes verticales. Une 
légende hiérogl. de deux lignes verticales est tracée sur 
le couvercle et nous offre le nom et les titres du défunt, 
avec une prière. - Long. 2.45, haut. avec le couvercle 
0.86. 

Ces deux sarcophages 6 et 7 doivent ~tre rapportés à la 
XXVI dynastie des P sa rn é tic hu s. 

L * 8. Plâtre d'un des basreliefs du magnifique SARco

l'HAGE du roi Am y r té us de la XX VIlle dynastie. Le 
fragment nous off!'e l'image du génie H a p·i, avec la. 
plume d'autruche dans les mains; le cartouche prénom du 
Pharaon se lit dans les légendes hiérogll. horizontale et 
latérale droite. 

Ce sarcophage est maintenant conservé dans le Musée Bri
tannique ; (Synopsis of the contents of the British 
Museum, n. !0.) V. ma Lettre, PL XXVIII nn. 271 et 
272' pg. 135. 

* 9. Pie1·re calcaire. SARCOPHAGE de forme carrée oblon--
gue , ayant renfermé la momie d'un jeune cltef . ... pro-
phète, spondùte de P h t a h , auditeur, cltef des .... , 
3C1'ibe de P lt ta !t, attaché au serm:ce du temple de Me m,

P h i s et du temple d'A 1' s i n o é P lt i la d e l p ft e, dans 
le qua1·tier du mur blanc (à Me m p h i s) p1·opltète dans le 
ternple de Ph ta h, p1'êtt·e, gardien, etc., nommé N ofre
h or - h e m - t ô o u - e n - r é , fils de l'auditeur de Ph ta ft :t 
l ri - h e m ~ h o , et de la dame , la prêtresse de P h t a h , 
la bienfaisante, dans la maùon de son père, nommée 
Ho- ô n ch. SARCOPHAGE: sur J' extérieur, côté de la tête, 
.à gauche .• le défuut aùornnt. le dieu Ph ré h.iénr,cocé-
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p/,ale ct discophore , les légendes du dé l'tint et uue prière 
à Ph ré; à droite, le défunt adorant le dieu Atm ou, 
coiffé du pschent/ côté droit, au-dessous de l'hiérog1. du 
ciel, la momie du défunt, étendue sur le lit funèbre , 
deux épet·vien, emblèmes de l'âme, planant au-dessus 
de la momie; vers la tête, la déesse Hat ho r , la direc
trice de l'A m en t i ; v~rs les pieds , les déesses 1 s i s , 
N e p h t y s , N e t p é , les dieux H or u s , A n u b i s et' 
Th ô th, devant des tables d'offrandes, debout, adorant; 
au-dessous, un texte hiérogl. de 42 colonnes verticales. 
Côté des pieds: le défunt adorant à droite et à gauche 
les deux schacals représentés debout, sur des enseignes 
placées au-dessus de deux naos. Côté gauche: même 
représentation que sur le côté droit. Dans l'intérieur, 
côté de la tête: 0 si ri s Fent-hern-parnent'i, debout, ado
ré par Isis et N e ph t ys; côté droit: Isis, Nep h t ys, 
une autre déesse, les génies Hapi et Sioumoutf; 
côté gauche : I sis, Nep h t ys, et deux autres déesses, 
avec les génies A rn set et K eh h ni sn au f, debout, por
tant les bandages fnnéraires dans les mains ; côté des 
pieds: les deux schacals couchés sur des naos. CouvERCLE: 
le disque de Ph ré, rayonnant au-dessus d' une ânte, 
sous la forme d'un épe'rvier androcéphale, les ailes éten
dues; au -dessous, un texte hiérogl. de 11 lignes vertica
les, extrait du chapitre du RITUEL FUNÉRAIRE, relatif aux 
adomtions de l'âme divùze, planant sur son cmps. - Long. 
2.36; lm-g. 1.05 et 0.80, haut. avec le couvm·cle 0.96. 

Le cartouche est publié dans ma Lettre, Pl. XXV!I. 
n. 276, pg. 138. 

-
M. MoMIES ET CERCUEILs DE MO.l\IIES. 

La pratique d'embaumer les défunts avait existé en 
Égypte, depuis la plus ancienne époque. JJe 11Iusée pos
sède un diadème (P. II. Sect. G. n. 1.) qui fut tt·ouvé sur 
la tèle d'une momie d'un Pharaon antérieur à ln dyn:1s-
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tie des Rois l, as t eu r s; et les recherches faites dans les 
dernières années, dans la troisiéme Pyramide de Gizelt, 
ont fait découvrir les restes du corps embaumé et du cer
cueil du Pharaon, sous le règne duquel cette masse 
énorme a été construite. Les dernières momies que nous 
connaissons, appartiennent aux premiers siècles de l'in
troduction du Christianisme en Égypte. Le Musée pos
sède la momie d'une jeune fille décédée sous le règne de 
l'empereur Tr<~jan, v. l\1. n. 76. 

La l\1onuE du défunt était identifiée avec celle d'Osiris, 
et les déesses soeurs de ce dieu (1 si s et Nep h t ys) sont 
censées déplorer sa mort en même temps que celle du 
dieu tué par Typho n . Les inscriptions sur les CmlC~EILs, 
en hiéroglyphes, quelquefois aussi sur les bandages, dans 
lesquels les corps sont enveloppés , en signes hiératiques, 
sont des extraits d'une étend ne plus ou moins grande, 
du Ra•um. FUNÉRAIRE. I ... a scène du transport de la momie 
dans l 'l1ypogée de sa famille, et celle du jugement de 
l'âme devant le tribunal d'O siri s, les génies funéraires 
et les autres divinités protectrices des différentes parties 
du corps, sont les sujets ordinaires. Quelques-uns nous 
offrent la représentation d'une partie du cours du Soleil 
dans l 'hémisfère inférieur; le Rituel, dont ces derniers 
extraits sont pris, se trouve dans son entier sur les parois 
des tombeaux des Rois, et il est reproduit plus ou moins 
complet dans une certaine classe des Papyrus funéraires 
astrologiques. V. T. § 4. 

§ 1. MomiEs ÉGYPTIENNEs. 

lU. 1. Bois pûnt. Couvercle du CERCUEJJ, de la momie du 
prêtre de ... Ch o ns, le sm·ihe des vêtemens (?) du temple de 
C 7t 0 n s, nommé S a pin e b. Le couvercle offre l'image 
du défunt, ayant les bras croisés sur la poitrine, et orné 
dll collet oslt; sur la poitrine, le scamhée discoplwt·e , 
avec h~:; ~iles étendues, un :mtre scamhée sur la partie 
inférieure du bras gauche. Au-dessous des bras: :1. 0 • Je 
scarabée discop!wre, mais sans ailes, à droite et à gan-
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che ù s i ri s Ji(mt -14em-pamenti, assis sur son tr6ne, viS<
à -vis des déesses l sis et Nep h t ys pte1·ophores, age
nouillées sur l'hiéroglyphe or.; ~o· N e t p é, agenouillée, 
les ailes étendues; au-dessous, 0 siri s défunt, étendu 
sur la terre, et élevant sa tête; vers ses pieds, deux uréus, 
les ailes étendues, coiffés de la partie supérieure du 
pschent; au milien, l'âme du défunt, sous ]a forme d'un 
épe1·vù1· and1·océphale. Au-dessous de cette représenta
tion, deux ion gues légendes hiérogll. contenant une prière 
à 1 sis, la gmnde mère et à Nep h t ys, la dim'ne soeu1·, 
pour le défunt; à droite et à gauche de ces légendes , 
le défunt, debout, dans un naos et présentant des of
frandes: 3°. à Osiris; 4°. aux emblèmes del'Amenti, 
li o. à P h t a h - S o c a r i · 0 s i r i , et à 0 s i r i s , seigneur 
de l'Am en ti, coiffé de la partie inférieure du pschent 
et de deux palmes, et 8°. à I si s et à N e ph t y s. 

M. 2. Bois peint. Couvercle du CEnuumL de la momie 
d'un . . . . de la demeure d'Am o n, (Th è h es), nommé 
P e u pi é ï, fils de S a am on. La poitrine est ornée de 
l 'osh, de deux bandelettes tJe p1·èt1:e, et d'un pectoml, 
sur lequel on a figuré le disque du, S o l e 1: l, l'oeil sy'rtt
bolique d1·01·t, au-dessus de l'emblème de la stab·ilité, 
deux scm·ahées, deux cmtouc!?es vides, et quat're disques. 
Dans les mains un 1·ouleau de papyt·us. Au-dessous d u 
collier : 11. 0 • Je disque ailé avec '(.tréus , planant au-dessus 
des yeux symboliques, et des deux cartouclws, prénom et 
nom du Pharaon Ame ri ô t p 1 de la XVIIIe dynastie; 
=o· au-dessous de l'hiérogl. del, une légende hiérogl. 
verticale contenant une prière à Ph r é -A t mo u; à 
gauche et à droite, trois légendes horizontales d'Osiris, 
Se b et An u bis; au-dessous, les images et les légendes 
d'Amset et de Kebhnisnauf; ':1: 0

• Hapi et Siou
m out f; 0 ° et 8°. légende d 'l sis, lu gmnde mère). 
au-dessous, les hiérogll. de la stabilité et des bandages; 
1J o. lég·endes de N e ph t ys et d'Il a th or; au-dessous, 
deux vautours coiffés de l'otf, (les déesses S ob en ou 
~ o v an ct Sa ti) ; § 0 • les mêmes représentatiQ~S que 6° 
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et ,o. 9°. Légende contenant une pr1ere, au-dessus de 
deux cm·touches vides, qui sont sunuontés du dùque et 
de deux uréus coiffés des deux diverses parties du pschent; 
:J.0°. sur les pieds, la légende du défunt. 

V. les cartouches dans ma Lettre, Pl. VII. nn. 60, 61, 
pg 47. 

M. 3. Boù peint. CERcumr., ayant renfermé la momie 
d'un scribe du temple d'Am o n etc. , nommé D s j o t-
month. · 

Couv~RCLE. J...,e couvercle offre l'image du défunt, avec 
les bras croisés sur la poitrine, orné du collier oslt et 
des bandelettes de pn]tre. La poitrine est décorée du 
scarabée discoplwre fhmqué de deux ut·éus ailés et dis
cophores; au-dessous l'épervùr de Ph ré, les ailes éten
dues·, orné du disq·ue, dans lequel est figuré l'oeü droit 
symboliq~~e . Au-dessus de la poitrine: I. 0 • le dùque ailé 
d'Ha rh a t, au-dessous des deux schacals couchés; à 
droite: a. Hapi, b. le défunt debout, et Isis ag·enouil· 
lée , adorant 0 siri s Fent-hem-pamenti, androcéphale, 
discopho1·e , assis sur un trône, dans un naos, et accom
pagné de ses soeurs, c. l'âme sous la forme d'un épe'rvier, 
adorant les quatre génies funéraires;' à gauche: a. Isis 
agenouillée, adorant Si ou mou tf, et l'âme du défunt; 
b. le défunt adorant 0 siri s coiffé de la partie inférieure 
du pschent avec deux palmes, et assis sur un trône dans 
un na.os, comme supra. ~o. A droite et à gauche l'âme 
du défunt, sous ]a forme d'un éper'l)ier androcéphale, ac
compagnée de Nep h t ys, offrant ses hommages à 0 si
r i s , avec I s i s et N e p h t y s; derrière ces scènes, 
Nep h t ys, ptéroplwre, agenouillée, et un sphin:c an
droceplwle ). so. à droite et à gauche, Nep h t ys (à gau
che Isis) offrant à 0 siri s, derrière le dieu, le schacal 
et un splânx androcéphale , couchés; I s i s (à gauche 
N e ph t ys) offrant ses hommages au sphinx, au schacal, 
à trois genies à têtes d'?tréus, d' !tomme et de schacal; 
4o. N e t p é , les ailes étendues; au-dessous des deux cô
l,és, l'âm,e elu défunt adorant Osiris; J'âme abreuvée 
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par N et p é; sm· le côté droit du _couvercle, derrière 
l'âme, une <mtre femme apportant des offrandes; un 
1zaos avec deux génies androcépltales et un génie il tête 
de sclzacal; sm· le côté droit, les mêmes, mais accom
pagnés d'un troisième génie unJocéphale; &o. l'épervier 
de Ph ré, discophore, les ailes étendues; au-dessus : dans 
le milieu , cleu~ spltinx androcéplzalcs ). deux génies an
drocéphales, d1'scophores, ct tenant la plume d'a~tt1·uche 
dans les mains; le cartouche de Ph ta h- Soc ar i, entre 
deux 'l-'autours et deux génies à tête de sc!tacal; deux 
génies androcéphales adorant le disque; à droite et à 
gauche, six naos·, avec le scltacal couché d'A nu bis, 
l'âme adorant 0 sir i s et I si s, un splân:c andmcépltale , et 
deux divinités à tête de schC'cal, agenouillées; le scltacal, 
le vautour et les quatre génies funéraù·es. Les légendes 
hiérogll., le long du côté droit, contiènnent une dédi
cation à Ph t ah - S o c ar i - 0 s ir i s, à gauche , à tous 
les dieux de l'Amen ti). au-dessous du n. 5, à droite et 
à gauche , trois handes d'hiérogll. avec une dédication à 
P h ré - At rn ou ; sur les pieds, dédications à P h ta h
S oc ar i- 0 siri s et à Anubis. Ces insciptions sont 
peintes alternativement sur un fond vert et blanc; les 
hiérogll. en jm.tne sur les bandes vertes, et à diverses 
couletu·s sur les bandes jaunes. 

CERCUEIL: à l'extérieur; vers la tête, la barque du S o-
1 e il , av-ec le dùqne , adoré à droite et à gauche par 
l'âme; au-dessous un naos avec la mornie du défunt, et 
les emblèmes funéraires; les légendes hiérogll. contien
nent une adoration de Ph ré. Côté droit: :1. 0 • le défunt 
adorant les quatre génies des mot·ts; =o et 8°. doubles 
représentations du défunt conduit à la main par N e p h t ys, 
du même agenouillé et abreuvé par Isis, et d'un naos 
dans lequel son âme adore Anubis; LJ.o et & 0 • le défunt 
offrant au scAacal couché dans un naos, et aux génies funé
raires; 8°. et ':o. le même faisant une offrande devant un 
naos, dans lequel on voit l'image du défunt agenouillé 
devant la t'ache d'Hathor; 8°. Isis et N cp h t ys as-
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sises sur des trones; 9°. les deux die'ux à tète de 6elw,
câl, et l'âme du défunt. Au-dessus et au-dessous de tou
tes ces scènes se trouve une inscription contenant une 
dédication à P h ré · A t rn o u , 0 siri s, Fent-hem-pa
men#, Ph ta h · S oc ar i, A nu b i s etc. pour le défunt. 
Côté gauche: :1. 0 • la mmnie du défunt, portée par trois 
h01mnes , et accompagnée de deux femmes ; trois autres 
hommes avec trois femmes déplorent sa mort; ~o. une 
barque avec le sarcophage du défunt, placée dans une 
voiture à quatre roues, en forme de tmineau ~· cette voi
ture est tirée par deux vaches et dirigée par cinq hom
·mes, dont quatre tiennent la corde; un prêtre avec deux 
rouleaux de papy1·u.s précède le convoi, vers ]'.entrée de 
la catacomhe, devant laquelle on apperçoit la momie du 
défunt; S 0 • le défunt accompagné d'An u his, adorant 
tour à tour les uréus de P & sc h t, d'l si s céleste et de 
la directrice de l'Amenti (Amon femelle?), et le 
défunt, accompagné d'Osiris (la tête du dieu est, par 
une mépris~,:} du peintre, surmontée de la coiffure d'Isis) 
présentant ses offrandes au~ uréus d'Isis te?"restt·e, de 
Nephtys et de la dù·ect1·ùe de l'A1nenti_; 4:0 • Une 
harqtte, dans laquelle l'on voit le défunt adorant le grand 
serpent de Ch no u phi s couvrant sous ses plis une mo
mie et A nu b i s ; à droite, quatre déesses (dont deux 
portent sur les épaules des serpens, qui vomissent du 
feu) et N e t p é , T rn é , 1 s i s et N e p h t y s, assises sur 
des ut·éus; à gauche de la barque, quatre homrnes, dont 
deux portent des mmes; & 0

• le défunt et son ârne, assis 
au-dessus de 1a vache d'Hathor. Inscription hiérogl. 
comme sur l'autre côté. Intérieur : vers la tête, le ciel 
étoüé, un d1:eu ptérophore: (Mou i ?) élevant le disqtte, 
à ses pieds la momie du défunt, à droite et à gauche un 
sphinx androcéphale adorant, et au-dessous de ces sphinx 
les güties funéraires~· côté droit, quatre tableaux repré
sentant le déj1.mt qui fait des offrandes avec quatre génies 
funémù·es , assis sur des h·ônes , dans des naos~· côté 
g~uchc, mêmes représentations; vers les pieds, une in-
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sc1·iptiou hiérog:l. Le fDnd du cercueil ~st divisé cu :;!i~ 

tableaux: I o. le scamhée et les deux yeux symboliques 
dans le disque de P h r é , au-dessous, le cartouche de 
Ph t a h- Soc ar i , le seigneur de la catacombe ). à droite 
et à gauche, une divinité androcéphale accroupie sur un 
naos et tenant Ja plu/nte d'autruche J =0 • le défunt faisant 
une offrande ù la momie du., Pharaon Ame nôt p I de la 
XV Ille dynastie , les cartouches du prénom et du nom. se 
lisent deux fois dans la légende, qui accompagne cette 
scène; 3°. l'emblème de la stabilité, à hms et yeux hu
mains , portant le fléau d'Os ir i s, et surmonté d'une 
coiffure symbolique ; sur le devant une dédication à Ph ré
A tm ou; à droite et à gauche les génies funémiTes ac
croupis, les deux épervùrs d'Hat et les deux schacals 
couchés, 4°. le défunt agenouillé et purifié par Isis et 
par Nep h t ys; & 0

• la momie du défunt assise sur un 
trône, en présence de l'uréus et du t'autour; & 0 • les em
blèmes funém'ires. Tous ces tableaux sont séparés les uns 
des autres, par le signe du âcl éteilé. IJes hiérogll. et 
autres figures travaillées pour une partie en relief, sont 
d'une finesse et d'une conservation remarquables. 

V. ma Lettre, Pl. I. 6. pg. 7, et Pl. VI. nn. 63, 64, 
pg. 4.7. 

rn. 4. lUoliiiE du scn:be Dsj otmon th (v. n. 3), envelop
}Jée encore dans ses bandages. 

Sur cette momie se trouvaie11t les deux BANDELETTEs DE 

PRÊTRE, avec le prénom et nom d'Os or k on de la 
XXII dynastie, (v. II. Partie, E. nn. lJ: et 5 ). Si ces 
bandelettes appartiennent à la momie, il faudra supposer 
que les Arabes aient mis un autre corps dans le cercueil 
de Dsjotmonth. V. ma Lettre, fJg. 113. 

5. Bois peint. PnEliiiER CERCUEIL du p1·êtTe de M outk, 
pt·ophète des . . . . d'A m o n, A m e n ô t p. 

CouvERCI.E comme celui du n. 3; sur la poitrine le 
scarabée discoplwTe, entre deux uréus avec les ailes éten
dues. Au-dessous: :1. 0 • la barque avec le disque, le sca
t·abée, deu:& épervier8 et les yeux symboliques ; à droite 
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e\ à gauche 0 siri s Fcnt-l•em-p'attJenti, assis sur un trô
ne, accompagné d'I si s et de N e p h t ys , ptérophoreli , 
avec l'âme du défunt; 2°. Net p é, avec les ailes éten· 
dues; au-dessous, à droite, le roi Arne nô t p I de la 
XVIIIe dynastie, assis sur un trône et accompagné de 
son épouse 0 o h rn es - n of r e - a t a r i , recevant les ado
rations de l'âme, d'l sis ptérophore et du défunt~· à gau
che, le même Pharaon, avec son autre épouse, Oohôtp, 
recevant les adorations de Nep h t ys ptérophore et du 
défunt,· dans le milieu, le scarabée criocéphale avec le 
dùqtœ ; 9°. Le disque ailé; au-dessous, 1 sis et Nep h
t ys, agenouillées, devant l 'emblème d'Osiris ou de 
l'A rn en ti; à droite et à gauche, le défunt adorant 
0 s ir i s , assis sur son trône dans un naos, et accompagné, 
(à droite) de Nep h t ys et d'l sis, ptéroplwres ~· -&0

• Bar
que avec le scarabée dùcoplw1·e, les ailes étendues, au
dessous le disque a ?lé; <1 droite et à gauche, le défunt 
adorant 1 sis et Nep h t ys, ptéJ·oplwres ~· & 0

• le sclwcal 
d'A n u b i s, debout sur une enseigne; à droite et à gau
che, la momie du défunt, avec l'épert,ùr de Ph ré, et 
les déesses 1 s i s et Nep h t ys, ptérophores , agenouil
lées; -G 0 • sur les pieds , 1 si s et Ne ph t ys déplorant la 
mort d'û sir i s; une inscription hiérogl. dans le milieu, 
contient le discours, qu'An u b i s adresse au défunt . 

CF.B.CUEIL, à l'extérieur, vers la tête, la dé'esse N eph
t ys, pté?·ophor·e, agenouillée; côté droit du cercueil: 
:1. o. un naos avec l'imaB'e d'l si s ptérophore / ::o. naos de 
Th ô th, ibt'océplwle; s 0

• un grand serpe ut, au-dessus 
duquel on voit 0 siri s Fent-hem-pamenti, assis sur lm 
trône , accompagné d 'I sis et de Nep h t ys, et recevant 
les offrandes d'Horus, ltiéracocépltale ~· au-dessous du 
serpent , le cerbère Égyptien, debout, et un double es
calie1· à quatre gradins; à gauche , devant une porte, 
Ne i th, à tête de chatte, armée de couteaux; .;1°. le 
défu,nt dans un naos , faisant une offrande et prononçant 
une prière au soleil figuré par un scarabée discophore, 
avec les ailes étendues, dans une hanJuc qui vogue sur 
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'le signe ùu ciel, au-dessus d'un énorme serpenl à 12' 
plis, percé de 12 couteaux,· & 0 • Naos avec un serpent, 
qui couvre sous ses plis la momie de C h n o u ph i s, 
cn:océpAale, accompagné des génies SioumoutfetKebh
n i sn au f; 8°. Je défunt adorant Net p é assise sur un 
trône, devant l'aTbre mystique. Côté gauche: 1l 0 • Naos, 
avec l'image de la déesse N e p h t ys, pté1·ophm·e , les lé
gendes sont relatives à Nephtys et it Phtah-Socari-
0 si ris; 2°. Légende et naos avec l'image de Th ô th, 
ibiocéphale, le seignmt1' des dieux, l'écn·vain de la jus
tice; S 0 • Le dieu :i}loui, élevant de ses mains le cz"el 
figuré par une femn~e, dont le corps est couvert d'étoi
les (Net p é); à leurs pieds un homme, dont les chairs 
sont de couleur verte, étendu sur la terre; dans l'es
pace, entre ce dernier et la déesse du del, deux âmes 
divines, criocéphales, et à bras humains, à droite l'hié
rogl. de l'ouest, à gauche celui de l'est/ légende hiérog1. 
de Netpé; tl: 0

• Scène du jugement: Anu}Jis pèse le 
vase avec le coeur du défunt dans la balance infernale ; 
à côté de la balance , le défunt, debout , adorant; 
Ne i th castigatt·ice , à double tête , de lion et de c1·oco
dile, conduisant Je défunt devant le trône d'Osiris 
accompagné de ses _deux soeurs, I si s et · N e p h t y s; 
Ph ré , Th ô th, ibiocéphale, avec sa palette d'écrivain 
et le ce1·bè1·e; &0

• Dans un champ, dont la porte d'en
trée est gardée par un se·rpent, on voit l'âme du défunt 
recevant le breuvage divin d'une déesse, la dùectrice de 
l'Arne nt i; la vache d'Hathor, sortant de la montagne 
sacrée, dans laqueJle l'on apperçoit l'entrée de la cata
combe, gardée par un schacal couché. Une bande hori
zuntale d'hiérogll. , le long: du bord supérieur, contient 
une prièr~ pour le défunt' <l 0 siri s' le seigneur ae 
l'Amen ti, à Phtah-Soc .ari, à tous les dieux du NoTa, 
du Sud, de l'Ouest et de l'Est, demeurant dans le ciel, 
dans le monde, et dans le ciel éto,ilé. A l'intérieur: au~ 
dessus de la tête' l'âme sous la forme d'un épervie1' a· 
tête et hms kttma1·ns , accompngnée d.'l sis et de Nep h.,-
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t ys? agenouillées. Côté droit: 1 o le défunt offrant tlc 
l'encens à Phtah-Socari, dùcopho·re; ~o. Amse t 
et Si oum out f, assis; 3°. la vache d'Hathor cou
chée; 4°. l s i.s déplorant la mort d'Osiris. Côté gau
che: :a_o. Je d1funt adorant Phtah-Socari, d·t"scophore; 
2°. Hapi et Kebhnisnauf assis; ao.Ia vache d 'Ha
thor; 4°. Nephtys déplorant la mort d 'Osiris. 
Vers les pieds une inscription hiérog:l. de six lignes, avec 
une dédication à 0 siri s Fent-lwm-pamenti, pour le dé
funt. Le fond du cercueil est occupé par les représen
tations suivantes: :t 0 • l'âme d'u défunt et I s i s agenouil
lée; ~o. Hathor, la tête coiffée du vauto1,u·, et sur
montée du disq~te entre les cornes de vache, le corps 
enveloppé dans les ailes de va1ttour ). à droite un zeréus 
(de Ne i th?), un génie à tête ureocéphale, assis, et un 
autre, onocéplutle, debout, tenant un lezard dans les 
mains; à g~auche, le vautour de Sa ti , un homme age
nouillé, adorant, et un génie uréocéphale ,· 3°. le cl·ùque 
.ailé, au-dessus des emblèmes d'Osiris, le seigneu,r de 
.l'Arne nt i, à droite et à gauche, les yeux symholiqzœs , 
I si s et N e ph t ys, déplorant la mort d'O siri s, et 
l'âme du défunt; tl0 • Nep h t ys, agenouillée, déplorant 
la mort d 'Osiris. 

M. 6. Bois peint. CouvERCLE du SEcoND CERCUEIL d'Ame
n ô t p. Sur la poitrine, le scarabée discophorn, avec les 
.ailes étendues. Au-dessous: :1. o. l'épervier criocéphale, 
:discophore , à gauche et à droite, P h ré, hiéracocépltale, 
a ssis sur un trône et recevant les adorations de l'âme du 
défunt, accompagnée d'I sis et de Ne ph t ys, ptéropho
~es, agenouillées; ~o. Net p é, agenouillée, les ailes éten
·dues; ao. (à gauche et à droite) le défunt ndorant Osiris 
.Fent-hem-pamenti; <1, 0 • le bélier, dùcopfto1·e de Ch no u
phis, sur une enseigne, au-dessous de laquelle sont pla
teés les quatre V3ses funéraires; li 0 di,vinité U'l'éocépltale, 
,accroupie sur un naos; 6° le défunt agenouillé sur une 
enseigne; ':1°. Isis et Nep h t ys, déplorant sa mort. 
Légendes relative~ il Net p é, Se b, etc. Les trois ban-
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contiennent le discours d'l sis et de Nep h t ys, et une 
prière à Net p é. 

V. le8 cartouches rle ces cercueils dans ma Lettre, Pl. VII. 
nn. 69-71, pg. 48. 

~l. 7. Boù peint. PREMIER CERCUEIL du, pn3t·re des .... de 
la demeut·e du Pharaon A m u n rn e i -h o r - en -h e rn- n c b , 
de la XVIIIe dynastie, nommé Chonsôtp. 

CouvERCLE. Sur la poitrine, le scarabée en: acéphale 
discophore, les ailes étendues. Sur le bras droit , 0 si ri s 
défunt, se levant de son lit funéraire, un uréus ailé pla
nant au-dessus du dieu, au-dessous du lit cinq différentes 
coiffu'res; sur le bras gauche, l' éperm:er, l'oeil symbolique 
et l'uThts ailé de Ne i th; à droite et à gauche, au-dessus 
de la fle1:ion des bras , un épervier discoplwre. Au-dessous· 
de la poitrine: I 0

• au milieu, le scm·abée, c1·iocéphale, dis
coplwre, sans ailes; à droite, Ne i th, pté1'0plwm, et à gauche, 
Isis, ptéropho1·e, suivies de trois des génùs J~enéraires , 

couvrent de leurs ailes l'âme du défunt, et offrent leurs 
hommages au Pharaon H o r u s, assis sur un trône , et 
accompagné de son épouse; les cartouches, prénom et 
nom du Pharaon se trouvent devant les deux images. 
=o. N et p é, ptéroplwt·e, accroupie sur un naos~· à droite· 
et à gauche, le défunt adorant la momie d'Osiris, ac
croupie, et tenant une plum.e d' autr·uclte ; l'âme avec 
l'oeil symboh"que planant au-dessus, recevant le breu
vage divin d'l sis, la divù-te 'mère, la dircct,rice de l'A
menti; S 0 • Le défunt faisant une libation, Jà droite) 
au Pharaon Horus, assis sur un trône, dans un naos,.. 
et accompagné de son épouse; à gauche, 0 s iris Fent
lwm-pamenti , sur son t1·ône , dans un naos, avec . Isis ;· 
.a,o. a droite et à gauohe, le défun t adorant 1'épet'tlÙ1' de' 
Ph t ah - S o c ar i, l' oen symbolique, et N e i t h , dans 
un naos; &o. la momie du défunt devant un naos, dans· 
lequel on voit le bélier d'Amon•Ra-Chnouphis, 
et une fenune agenouillée; 6°. trois génies funémù·es, 
~genon.illés · ':1°. sur les pieds 1 la momù Méracocéplude 
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ùc 8 o c ar i - 0 siri s, ls i s et Nep h t ys, déplorant la 
mort de leur frère. Les représentations sur le milieu du 
couvercle, au-dessus du naos de Ne tpé (n. ~) se suivent 
dans l'ordre suivant: :1. 0 • un naos orné du d'ùque ailé 
avec le scar·abée dùcopho'l"e, entre deu:c momies; !:0

• Isis 
et Ne ph t ys déplorant la mort d'Osiris, le dieu indi· 
qué par les symboles de l'A m e n t i; 3 o. naos avec le 
scar·abée discoplw1·e j 4: 0 • le disque, les yeu.'li symboliques 
d'II ar hat, le sceptre nommé pat, plusieurs ~wéus; 

0 °. le scarabée comme le n. 3; 6°. trois bandes verti
cales d'hiérogll. avec une dédication à 0 siri s, le sei
gneu'l" éte'l"nel. Les inscriptions, Je long des côtés du 
couvercle, contiennent à droite, les discours d 'l sis, à 
gauche, ceux de N e i th et de N e p h t y s. 

CERCUEIL, à l'extérieur, côté de la tête, légendes hié
rogU. de Nephtys et d'Isis; côté gauche, 1. 0 • l'épm·
vim·, dans un naos avec l'urbes ailé de Ne i th, coiffé 
de la partie supérieure du pscltent _; :!0 • Th ô th , ibiocé
phale, dans un naos, devant 0 s i r i s, assis sur son l'f·ône 
et accompngné de Nep h t ys; 3°. le scamhée, dùco
plwr·e, planant avec les ailes étendues, au-dessus du signe 
du ciel; au-dessous de cette scène, la momie étendue en
tre deux génies funéraù·es; à gauche, II orus coiffé du 
pscltent, et tenant la palette d'écrivm'n, avec 0 si ris 
sur ]e trône et Isis ; à droite, une momie cn:océphale, 
debout sur un grand serpent, et accompagnée d'un génie 
à tête de scltacal, et d'un autre à tête de lion. La 
déesse T m é, accroupie, vis-à-vis de l'epervier de Ph ta h
Soc ar i, et N ei th à double tête, de lion et de c1·oco
dile, debout dans un naosj tJ:0 • La vache d'Hathor, 
sortant de la montagne sacrée; & 0 • légende hiérogl. con
tenant une ,dédication à 1 si s. Côté droit: :1. 0 • Nao; avec 
l' épm·vier de P h t a h -S o c a r i et un u'réus ptéropho'l"e; 
2o. 0 siri s Fent-hcm-pamenti et Isis; 3 °. Scène du 
jugement (v. la description du cercueil n. 4, <&.) un diea 
avec deux plumes d'autruche dans les mains, et deux au
tres sur ll'l tête , est a ceron pi Rur un naos, le défunt est 
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présenté à 0 siri s par Th ô th ibiocépltale ,; à gauche , 
les quatre génies funéraires; 4°. T rn é dans l'at·bre mys
tique, abreuvant le défunt; & 0 • légende contenant le 
discours d 'Isis. Intérieur, au -dessus de la tête, l'âme 
du défunt, planant au-dessus de l'hiérogl. du ciel; au
dessous, "à droite et à gauche, une momie humaine, de
bout, dans le pli d'un serpent. Côté droit: :a. 0 • les quatre 
génies funéraires; ~0• Anubis, et la mon~ie couchée 
sur un lit funèbre; S 0 • les emblèmes funémire's, le 
sceptre pat, et quatre u'!'éus, avec une légende relative 
à Anubis; tJ0 • un naos avec deux génies, à tête d'u
réus et de schacal, debout, , dans le pli d'un setpent; 

0 °. les yeux symboliques. Vers les pieds, les emblèmes 
funéraires. Côté gauche: mêmes scènes que sur l'autre 
côté. 

M. 8. Bois peint. CouvERCLE du SncoND cEncumL.de Chons
ôtp (v. n. 7). Sur la poitrine, le scarabée dt'scoph01·e, avec 
les ailes étendues. Au -dessous: :1. 0

- le scarabée ct·iocépltale, 
discoplwre; à droite et à gauche , l'âme du défunt, en
tre les ailes des déesses 1 s i s et Ne p h 't y s , ptémplwres, 
en présence du Pharaon Horus , assis sur un trône; le 
cartouche nom propre accompagne l'image du Pharaon; 
~o. Net p é, les ailes étendues; à droite et à gauche: 
so. le Pharaon Horus; 11.0

• l'épervier de Ph ta h ft S o
c ar i . 0 siri s et l'oeil symbolique; &; 0

• les quatre génies 
de l'Am en ti, andmcéplwles; 8°. les mêmes génie-s 
agenouillés; ': 0

• les yeux symboliques. Au milieu, deux 
bandes verticales d 'hiérogll. avec dédications à 0 si ri s, 
le seigneur d'Abydos, Fent-hem-pa·menti, Ouôn-nofre, 
dù·ectrice des vivans, et à N e i t h, la gmnde divz'ne 1nè
re, la }ille du Soleil, etc. 

9. l\lo11nE de Ch ons -ô t p (v. 7 et 8), dégagée de ses 
bandages, avec une ouverture coupée d.ans le côté gan
che, par laquelle l'on a retiré les entrailles. 

10. Bois peint. PREIIIIER CERCUEIL de la momie du prê
tre spondiste d'A 1n o n, 0 n ch f- c h o n s. 

CouvEuCLE, représentant le défunt comme le n. 2; ]a 
11 
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poitrine est ornée de deux pectorau,:&, dont l 'un porte le 
signe de bonté entre les deux yeux symboliques; l'autre, 
surmonté du disque aûé, offre les images de scarabées, de 
disques, des yeu:& symboliques, etc. ; le défunt tient deux 
rouleaux de papyrus dans ses mains. Au-dessous du col
lier osh, les représentations suivantes: :t o, le disque ailé, 
Neph tys (à droite) et Isis (à gauche) adorant la mo· 
mie d'Anubis, coiffée du pschent, et assise sur un trô
ne; =o· l'épervier discoplwt·e, avec les ailes étendues, 
flanqué des yeu:& symboliqnes et de deux u·réus ailés: au
dessus, un autre scarabée portant une coiffure de S o
c ar i, et le disque orné d'uTéus _,· à droite et à gauche 
0 siri s androcéphale, dùcophore, assis sur son trône. 
Sur les deux côtés du couvercle, une déesse ptémplwt·e, 
la tête surmontée elu disque (I si s ou N e ph t ys) age
nouillée; derrière cette déesse, le défunt faisant une 
offrande aux emblèmes de l'Amen ti, et une momie, 
avec une plume d'autruche au lieu de la tête, assise sur 
un trône, qualifiée: la g·mnde déesse, dame du ciel, et 
accompagnée d'autres emblèmes de l'Amen ti, S 0 • Une 
déesse offrant à 0 siri s, discophore, et 4°. à Anubis 

' assis sur un trône; & 0
• l'u1·éus ailé de Sn te devant un 

naos, dans lequel on apperçoit des offrandes et le sceptre 
pat, avec les emblèmes de l'A rn en ti. Sur le milieu du 
couvercle: 6°. le scarabée et le disq?te f)anqué de deux 
images d'O sir i s, comme dans le n. ~ , mais la face 
tournée vers le scarabée_,· ': 0 • B œrqu,e sn crée avec le dis
que du Soleil, § 0

• le scarabée avec les ailes étendues, 
le disque et les yeux symboHques )0 légendes relatives à 
Nep h t ys et à I sis; les deux inscriptions verticales, 
]e long des deux côtés du couvercle , ofirent des dédica
tions, à droite, à Ré - At rn o u, 0 s iris Fent-ltem-pa
menti et à A nu b i s, et à gauche, à Ré- Atm ou , 
0 s i r i s , I s i s et N e p h t y s. 

CERCUEIL, à l'extérieur: vers la tête, les emblèmes ju,
neraires, flanqués des légendes d'l si s, de N e p h t y s et 
de Ré,; côté droit , 1.0

• un naos, dans lequel on voit Je 



163 

Œifwnt, faisant une libation à 0 siri s discoplwre, assis 
sur un trône, et accompagné d'I sis; légendes verticales 
d'Osiris, d'Anubis et de Phtah-Socari; 2°. naos 
avec le défunt offrant de l'encens à 0 s i r i s discophore 
et à Isis; inscriptions contenant les discours 'de Ph tah
Socari et de Ré-Atmou..; 3°. même scène, mais 
0 siri s identifié dans l'inscriphon avec Ré; légende de 
R é · A t rn o u, et une dédicace à 0 s i r i s et à A nu b i s; 
4:0 • Une scène représentant une partie du cours du S o-
1 e i 1 dans l'hémisfère inférieur; (la première Section des 
papyrus funéraires astrologiques, comparez la section des 
Papyrus T. § 4. nn. 71-79). Les deux bandes hiérogll., qui 
ornent les bords supérieur et inférieur de ce côté, con
tiennent des dédications à Ré -Atm o u, 0 si r i s, Fent
hem-pantenti, Ouôn-nofre, Phtah-Socari, Anubis 
et à tous les dieux dans le 111idi, le N m·d, l'Ouest, l'Est, 
dans le ciel, et dans la région des astres; côté gauche : 
1°, deux lignes contenant les !egendes de Ph ré; un 
naos dans lequel le défunt et son âme font des adorations 
et des offrandes à 0 siri s discophot'e, assis sur son trô
ne; légendes de Ré-Atmou et d'Isis; ~o et 3°. naos 
comme sur l'autre côté, légendes de Ph ta h - Soc ar i, 
d'Isis, d'Osiris, etc.; 4°. Seconde section des papyrus 
fnnéraires astrologiques (v. la description des Mss. funé
raires, 'l'.§ 4. n. 71), les deux légendes horizontales, con
tiennent des dédications semblables à celles de l'autre 
côté. A l'intérieur: vers la tête, le disque ailé, planant 
au -dessus de l'épervier, discophore de P h r é; côté droit 
et gauche: :1. 0 • le défunt adorant Am set et Ha pi (lé
gendes de P h r é , d'un des dieux à tête de schacal et 
d'Ha pi); ~0• cinq génies, à têtes d'homme, de scltacal, 
de cynocéphale, de vautour, et le dernier avec une plu
me d'autruche au lieu d'une tête; 3°. cinq autres, à 
têtes d'homme, de boeuf et de grue, les deux derniers 
avec une fontaine de feu et le signe de l'est, au lieu 
d'une tête. Fond du cercueil: 1. o. l'hiérogl. du ciel; au
dessus, le scambée discophore , les ye1t:c symboliq1-tes, etc.; 

11 >\-
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ao. le disqu,e ailé d'Harhat, planant au-dessus du ciel ; 
au-dessous, le défunt offrant, à droite, à Ré-A hnou et 
à gauche, à Anubis, assis sur des trônes; so. l'em
blème de la stabûité, surmonté d'une coiffure de Soc a
ri, et couvert des ailes du vmttour·, emblème de Socari-
0 siri; à droite et à gauche, les coffrets funémires, le 
vautour, l' épervim· discophore, debout, deux tu'étts ailés 
et discophores, etc.; '1:0 • la barque du SoIe il, entre la 
gnœ et ]'épervier sur le signe de I'O~test; & 0 • les emblè
mes de la stabilité et des bandages. 

Le SECOND CERCUEIL et la Mo:l\HE du défunt se lrouveut 
apparemment dans une collection à Rome-, ainsi que le 
PREMIER CERCUEIL de Ja momie de D s j 0 t · rn 0 nt h 
(nn. 3 et 4:). Tous ces cercueils depuis le n. l-lO, ap
partiennent aux temps de la XVIII dyn. 

M. 11. Bois peint. CERCUEIL de la momie d'une femme, 
nommée H at ho r - h e t a é ï, la fille de P e t e rn et de la 
dame Hem sou ïsi. 

CouvERCLE , orné de figures coloriées , et d'hiérogll. 
verts et noirs sur un fond blanc ja~mât1·e; au-dessous de 
l'osh, 1°. N etpé agenouillée, et les quatre génùsf~mé
raires, avec leurs légendes; 2°. à droite, le dieu Kelbkf, 
ibiocépltale, et Isis; à g·auche, un dieu andt·océphale, 
nommé Meiotfef et Nephtys; 9°. les deux Anu
h i s; IJ:o. à droite, Horus , le vengeu,r de son père, à 
gauche, une autre figure d'Ho r us hiémcocéphale; sur 
les pieds, & 0 • les deux schacals cottchés Toutes ces ima
ges sont accompagnées de leurs légendes hiérogll. ; les 
deux bandes verticales, au-dessous de l'image de N e t p é 
( n. •}, contiennent une dédication à 0 sir i s F ent-hem
pamertt1:. 

CArs sE. Extérieur: vers la tête , l' épe1·vier d'H ath or, 
la dominatrice de l'Ame nt i, c.oiffé de l' otj, (la coiffure 
de S o c ar i) et debout sur les signes de l'A m en ti. Le 
reste est occupé par une inscription hiérogl. de quatre 
lignes verticales, offrant le nom et la généalogie de la 
défunte et une prière qu'eUe adresse aux dieux. 
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Ce C.ERCU.EIL aussi bien que le précédent sont remarqua
bles, à cause du soin , avec lequel les hiérogll. sont dé
taillés et coloriés, d'après la nature de chaque objet. 

l\1. 12. MonnE d'Hat h ~r-h et a é ï (v. n. 11), enveloppée 
dans ses bandages, et entièrement c.ouverte d'une cou .. 
che d'asphalte et d 'une grande pièce de toile. 

13. Bois peint. C.ERCUEJI, du sacrificateur des temples, 
P e f n if i -n e i t h , le fils du sacrificateur des temples, le 
prophète d'Ha roëri, le pTophète d'Amon, etc., N asch ti, 
et de la darne M e r t n e i t h , le petit-fils du p'rophète de 
Ne i t /t, , P e f n i fi - n e i t h. 

CouvERCLE. Sur la poitrine, Net p é, agenouilllée, les 
ailes et les bras étendus, à droite 1 sis et à gauche 
N ep h t ys, agenouillées. Au-dessous;, dans le milieu, 
une inscription hiérogl. de 10 lignes verticales, avec le 
nom et ]a filiation du défunt, et une prière; sur le 
côté droit, A ms e t et S i o u rn o u tf, sur le côté gauche, 
Hapi et Kebhnisnauf; surlespieds, IsisetNeph
t ys, agenouillées, avec les légendes qui contiennent 
leurs discours. I"es inscriptions le long des deux côtés 
du couvercle offrent les légendes du défunt, sa filia
tion, et les discours qu'l sis et Ne p. h t ys lui adressent. 
Intérieur: le fond est occupé par la figure de Ti p é ou 
T p é, le ciél personnifié sous la forme d'une femme, 

dont le corps peint en noi'r est parsemé d'étoiles, le dis
que du S o 1 e i 1 sur la poitrine, celui de la lune au-des
sous du ventre. A droite , les 12 heures de la nuit, 
indiquées par un nombre égal d'images de femmes age
nouillées, et portant des étoiles sur la tête et dans. la 
main; à gauche, les 12 heures du jm"r, personnifiées 
par 12 femmes, avec le disque sur la tête et dans la 
main; toutes accompagnées des légendes hiérogll. avec 
les noms et les chiffres numériques des heures etc. Les 
bandes hiérogll. le long des bords du couvercle, contien
nent une prière aux déesses du jour et de la nuit, pour 
le défunt. 

Ci:n.CVi i L. Extérieur : imcription hiorog:l. de quatre 
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ligne~ 'Verticale$, c.ontenant les \itres, le nom et la filia
tion du défunt. Intérieur : le fond est occupé par 
l'image de la déesse de l'A m e n t i, la tête surmontée 
de l'épervier debout sur une ensmgne , et de la plume 
d'autt·uclte; les légendes autour et au-dessous de la déesse 
contiennent des prières pour le défunt. Une légende en 
hiérogll. jaunes sur un fond vert, autour du bout des 
pieds, commençant sur le devant du couvercle et conti
nuée sur le cercueil, contient les discours d'l s i s, de 
Nep h t ys , et d'O siri s, adressés au défunt. 

Ce CEucu.EIL paraît appartenir au temps de la XXVI dyn. 

M. 14. MoMIE de Pefnifi-·neith (v.n.l3), enveloppée 
dans ses bandages, avec les fragmens du réseau funé
raire. 

15. Bois peint, le fond noir. PnEniiER CERCUEIL du . : . 
prophète d'Am o n , etc. ; nommé P e s a h i , le fils de 
Dsj ac hon s. 

CouvERCLE. Sur la poitrine, la g-rue, emblème de l' ânw; 
au-dessous une bande verticale d'hiérogll. contenant le 
nom d'Harha t et une dédication. 

CERCUEIL, sans ornemens. 
16. Bois, les hiérogll. peints sur un fond blanc. S.e:

<.;OND CERCUEIL de Pesahi (v. 15). 
CouvERCLE. Une bandelette de prêtre autour du cou; 

au-dessous de l'osh, une bande verticale d'hiérogll. con
tenant une légende relative à 0 siri s Fent-hem-pamenti, 
afin qu/il acco'rde 'l.tne transmigratz"on au défunt, et, à 
distances égales, trois autres handes d'hiérogll. horizon
tales, avec les noms de K e bh ni sn a uf, S ioumou tf, 
Isis, Nephtys (?)et des deux Anubis. 

C.ERC'OEIL , sans ornernens. 
17. Bois. TRoiSIÈIII.E CERCUEIL de Pesahi (v. 15, 16), 

analogue pour les ornemens au n. 16, mais ayaut la sur· 
face presque entière du couvercle couverte d'une couche 
d'asphalte. Le fond intérieur du CERCUEIL est occupé 
par une image de N e t p é. 

18. Cat·tonft.aB'e de toile , peiH,t. QVATIUÈ:ME CERCUEIL de 
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Pesa hi (v. 15-17), la face <torée,. iUr la t~te le scara
bée, les bandelettes de prêtre autour du cou. 

Au-dessous de l'oslt: :1. 0 • l'épervier criocéphale 1 de 
Ch no u phi s , la tête surmontée d'un d'isque, avec une 
grue; sur l'épaule droite le signe de l'Est, sur l'épaule 
gauche, celui de l'Ouest,· ~0 • les génies funéraù·es avec . . 
leurs légendes, l'épervier (à droite) et la grue (à gauche), 
debout sur le signe de l'Amen ti; 8°. l'épervier disco
phare, les ailes étendues; 4°. 1 sis et Nep h t ys ptéro
phores, debout; devant ces déesses le bélier de C hu o u · 
phi s sur une enseigne, deux éperviers, coiffés des Ion· 
gues plumes (d'Arno n), debout sur les signes de l'A
m e n ti , et les emblèmes de l'Orient et de l' Occ'ident; 
& 0 • les épervie1·s d'l sis et de Nep h t ys; 8°, vers les 
pieds, les schacals. Au-milieu, depuis le n. 3 une in
scription verticale d'hiérogll. , avec une dédication à 
P h r é - At rn o u , à Ph t a h - S o c a ri, seigneur de Sc h té i 
à 0 siri s Ouôn-nojt·e, pour le défunt. Sur le dos: l'mn
blème de la stabilité, surmonté de la coiffure de Soca-
r i; à droite et à gauche, le nom du défunt, tracé en 
hiérogll. linéaires, noirs; au-dessous, l'emLlème des con
trées de la Libye. Autour des pieds, le taureau Apis, 
galoppant vers les catacombes. 

Ce cartonnage est remarquable ~ cause d~ la fraicheur et 
de la bonne conservation des couleurs employées pour 
les figures et les hiéroglyphes. 

M. 19. 1\IoMIE de Pesa hi, enveloppée dans ses bandages. 
Cette momie se trouve encore dans le cartonnage n. 18. 

20. Bois peint. CERCUEIL de forme carrée,. avec quatre 
pilastres aux coins, 1e couvercle cintré, ayant renfermé 
la momie du propltète de Mo n th, 0 n ch · ho r, le fils 
d'Ho r, et de la dame Sam out h, le petit-fils du scr'ibe 
des . . . . du, temple d'Am o n, 0 n c h - h o r , l'arrière
petit-fils d'Hor. 

CouvERCLE. Sur le dessus une bande verticale d'hié
rogll. ; à droite ' le défunt debout ' adorant la ha1·que du 
Soleil, à la 4c ou la 12e heure; dalli la ha1·qutJ on voit 
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C h n o u p h i s, criocéphale , debout, avec une déesse, 
sous les plis d'un énorme serpent, et accompagné de 
Seb, d'Isis et d'H .orus; sur la poupe un dieu qui di
rige le gouvernail; sur la proue une déesse indiquant la 
direction à suivre; la bnrque est tirée par 10 dieux, 
dont le dernier est distingué par une tête de crocodile. 
Côté gnuche, le défunt adomnt la même ha'l'que, avec un 
naos, dans lequel on voit Ph ré ltiéracocéphale (le Soleil 
à la 5c heure). Dans la barque se trouvent encore, un 
dieu hiéracocéphale (sur la poupe) sondant la profondeur 
de l'eau , et un autre , and1·océphale , dirig·eant le gou
verrtail, les images Jeux fois répétées de T m-é, d'I sis, 
d'un dieu hiéracocéphale, et d'un dieu à tête humaine. 
Douze dieux remorquent la bat·que , le, premier à tête de 
crocodiZe, les sept sui vans à têtes humaines, et les quatre 
derniers à têtes de bélier. Sur les deux bouts: vers la 
tête, le disque du S o 1 e i 1, élevé par deux hr'as hu
mains, et ndoré par deux âmes et quatre cynocéphales , 
vers les pieds, le signe de bonté entre les yeux symbo
liq?~es. 

CERCUEIL. Côté de la tête, Nep h t ys, avec les ban
dages; une ligne horizontale d'hiérogll. avec la léB'ende 
du défunt, et 14 lignes verticales, dont le fond est al
ternativement jaune, blanc et brun jaunâtre, contenant 
les discours que la déesse adresse au défunt. Côté droit; 
le long du bord supérieur, U:ne bande horizontale d'hié
rogll. avec le discours de Ph ré, qui accorde un ho11 

sarcophage dans le tombeau; les quatre génies funéraires 
androcéphales., avec leurs légendes. Côté gauche, bande 
hiérogl. horizontale avec l'énumérati<?n des biens, qu'O
siris Fent-hem-pamenti accorde au défunt; les quatre 
gén,ies j unéraù·es. Côté des pieds, Isis avec ses lég·en
des. Sur les quatre pilastres, vers la tête, dédications 
à 0 s i r i s , le ser:gneur de Ta t o u , à P h r é, à 0 s i r i s 
Fent-lwm-pa1nenti, et à S eL; vers les pieds , à Anubis, 
K e 1 k e b f, A t m o u et Ph t ah - S o c ar i - 0 s ir i s. 

]1 21. Bois pe1:nt. S:r::coNn OERCtJErL d 'On ch· hor (v. 20). 
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CouvERCJ.E: au-dessous de l'osh jusqu'aux pieds, une 
bande d'hiéroglyphes avec une dédication pour le 
défunt. 

CERCUEIL; l'extérieur est entouré d'une hande d'hiérogll. 
contenant une dédicace analogue; le fond occupé par 
l'image d'Isis. 

1\'I. 22. Bois couvert de toile peint. TROISIÈJUE CERCUEIL 
d'Onch-hor (v. 20, 21). 

CouvERCLE : extérieur, sur la tête, Nep h t ys déplo
rant la mort d'Osiris; autour du cou, les bandelettes 
de prèt1·e ,; au -dessous de l' oslt : :1. o. N e t p é agenouillée, et 
inscriptions contenant des prières pour le défunt; ~o. les 
géniesfunémires; go, Seb et Horus; 4°. Kelkebf 
et Ho r u s le venge~w de son père; li o. les yeux symbo
liques; 6°. 1 sis ptémphore, agenouillée sur le signe d'or, 
et les deux scitacals. Au-milieu, depuis le n. :1, une 
dédicace à 0 siri s, le seigneur de ·Ta t o u, afin qu'il 
accorde un hon sarcopl~age m.~ défunt. Sous les pieds, 
le taureau, Apis portant la momie vers les catacombes , 
avec l'âme planant au-dessus. Vintérieur du couvercle 
est couvert d'inscriptions hiérogll. contenant la filiation 
et diverses prières du défunt. 

CERCUEIL: extérieur, sur la tête, une inscription hié
rogl.; au-dessous, l'emblème de la stabilité, surmonté de 
la coiffure de S o c ar i, et orné des bandages funéraù·es, 
sur les deux côtés, inscriptions hiérogll. contenant des 
prières. L'intérieur du CERCUEIL est couvert d'inscrip
tions analogues. 

Les inscriptions sur ces caisses {20-22) sont tracées en 
hiéroglyphes linéaires. 

23. l\1mum d'One h- ho r, (v. 20-22) enveloppée dans 
ses bandages et couverte d:un rése u funéraire; ce réseau 
est orné d'un scarabée en terre cuite bleue, avec deux 
ailes en toile d01·ée, de deux autres petits scm·abées 
(dont l'un off're l'inscription jeune chef, l'autre, l'image 
de Pas ch t), d'un amulette de forme ovale avec inscrip
tions hiérogll., d'un bandeau et de& quatres génies funé-
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rait·es en toile dorée. Autour de la tête, les: restes d'une 
couronne de feuilles tressées. 

M. 24. Bois peint. PREMIER CERCUEIL de la momie d'un 
fonctionnaire, nommé Pet isis, le fils de P escha 1 i
e n c h o n s et de T e n p e p i o u , le petit-fils de F a i f
s ch a 1 i, l'arrière petit-fils de Ma me ou. , 

CouvEtWLE. Autour du cou, les bandelettes de p1·être. 
Au-dessous de l'osh, la légende et la filiation du dé
funt; sur les deux côtés, une divinité uréocéphale ~· au 
milieu, le t~ase, emblème du coeur, ~0• au-dessous du 
disque d'Ha r hat, la scène du j ugernent de l'âme dans 
l'Amen ti ( comp. le n. 5 CERCUEIL extérieu , côté gau
che n. 4), Th ô th conduisant le défunt devant 0 siri s 
accompagné d'Isis, de Nephtys et d'llorus; so. lé
gende hiérogl. contenant une prière du défunt; <1, 0 , le 
défunt couché sur son lit funèbre, embaumé par An u
b is, l'âme planant au-dessus d u corps; à droite et à 
gauche, I si s et N e ph t y s, déplorant sa mort, et les 
quatre génies junéTa~·res; & 0 • prière du défunt à At
m ou; 0°. sur les pieds, l'épervier embaumé de Ph ré, 
à droite et à gauche, le défunt agenouillé, identifié avec 
P h t ah; légende hiérogl. contenant une prière pour le 
défunt. 

CERCUEIL. Extérieur, légende hiérogl. avec les titres 
de Ph ré, At rn ou, Ph ta h, Soc ar i et le nom du 
défunt. Intérieur, au-dessus de la tête, le disque d 'H a r
hat; le long des deux côtés, une inscription hiérogl. 
contenant l'énumération des biens, que le dieu accorde 
au défunt. Le fond de la caisse est occupé par l'image 
du dieu Ph ré, hiéracocéphale, embaumé, entouré d'un 
serpent, et debout au-dessus des signes qui expriment la 
phrase: celuï qui réside dans la salle d'or. I.es hiérogll. 
sur ce cercueil sont détaillés avec soin et peints à diver
ses couleurs, sur un fond blanc. 

25. Bois. SEcOND CERCUEIL du défunt Pet isis (v. 24), 
les ornemens peints à diverses couleurs sur un fond non 
peint. 
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CouvERCLE. Au-dessous c;le l'osh, . une bande verti~ale 
d'hiéroglJ. contenant la légende du défunt. 

CERCUEIL. Extérieur : une bande hiéroglyphique, con
tenant les légendes de Ph ré, d'A t rn ou , de Ph ta h
S oc ar i · 0 siri s, d'A nu bis, d'O siri s Fent-hem-pa
menti, et l'énumération des biens qu'ils accordent au 
défunt. Intérieur: sur le fond, le disque élevé -par deux 
hms, l'oeil symbolique , les emblèmes de la vie , de la 
stabilité et des bandages, adorés par huit cynocéphales et 
les déesses I s i s et N e p h t y s. 

M. 26. Bois peint. TnorsiÈnm CERCUEIL de la momie de 
Petisis (v. 24, 25). 

CouvERCLE: sur la poitrine l'épet·m·er criocéphale de 
Ch no u phi s, avec les ailes étendues; au-dessous: 
1°. l'épervier embaumé de Ph ta h ·Soc ar i; le défunt 
adorant, à droite, 0 siri s et Isis, à gauche, 0 siri s 
et Nep h t ys; ~0 • le même devant le dieu Ph ré assis 
sur un t1·ône, et les qnatre génies funé'raires; s 0 • à 
droite, Th ô th, ihiocépltale et une divinité. croc odilo
céphale, à gauche H or us et un dieu ~tréocéphale ; au 
milieu la coiffure d'Arnon ·Ra ; 4 °. à droite et à gau · 
che, Ch no u phi s criocépltale et l' épêrvier dressé d'Ha r· 
hat, les ailes étendues; & 0 • à droite, Ne i th et un gé~ 
nie léontocéphale, à gauche, Se 1 c et un autre génù: 
léontocéphale; 6°. sur les pieds, les deux schacals. Les 
légendes qui accompagnent ces scènes 1 offi·ent diverses 
prières du défunt. 

CERCUEIL : extérieur, quatre lignes ·verticales d'hiéro· 
glyphes peints en . vert sur un fond hlanc, · et contenant 
les légendes du déf~tnt, et les prières qu'il adresse à 
At rn ou. · A droite et à gauche: :1. 0 • les quatre génies 

junémir:es représentés sous la forme du jeune n 0 rus; 
~o. I si s et N e ph t y s, déplorant la mort d'O sir i s; 
3°. les signes de la stabilité et des bandages/ .. 0 • les 
sceptt·es et la coiffure de No fr e- At rn ou. 

27. Mo}IIE de P e t i s i s (v. 24-26) , enveloppée dans se! 
h<mdages et couverte d'un réseau de cordons bleus. 
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'1. 28. Boù peint. PREMIER cERCUEIL de la momie du pni
posé a ua; . . . . du, temple d'Am o n , E in a rn o n - n e f n i
boui, le fils d'Onchpische et de la dame Sachons. 

CouvERCLE: au-dessous de l'osh., 1°. le disq1te ailé 
d'Ha rh at; =0• scène de la psycostasie (v. 24 Co-uvERCLE 
n. =.); s 0 • prières à 0 s i r i s Fent-hem-pamenti ). 4 °. le 
défunt étendu sur son lü funèbre, au-dessus, le disque 
du S o 1 e i 1, à droite et à gauche, les épe1·viers dressés; 
~;o. prières à Atmou, Osiris, Anubis, etc.; & 0 • sur 
les pieds, l' épe1·m·eT embaumé d'H a rh a t, et sur les deux 
côtés, les lés·endcs d'O s ir i s Fent-h.em-pamenti. 

CERCUEIL: extérieur, une bande d'hiérogll. contenant 
une dédicntion à 0 si I' i s, le seigneu.T d'Abydos. In
térieur, au-dessus de la tête, le disque d'Ha rh at; sur 
le fond , Ph ré, ou 0 siri s hiémcocépltale , embaumé, 
entouré d'un se'rpent, accompagné de N e ph t ys et 
d'l sis; vers les pieds, le sceau, avec les deux fouets, 
hiérogll. de l'idée Soumission. 

29. Bois. SEcOND CERCUEIL de la momie d'E in am on
nefniboui (v. 28). 

CouvERcLE. Au-dessous de l'oslt, une bande verticale 
d'hiérogll. peints en vert sur un fond non peint, et con
tenant une dédication à 0 siri s Fent-lte1n-pamenti. 

CmcuEIJ,: intérieur, le fond est occupé par l 'image 
d'H a t h o r , la dame de l'A m e n ti. 

30. Boù cowveTt de to1"le pei'nte. TRoisiÈliJE CERCUEIL de 
la momie d'Einamon-nefnihoui (v. 2R, 29). 

CouvERCLE: extérieur, sur la tête , le scarabée avec le 
disq1œ; au-dessous de I'oslt, J. 0 • Net p é, les ailes éten
dues; =o· le défunt devant 0 siri s, accompagné de 
Ph ré et d'un génie 1e1·éocéplutle , à droite et à gauche, 
les quatre génies funéraires). 3°. l'épervie1' embaumé, en
tre deux génies 'Uréocéphales, et deux épervie'rs dressés : 
4o. le défunt couché sur le lit junèh1·e, le d't'sque, pla
nant au-dessus; à droité et à gauche, un génie Mémco
céphale et un génù u1·éocéphale; & 0

• le dieu Phré, nssis 
d:m1 ~a bat·que, sous le pli d'un 1.lréu6; i\ droite el à 
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gauche' un épet·vim· discop/,or~; G0 • quatre g~m·e8 hié1·a
cocéphale, ibiocéphale et uréocéplt'ales; ': 0 • deux éperviers 
dressés discoplwr·es; 8 °. sur les pieds, les deux schacals 
couchés, légende hiérogl. contenant le discours d'A nu
b i s et l'énumération des biens, qu'il accorde au défunt; 
au -dessous des pieds, A p i s portant la momie vers le 
tombeau. Intérieur, au-des .. us de la tête, le disqu,e 
d'Il ar hat, sur le fond l'image de Net p é. 

CERCUEIL : extérieur , le disque orné de deux uréus et 
des emblèmes de la vie; le signe de la stabilité, sur
monté de la coiffure de S o cari; sur les deux côtés, les 
emblèmes de l' Otœst, de l'Est et un serpent dressé. In
térieur: les mêmes représentations, exceptés les emblè
mes des côtés. 

1\1. 31. Mol\IIE d'Einamon-nefniboui(v.28-30),envelop
pée dans ses bandages et couverte d'un réseau funéraire 
de corail, orné des figures d'un scarabée ailé, de N e t
P é, .des quatre génies funéraù·es et d'une inscription 
hiérogl. contenant une dédication à 0 siri s Fent-hem

pamenti. 
32. Bois. PnEJUŒR CERCUEIL de la dmne de la maison 

T e t i -h o r n o u b , la. grande chanteuse du grand-prêtre 
d'A 1n o n - R a, le roi des .dieux, nommé 0 a s i r i k o u i, 
la fille du pt·être d'Amon des prophètes de Tm é la 
fille de P hré, nommé Sa e in ou be ou, l'épouse du pro
phète de 111 o 1t t lt , P i ë n n u n en p é. 

CouvERCJ.E. Au-dessus de rosh' une bande d'hiérog:ll. 
t.~erts sur le fond non peint, de trois lignes verticales, 
contenant une dédication à Atm ou, Phtah, Socari-
0 siri s et à An u bi s pour le défunt. 

CAISSE: extérieur, une bande d'hiérogll. contenant 
l'énumération des biens, qu'Osiris accorde à la défun
te; intérieur, le fond est occupé par l'image de Net p é. 

33. Bois couvert de toile peinte. SECOND CERCUEIL de 
la MonnE de Teti-hornoub (v. 32). 

CouvERCLE : extérieur, sur la tête, le scarabée avec Je 
disqu,e; sur la poitrine, Net p é, et les discours d'Osiris 
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Fenl-hem-pament'• e\ d'Anubis. Au·dessous: dans le 
milieu, les emblem es d'O' siri s Fent-hem-pament1:; a droite 
et à gauche, :1°. la défunte suivie d'une momie humaine 
adorant 0 s i r i s; ~ 0 • A m s e t et les deux éperviers dis
cophot·es d'H ar h a t ; a 0• A n u h i s avec H a p i et un 
autre génie uréocéphale; -:1°. K e b h ni sn au f et l'éper
vie1· discophore J. & 0 • S i ou m o u tf et un génie u·réocé
phale; G0• les ye~tx symboliques,; 2°. Sur les pieds, unè 
inscription · hiérogl. en 13 lignes verticales, contenant 
une dédication à P h r é, A t rn o u , P h t ah - S oc ar i-
0 siri s et An u his; sous les pieds, une inscription de 
sept lignes, contenant l'énumération des bien qu'Os i
ris accorde à la défunte. Intérieur, sur le fond, N et· 
p é, et une légende hiérogl. relative aux biens qu'accor· 
dent P h r é, A t m o u , P h t ah ~ S o c ar i - 0 s i r i s et 
A :it u'b i s. 

CERCUEIL : extérieur, légende comme la précédente; 
sur le côté droit, une inscription analogue; sur le côté 
gauche, une autre relative à 0 siri s Fent-lwm-pamenti. 
Intérieur, le disque orné d'uréus, planant au-dessus des 
emblémes de Ph ta h- Soc ar i, et la légende d'Osiris 
Fent-hem-pamenti. Au-dessous, une répétition du con
tenu des légendes de l'extérieur. 

lU. 34. Mo111IE de la darne Teti-hornoub (v. 32, 33), 
enveloppée dans ses bandages, et couverte des fragmens 
d'un réseau funéraire. 

35. Bois peint, figures jaunes sur un fond noit·. CER· 
cuEIL du chantre d'Am o n P i s a é ï , le fi]s de P e t
m ou thf. 

CouvERCLE. Le couvercle nous offre l'image d'une 
femme, ayant la poitrine ornée d'une image de T rn é, 
assise, et un grand scarabée, avec les ailes étendues, 
ct·iocéphale, discoplwre (emblème de C h n o u p h i s) ; à 
droite et à gauche les deux schacals d'A nu hi s. Deux 
lignes verticales d 'hiérogll. occupent le milieu jusqu'aux 
pieds, et contiennent une dédication à Ph ré et Ph ta h
S où ar i .. 0 si l' i s. Celte inscription offre la particuJa-
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rité, que la seconde ligne précède la prernièr~. Sur le.~ 
deux côtés sont les quatre gém'es jrtt/nérm:res. 

M. 36. CARTONNAGE de toile peint, de la momie de Pisaéi 
(v. 35). La face dorée, la tête surmontée d'une coif
fure formée du vautour, la poitrine ornée de l'image 
de Tm é assise et de Poslt. Sur le devant du corps, au
dessous de l' oslt: J.. 0• le disq .te ailé d'Ha rh at; ~0 • le 
défunt P i sa é ï , guidé par Th ô th; se présente devant 
le trône de Ph ré ou d'O siri s hiémcocéphale, identifié 
avec ce dieu; devant le dieu sont les emblèJ?les d'Osiris 
et les quatre génies funéraires etc. sur un calice de lo
ttts; derrière le trône, un u1·éus dressé portant la coiffure 
d'Osiris Fent-ltem-pamenti; 3°. la barque de Soc ar i 
avec l'épe,rvier embaumé; la proue ornée d'une tête 
d'oryx; à droite, Ch no u phi s criocéphale, à gauche, 
Phré, embaumés; .<~: 0 • Emblèmes de l'Amen ti, Isis 
ptémplwre agenouillée et l'oeil symboliqtte; à gauche, 
l tiperviet· d'H ar h at , l'oeil symbolique et le bélier sur 
une enseigne; & 0• La momie de Pis a é ï, purifiée _par 
Netpé, dont les mains sortent de l'arbTe myst2:que; la 
vache d'Hathor sortant de la montagne céleste, et por
tant un gm·çon nu entre ses cornes; & 0• sur les pieds, 
l'épervier d'Horus, entre Tao ë ri et un génie léontocé· 
pltale, dùcophore. Sous les pieds, le tau1·eau Apis, ga
loppant vers la ca lacombe. Sur le dos, le scamhée, le 
signe de la stabilité, surmonté de la coiffure de Soc ar i, 
avec une dédication à Osiris pour le défunt; les titres: 
di1·ecteu1· des· peuple! de la L i h y e , le modérateur de 
l'Occident et de l' 01·ient; et une dédication à l' esprü d'At
m ou. Côté droit: Jl 0 • un taureau embaumé, la tête 
surmontée des deux plu1nes d'autt-uclte ~· ~ 0 • les emblè
mes de l'A n~ en t i et Soc ar i , sous la forme d'une 
momie Aiémcocephale; 3°. l'épe?·vier d'Horus et l'ibis 
de .T hô th sur des ensezgnes, scr.ptres et emblèmes di
vers; 45: 0 • le scltacal sur une enseigne. Côté gauche: 
:1. o. Emblèmes de l'A rn e n t i, génie à tête de chat; 
~o. H:tpi et Kebhnisnauf; a 0• deux génùs 1Wéocé-
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pltales; tl 0 • géniB hiémcocépltale (Soc ar i) assis; & 0• gé
nie à tête de lièvre (T o ton en); G 0• Je thyrse, la peau 
de panthère et un vase de vin, emblèmes d'Osiris. 

M. 37. Mol\HE de Pis a é ï (v. 35 et 36) enveloppée dans 
ses bandages, et renfermée encore dans le CARTONNAGE 

D. 36. 

Il est à remarquer, que les inscriptions, ainsi que les re
présentations sur le CJntCUEIL et Je CARTONNAGE de 
celle momie, nous offrent le nom et l'image d'un hom
me, Pis a é ï, tandis que la tête du CouvERCLE et celle 
du CARTONNAGE représentent une femme. Les pein
tres ouvriers, auraient-ils par une méprise tracé les lé
gendes d'un homme défunt sur la caisse d'une femme? 
ou le corps d'un homme, mort à la même époque, au
rait-il été mis dans cette caisse ? C'ést ce que peut-être 
nous apprendrons, lorsque la momie elle-même sera dé
roulée. 

38. CARTONNAGE de toile pe'Înt, d'un employé d'~tn tern
ple d'Amon, Piba-men, le fils de Dsjatabafônch. 

CouvERCLE: sur la poitrine, N etpé, et une légende 
relative à Phré, Atmou, Phtah-SocarÏ-Osiri 
et Anubis. Au-dessous: ~ 0 • le défunt adorant 0 sir is 
Fent-hem,-pamenti, et Ph ré, ltiéracocéphalc, discoph01·e; 
les quatre génies funéraires, et deux génies U·?·éocépha
les; ,2°. l'épe1·vier embaumé de Ph ré et l'oé1.ï symboli
que; à droite et à gauche, un génie udocépltale et 1'éper
vic1· dressé, discopltore; 3 °. la momie du défunt étendue 
sur le lit funèbre, au-dessous du disq1.œ et entre qua
tre génies ft1.é1'acocépltales et u1·éocéphales ). 4°. et .>o. à 

droite et à gauche, génies à têtes de scltacal, d'éper
V'Ùr et d'uréus. 6°. sur )es pieds, lex deux schacals 
et une inscription hiérogl., contenant une dédication à 
S e b; au milieu, entre les nn. 5 et 6, les emblèmes 
de l'Amen ti. Légendes portant les noms des divinités, 
ou ceux du défunt et de ses parens. Sur la tête, le sca
rabée , sous les pieds , le taureau A p i s. 

CERCUEIL: sur le dos , la coiffure de Ph ta h. Soc ar i , 
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.6urmontant l 'emblème de la stahiHté; les sceptres de 
N o fr é -A t m ou, des serpens, etc. 

M. 39. l''I01um de Pi ba rn en (v. 38), enveloppée dans ses 
bandages, et couverte d'un réseau funéraire qui est com
posé de petits cylindres P-t grains d'émaû de diverses 
nuances, les figures d'un scarabée avec les ailes déployées, 
et celles des quatres génies funùaires ornent le réseau. 

Nous avons fait r.accommodcr ce réseau, autant que possible, 
dans son état original, les fils ayant péri. 

40. Bo'Ù peù'tt. PREMIER CERCUEIL du prêtre dzft te1nple 
d'Amon, Pi ho r , le fils d'I site f- na sc h ti. 

CouvERCLE: au-dessous de l'osh: ~ 0.le d'isqu,e aüé d'Har
h at, planant au·dessus de la scène du ,jugement de l'âme 
(v. supra n. 5 CERC'UEIL, extérieur, côté gauche, n. 4); 
2°. dédication à Osiris le se1:gneur d'Abydos)· a0.l'éper· 
vier embawné et l'oeil symbolique , 1 sis et N e ph t ys, 
agenouillées; 4°. vers ]es pieds, · inscriptions hiérogll. 

CERCUEIL. Le fond est occupé par l 'imnge de Net p é. 
41. Bois couveTt de toile pein t;, SECOND CERCUEIL de 

Pihor (40). 
Sur la poitrine, l' éperm'e1· c1·iocéphale de Ch no u phi s, 

les ailes étendues; au-dessous: ~ 0 • le défunt adorant la 
momie de Ph ré , et à gauche, la momie d'O sir i s 
Fent-hem-pamenti ). .2°. l'épervier de Ph ré, planant au
dessus de la momie étendue sur son lit funèbre, Isis et 
Nep h t ys, agenouillées, trois des génies funéraù·es, et 
un autre génie uréocéphale; 3°. deux épenn'e1·s dressés de 
Phré et l'oe1t symboliqu,e,· 4°. Phré, Hapi, Thôth 
.et Kebhnisnauf; .> 0• sur les pieds, les deux scha
cals et une dédication à 0 siri s Fent-ltem-pamenti. 

CimCUEIL. Extérieur, l'emblème de la stabilité, sur
monté de la coiffure de Ph ta h. Soc ar i; à droite et à 
gauche: ~ 0 • Ha pi et Kebhnisnauf avec un autre gé
nie 'uréocéphale ; 2°. un génie léontocéphale assis; 3°. les 
sceptres de N o fr e - A t m o u. 

42. Mm\IIE de Pihor (40, 41) enveloppée dans ses ban· 
dages et ornée des fragmens du réseau funél.'aire . 

12 



17~ 

M . . 43. · Boù cou·vert de toile pèi-nte. CERCUEIL du divin. 
Horirem, le fils d'Ou thor et de la dame Tahort. 

CouvERCLE. Extérieur, sur la poitrine, Net p é, age
nouillée, ptérophore ; an -dessous: ~ 0 • la psycostasie 
(v. supra); 2°. le défunt étendu sur son lit funèh1'e, les 
épervie1·s dressés de Ph ré, et les légendes hiérog.ll. du 
défunt; a0 • la ha·rque de Ph ré, le dieu est accompagné 
de deux déesses , qui portent la coiffure d'I s i s , l'une 
assise, l'autre debout sur la pt·oue et donnant le mouve
ment à la hctrque .i quatre cynocépltales adorant le dieu; 
4o. S i ou rn o ut f, K eh h n i sn au f, Th ô th et un génie 
'Ulréocép1tale assis; .>0• Isis, un génie liontocéphale , 
N e i th et un génie cynocéphale, H a p i, assis; 6°. vers 
les pieds, I si s ptérophore_ agenouillée. Sur la tête , le 
scarabée, sous les pieds, une légende relative à Anubis. 
Intérieur, N et p é et la légende du défunt. 

CERCUEIL. Extérieur, l'emblème de la stabilité, orné 
des bandages funéraires; au-dessus, deux bras élevant le 
disque du S o lei 1. Sur les deux côtés les sceptres de 
N o fr e - At rn ou , deux serpens barbus, etc. Intérieur, 
mêmes représentations et la légende du défunt. 

44. l\'Io11nE d'Ho rire ni (v. 43), enveloppée dans ses 
bandages, et ornée du réseau funéraire, dont les frag
mens ont été mis ensemble et restaurés. 

45. Bois peint. CERCUEIL ayant renfermé la momie 
d'l ri-ha pi-e oô er, fils de Ch ons-ne b- ô n ch. 

CouvERCLE. Sur la poitrine le disque ailé, avec les 
deux u1·éus; au-dessous: ~ 0 • le jugement de l'âme dans 
l'Am en ti (v. supra, n. 5 CERCUEIL, extérieur, côté gau
che n. 4 ). 2°. la momie étendue sur le lit funèbre, avec 
l'âme pl'<'mant au-dessous du corps; les vases funéraires 
sont placés sous le lit; à droite et à {pmche, l'épervier 
d-iscoplw1·e d'Ha t, avec les quatre génies, dont deux à 
tête humaine; :J0 • les quatre génies de l'A m e n t i , S e b 
et A n u b i s, portant les bandages; 4°. vers les pieds, 
un coffret funéraire avec Pimage de l'épe1·vier dùcoplwre 
d'Hat, accroupi, et l'oeil symbolique. Le nombreuses 
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in criptions coun·arrt ce couvercle contiennent ùes déd.i 
cations et des ·prières il 0 siri s Fent-!tem-pamenti, If'. 
die1t grand, le seigneu1· d'Ab y dos, à Se b, le pltM jeune 
des dieux , à 0 s i r i s - S o c ar i , à A n u h i s, le seigneur 
des mondes et le dù·ecteu1· d'une région de l'Amen t i , 
à 0 siri s , le seigneur des vivan.ç, à Ph ré, le diett grand ; 
le seigneur suprème , à 0 siri s Ouôn-nojre, le diett grand , 
le modérateur éternel, à Anubis et à Hat, afin qu'ils 
accordent 1.tne bm·me dem,eure, des par:fu'ms , des boeuf, s, 
des oies, de l'encens, des· offrandes solides et liquides, du 
vin, du- lait, etc. au défunt. 

CAissE. Intérieur : le fond est occupé par une image 
d'Osiris lu:éracocépltale , coiffé de l' otf, enveloppé dans 
un habit de momie , et tenant le scept'l'e ù tête de cou
coupha. .Le dieu est entouré d'un serpent, qui se mord 
la queue, au-dessous, le disque ailé; sous les pieds, le 
sceau avec les deux fléaux , emblème de l'idée êt'f'e sou
mis; à droite et à gauche, 1 sis et N e ph t y s. L'exté
rieur d.u CERCUEIL est orné d'une bande hiérogl. conte
nant une prière pour le défunt. 

l\1. 46. Fragmens d'un CARTONNAGF. travaillé ù jour, et ayant 
œnfermé la momie d'un défunt nommé .... dsja-ho , 
le fils de la dame K e rh i b. Sur la tète, un scarabée , 
les ailes étendues, portant le disque orné de deux 'l.tt'éus, 
dans ses pattes, Socari-Osiris, sous la forme du signe 
de la stabilité, à tête et bras ·humains, adoré par 1 sis et 
Nep h t y s. Sur la poitrine, l'ornement osh, l'épervier 
andmcéphale , emblème de l'âme , un pectoml orné des 
figures accroupies d'O siri s, d'l sis et de Nep h t y s. 
Au-dessous: ~ 0 • Net p é; 2°. la momie du défunt éten
due sur le lit funèbre, les qua tres ?Jases funéraù·es; 1 sis, 
Ne ph t ys et les quatre génies de l'Am en ti, dont deux sous 
Ja forme d'une mornù, les deux autres vêtus du schenti; 
a0 Osiris, adoré par Isis, Nepbtys, et Ooh-Thôth, 
avec l'oeil symbolique ; 4° et .>0 • les q1.tat1·es génies de 
l'Amen ti, revêtus du schenti, et deux de ces génies 
repétés sous la forme d'une momù; 6°. sept génù.r; :tn-

12 * 
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croupis andmcépltales; ~ 0 • les deux épen.,iers d'Hat , 
debout sur l 'hiérogl. or, ombrant de leurs ailes les car
touches avec les titres d'Osiris, qui réside dans l'Amen
ti, et 0 sir 1.. s le directeur éternel. Sous les pieds, deux 
harhm·es avec les bras liés sur le dos, et l'inscription >>tes 
m1,nernis sous tes pieds." 

V. les carloucltes dans ma LeLtre, Pl. I. nn. 3, 4. pg. 16. 
ln. 47. MmnE de .... d sj a-h o . (v. 46). 

48. Boù peint. C1mcuEIL d'un défunt nommé Ch on sem. 
CouvERCLE. Deux sch.acals couchés sur la poitrine et 

une bande verticale ù'hiérogU. peints en vert sur un fond 
blanc. 

CERCUEIL. Le fond est occupé par l'image de la déesse 
Isis. 

49. CARTONNAGE de toile, peint, de Ch ons e rn (v. 48). 
Sur la poitrine, le scarabée discophore , les ailes éten
dues; au-dessous: :~ 0 • les quatre génies funéraù·es; à 
droite et à gauche, deux uréus dressés, coiffés des deux 
différentes parties du pschent avec les plumes d'aut'ruche, 
ptérophores, à bras humains, et les yeu:c symboliques du 
dieu Hat; 2°. la barque sy1nboliq1.ee du Sole i ~, avec 
un épervier embaumé, dùcoplwre; la proue est ornée 
d'une tête d'at·y:c; à gauche, l'éperv'ier dùcophore d'Hat, 
à droite, le même oiseau, avec une femme accroupie sur 
l 'hiérogl. or; ."J.0 • la momie étendue sur son lit funèb-re, 
avec un épervier accroupi sur la poitrine, et un bandage 
au-dessus; à droite et à gauche, les de'.lx uréus comme 
dans le n. ~; 4°. l'épervier embaumé et l'oeil symbolique; 
à droite et à gauche, quatre divinités à tête d'h2ppopo
tante, d'uréus, et de cynocéphale, accroupies, avec des 
couteaux et les bandages funéraires dans les mains. Sur 
les pieds, les cleux schacals èouchés, et la légende du 
défunt. 

50. MonnE de Ch ons e m (v. 48 et 49) enveloppée 
dans ses bandages. 

51. Boù peint. CERCUEIL d'un défunt, ]e nom et les 
titres duquel ne sont pas 1isih1e.s. 
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CouvERCLE. Sur le milieu du corps, la ·déesse Ne tp é, 
avec les ailes étendues, adorée par un spltinx andmcé
phale. Au-dessous, Anubis embaumant ]a momie éten
due sur son lit funèbre, Isis et Nep h t ys déplorant sa. 
mort. Suivent trois séries, chacune de deux tableaux, 
dans lesquels sont représentés les génies funémires, ado
rés par le défunt, et Isis avec Nep h t ys, devant une 
table à offrandes. Sur les pieds, les deux scltaca./s couchés. 

CERCUEIL. Le fond est occupé, à l'extérieur, par 
l'image peinte de T rn é. 

Les débris de la Mo~nE qui a appartenu au Cabinet d• Ana
tomie de l'Université de Leide, se trouvent dans le cercueil. 

l\1. 52. Bois peint. PREMIER CERCUEIL du portiet· de la salle 
dorée d'Arnon, Pet am en t, le fils du portier du tem
ple d'A m o n , S a p i - h o r. 

CouvERCLE, une bande verticale d'hiérogll. jaunes, sur 
un fond noir, contenant une dédication à 0 siri s Fent
hem-pmnenti. 

53. Bois peint. SEcoND CERCUEIL de Petament (v. 52). 
Co·uvERCLE. Une bande d'hiérogll. avec une dédication 

à Ph ré- Atm ou, Ph ta h- Soc n ri- 0 siri s, et les 
scènes suivantes: J 0

• le défu,nt adorant, à gauche, Phré, 
à droite, 0 siri s, Fent-hem-pamenti, assis sur des trô
nes ; 2°. à droite et à gauche, les barques de Ph ré , 
avec l'épet·vier d1:scophore, embaumé, la proue ornée d'une 
tête d'oryx, d'une aile déployée, et d'une tête de tau
reau, un poisson et deux oiseaux sur la proue; à côté 
de la barque , un sceptt·e en forme de tig-e et de fleur de 
lotus , surmonté d'un éperviet· coiffé de deux plumes 
d'autruche. Les barqu,es sont placées sur deux naos fer
més à douhle porte, au-dessus de la barque, à droite , 
l'oeil symbolique , à gan che, le nom de S oc ar i; 3°. le 
défunt adorant Isis, la gmnde 1nère dù,ine, coiffée du 
disque avec les cornes , et assise sur un tt·ône j 4°. vers 
les pieds, deux uréus discophores de Se ben, Sou an, 
et de Sa ti, et les deux scltacals des gardiens du Sep
te·14trio11, t cl1l Snd. 



Cmwv1:u.. L'extérieur est entouré d'une bande d'hié· 
1·ogll.. contenant des dédications à 0 siri s, Fent·kem
pcunenti, le dieu, grand, seigneur d'Ab y d o s , Ouôn
nojre, le d1:recteu1· éter·nel, et ù H orus, A t rn o u , 
Ph tah, Soc a ri et 0 si ris. Intérieur: le fond est 
occupé par l'image d'O siri s Méracocépha1e, avec le 
fléau, la crosse et le sceptTe des dieux, debout, sur le 
nom symbolique de Nep h t y s. Derrière le dieu, les 
emblèmes de l'Arne nt i ou de l'Ouest; au-dessÛs de sa 
tête on voit un uréus ailé, et l'inscription: la généra
trice des dieux. 

l\'1. 54. lUonnE de Pet amen t (v. 52, 53), enveloppée 
dans ses bandages. 

55. Bois peint en noir, avec hiérogll. et ornemens eu 
blanc. PRmmER CERc·uEII. d'une femme, Ta sc h ta li, la fille 
de Pison-hp r. Une bande verticale d'hiérog-11. sur le Cou
VEUCLE contient une dédication à 0 siri s Fent-kem-pa
menti, le dieu gmnd, le sei'gneu,r d'Ah y do s. 

56. Bois peint. SECOND ÇERCUEIL de Tasch tali (v. 55). 
CouvERCLE. La tête est travaillée avec beaucoup de 

soin, et offre le portrait de la défunte coiffée du vau
tour, de fleurs de lotus etc. Au-dessous du collier: 
:lo. ù droite les quatre génies funémù·es, le premier, 
K e b h ni su au f, tient dans ses mains la m·osse, le fléau, 
le sceptre divin et l'emblème de la stabilité, les trois 
autres tiennent des plumes d'autruche et des bandages; à 
gauche, 0 siri s Fent-ltem-pamenti, avec les mêmes in
signes que K e b h ni sn au f, et trois d'ivinités, une à tête 
d'homme, la seconde à tête de vautour, appelée la généra
tt·ice d'Ha pi, et la troisième à tête de scAa,cal; .2°. 1 sis, 
la dame du ciel, la tête surmontée des cot·nes de vache 
avec le disqu·e, avec Re- Atm ou; et la même déesse 
avec 0 siri s discopltor·e ; a0 • N e ph t y s et I si s te1·res
tf'e, faisant des offrandes. L'inscription d'l sis est tracée 
devant l'image de N e ph t ys, tandis que le nom de cette 
dernière déesse se trouve au-dessus de ]a tête d 'Isis; 
4°. 0 s iris ldél'acocépltale ~ le héli et· sur une e'ltse-igno 
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vec le fléau et portant la coiffure de Soc ar i, An ubi & 

et une enseigne avec l' I his accroupie, de Th ô th; 
.:i 0 • sur les pieds, les deux schacals couchés; une in
scription, peinte à diverses couleurs sur un fond blanc: 
forme une bande depuis la poitrine jusqu'aux pieds et 
contient les légendes du défunt . 

CERCUEIL. L'intérieur offre sur le fond l'image de Net
p é; l'extétienr une bande d'hiérogll. avec une dédica
tion à 0 s i r i s. 

M. 57. CARTONNAGE de toile' peint' appartenant à la momie 
' de la même Tas ch ta 1 i (v. 55, 56). Sur la poitrine, 

l'image de T rn é, accroupie, l'épervier criocéphale, ( em
blème de C h n o u p h i s), les ailes étendues , à bras hu
mains, et orné du d1:sque. Au-dessous: J. 0• Am set, Ha pi 
et les emblèmes de l' Ot·ient; ,2°. S i o u mo ut f, K e b h
n i sn au f et l'emblème de l'Ocàdent; 3°. Scarabée, 
avec les ailes étendues, discophore; 4°. Isis céleste, 
pté1·oplwTe; ,5°. deux éperviet·s d'l sis terrestre et de 
Nep h t ys, dressés sur l'hiérogl. m·, et les yeux symboli
ques; 6°. sur les pieds, les deux schacals. Une bande 
d'hiérogll. au milieu, d-ep.uis les genoux jusqu'aux pieds, 
contient une dédication à 0 s .i r i. s et la légende de la 
défunte. 

58. l\lo11nE de Tas ch ta li (v. 55-57) cnvel~ppée dans 
ses bandages. 

59. CERCUEIL de la momie d'une femme, nommée S i o
t i o , la .fillé du, scribe dè la demmu·c divù·w d'Am o n, 
et de la divine épo7JJsc, Sap i ka ... (?) , la petite-fille de 
.Naou sc h ·e ri. 

CouvERCLE. Sur la poitrine, N e t p é; les ailes éten
dues, accroupie sur un naos; à droite et à. gauche ùes 
dédicaces à 0 siri s. Au-dessous: ~o. Scène du jugement 
de l'âme (v. supra); Th ô th · ibiocéphale p~ésente la dé
funte à 0 siri s Fent-hem-pamenti et à 0 siri s ltié-raco
céphale , discophore ; 2°. l' épet·vier embaumé d'H a t . avec 
le disque et l'oeil symbol-ique, Nep h t ys, Am set et 
Si ou rn ou tf , 1 s i s, Ha pi et K eh h n i sn au f; ao. la 
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mom[e étendue sur le lâ funèbre, le scarabée androcé
pftale plane au-dessus du corps; à droite et à gauche, 
J'épervier dùcoplwre avec l'oeil symbolique; 4: 0 • l'emblè
me d'O sir i s le roi de l'A m en ti, il droite An u bis , 
S e b et un autre dieu hiémcocéphale, à gauche Anubis, 
Horus et K e 1 k e b f andmcépltale, tous tenant des ban
dages de momies; 5°. l'oeil sy'mbolique, nommé II·i-hor; 

6 o. sur les pieds , 1 sis ptéropho're , agenouillée. Dans 
l'intérieur du CouvERCLE, Net p é, la génératrz.ce des 
die1-t:r.. Au-dessus et au-dessous de la déesse une inscrip
tion hiérogl. de 18 lignes horizontales, relative à Net p é. 

CERCUEIJ,. Extérieur, quatre bandes verticales d'hié
rogll., contenant les noms et les titres de Ph ré, le dieu 
gmnd, le se1~gneur du, ciel, d'At rn ou , de P h ta h - S o
c ar i , le seigneur de Sc lt té i, de S e b , le pb-ts Jeune 
des dùux et d'A n u bis ; avec une prière en faveur de 
la défunte. Sur les deux côtés, 31 lignes hiérogll., 
contenant des dédications à Anubis et à 0 siri s Fent
lwm-parnenti, et une prière de la défunte, adressée à 
Atm 0 u. Sous les pieds, une inscription de huit lignes 
(cinq sur le couvercle et trois sur le cercueil) avec le 
nom la filiation et une prière de la défunte. Intérieur ' , 
sur le fond, l 'emblème de la stabilité, deux plumes d'au-
truche, et une inscription de 20 lignes horizontales, et 
deux lignes verticales, contenant une prière à 0 siri s ·, 
surnommé le taureau de l'A rn e n ti, à T h ô th etc. 

M. 60. Mo11JIE d'une femme, dégagée en partie de ses ban
dages. · 

61. Bois pe~·nt en noù·, av~c les ornemens et les hiérogll. 
eu blanc ou en b'run. CERCUEIL d'une femme nommée 
Ta t e s , la fille de T h Ô th ô t p et de S a 1 an t rn o u t h. 

CouvERCLE, une bande d'hiérogll. avec une dédicace à 
0 siri s Fent-lwm-pamenti. 

CERCUEIL. Le fond est occupé 'par · l'emblème de la 

.'Jtabilité. 
62. Bois peint à d1:vm·ses couleut·s. SEcOND CERCUEIL de 

la même Tates (v. 61 ). 



ColiVLRCL.t.:, sm· la poitrine, les images d'Osiris Pettl· 

ltem.·pamenti et de R é . A tm o u, assis sur des trônes. 
Au-dessous, l 'emblème d'O siri s le 1·oi de l'Am en ti, 
avec une dédication à 0 siri s et à P h t ah - Soc ar i; 
et deux images d'une divinité léontocéphale, discoplwre; 
sur les pieds, l'epervier emba•tmé. 

CEncumL. Le fond est occupé par l'image de la déesse 
Net p é, debout sur un groupe hiéroglyphique, qui 
signifie : résidant dans la salle d'or. · 

lU. 63. MolinE de Tates (v. 61, 62), enveloppée dans ses 
bandages. 

64. Bois pe1.'nt. Pnmunm cËncuEIL de la momie d'une 
femme, K a k a, la fille du préposé aux sacTi.ficateurs du, 
temple d'A rn o n , H o r - m o n c h - A m o n, et de la dame 
Isis-en-cheb .... ? 

CouvEnci.E. Une bande verticale d'hiérogll. avec une 
légende de Ph ré- Atm ou et de P h ta h- S o c ar i. 

CERCUEIL. Le fond est occupé par une figure en profil 
d'Hathor, ]a tête surmontée de l'épervier avec la plume 
d'autruche. Autour du cercueil une inscription hiérogl. 
contenant une dédicati~n à. 0 siri s Fent~lwm·-pa1nenti. 

65. JJoispeint. SECOND CERCUEIL de la dame Kaka(v.64). 
CouvERCLE. Sur la poitrine Ne t p é, les bras et les 

ailes étendus; au-dessous: ~ 0 • Amset, Kcbhnisnauf, 
et une divinité à tête d'hippopotame; Ha pi, Si oum ou tf 
et Seb; légendes de Seb et d'Anubis; 2°. Horus et 
Th ô th 1'hioc6pltale, tous les deux accompag·nés d'une 
divinité andt·océphale; légendes relatives à 0 siri s Fent· 
hem-pamenti; ao. la défunte adorant 0 siri s et K e b h
n i sn au f; légendes relatives à Anubis; 4°. Anubis 
et une divinùé ~·hiocéphale; à gauche, Anubis et Hapi, 
légendes relatives à Horus; 5°. les éperviers discopho
res, dressés, les yeux symboliques, et le g'énie Kebhni
sna uf; 6°. les yeu$ symbob:ques; ';'o. sur les pieds, Isis 
ptéropho,re , les ailes et ]es bras étendus. Sous les pieds, 
le taureau A p i s discopho,re, portant la momie vers les 
catacombes. Intérieur : une inscription hiérogl. de 24 
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lignes horizontales, contenant une dédication a Ph l' é , 
S o c a r i , 0 s i r i s, A tm o u , P h t a h - S o c a r i , H o p
Hi o ou e; afin qu'ils accordent des biens à la défunte; 
autour de cette inscription: l'hiéroglyphe du ciel, deux 
uré1ts avec la tête surmontée de la plume d' autntche, les 
insignes d'At rn ou, et vers les pieds, le cachet avec les 
deux fléaux. 

CERCUEIL. Extérieur, inscriptions hiérogll. de cinq 
lignes horizontales, contenant une dédication et une 
prière à 0 siri s Fent-hem-pamenti, à droite et à gauche 
une inscription de 30 lig·nes verticales, avec dédications 
à Ph ré, At rn ou, P h ta h - S oc ar i , A nu bi s , 0 s i
ris, S e b , 0 sir i s Fent-he'm-pamenti , etc. Intérieur: 
une inscription hiérogl. de 27 lignes horizontales avec 
une dédication à 0 siri s Fent-hern-parnenti, Ph ta h
S oc a ri, A t lil ou, An u h i s, S e b, aux gardiens des 
tropiques, et une prière à A tm o u. Autour de l'in
scription, les hiérogll. du ciel (vers la tête) ; le disque 
rayonnant, l'épervier coiffé du pschent sur une enseigne, 
une grue sur les emblèmes de l' Ocâdent , et le nom de 
l'Arne nt i (sur le côté droit); une ma'in étendue (sous 
les pieds); le disque du sole'il dans la montagne, l'em
blème d'Osiris le seigneur de l'Amen ti, et le nom 
d'Os-iris Fent-hern-parn.enti (sur le côté gauche). 

M. 66. Mol\UE de Ka ka· (v. 64, 65) enveloppée dans ses 
bandages, et couverte d'un réseau en émail, avec un 
epervier en pâte bleue' les ailes étendues' et quatre gé
nies funéraires, travaillés en grains. 

67. Bois couvert de stuc peint, les figures travaillées en 
'relief. CERCUEIL de ]a momie de ... ? 

CouvERCLE. Sur la poitrine, deux bandelettes de ptê
tre; au-dessous: .Ro. le disque ailé, à gauche et à droite, 
la mmm:e du défunt; 2°. 1 sis accroupie, tenant dans 
les mains des vases à libations; deux dieux assis sur des 
trônes , ]a tête surmontée du disque, avec le fléau et la 
crosse dans les mains, et une déesse ptéropltOre, et coiffée 
du disque , agenouillée ; ao. une deeastt ptérophm·e; ol\C· 

/ 
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croupie au-dessous des quatre génies funé'raù·es, et deu:x.. 
autres génies; à droite un génie andr·océphale, il gauche 
un génie uréocépha/e; 4°. _ l'emblème de la stabilité, 
surmonté du disque, à droite et à gauche, un dieu assis 
et une déesse pté1·ophm·e, comme supra n. 2.; 5°. l'image 
du même dùu assis, répétée sur les deux cùtés; 6°. Deux 
momies androcéphales. 

CERcUEIL : extérieur, côté gauche, en commençant de 
la tête: ~0• le défunt adorant Soc ar- 0 siri; 2CJ. les 
génies funérai-res ; a 0 • N e ph t ys adorant un dùu dis
cophore assis sur un trône; 4°. deux momies and1·océ
phales, une autre à tête d'ru·éus, une quatrième aYec la 
plume d'autruche au lieu d'une tête; 5°. Momies andro
céphale et u,réocéplwle, debout, devant 0 siri s Fent
hem-pamenti, assis sur son trône ; 6 °. Dieu dùcoplwre , 
sur un trône, une déesse ptér·ophore, accroupie et une 
momie humaine; ';' 0 • l'arbre mystique de N et p é. Côté 
droit: ~ 0 

•••• ? ; 2°. une déesse offrant des parfums à 
un dieu assis sur un trône; a 0 • Une déesse, une momie 
hwmaine d~·$cophore, et une momie ayant la tête rempla
cée par une plume d'autr-uche, debout, devant 0 siri s 
assis sur un trône; 4 °. Dietl! discophore, assis sur un 
trône et 1 s i s ptérophot·e accroupie ; .> 0 • Deux momies 
humaines discophor·es; au milieu le sceptre Pat; 6°. re 
scarabée, les ailes étendues, avec le disque planant au. 
dessus du serpent A pop, A pop his, le grand ennemi 
des dieux; ~o. les emblèmes de l'Amen ti, la mornù 
et l'âme du défunt, debout, sur ln montagne sac,rée. 
Intérieur; le fond a été occupé par plusieurs figures. 
Sur les côtés , vers la tête : ~ 0 • l'épervier androcéphale, 
emblème de l'âme, au-dessus de deux génies anrlrr;èéplta
les accroupis; 2°. génies andTocéphale et uréocépltale; 
3 °. génies cynocéphale et andr·océpltale, 4 °. génies, l'un 
ayant une fontaine de fe'tt, l'autre une pl-1tme d'autruclJe 
au lieu d'·une tête. Les bandages, dans lesquels la mo
mie a été enveloppée, sont tous couverts d'inscriptions 
lüéroglyphiques tracées à 1'enc1·e. 
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11 esl à remarquer que le nom du défunt ne se trouve nul
lepart sur le cercueil. La momie fut déroulée en 1824 
par MM. les Professeurs sANDU'ORT, v A.N BREDA et 
REUVENS. V. la notice publiée dans le Konst- en Letter
bode, 27 Août 1821!. n. 36. pg. 131. 

M. 68. CARTONNAGE de toile, peint, de la momie d'une fem
me nommée No he rn s. Sur la poitrine, l'épervier cria
céphale, discoplw1·e, emblème de Ch no u phi s. Au-des
sous : ~ 0 • le disque ailé; 2 °. deux déesses ptérophores ; 
ao six génies, dont quatre à têtes d'm·éus, un à tête 
de liévre. Vers les pieds, deux figures d'A n u b i s, ac
croupies, avec un cmtteau sur les genoux. 

69. Mo n E de No he rn s (v. 68) enveloppée dans ses 
bandages. 

70. Terre cuüe. CERCUEIL, à face huma1:ne, les bras 
croisés sur la poitrine. La partie antérieure de la tête, avec 
une partie de la poitrine, peut être relevée, et laisse ainsi 
une ouverture, par laquelle on entrait le corps du déftmt. 

71. Bois. Partie supérieure et les deux bouts d'un 
CERCUEIL de momie, de forme carrée ; avec une bande 
verticale d'hiérogll. travaillés en creux, et contenant une 
dédication à Ph ta h · S oc ar i · 0 si ris, le dieu gmnd, 
le seigneur de .... , afin qu'û accorde un hon sarcophage 
à une défunte , la fdle du prophète P se u - isis. Sur 
l'un des bouts on voit l'image d'l sis ou de Nep h t ys, 
agenouillée. 

72. Bois. CJ;ncumL de forme carrée, la partie supé
riem·e cintrée et offrant sur le dessus une inscription 
Aiérogl. de trois lignes verticales, tracée à l'encre). à 
gauche une inscription ltiéra.tique, et à droite, une autre 
inscription démo#que. !/inscription hiérogl. est relative 
au défunt, le prêtre de Ph ta h, l'auditeur des .... , 
nommé P e t o s i r i s, le fils de la dame N e ï r i o u i , et 

. à ph ta hô t p, le fils de ]a même dame. L'inscription 
hiératique contient les noms de Ph ta h, de Soc ar i, 
d'Osiris, etc, de Pet osiris et de Ph ta hô t p, fils 
de N e ï ri e o u. 
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Les caractères hiérogl. etc. appartiennent au temps de la 
XXVI dynastie. 

1\L 73. Bois. Les deux côtés et un fragment de la partie 
supérieure d'un CERCUEIL, de forme carrée, avec légen
des et images en creux. Sur le côté droit: JI .api, 
K e b h n i sn a u f, An u bi s , etc. , K el k e b f, iMocé
phale, et deux lignes horizontales d'hiérogll.; la ligne 
inférieure contient la légende de Pou isis, le fils d'Har
s i é si et de la dante Tate r kat. Sur le côt.é gauche, 
les images et les légendes d'A rn set, de Si ou rn out f 
d 'Anubis et d 'Horus. Sur le troisième fragment, une 
dédication à 0 siri s, qui rés1:de dans l'A rn e·n ti, le dieu 
grand, le seigneu1· d'Abydos, afin qu'il acc01·de un hon 
sarcophage au défunt. 

74. B01's. Fragment d'un CERCUEIL de forme carrée, 
avec une légende hiérogl., en creux, relative à la dé
funte Tas en k no, la fille du préfet des a1·cz'ers, Psam
t e ki a et de la dame P a s ch t. 

§ 2. Mol\liES GRÉco-ÉGYPTIENNEs. 

75. Bois pe1:nt. CERCUEIL, de forme carrée, avec qua
tre piliers aux coins, cintré sur le dessus, ayant renfer
mé. la momie d'Hathorset-Dsjatho, la fille de 
C l é o p a l r c , surnommée C a n d a c e , et de S o t e r , 
petz'te-fille de C o rn el i us. 

CERCUEII .. 
1 

Extérieur: le dessus nous offre, à droite, la 
scène du jugement dans )'Amen ti; Horus et An u
bis pèsent le vase funéraù·e avec le coe·ur du défunt, 
contre l'emblème de la fust?:cc ~· Th ô th 1:hiocrJpltale, 
avec une branche de palmie1·, et Anubis, coiffé du 
psc!tent, conduisent la défunte devant le tribunal d'O si
ris, assis sur son trône, devant une table à offran
des et accompr.gné d 'l sis; à côté de la balance sont 
quatre génies gardiens accroupis, à têtes d'épe1·vie·r 

1 

de lion, de crocodile et d'uré1M discophores, et tenant 
des cou.tnau.-r: dans les mains ; entre le premier et le .se-
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cond geme, un serpent ailé à jambes humaines, la tète 
surmontée _ de la coiffure d'O siri s Fent-hem-pamenti. 
A gauche: J 0 • la momie couchée sur le lit funèbre, em
baumée par A n u b i s; I si s et N e ph t ys, agenouillées 
sur des ·naos, déplorant la mort d'Os il' i s; les quatre 
génies de l'Arne nt i, discophores. et tenant les banda
ges, un génie gardien accroupi, c·docéphale, avec un 
couteau dans la main, et le serpent ailé à jambes hu
maines; 2o. l'âme de la défunte, adorant 0 siri s h1:éra
cocépltale accompagné d'Isis. Sur les deux côtés du 
cercueil, à droite: la défunte et quatre ·cynocéphales , 
adorant la barque, dans laquelle on voit le- disque dn 
s 0 l e i l ' avec l' oûl symbolique' rCJ:norquée par quatre 
schacals; derrière la défunte deux gé1ties gardiens, à 
têtes d'épervier et de crocodile. A gauche: la barque du 
S o 1 e i 1, tirée par quatre schacals, le disqu,e dans la 
barque contient l'image dLI dieu C'l"iocéphale, (le soleil à 
la 4e ou à la 12° heure); quatre cynocéphales, deux gé-
nies gardiens accroupis, l'un à tète de boeuf, l'autre 
c·riocépltale. Côté de la tête, deux d1:sques ailés, la dé
funte, ag·enouillée sur un petit naos devant l'oeil symbo
lique, et purifiée par Horus hiéracocéphale coiffé du 
pscltent, et par Th ô th ihiocéphale, coiffé de 1'otf. Sur 
le bout des pieds, le scambée ailé et deux schacals, cou
chés sur des naos. Une bande d'hiérog:ll. sur le dessus 
du cercueil et quatre légendes sur les deux piliers du 
bout des pieds contiennent le nom et la filiation de la 
défunte. Une inscription Grecque, tracée en une ligne 
transversale, le long de la bande hiét·og:l. porte la lé
gende: Sensaos, fille de Soter, le fils de Cornelius 
et de C 1 é o p a t r e , (appelée) aussi C a n d a c é, la fille 
d'Am mo ni us, une vierge de 16 ans, 2 mois et 9 jours~ 
Elle décéda l'an XII de Trajan, le seigneur, le 21 Epiphi. 
L'intérieur nous offre dans la partie cintrée du cercueil, 
l'image de la défunte entourée des 12 sig·nes du Zodia
que. Côté de la tête, l'épet·vier discoplw·re ,. les ailes 
étendues. Côté de.s pieds, l'âme de ln défunte devànt la 
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vache sacrée portant le disque entre les cornes, et cou
chée sur un naos. Sur les côtés droit et gauche, 24 
femmes discophores, peut-être les 12 heures du jout· et 
les 12 heures de la nuit. 

Le fond du CERCUEIL, qui en est détaché, est occupé 
par une autre image de la défunte parée de tous ses 
ornemens. Une bande vertica· e d'hiérogll. sur Je devant: 
de la tuniq~te, contient une prière et les noms de 
n s j a th o. Quatre femmes agenouillées sont peintes dans 
Jes quatre coins du tableau. 

La diftèrence entre le nom de la défunte, tel qu'il est écrit 
dans l'inscription hiéroglyphique, Hathorset Dsj·atho , 
et tel que la légende Grecque nous l'offre, Sens a os, 
peut lrouve1· son explication claus la coutume des Égyp
tiens, de donner plusieurs noms à un même individu. 

M. 76. MolinE de D s j ath o (Sens a os v. 75) enveloppée 
dans ses bandages, et couverte d'un linceul qui nous 
offre l'image de la défunte, comme sur le fond de la 
caisse. Sur le côté droit: le serpent barbu, ailé, à jam
bes humaines, portant la coiffure d'Osiris Fent-hem
pamenti, Isis agenouillée, un grand serpent, Os ir h 
Fent-lte'ln-pa·menti et I sis, Th ô th 1:bioc~phale , avec le 
-roseau d 'écrivain et la branche· de palm1:er, l'emblèmè 
des bandages, K c b h n i sn a u f, un génie gardien à · tète 
de taureau , une fletw et deux boutons de .lotus, le seita· 

cal assis. Côté gauche: 0 sir i s, I s j s , un grand se'l·
pent, la momie de la défunte aY.ec Anubis, le cerbère 
Égyptien _, l'emblème de la stah·ih'té, un des gén,ies funérai· 
'l'es, génie gardien crocodilocéphale, fleur et boutons--d·e1 lo
t?JJS, le schacal assis. Sur la poitrine, un épervier àndrf1cé
phale, les ailes étendues, emblème de l'âme, en toile pe~·nte. 

77. MoMIE d'homme, enveloppée dans ses bandages et 
couverte d'un linceul, qui nous offre en grandeur natu
re1le l'image d'un homme, avec barbe et moustaches, 
revêtu d'un~ longue tunique, et Jlaré de divers a.wne
mens, avec la main droite sur la poitrine, la gauehè 
su-r 1e ventre , et cl es sandales aux pieds. 
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M. 78. .Bois peint. CERCUEIL de ' la mot1&ie du défunt 
P sen i ô le fils de la dame B e b mou th. 

CouvERCLE. Sur la poitrine, un pectoral offrant les ima
ges de la bœrque du Soleil avec le disque: Au-dessous: 
:1. 0

• le disque ailé d 'Hat; 2°. la momie sur son lü fu
nèbre, l'âme planant au-dessus du corps, et trois paq·uets 
no'ttés, qui remplacent les 't:ases Junéraù·es: Isis et 
Nep h t ys, déplor<mt sa mort, et les quatre génz'es Juné
raims avec les bandages~· 3°. Ph ré, Atm ou, et un 

autre dùu discoplw1·e, lU o u i et T a f né, assis; 4 °. la 
momie dans un naos, sur lequel on voit le sclzacal cou
ché; au-dessus, l 'urthts ailé, à droite et à gauche, deux 
se1-pens coiffés, l'un de la partie s1tpérie1u·e , l'autre de la 
partie inférieure du pschent (emblèmes de S ou an et de 
Saté (?)); ~ 0 • Quatre génies gardiens à têtes d'Mppopo
tame , d'homme, de cynocépAale, et de hon, armés de 
couteaux, et ayant la tête surmontée de la plurne d'au
tn.tclte; 6°. Quatre autres génùs, à têtes d'u1·éus, de 
m·ocodile, d'Ibis et de scltacal; ? 0 • Ilomme et femm e 
agenouillés, adorant Je disque du S o 1 e i 1; s 0

• Sur le 
pied du cercueil, les deux schacals. Deux bandes verti
cales d'hiérogll., contenant le nom et la filiation du dé
funt. Sur les deux côtés: la mornie debout, avec les 
éperviers embaumés, androcéphale el criocépltale; 2°. gé
nies gardiens à têtes d' lâppopotame ou de crocodile et de 
lion; a 0 • génies gardiens' à têtes de se·rpent' d' !tomme' 
de lion et d'uréus; 4: 0

• génies c'i'iocephale et ltiémcocé
phale; 5°. Uréus coiffés des deux parties du pschent 
(emblèmes de Sou an et de Sa té), et dressés sur un 
calice de lotus; un serpent barbu, avec deux srandes 
ailes, et quatre jambes humaines, la tête surmontée de 
la plume d'au.truche. 

79. lUo11nE de P sen i ô (v. 78), enveloppée dans un 
linceul très-serré, les bras étendus le long du corps; les 
doigts des mains et des pieds enveloppés de bandages de 
toile. Le collier, les bandelettes Sl!r la poitrine, les 
bracelets, Jes ornemens autour des jarnhes et les sandales 
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sont faits d'une toile cirée et peinte. !.es yeux. et les 
sourcils sont peints. Une ceinture, composée de feuilles 
tressées, fut trouvée avec la momie, ainsi qu'un petit 
couvercle, tressé de jonc, et couvrant la poitrine; et un 
panier avec couvercle, contenant deux morceaux de pain 
et deux fruits du doum. (V. ce panùr supra P. II. § 4~ 
H. n. 577). 

M. 80. Bois peùtt. CERCUEIL d'une femme nommée Hat
h or t s e · rn o n t h , la fille de N o fr e · p o u et de la dame 
K el et. 

CouvEnCLE. L'image du collier oslt .• un scarabée, les 
ailes étendues, portant le disque avec l' épe'rvier de Ph ré; 
une bande verticale d'hiérog:ll. et deux lignes d'hiérogll. 
sur les pieds. 

CERCUEIL. Le fond intérieur est occupé par la figure
d'une fem,me. 

81. MolinE d'Hathor t se- rn ont h (v. 80), enveloppée 
dans ses bandages, et couverte d'un linceul très-serré. 

82. Bois peint. CERCUEIL de la momie d'une femme 
nommée 1\1 en ..... , formé d'un tronc d'arbre, creusé, 
et orné sur le devant: du collier osh, de deux gran
des ailes qui couvrent une grande partie du corps, et 
d 'un ornement à carreaux blancs, noirs et rouges. Une 
inscription verticale contient une dédication à 0 siri s. 

83. Momm de 1\'I en ..... (v. 82), enveloppée dans ses 
bandages. Un masque de toûe couvre la face, les sourcils 
et les yeux sont peints, les bras étendus le long du corps, 
les doigts des mains et des pieds enveloppés comme Je 
n. 79. Le corps est revêtn d'une t'unique ti'ès-fine, d'une 
couleur t·ouge. Les bras et les jambes sont ornés de h'ra
celets et d'autres ornemens en toile peinte. Deux ceintu
res de toile, l'une couvrant l'autre, sont attachées sur 
le corps par des lisières. Un collier de feu,illes tressées 
se trouve encore autour du cou. 

Suivant l'inventaire du Chev. d' ANASTASY, trois amulettes 
eu feuilles dorées furent trouvés sur l'estomac de la mo
mie, ainsi qu'une plaque de bois, attachée au cou par un 

. 13 
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collier en verre de différentes couleurs, et ornée d'une 
:inscription démotique de trois lignes. 

Un coffret Q. n. ll, et un épervier accroupi (P. I. B. n. 394) 
furent également trouvés dans le CERCUEIL de cette momie. 

lVI. 84. Boù peint. Deux colonnes, à chapiteaux en forme 
de calice de lotus, ayant probablement appartenu à un 

CERCUEIL de momie. 

§ 3. n1o liUES D'ENFANS, ÉGYP'l'ŒNNES ET GRÉCO-ÉGYPTIEN NES. 

85. Bois pe1:nt. CERCUEIL de la momie d ' un garçon. 
Co·uvERCL.E. Sur la poitrine Net p é; au-dessous, une 

bande verticale d 'hiérogll., avec une dédication à 0 si
r i s , le nom et la filiation du défunt ; sur les deu:x: 
côtés, ~o. les quatre génies Junéraù·es; :zo. Horus et 
un autre dieu ltiéracocéphale ). 3°. les deux schacals cou
chés sur un naos. 

CERCUEIL. Sur le dessous, à l 'extérieur, Hathor, la 
tête surmontée de l'éperviet· sur les emblèmes de l'A
m en ti. 

86. MomE du garçon, dont le CERCUEil. est décrit sous 
le n. 85, enveloppée dans ses bandages. 

87. MolinE d'un gm·çon; sans bandages. 
88. ll'IoliiiE d'une fille; sans bandages. 
89. MoliiiE d'enfant, enveloppée dans ses bandages. 
90. Monm d'un enfant mâle, séchée seulement à ce 

qu'il paraît; sans bnndages. 
91. Bois peint. Peti t CERCUEIL carré, à couvercle plat, 

mobile, contenant les débris et les bandages, etc. , d'un 
corps embaumé, d'environ 0.20 de longueur, formé de 
toile, et d'asphalte, et destiné à ce qu'il paraît, à repré
senter la momie d'un fétus ou d'un enfant, trop petit 
pour être embaumé. Le masque, qui représente la tête, 
est doré et composé de plusieurs morceaux de toile, 
couverts d 'un st?tc. Sur la poitrine se trouvait un mor
ceau de toile peinte, orné de l'image d 'une déesse pté
mp/l.o,·e . debout d::~n,q un naos; plm; bas, un antre mo,·~ 
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ceau avec les restes d'une inscription hiérogl. funérmre. 
Sur le dessus du couvercle, qui paraît avoir servi jadis 
à quelqu'autre monument, on a figuré, au·dessous de 
l'hiérogl. du âel, le dùque ailé d'Ha rh at, ~o. K ebh
n i sn a uf et Si rn ou tf, adorés par une femme qui porte 
le disque sur la tête , et les ba tdages dans les mains ; 
::o. les emblèmes de la stabilité et des bandages, al
ternés. 

Ce CERCUEIL fut reçu de l'Égypte pat· le Cte DE BENTINK, 

Seigneur de Rhoon- et Pendrecht, et examiné à Ja de
meure du Cte, le 21 aoùt 1771, en présence de son 
frère , de son épouse , de M. HEMSTERHUIS et de M. V AN 

WYN, à qui Je Cte DE BENTINK fit cadeau du mo
ntlment. 

§ 4. Fu.o\.GlUENS DE liiOJ.ums. 

1\1. 92-94. Trois têtes de MolinEs. 
95. Tête d'une MonnE de femme, avec des liouc/es d'ar· 

gent dans les oreilles , et les cheveux tressés et liés par 
un cordon de cuit·; orné de gmins en verre. 

96. Cmne d'une MonnE, avec la chevelure. 
97. Plâtre d'une t~te de MoMIE. 
98, 99. Deux bras de MolinEs, avec les mains fermées 

et les ongles dorés. 
100-103. Quatre mains cle Mol\nEs . 

N. MoMIES n' ANI.l\IAux. 

La MolinE nmiAINE étant identifiée avec le dieu 0 siri s 
lui-même, nous pouvons considérer la plupart des ANI
MAUX El\IBAUl\rÉs comme les e·mblèmes de divinités. Cette 
section doit donc être comparée avec celle des EnmLÈMEs 
DE DIVINITÉs, ANiliiAUX snmoLIQUEs ET AN.lliiAUX sACRÉs. P. L 
Sect. R. 
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N. 1. · MoMŒ d'un très-grand CYNocÉPHALE, acéroupie, les 
mains sur les genoux. 

2, 3. Deux llloMms de CHIENS, enveloppées dans leurs 
bandages, 

4-9. Six MollUES de CHATs, les cinq dernières envelop
pées dans leurs bandag·es. 

10-14. Boù. Cinq BoÎTEs en forme de CHA'l'S assis 
sur des bases, destinées à contenir la MonnE d'un CHAT. 
Les quatre dernières renferment encore la momie de 
l 'animal. Le n . 12 est paré d'un collier peint autour du 
cou et orné de l'oeil symbolique droit. 

15. Boù peint. CERCUEIL de forme carrée, -avec quatre 
pih"ers aux coins, s'ouvrant par le fond, et ayant ren
fermé une mom1:e de LIÈVRE. Sur le dessus du cercueil 
on lit une inscription hiérogl., effacée pour une grande 
partie, relative à ];>as ch t, la v-ivificatrice et aux biens, 
qu'elle acco·rde au p'I'Opltète d'Am on-Ra, le mi des dieux 

7 

le scribe des offrandes d'Amon, Hem- h bai (?) le fils(?) 
de la dame T es a rn o n. 

16. MonnE de LIÈVRE, trouvée dans le cercueil n. 15. 
17. MollnE de VEAU. (Suspect). 
18. MollHE d'un AGNEAU, enveloppée dans ses bandages. 
19. Pie1·re calcaiTe. Petit CERCUEIL, avec couvercle 

et une inscription démotique, renferman une momie 
d'lnrs. 

20. Mol\UE d'lnrs, enveloppée dans ses bandages, ren
fermée dans le . CEncumL n. 19. 

21. Boù. CERCUEIL carré, d'une momie d'bTs. 
22. MmnE d'hns , enveloppée dans ses bandages et 

renfermée dans le CEBCUEIL n. 21. 
23, 24. Deux MonnEs d'brs, enveloppées dans leurs 

bandages. 
25-27. Ter·re cuite. Trois VAsES, de forme conique-, 

renfermant des Mol\IIES d'IBis. 
28. Mol\HE d'un CRocoDILE, de 3.14 de longueur, en

veloppée dans ses bandages, la queue renforcée par un 
morceau de bot:s, et couverte de plusieurs joncs. 
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N. 29-33. Cinq Mo11uF.s de petits CnocoDJLEs, enveloppées 
dans leurs bandages. - Long. 0.29-0.41. 

34-40. Sept MonnEs de SERPENs, enveloppées dans leurs 
bandages; le n. 38 est orné de l'imag·e d'un serpent en 
toile peinte. 

41. MoMIE du PoissoN sacré, I uus, nommé Binni en 
Égyptien, couverte d'un st1~tc. La bouche et les yeux 
sont marqués en traits noirs. Sur les deux côtés du ven
tre se trouvent des inscriptions hiérogll., fort-suspectes. 

42, 43. Deux ]loliiiES du PoissoN LA. Tus, enveloppées 
dans leurs bandages, et renfermées dans une seule boîte 
de hois en forme de poisson. 

44. MonnE du PoissoN LA.Tus, enveloppée dans ses ban
dages, et renfermée dans une bo'Île de hois peint, en 
forme de poisson. 

45, 46. MoliHEs du même PoissoN, enveloppées dans 
leurs bandages , et renfermées dans des hoües de hoz·s 
peint; sur la boîte du n. 45 se trouve l'image du pois
son également en hois peint. 

-
Ü. ÜRNE!\IENS FUNÉRAIRES ET AMULETTES, PROVENANT 

,DE MO~IIES BRISÉES, ET DE CERCUEILS DE MOMIES. 

Cette section pourra être beaucoup enrichie par les 
dépouilles des momies du l\1usée, que nous nous propo
sons de développer, si les circonstances le permettront. 

§ 1. FnAGl\IENs DE CERCUEILS. 

O. 1. Bois. Partie antérieure d 'une TÊTE IIUl\IAIN.E, ayant 
orné le couvercle d'un CERCUEIL. 

2-10. Bronze, terre émaillée. Neuf YEUX, ayant orné 
les têtes des couvercles de cercueils. 

11, 12. Bois. Deux BAlŒES , l 'une d'un travail très-fin. 
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O. 13. Cat·tonnage de toûe, pànt. MAsQUE d'une momie, 
la face dorée. 

14-20. Toile peinte. Sept fragmens d'un CARTONNAGE 
(le momie. 

21-35. Boù peint. Quinze fragmens d'un CouvERCLE, 
travaillés à jour, et ayant appartenu au prêtre, préposé 
au .... de la derneure d'Arnon, nommé Chonsou. 
Les nn. 21 et 22 nous représentent le défunt adorant 
A rn se t et H a p i; 23 et 24, 0 o h - T h ô th , 'tbiocéphale, 
agenouillé; 25, 26, les deux Anubis; 27, Je défunt,· 
28, Phtah-Socari-Osiris, accroupi; 29, 30, Isis 
et Nep h t ys, agenouillées et pleurant; -31, 32, le 
défunt adorant 0 sir i s Fent-hern-parnenti; 33, le même 
adorant legénie Simoutf; 34, le génie Kebhnisnauf; 
35, Net p é accroupie, au-dessus d'une longue légende 
hiéroglyphique, avec le nom et les titres du défunt. 

36. Cartonnage de toile , peint. CoLLIER ou ornement 
de poitrine , nommé Osh en Égyptien , les deux bouts 
surmontés de l 'épervier couché avec ]e disque sur la tête; 
au milieu, l'épervier androcéphale, discophore, les ailes 
étendues (emblème de l'âme), et le disque ailé planant 
au-dessus. 

37. Id. BANDEAU avec une légende hiérogl., contenant 
une dédication à 0 siri s , afin qu'il accorde des biens à 
la dé Junte S e rn s t , fille de Ta .... ? 

38. Id. BANDEAU avec une légende hiérog'l. contenant 
une dédication à 0 siri s Fent-lwrn-pamenti, etc., afin 
qu'il accorde des biens à Ta rn out h-ô n ch, la fille de 
la dame Tao u hour é ï. 

39, 40. Id. Fragmens d'OnNEl\IENS de momies, avec 
inscriptions hiérogll., contenant une partie de la formule 
funéraire et la fin d'un nom propre. · 

41, 42. Bois. Deux FnAGlUENS portant la légende du 
défunt, le basnicograrmnate) préposé à la salle hlanclte 
elu Se1'gneur des mondes, 'Jtamrné Na sc h ti. 

43-47. Ter·t·e émaillée. Cinq FnAGl\IENS d'une coifful'c 
imilaut la thcveZ.unJ œune llJOilll C, 



Comparez P. II. les §§ 1-6 de la section G. lluou.x E'r 

OBJETS DE PARURE. 

O. 48. Toile. PIÈCE très-fine, sur laquelle sont tracés la 
tête et une partie du corps d'O siri s Fent-h.em-pamenti, 
le devant de la coiffure orné d·une barque avec la g1·ue , 
symbole de l'âme. 

49. Toile. PIÈCE très-grossière, avec l'image et les lé
gendes tracées en 'rouge, d'une reine (de la XVIIIe dyn. ). 

50. Toile. PIÈCE très grossière, avec l'image dessinée 
en noir de S o c ar i. 

51. Toile. PIÈCE très-grossière, avec légendes hiéro
glyphiques, tracées en noir. 

52. Toile. PIÈCE très-fine, avec les restes d'une pein
ture à trait, t•eprésentant un réseau j 1.enérm're; vers la 
partie inférieure, le dieu Mou i (v. P. I. A. nu. 347-398), 
agenouillé sur le signe or. 

53-60. Ot'. Huit ÛRNEJ.UBNS, ayant couvert les ongles, 
d'une momie. 

61-66. Or. Six ÜRNEliiENS, comme les précédens, por
tant les images d'un serpent, d'un u1·éus, d 'un vatttout·, 
de l'oeil mystique, du signe de la stabilité et d'un pa
quet noué. 

67. Argent do1·é. PLA.Q.UE ovale, ayant servi à couvrir 
la hqucl~e d'une momie. 

68. Bronze. PLAQ.UE de forme triangulaire, trouvée sur 
les parties sex1.telles d'une momie de fernme. 

69. Cm·tonnage de toile, peint. Deux SANDALES de 
momie. 

70. Id. HYPocÉPIIA.LE de momie, les figures tracées en 
noù· sur un fond jaune. 

La surface est divisée en deux parties. L'une de ces 
parties nous offre: :1_ 0 • au milieu, la double figure d'un 
dieu, la tête surmontée de la coiffure d'A rn on - R a, 
tenant <.lans la gauche une enseigne surmontée dQ. sc'ha .. ,. ~ 

mel ). à droite, une hanj1œ avec ] 'épervier embamp, .cou- ' 
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c·hé, cl ulfe insCl·iption biérogl.; ù gauclJC, lJne hm·q·ue , 
avec l'âme' sous la forme d'un epe1·vier' adorée par l sis 
et N e p h t ys , et une autre barque , avec le sca1·abée et 
le dieu Ph ré, ibiocéphale, embaumé; 2°. au milieu, 
Arnon-Ch no u phi s, sous ]a forme d'une divinité ac
croupie et embaumée, à quatre têtes de bélier, surmontées 
de la coiffure d'Haro ë ri ; deux cynocépltales, la tête 
surmontée du cToissant et du disque combinés, adorent 
le dieu; à droite et à gauche, des prières pour l'âme du 
défunt. Sur l'autre partie nous voyons: ~0• un serpent à 
jambes et bras humains, hiéracocéphale, présentant l'oeil 
symbolique à une momie assise sur un trôn~, avec les 
signes distinctifs d'Arnon -Sa f; une déesse , ayrmt la 
tête remplacée par un dùque, avec l'oe1Ï symbolique, 
.conduit la vaclte d'Hathor, dont la tête est surmontée 
de la r.oiffure de Soc ar i; les quatre génies funéraù·es, 
un lion et un helier couché; 2°. Ba1·qu,e de Chnouphis 
c·riocéplwle, accompagné de T rn é, d'l sis, de deux hom
mes; la barque est dirigée par deux divinités hiéracocé
phales, dont ]'une porte le pschent; dans une autre bar
qu.e on voit le cynocéphale d'O oh -Th ô th, assis dans un 
naos et un autre cynocéphale, qui lui offre l'oeil symbo
lique. Autour de ces représentations, une légende hié
rogl., contenant une prière, pour une p·rêtTesse d'Amon
R a , T e n ch e i a t , la fille du [Wêtre spondiste d'Osiris, 
110mmé 0 ë r et de la dame 1 si o ë r. 

§ 3. RÉsEAUX FUNÉRAIRES ET A:tUUJ.ETTEs. 

Comparez P. Il. § 8. AniULETTEs, Section G. Buoux ET 

OEJETS DE PARUR.E. 

O. 71. Te1-re émaillée. Fragment d'un RÉsEAU funéraire, 
avec divers amulettes attachés aux bouts, tels que les 
yeux symbolz"que;, un c·rocodile, la partie inférieure du 
pschent , des têtes typhoniennes, etc. 

Les autres RÉsEAux se trouvent encore sur les tJWmt"es , 

auxquelles iJs appartiennent. 
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O. 72-75. 1'en·e érnaiUéc. Quatre AMU.LE'l'TEs représentant 

des l'Ê'l'ES de femmes. 

§ 4. ScARABÉEs FUNÉRAIREs. 

Ces ScARABÉEs nous offrent sur le corselet, sur les élytres 
ou sur le dessus de leur base, les images d'Osiris le juge 
de l'Ame n ti , d'O siri s identifié avec Ph ré, et un 
texte hiéroglyphique, qui contient une formule de prière 
relative au coeur (l'amulette était le plus souvent placé 
.sur cette partie du corps), au Jugement de l 'âme dans 
l'A rn e nt i, et son passage par le tombeau. Cette même 
form1Ùe se lit sur quelques· uns des vases, emblèmes du 
coeu1· (v. P. II. Sect. G. nn. 1081-1088). Les scarabées 
nn. 164-166 font une exception à cette règle. Le pre
mier nous offre une dédicace à diffërens dieux , les 
deux autres portent la formule ordinaire de l ' inscription 
des !:tUAGES FUNÉRAIRES. Au reste il faut comparer avec 
ce §, les ScARABÉEs dans la P. 1. Sect. B. E11rnLÈliiES DE 

DIVINITÉS, ANiliiAUX SYMBOLIQUES l>T ANiliiAUX SACB.ÉS, llll. 

1751-1892. 

76, 77. Talc. Grands ScARABÉEs. Le corselet est dé
coré du disque avec le croissant combinés, et des deux 
yeux symboliqu.es. Sur les élytres: 0 siri s Fent-lwm
pamenti, assis ou accroupi avec la cTosse et le fléau. Sur 
le dessous de la base: ~o. la ha.-rque du S o 1 e i 1, avec le 
dieu P h r é discophore, et deux cynocéphales adorant; 
~o. 0 siri s Fent-hem-pamenti, assis sur son trône et ac
compagné d'l sis et de Nep h t y s. - Long. 0.082 et 
0.075. 

78. Talc. ScARABÉE comme le précédent; sur l'un des 
élytres l'image de P h ré assis; sur le dessous de la base 
0 siri s debout entre 1 si s et Nep h tys ptéroplwres, et 
une inscription hiérogl. relative au défunt Ras chou i
son b. - Long. 0.95. 

79. Talc. Sc.UAlrF:E, la tête surmontée de la bm·q·ue 



avec 1e disque et 1e c1·o-issant combinés. Le corselet 
porte les mêmes ornemens, que les nn. 76, 77; les ély
tres offrent les images d 'Osiris et de Ph ré; sur le 
dessous de la base , 0 s i r i s, 1 s i s et N e p h t y s. -
Long. 0 .066. 

O. 80. Talc. ScARABÉE. Sur le corselet un scm·abée a-vec 
]es ailes étendues ; sur les élytres , les barques d'O si ri s 

et de Ph ré; sur le dessous de la base: :z_o. le d1:sque 
ailé avec uréus, et une barque dans laquelle l'on voit 
0 siri s, le défunt, et une gnte, emblème de l'âme. 
Inscription hiérog-1. de cinq lig·nes. - Long. 0.53. 

81. Talc . ScARABÉE. Sur le dessous de la hase, 0 si
r i s Fent- l.ent-pa menti, entre 1 si s et N e p h t y s. -
Long. 0.07. 

82. Talc. ScARABÉE and1·océphale. Sur le dessous de la 
base, 0 siri s avec Isis, recevant les adorations d'An u
h i s. Inscript. hiérogl. relative au scribe l té ï. -Long. 

0.055. 
83-85. Tc1'1'e émaillée. Trois ScAnAm'>I::s avec des in

scriptions hiérogll. de 8, 9 et 10 lignes, sur le dessous 
de la base ; dans les inscriptions des deux premiers lîe 
lisent: les noms, les signes de l'étendard, etc. d'A in e
n ô t p I, et de son épouse, la reine T aja de la XVIIIe 
dyn. , avec une date de la Xo année. Le n. 85 nous 
offre les mêmes noms, plus ceux de son père, E i ou é
hor, et de sa mère Toué-hor, l'épouse de Pouchons
ten-naschti.- Long. 0.085, 0.075 et 0.087. 

86. Jaspe vert. ScARAEÈE androcéphale, avec une lé
gende hiérogl. de 11 lignes, relative au Prètt·e~Royal 
Tet ou. - Long. 0.05. 

Ce Scarabée d'un travail excellent, date d'uue des dynasties 
antérieures à l'invasion des Hi k sc hô sc h. 

87-96. Talc, lapù lazuli, setpentine, tet·re cuite, etc. 
Dix ScARABÉEs, avec inscriptions hiéroglyphiques de six à 
huit lig·nes, relatives à des prêtres Égyptùns; au pro
phète d'Am o n, li or h ... , le fils du, prophète, P e t
a mo JL • n e b - en · [\' e t cl de ' " dame Sc h np o - c n -
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mouth (87); à un pn3tre spondùte (88); à un autre ) 
spondiste d'Amon, No fr e ô t p (89); à un spondùte 
d'Am o n , le préposé à la demeure , aux boeufs , à la 
terre et aux diadèmes d'oT d'Amon, nommé Thouthmes 
(90); il un spondiste du temple d'Amon, Dsj ot~men 
(91); à un scribe des divines oJfrandes, Ch ons ou (92); 
à un scribe d'Amon, scribe des offrandes divines (93, 
inscription suspecte); à un p1·éposé au . .. ? du temple 
d'Am on à Thèbes, lU e n - en - b a (94) ; à un prêtre , 
0 ohm es (95); et à un ga1·dien, portier des temples (96).
Long. 0.076 à 0.045. 

O. 97-106. Serpentine, lapis lazuli, talc ve1·dât1·e, terre 
émaillée. Dix ScARABÉEs (le n. 99 andmcéphale), avec in
scriptions hiérog·lyphiques, de cinq à dix lignes, relati
ves à divers FoNCTIONNAIRES Égyptiens: au basilicogram
mate, attaché au temple d'Amon, Pioër (97); au 
hasilicogrammate Hé a é ï (98); au porte-étendaTd du sei
gneut· des nwndes, Bouer (99); au scTibe des arcùrs, 
Pa i -hon ( 1 00), à un préposé alJJX collie·rs et au.x palais, 

nommé Amon (1 01); à un pTéposé à l'o·r divin (?) (102); 
à un élutre p ·réposé (103); à divers gardiens , les deux 
derniers nommés H or -me n - si - fa i et R i m e i (?) 
(104-106). - Long. 0.10 à 0.042. 

107-129. Terre cuüe, se1pentine, tet·t·e émaillée, pier1·e 
calcaù·e, talc, baU1ne 01t. cù·e dorée, jaspe vert, etc. 

23 ScARABEES avec inscriptions de 3 à 12 lignes, re1éltives 
à divers individus non titrés: l ri-hour (1 08); Ti é ou 
(109); Raéaéï (110); Kaka (111); Fent-nofre (113); 
Ne b- na sc h ti (114); B ô sc h-m en ou B ôk- men 
(116); Riou, Naéa (117, 118); Fai-hon (119); Isi(?) 
(120); Ini-iriéï (122); Phtah-Amenôtp (12.3); 
Phtah-mére-api-mes (124); Ré-noub (127); 
Otp-Phtah (128) et Riéou (129).- Long. 0.082 
à 0.04. 

Le n. 118 porte sur les élytres l'image d'une grue, le n. 127 
est monté en or. 

130. Boi~. cARABEE d 'une ~rr~nc.leur extruorcliiJairc ) 
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ayant renfermé jadis une pie,rre ovale, avec une inscrip
tion hiérogl., qui fit alors un entier avec ce qui reste 
sur le dessous du scarabée. La légende, de sept lignes, 
se rapporte à une prêtresse d'Amon. - Long. 0.104. 

Il paraît que le scarabée a servi de boîte, pour garder 
quelque amulette. 

O. 131-136. Talc, terre émaülée, tm·re cuite, serpentùte, 
etc. Six ScARABÉEs, le dernier à tête de femme, avec lé
gendes hiérog:ll. de cinq à dix lignes, relatives à des 
}'muliiES Égyptiennes : à une prètresse d'Am on, D s j o t
Chons (131); à une autre d'Amon-Ra, le mi des 
dieux, No u b (132); à une ga1·dùnne on portière (133); 
à Aft (134); Nofreit (135); et Nofreti (136). 
Long. 0.066 à 0.046. 

137-163. Terre étnaillée, serpentine, lapis la.zuli ou 
terre cu-ite, talc, 1narbre, jaspe, etc. 27 ScARABÉEs avec 
inscriptions hiérogll. de 4 à 13 lignes; dans lesquelles le 
nom du défunt est omis ou devenu illisible, ou dans les
quelles on a laissé une place vide pour ce nom. - Long. 
0.067 à 0.03. 

164. Talc. ScARABÉE avec une inscription hiérogl. de 
six lignes. Cette inscription est différente de la formule 
ordinaire gravée sur cette classe de monumens, et nous 
offre une dédication au Soleil rayonnant, le dieu d'i
recteu:r, à A t rn o u, le se1~gnem· des mondes de conversion, 
à P h t a h . Soc ar i, resùJant dans les catacombes etc. 
pour le défunt, Mes mou th fils d'l si s.- .Long. 0.045. 

165, 166. Terre émaillée. Deux ScARABÉEs avec inscrip
tions de cinq et de sept lignes. Les légendes diffèrent 
de la formule ordinaire, et sont analogues à celles des 
statuettes funéraires; elles se rapportent aux défunts Ri 
ou Ir i- tm é (165) et Ph ta h ·fa i c no fr e (166). -
Long. 0.054 à 0.038. 

167. Serpentine. ScARABÉE, ayant sur le dessous de la 
base six lignes pour séparer ]es légendes hiérogll., mais 
sans que ces derniéres soient ajoutées. - Long. 0.055. 

168. 1'alc. Sc,mAnim, h·availlé en relief, sur un amu-
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lette qui représente le vase, emblème du coeur. Sur le 
dessous de la base, une légende hiérogl. de neuf lignes, 
dans laquelle le nom du défunt est omis. - Long. 0.053. 

§ 5. PECTORAUX. 

Les PEcTORAUX étaient portés, comme les ScARABÉEs 

FUNÉRAIRES , attachés à un collier ou une chaine, comme 
nous pouvons le voir sur plusieurs couvercles de cercueils 
de momies. Quelques amulettes, avec les images de di
vinités, d'entblèmes et d'animaux sacrés, ressemblent par 
leur forme à ces pectoraux, et peu vent avoir servi à un 
même but. Nous les avons placés et décrits avec les 
objets, auxquels ils appartiennent par les représentations 
dont ils sont ornés. 

O. 169. Bois doré avec ~·ncntstations en émau.1: de diverses 
nuances. PEcTORAL en forme de petit naos, portant l'ima
ge du schacal couché , avec les bandages autour du cou, 
au-dessus l'inscription : An e pô, dù·ecteu1· du 11wnde, 
dorninateuT de l'Am e nt i. 

170. Id. PEcTORAL comme le précédent, portant l'ima
ge du schacal couché avec le fléau, et le_ nom An e pô; 
sur la face postérieure les emblèmes de la stabilüé et ]es 

bandages. 
1?1-173. T erre émaillée , pie'rre schistetMe, bois peint. 

PECTORAUX comme le précédent; la représentation de la 
face postérieure du n. 173 a disparu. 

174-178. Te1·re émaillée, avec Ott sans incrustations à 
diverses couleurs, serpentine. PEcTORAUX, portant sur 
l'une des faces les signes des bandages et de la stabilité, 
sur l'autre le défu,nt adorant 0 siri s Fent-hem-pamenti, 
(174); le défunt adorant le .schacal couché (175, 176); 
le schacal couché sur un naos, au-dessous de J'oeil sym
bolique, avec l'inscription An e pô, le dieu, seigneu1· de 
l'A m e n ti ( 177) , et un prêtre adorant 0 s ir i s Fent
hem-pamenti (178). 
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O. 179. Bois peint. PECTORAL; sur l'une face le défunt 
adorant le schacal couché sur un naos j sur l'autre, les 
,quatre génies funémires, avec leurs légendes. 

180. Piet-re schisteuse. PEcTORAL comme le précédent; 
sur l'une face 0 siri s et P .h ré assis sur l'hiérog:l. or· j 

sur l'autre face, le défunt adorant 0 siri s Fént-hem
parnenti et I sis ptérophore. 

181. Talc. PEcToRAL; sur l'une face, le schacal cou· 
ché au-dessous de l'oeû symhoh'que et du disqu,e avec le 
croissant combinés; sur l'autre face, un homme age
nouillé adorant 0 siri s Fent-hem·pamenti, et la légende 
d'un préposé au ... de Phtah, nommé, Raschi-Senb. 

182. Terre émaillée. PEcTORAL, avec la représentation 
en relief de la bm·que avec le scarah~e du Soleil, entre 
deux cynocéphales. 

183. Terre émaillée. PECTORAL, offrant sur l'une face, 
le scarabée dans une barque avec Isis et N e p h t y s; 
sur l'autre face, un p'rêtre adorant 0 siri s Fent-ltem
panzenti. 

184. Serpentine avec '/ncrustations. PECTORAl., portant 
un scarabée dans une ba,rque et un autre scarabée qui 
plane au-dessus de la tête du dernier. Dans la même 
barque , 1 si s et N e ph t y s , S i rn o u t f et K e b h ni
s na u f. Sur l'autre face, un sct·ihe adorant le scarabée, 
0 siri s et le taureau sacré, discopho1·e. 

185. B où doré, avec inc1·ustat1:ons en émau.'C et vet•re 
de divet·ses n'uances. PECTORAL, renfermant un scarabée 
en talc verdâtre, avec un disque au-dessus de la tête; à 
droite et à gauche, Isis et Nep h t ys agenouillées ·et 
adorant l'emblème du Soleil. Sur le dessous de la 
hase du scarabée, une inscription hiérogl. en sept li&nes. 

186. Marbt·e peint. PECTORAL comme le précédent; sur 
la face postérieure les bandelettes funéraires, et une in
scription sur la partie plate du scarabée, en sept lignes. 

187. Terre émaillée. PEcToRAL, Gffrant sur l'une face, 
le scarabée dans une bm·que, accompagné d'l sis et de 
Nep ht ys; sn.r ]'autre face. Isis et Ne plltYs . agenouil· 
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lées et déplorant la mort d 'Osiris; à droite, 0 siri s 
Fent-ltem-pamenti assis sur un trône. Les légendes sont 
relatives à Isis et à Nep h t ys, et nous offrent une 
partie de la formule ordinaire des inscriptions des V ASEs 

FUNÉRAIRES. 

O. 188. Terre émàillée. PEcTORAl orné d'un g-rand scam
bée en relief. Sur la face postérieure , une inscription 
hiérog-1. de cinq lignes, avec une place vide pour le nom 
du défunt, et les images d' l sis et de Nep h t ys dans 
une bm·que. 

189. Serpentine vert. PEcTORAL, orné d'un grand sca
mbée en relief, à droite et à gauche un !tomme assis sur 
un trône , et une inscription hiérog:l. en trois lignes. Sur 
l'autre face, une inscription hiérog:l. en dix lignes, avec 
les titres et le nom d'un homme, nommé Ho ré ï. 

190. Ten"e émm'llée avec 'incrustations de dive·rses nuan
ces. PEcTORAl. ayant jadis renfermé un scamhée. Sur 
l'une face, la bat·que avec 1 sis et Nep h t ys; sur la 
face postérieure , le défunt adorant 0 siri s assis sur le 
trône. 

191- 193. Bois. PECTŒlXUX renfermant un scm·abée en 
terre émaillée, sans inscriptions. 

--
P. hu.GEs FUNÉRAIREs. 

Nous avons réuni. dans cette Section toutes ces figuri
nes, qui nous représentent la momie du défunt. Les 
images qui nous offrent l'individu revêtu de la costume, 
qu'il avait portée dans sa vie, ont été décrites dans la 
Il c Partie, Sect. D. On les trouve en trés-grand nombre, 
et souvent renfermées dans des cofft·ets en bois (v. Sect. Q.), 
auprès des momies dans les tombeau"\:, où elles étaient 
placées par les parens ou les amis du défunt. La for
mu.le ordinaire de J'jnscription dont elles sont munies. , 
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nous offre le nom et les tùres du défunt avec une pri.&re, 
qu'i!,est censé prononcer. Quelques-unes portent sur la 
poitrine l'image de l'épervier androcéphale, emblème de 
l'âme séparée du corps; mais la p1upart tiennent dans 
les mains une pioche, une heue et, sur le dos, un sac atta
ché il un cordon. Ces instrumeus font allusion aux tra· 
vaux agricoles, auxquels l'âme se livrait dans les champs
de T rn é, la déesse de la vérité et de la justice. 

§ 1. , PHA.RA.ONS ÉGYPTIENS' PRINCES' ETC. 

P. 1. Te-rre émaülée. lnuGE FUNÉRAIRE du Pharaon Ré
men-to (Thoutmes IV) de la XVIIIe dynastie. 

2- 4. Bois. btAGEs FUNÉRAIRES du Pharaon Ré. rn en
tmé (Ménephtah I) de la XVIIIe dynastie. 

V. Lettre à M. SALVOLINI, pg. SI. 
5, 6. Terre émaillée. IMAGES FUNÉRA.IRES d'un Prince 

Meh ... mes-ônch-hor. 
7. Pierre calcaiTe. buGE FUNÉRAIRE du Royal Prêtre, 

I a hé. - Haut. 0.24. 

§ 2. MA.GISTRATS, PRÊ1'RES ET AUTRES FONCTIONNAIRES, 

INDIVIDUS NON TITUÉS 7 ETC. 

8. Bois. IMAGE FUNÉRAIRE de l'auditeur de la justùe, 
M é ï, renfermée dans un petit CERCUEIL de momie. 

9-12. Terre émaillée. buGES FUNÉRAIRES d'auditeu1·s, dans 
le temple de Plttalt, Phtah-nofre (9, 10); de lflem
phis, nommé To (11); et du chef Aniéï (12). 

13-17. Pierre calcaù·e, tene émaillée. lniAGEs FUNÉ

RAIRES de fonctionnaires , portant les titres de sacrifica
teurs etc. - Haut. du, n. 13, 0.31. 

18. Pierre calcaire. Deux biAGES FUNÉRAIREs d'un horn
me et de son épouse, adossés contre une stèle. Sur les 
faces postérieure et latérale de cette stèle, une inscrip
tion hiérogl. de dix lignes verticales, relative au Chef 
de la région de Ten ti 7 le p 'réposé à la maùon d'Osiris 7 



le scribe Amen-hem· hé et à la sae1·ijicat-rice (?) 1·oyc'
le , la darne B e 11 k a é ï. 

P. 19-30. Bois peint, talc, terre émaillée, albâtre orien
tal. hJAGES FUNÉRAIRES du grand (chef) de la demeure pure, 
Tiéï, (19-24); de gr-and-prètres d'Am oH et de Phtal~, 
Pt é ï et Ri é a é ï (25 , 26); du s~ondiste d'A mon, le 
preposé aux scribes des . . . . d'Amon, nomrné Ho r 
(27, 28) ; de prêt·rcs, lUe h t s o u -ch o 11 s et Fain i b 
(29' 30). 

31-40. Bois peint, te'rre cuite, terre émaillée, talc, 
granit gt·is. ll1IAGES FUNÉRAIRES de SCTibes: de la salle 
blanc/te, nommés Amen-hem- ô pt, No fr e- bai, etc. 
(31-35); des offrandes (36, 37); d'un autre préposé au ... 
de la maison 1·oyale , Ri é ï ( 40). 

41-64. Terre émcàllée, talc. brAGEs FUNERAIREs de pré
t1·es prophètes: du temple de P lt ta ft ( 41 , 42); d'Am on, 
nommés Si] si, Hor (43-45); Fa.i-hôk - ranf (46-50); 
Onch-hapi-mes (53, 54). 

'li 65. P 'ierre calcaù·e. Grande lni~GE FUNÉRAIRE, avec 
une inscription en hiérog:ll. très·grands, offrant la lé
g·ende d'une femme attachée au service d'Am on et d'Ha· 
tltor, la dame Eopéï. -Haut. 1.15. 

Ii ne peut êLre attribué qu'à une méprise du sculpteur, que 
celte légende, relative à une femme, se irouve sur l'ima
ge funéraire d'un homme. 

66. Talc. Deux lniAGEs FUNÉRAIRES, d'un attaclté au 
service du sei'gneur des mondes Pi é a é ï, et d'une femme 
(son épouse), adossées contre un stèle. Une inscription 
sur celte stèle contient une prière adressée au Sole iI. 

67-72. Pie1·re calcaù·e, ten·e émaillée. l niAGES FUNÉRAI

RES de prètres : d'Am o n ( 67); de P h t a lt, E o é a ( 68); 
d'un préposé à la table des offrandes du temple d'Amon, 
1Uariéï(69); de chantres, dont l'un est nommé Schaéa 
(70-72). 

73-80. Bo'l·s, plâtre, albâtre oriental, terre émaillée, 
talc. hiAGES FUNÉR.HRES de B as1:Hcogrammates: Arne nô t p 
(73, 74); du seigneur des mondes Tm é- me i (75); d.u 

14 
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préfet de la salle blanche (76); du palais (77); des hoeujs 
d'Am on, Ri rn e s (78); etc. 

P. 81-86. Terre émaillée. lniAGES FUNÉRAIRES d'un préfet 
royal, etc. 

87. Serpentine. Deux hrAGES FUNÉRAIRES adossées con
tre une petite stèle, d'un chef. 

* 8'8. Pierre calcaire. Grande hu.GE FONERA.lBE, avec 
une inscription en signes très-grands, relative au jeune 
chef, le grand chef de .•.. , Kaf-hen-ma-nofre.
llaut. 1.19. 

89, 90. Terre émaillée, alhât're. ll\IAGES FUNÉRAIRES de 
préposés aux aTcieTs. - Haut. du n. 90, 0.38. 

91-111. Bois, tet'Te cuite, terre émaillée , alhâtre, ser
pentine, etc. IMAGES FUNÉRAIRES de différens préposés et 
attachés : aux constntctions dans le temple de toutes les 
panégyn:es dans la de'meure de P a s ch t (?), Té ï (91); 
aux boeufs d'Amon, nommé Baï (94); à la demeu're des 
lions (gardiens?) (95, 96); à la barque (98); d'attachés, 
nommés Onch- hor (100-103); d'un préposé Irihéï 
104); d'un pnJposé aux portiers des palais, Fa i- hon 
(105); Eopiéï (106) ; aux portiet·s Méré-phré (107); 
Si-amon (108); etc. 

112 , 113. Pien·e calcaù·e. Deux ll\IAGES FUNÉRAIREs du 
gaTdien d'A 1n o n , nommé T o. 

114. Bois peint. biAGE FUNÉRAIRE, d'un préposé, atta
ché au temple d'Am on, G no; mais la légende de ce 
défunt, est remplacée en deux endroits par celle d'une 
prêtTesse d'Amon, Si ë né a ou Sa b o ënéa, en hiérogll. 
peints. 

115-119. Te1-re c?âte,pierTe calca~·re. hiA.GES FUNÉRAIREs 
de gardiens ou pm·tiers: du gat·dien Me i- ré, étendu sur 
un lit, vers le bout des pieds duquel on a figuré une 
femme (115): du gardien de la salle hlanclte, Mei-r é 
(116, 117); etc. / 

120. Bois. IMA.GR FUNÉRAIRE, renfermée dans un petit 
C.ERcumL DE mmum, du défunt Arne n -he rn ·ô pt. Les 
légendes sur le couvercle sont relatives .à Net p é (inscript. 
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verticale); aux quatre genù1s fur~;émÙ'cs et aux deux 
Anubis (inscriptions transvm'sales). 

P. 121, 122. Boù peint et doré . htAGES FUNÉRAIRES d.e 
deux fonctionnaÙ'es, Amon- rn é ï et 0 ë rp i é ï. 

123. Bois. biAGE FUNÉRAJnE renfermée dans un petit 
CERCUEIL, dont le couvercle manq_ ~e, et ayant appartenu 
au défunt Na sc h ti-ho r. Sur le devant dn corps, 
une dédication en hiérogll. sur une bande dorée. 

124-182. Rois peint, terre cuüe, talc, albâtre , basalte, 
tm·,re èmaillée. biAGES FUNÉRAIRES de différens individus 
non titrés: Schaé-hor (127), Mouthftouéa (129), 
Gno (1.32), Amenôtp (135), IIornaéï (136), lllouth· 
touéï (139, 140), Asch (141), Fai - nofre (142, 
143) , C h o n s o u ( 144) , H a t t i ( 14 7) , R h a m s è s - h é i 
(148), Phtahmes (149), Fai-hon (151), Fai-han
naschtinaf (152) ,Karoï (1 56), ... , fils de Nofre
Pascht (157, 160), Imôtp, fils de Pascht-irites 
(167), 0 ohm es (168. Haut. 0.23), Fa i- hon (169. 
comp. 151), Hor-scharem, fils d'Onch (170), Har
s i é s i, fils d'l si-sc ho b ( 171), Fai - n of re, le fils de 
Sescheshapsi -h ortoui (173-175), Fai-bai (180), 
Pi oh p, fi]s de Ha ha re -pas ch t ('?) (181, 182). 

Dans l'inscription dn n. 133 une place est laissée vide pour 
le nom du défunt; l'image n. 136, est renfermée dans un 
petit CERCUEIL DE MOMIE en bois, avec une inscription 
hiérogl. gravée sur le couvercle. 

183. Plâtre d'une huG·F.: FUNÉRAIRE d'un employé nom
mé P e t a m e nô f. 

184-.342. TeTre émaillée. lniAGEs FUNÉnAmEs d'individus 
non titrés: Ré (188), Onch-ouon'-nofre (190, 191), 
Oohmes fils d 'lri-ôtp -Neith (192), Bes (?) (193), 
Hapi, fils de Tou et de Ten-neith-neb (215), 
0 ohm e s (224 , 225), II a - ré - h è t (227), P et am on 
(237, 238), B a i ou R o rn p e - n of re (254), Ph ta h
he rn· hé (2'65-260), Ré-ha- h è t-hem -t ô ou-en-ré, 
fils de la dame Sté ï (269-290), P sam tek (291-297), 

Ré - h <1 • h è t , fils clc Sn - n on h . t. h ct h (298) , 0 o }, _ 
_ 14* 
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mes (300), llo r (306), Ré-ba-h è t, fils de Ta ho r 
(318-337), Horout fils d'Isi-en-mebtb ... (.341, 
342), et dédications à 0 siri s Fent-hem-pamenti (301-· 
304). 

P. 34.3-349. Albâtre; talc, ten·e cuite. hrAGES FUNÉRAIREs 
d'hommes, dans les inscriptions desquelles on a laissé vide 
la place du nom et des titres du défunt. Le n. 345 porte 
un pector-al orné d'un scarabée entre le sceptre divin et 
l'emblème de la 'llie . 

350-369. Terre cuite, terre éma1"llée, pier·re calcaire. 
Inu.G.Es FUNÉRAIREs d'hommes, avec inscriptions peu lisibles. 

370-535. Albâtre, basalte, terre cuite, bois, terre éma,il
lée. brAG.Es FUNÉRAIRES d'hommes, sans inscriptions hiéro
glyphiques. 

536. Pierre calcaire. Grande l liiAGE FUNÉRAIRE d'un 
Jwmme, ]a face et les mains peintes en 'rouge. Avec in
scription hiérog-1. - Haut. 0.54. 

537-540. Alhât1'e, pierre calcaire, bois du,r. hiAGEs 
Fl1NÉRAIRES d'hommes, sans légendes hiérogi-

541-543. J'eue cuüe, pierre calcaù·e peinte et talc. 
htAGEs FUNÉRAIREs d' ho'l'n.mes, d'un travail très-grossier; la 
dernière offre une inscription hiérogl. fausse, gravée en 
creux au-dessous d ' une autre peinte en noir. 

544. Br·onze. hiAGE FUNÉRAIRE d'lwmrne. 

§ 3. FmniEs. 

545-550. Ter·re émaillée, hois. buGEs FuNÉRAIREs de 
femmes, prêtresses, nommées: B ô k - i si ( 545), Pas ch t
hem-hbai (548, 549), lUouth -hem-ôtp (550), etc. 

551-575. Albâtre, pierre calcaire, talc, terre cuite, 
terr·e éntaillée, bois, boù pànt, etc. br AGES FUNÉRAIRES de 
jem11tes: Nofret-ari (551 et 566), Hont-poni (552), 
Tati (558), Mouth-hem-ba (560), Touéï (561, 
562), lsi (574), Niëaéï (572). 

576-578. Bot.·s. lniAGES FUNÉRAIRES de jem1nes, avec in
scriptions peu lisibles. 

. .. 
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P. 579. Bois. hiAGE FUNÉRAIRE représentant une femme 
nue, renfermée dans un petit CERCUEIL DE niOlliiE. 

580. Bois peint. ln.4.GE FUNÉR.4.IR.E d'une femme, avec 
une inscription hiérog-lyphique. 

Celte image et une autre d'uneftmme nue, (v. P. II. Sect. 
D. n. lfiO.) furent trouvées dans le CoF .FRET FUNÉRAIRE 
(Q n. ll.), avec la MoMIE M. n. S3. 

-
Q. CoFFRETs DEs IMAGEs FUNÉRAIREs. 

Q. 1. Bois p eint et doré. CoFFRET FUNÉHA IRE en forme de 
PYLÔne. Face antérieure, l'image d'une porte fermée à 
deux ve1·rou::c; le couvercle est surmonté d'un épervier 
accroupi, portant la coiffure de Soc ar i. 

2. Id. CoFFRET FUNÉRAIRE en forme de Pn.ÔNE. Les 
quatre faces nous offrent la défunte As t, debout, ado
rant 0 siri s Fent-hempamenti. 

3. Id. CoFFRET FUNÉRATRE en forme de PYLÔNE. Sur les 
quatre faces, le défunt N as ch ti-th ô th adorant 0 si
ris Fent-hem-pamenti, Isis et Nep h t ys accroupies, et 
les quatr-e génies de l'A rn e n t 'l·. 

4. Id. CoFFRET FUNÉRAIRE en forme de PYLÔNE, ayant 
appartenu au défunt, le prophète d'Amon à Thèbes, 

etc. nommé II or - son f , le fils dt~ prophète d'A 1n on à 
Th è b e s , H o r - h b ai , et de la prêt1·esse d'Am o n • R a, 
Ti - n of ré -ô t p. Face antérieure: la corniche ornée du 
disque ailé; au-dessous un autre disqu.e; les deux An u
b i s présentant des bandelettes et un :~'ase à Ph ta h
S 0 cari p 0 siri, dont la tête sort du naos. Les légen
des au -dessus et à côté de ces représentations nous of
frent les titres, le nom et la filiation du défunt, les 
discours d'O sir i s, et une dédication à ce dieu, les noms 
et les titres des deux Anubis. Face postérieure : Je 
scambée ailé, élevant le rUsq1œ cle Ph ré, dans lequel on 
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a figuré l'épe1'V1:et· du dieu; à droite et à gauche du sca
'l'abée, les quatre génies funéraires androcéphales. Faces 
latérales : les quatre gém"es funéraires avec les têtes 
d'homme, de cynocéphale, de schacal et d'épervier; au
dessus, la légende du défunt et une dédication à Osiris 
Ouôn-nofre. Le couvercle est surmonté d'un épervier 
accroupi, et orné des deux schacals couchés, avec leurs 
légendes, de deux disq1œs, des titres d'Osiris Fent
lœm-pamenti, et de la légende du défunt. 

Q 5. Id~ Cm'FRET FUNÉH.AIRE du pr·êtTe d111 temple de 111 ou th, 
le spondiste d'Am on, le sc1·ibe des d1:vines offrandes à 
Thèbes, C hon s- mes, fils du prêtre etc., Amon -h em-ôf. 
Sur l'une des faces latérales, une légende hiérogl. conte
nant une prière pour le défunt. 

6. Id. CoFFRET FUNÉRAIRE, à trois compru·timens. Sur 
les deux faces latérales , les images avec les légendes des 
quatre génies junéraù·es; sur les trois couvercles, les 
légendes de laprêtresse d'Amon, Sa-tat-neb-en-nito. 

7. Id. CoFFRE'l' comme le précédent. Faces latérales: 
la prêtresse d'Am o n - R a , le roi des d'ieux, Jll o u t h
hem- .... , faisant des offrandes à une autre femme (sa 
mère?). Les légendes hiérogll. sont analogues à celles 
des images funéraires; les inscriptions des trois couver
cles nous offrent Je nom de la défunte. 

8. Id. CoFFRET comme le précédent. Sur les quatre 
faces : le défunt, le préposé aux sculpteurs (?) de la de
nteure d'A m on, Sc ha-he m- te n ou, recevant le 
breuvage divin d'Isis, la grande mere, sortant de l' m·
bt·e 1nyst1:qu,e ; le même adorant Ph ré et Am set, assis; 
les quatre génies funéraires, dont deux, A roset et llapi 
sont représentés à faces humaines. Sur les trois couver
cles, les légendes du défunt. 

9. Id. ,CoFFRE1' FUNERAIRE en forme de SARCOPHAGE, 

avec un couvercle cintré. Vinscription autour du cof
fret contient la légende de S ta é ï o é ï. Sur le dessus du 
couvercle, deux barq1œs. 

10. Id. Con·ru:1.' comme le précédent, avec couvel'c)c 
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plat. Sur les faces latérales, le défunt ofti.·ant une irn.agc 
funéraire à un génie accroupi devant un autel, sur lequel 
on voit un ct·ocodûe, et la légende du défunt. Sur les 
deux bouts, Isis et Nep h t ys déplorant la mort d 'O si
ri s. Sur le dessus du couvercle, une barque à voile. 

Q. 11. Pierre calcaire et bois peint. CoFFRET en forme de 
S.mcoPIIAGE. Sur les deux bouts, Isis et Nep h t ys 
déplorant la mort de leur frère, et Ne t p é, agenouillée, 
les mains élevées. Sur le dessus du couvercle, une ban
de d'hiérogll. avec une dédication à 0 siri s. 

Ce coffret fut trouvé avec· ]a MoMIE M. n. 83 et ren
ferme une statuette de femme (D. n. 140), et une ûnage 
funéraire (P. 580). 

-
R. v ASES FUNÉRAIRES. 

Les parties intérieures du corps; embaumées séparé
ment et enveloppées de Landages, étaient renfermées 
dans QUATRE VASES FUNÉR.URES, qu'on a à-tort nommés 
Canopiques. Ces vases, placés dans un CoFFRET en hois, 
ou un SARCOPHAGE en pierre (v. infra, Sect. S. n. 1.) 
étaient déposés auprès de la momie dans le tombeau. 
Les couvercles nous offrent souvent les têtes des quatre 
génies de l'Amen ti, fils d'Osiris, qui, de concert 
avec Anubis, présidaient à l'embaumement du corps: 
Am se t, à tête humaine, Ha p i ou A p i, à tête de cy
nocépltale; Sioumou tf, à tête de schacal et K.ebhni
sna uf, à tête d'épervier. Souvent aussi les couvercles 
de tous les quatre vases portent ]a tête humaine , de 
même que les monumens nous offrent les images des 
quatre génies, androcépltales. Quelquefois des vases, qui 
avaient servi aux vivans, et à des usages domestiques, 
étaient employés comme vases funéraires, comp. p.- ex. 
le vase décrit dans la IIe Partie, Sect. H. n. 351. -
Le Musée possède encore des vases destinés à contenir 
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les parties intérieures du corps, qui nous offrent une 
forme entièrement diffërente de celle des vases funérai
l'es. Les inscriptions conti~nnent des p1·iè1'es pour le dé
funt, adressées aux génies Junérai'res et aux déesses 1 sis, 
Nephtys, Neith et Selk. 

R. 1-4. Albâtre ot'iental. Quatre V ASEs FUNÉRAIRES, avec 
couvercles représentant une tête humaine, ayant renfermé 
les parties intérieures du corps d'un préposé aux audi
teurs des . . .. , nommé No fr e. - Raut. 0.445. 

5-7. Albâtre oriental. Trois des V ASES FUNÉRAIREs , cou
vercles à tête ltumaine., (Ha pi, Si ou rn out f et K e b h
ni s na u f), ayant appartenu à un fonctionnaù·e nommé 
Ph ta h rn es. - Haut. 0.50. 

8- 11. Alhâtre or,iental. V ASES FUNÉRAIRES comme les 
précédens, du has1licogram11tate , l'attaché au palaù (de 
Jlfern phis?) nommé Eopeiï, fils du scribe Héti, 
petü-fils du scTibe, Mere sou-ré. Les nn. 8 et 10 ont 
chacun une ligne verticale d'hiérogll . sur le devant de la 
panse; sur les deux autres les inscriptions du couvercle, 
autour et sur le dessus de la tête, nous offrent, outre le 
nom et la filiation du défunt, une pr ière adressée ù la 
déesse de l'Amen ti, afin qu'elle accorde un hon sarco
phage au scr·ibe E ope i ï . - llaut. 0.50. 

12-15. Pie1·re calcœire. VAsEs FUNÉRAIREs comme les 
précédens, avec couvercles représentant les têtes des qua
tre génies funéraù·es. Sur la panse du n. 13, le nom 
d'Ha pi; l'inscription du n. 14 n'est pas achevée. -
Haut. 0.38. 

Ces vases n'ont pas encore été ouverts. 

16- 18. Albâtre oriental. Trois des V AsEs :i,'UNÉRAIREs, 

avec les couvercles à tête d'A rn set, d'II a p i et de 
K e b h n i sn a u f, appartenant à la dame Ir ir o u. -
Haut. 0.42. 

19-22. Albâtre zoné. Quatre VASES FUNÉRAmEs, avec 
couvcre]cs , r eprésentant les têtes des génies fun éraires ; 
avec inscriptions relatives au <léfuut II a r out. Sur cha-
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que vase on a figuré ù la fin de l'inscription l'image 
d'un des génies. - Ilaut . 0.40. 

R. 23-26. Pie1·1·e calcaire, les inscriptions peintes. Qua
tres VAsEs FllNÉRAIREs comme les précédens, du défunt 
D s j o t - Ch ons é ï, fils du dit, in Me i - ho r. I .. es inscrip
tions diffèrent de la formule ord;naire et nous offrent une 
dédication à 0 siri s- Soc ar i. - Haut. 0.33. 

27-30. Albâtre ot·iental. Quatre VAsEs I-'UNÉRAmEs com
me les précédens, ayant appartenu au prêtre 1·oyal, ai
mant la vhité, le scribe 'royal des arciers, nommé Hou
t e o - ir i, le fils de Ne i tho ker (Nit ocr i s). -Haut. 
0.34 â. 0.37. 

31-33. Pierre calcaire. Trois VAsEs F!JNÉRAIRES, avec 

couvercles r eprésentant les têtes d 'Ha pi, de Si ou rn out f 

et de K e b h ni sn au f, ayant appartenu à un homme 
nommé Ta k el o th. - llaut. 0.25. 

Le nom propre Ta k el o th, est renfermé dans un ca l'Lou
che, peut-êlre à cause de la similitude avec celui du 
Pharaon 1' a k e 1 o t h de la XXJI dynastie <les Rois 
Bubastites . V. ma Lellre etc. pg. 112, Pl. XXII nn. 
224:, 225. Sur le vase n. 31 le nom d'Ha pi est indiqué 
syrnboliquement par deux oiseaux, c. à d. le second esprit. 

34.37. Pie'rre calcaire, les hiérog·U. peints. Quatre 
VAsEs FUNÉRAIRES, avec couvercles représentant ]es têtes 
des génies funéraires, du défunt Ho r- pen- rn en ti. -
Hau,t. 0.335. 

Ces vases contiennent encore les parlies intérieures du dé
funt, embaumées et enveloppées en toile; ils furent trou
vés, d'après les renseigne mens joints à la collection 
d' ANASTASY, dans le cqffret funéraire, Se ct. S. n. 2; 
mais ce coffret, à en juger d'après l'inscription , a ap
partenu à un autre défunt . 

38-41. Pien·e calcm:re. Quatre VAsEs FUNÉ~AJR1~S comme 
les précédens, ayant appartenu au prophète d'Am o n etc., 
nommé Pa ho s. Les inscriptions contiennent des dédi
caces aux quatre génies, afin qu/ils accordent : Am s et, 
des offmndes, Il api , une t1·ansm1:gration, .i Si ou m o u t f , 
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une bonne demeu're ; et ](eh h n i sn a u f, des pains ct 
des parfums au défunt. - Haut. 0.205. 

Les v ases étant massifs n'ont pas pu servit· à contenir les 
viscères du défunt. Suivant les renseignemens joints à la 
collection d' ANASTASY, ils furent trouvés dans le cqffret 
funéraire , S. n. 3. 

R. 42, 43. Albâtre oriental. Deux VAsEs FUNÉRAIRES , avec 
couvercles à tête d'Ha pi et de K e b h ni s n au f, du 
dé[1mt P ir i m e h , le fils de T e p e n ch - S é b e k. -
Haut. 0.30. 

44, 45. Albâtre oriental. Deux V ASES FUNÉRAIRIIS, avec 
couvercles à tête humaine , et inscriptions relatives à 
S i o u mou tf et K e b h ni sn au f; ayant appartenu au 
défunt Son- ô t p. - Haut. 0.29 et 0.275. 

46, 47. Albâtre oriental. Deux VAsEs FUNÊBAIREs, avec 
couvercles à tête de Sioumoutf et de Kebhnisnauf, 
ayant appartenu au défunt Ré-ha-hèt, le fils de la dame 
Ti a. - Haut. 0.33 et 0.305. 

48-55. Albâtre oriental. V ASES FUNÉRA1RES de différens 
défunts: de Ré -ha-hèt (48, couvercle à tête d'Amset); 
Ré- h ~ - h è t- Ne i th me i ( 49, couvercle à tê te d'Am
s et); d'un grand-prêtre d'Amon, II or· h bai (50, cou
vercleàt~tehurnaine , inscription relative à Sioumoutf); 
du seigneur des V?:gilans No fr e-r é - ha- h è t, le fils de 
P sam tek (P sam é tic hus) et de la dame Tas es (51, 
couvercle à tête d 'Ha pi); d 'Ho r-e n, fils d'Ho r
na sc h ti (52, couvercle à tête d'Il a pi); du préposé aztx 
p1·ophètes, le clwf ... Son-no fr e (53, couvercle à tète 
humaine , inscription relative à K e b h ni sn au f) ; E i
môtp, lefils de Neithokr ( Nitocris) (54, couver
cle :\ tête huntaine , inscription relative à Ha pi); et de 
la pr·incesse S e t e n - i s i, la fille de T i - o s ir i s (55 , 
couvercle à tête de Si oum out f). - Ilau,t . 0.32 à 0.42. 

56, 57. Albâtre ot'iental et pùrre calcaire. VAsEs FU

I'tÉRAnŒs, couvercles à tête deS io um out f et de Kehhn i
s na u f; inscriptions relatives à A m s e t et à II api. -
llaut. 0.28 ct 0.295. 
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Les inscriptions prouvent que le couvercle placé sür le 
n. 56 a appartenu au troisième des quatre vases, dont 
le Musée possède le premier. Le n. 57, appartenant au 
défunt 1 ri roui, est le second des vases funéraires, 
mais il porte le couvercle du quatr.ième. 

R. 58. Pien·e calcaire, les hiéro:;:ll. peints. VASE FUNÉ

RAIRE, avec couvercle à tête de Si o u m out f. L'inscrip
tion est presque effacée. - Haut. 0.325. 

59-61. Terre cu'ite peinte en muge , avec inscriptions 
hiérogll. en noir. Trois VAsEs FUNÉRAIRES, couvercles à 
tète lturnaine , et in sc ri ptions relatives à A rn s e t, H a p i 
et K e b h ni sn au f; ayant appartenu à un chantre, nom
mé Amen -hem- hé. - Ha1tt. 0.35. 

62. Terre cuite. VAsE FUNÉRAIRE, couvercle à tête lm
maine, inscription relative à Am set, ayant appartenu 
à un clwnt1·e d1JJ temple d~t dieu hon , nommé II é ï. -
Haut. 0.365. 

Ce vase, ainsi que les trois précédens, paraissent apparte
nir à la XVI dynastie. 

63-65. Terre cuite. V ASES FUNÉRAIRES, couvercles à tête 
humaine, inscriptions relatives à Am set, Ha p_i et Si ou
m o u tf; ayant appartenu au protoprophète de M o n th, 
nommé No fr e- A mon. - Jfa.111t. 0.41. 

Un de ces va ses contient encore les restes des viscères. 

66. T erre cuite. VASE FUNÉHA1RE, couvercle à tête ltu
'1naine, inscription relative à Ra pi; ayant appartenu à 
un cltantre et portier (?) d'Am o n , A m e nô t p. -
Haut. 0.365. 

Les vases nn . 63-66 paraissent appartenir au temps de la 
XVIII dynasti e. 

67, 68. Ten·e cnite. Deux VAsEs F'UNÉr..AIRES, ayant ap

partenu à l'auditeur de la justice, dans la salle du t'rÔne, 
nommé ~I eh t - na sc h ti. - Ilaut. 0.22. 

Ces vases con tiennent encore les restes des vi scères em
baumés. Les inscrip tion s sont peintes en dix lignes ver
ticales d'h iérogll. très grands , autour de la panse. 

69. Te1·re cuite, peinte en vert, les hiérogH. en noir. 
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VAsE FUNÉRAIRE , le couvercle à tête Autmn'ne .; ayant ap
partenu au défunt B ai k - t i- o er no u r i ('?). S~r la 
panse on a figïué 0 siri s Ou6n-nojre , assis sur son trô
ne , et le -défunt faisant des offrandes au dieu. Une in
scription au-dessous de cette scène contient une dédicace 
à Anubis. - Haut. 0.36. 

R. 70. Twrre cuite. VASE FUNÉRA.JRE, couvercle <:1 tête !tu
maine. Sur la panse, Anubis assis sur un trône devant 
une table à offrandes; au-dessus de la table, le nom 
hiérogl. d'Ha pi. - Haut. 0.37. 

71. Te1·re cuite. VAsE comme le précédent, ayant ap
partenu au Basz'Hcogmrnrnate du palais de Phtah, nom
mé Arnon . . . Sur la panse on voit le défunt offrant à 
0 siri s assis sur son trône. Sur le dessous du couvercle 
est gravé l 'hiéroglyphe phonétique u . - Haut. 0.32. 

72. Ter·rc cuite. VASE FUNÉRAIRE comme le précédent, 
ayant appartenu au Gmrnmate de Pt ha h, nommé 
A ri .. . ? - Ilmtt. 0.28. 

73-76. Albât1·e oriental. Quatre V ASES FUNÉRAIRES, avec 
couvercles à tête ltumaine,· sans inscriptions.-Haut . 0.-48. 

77-80. Albât1·e zoné. Quatre VAsEs comme les précé
dens. - llattt . 0.47. 

81-84. P ù 1Te calcaù·e. Deux paires de VAsEs FUNÉRAI
RES, comme les précédens; les têtes des deux premiers 
peintes en m uge. - Haut. 0.40, 0.305 et 0.:38. 

85- 89. Albâtt·e zoné. Cinq V AsEs FUNÉRA.IBF.s , avec cou
vercles cintrés , et garnis d'un pommeau,; sans inscrip
tions. - Haut. 0.:32. 

90-92. Albatre z oné. Trois V AsEs FUNÉRAIRES, en forme 
de boîtes oblongues, avec couvercles plats.- Haut. 0.335, 
long . 0.335. 

93-102. Tct·re cuüe peinte, marbre, albâtre . Dix: cou
ve1'Cles de VAsEs FUNÉRAIREs; dont six représentent des têtes 
humaines). deux des têtes d'Il a p i, et deux des têtes de 
K e b h n i sn a u f. 
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S. CoFFRETs DES v AsEs FUNÉRAIREs. 

S. 1. G1·ès-gmnitiq~ee. GRAND coFFRET FUNÉRAIRE, imitant 
un naos monté en traineau, couvert d'hiéroglyphes et de 
figures sculptés, et ayant renfe, mé les VAs.Es FUNÉRAIRES 
du Basûicogrammate, le préposé à la maùon, le chef à 
Me m phi s, A rn en ô t p , la légende duquel se lit dans 
les bandes hiéroglyphiques horizontales, sur la partie 
supérieure des quatre faces. Face antérieure : S e l k et 
N e i t h ; face postérieure : I s i s et N e p h t y s , avec les 
légendes hiérogll. relatives à ces déesses et contenant les 
discours qu'elles adressent au défunt. Face latérale droite: 
les deux génies A rn set et Si oum o ut f, avec leurs 
légendes hiérogll. et celles d'A n u b i s. Face latérale 
gauche: les g·énies II api et K e b h ni sn au f, avec leurs 
légendes, et les légendes de l'Amen ti et de Ph ré. Cou
vercle: au milieu, l'imag·e de N e t p é, les ailes et les bras 
étendus; légendes relatives au défunt, à Net p é, à Ph ré, 
etc. V ers la face postérieure , les deux schacals couchés 
sur des naos. - Long. 1.10; larg. 0.90; ha~tt. avec 
couv. 0.86. 

Remarquez que sm les faces latérales Sion mou tf et 
Ke b h ni sn au f sont tous les deux figurés à tête de schacal. 

2. Boù peint. CoFFRET carré, avec un couvercle mo
bile en forme de to~·t de naos, ayant servi à contenir les 
VAsEs FUNÉRAIRES du défunt Amen ô t p. Les quatre faces 
sont décorées de différentes peintures : sur la première 
l'on a figuré une porte fermée à deux verroux, et ornée 
des figures de Th ô th ihiocéphale et d'II or us ltiéracocé
phale, versant un liquide d'un vase) qu'ils tiennent dans 
leurs mains. Au-dessus de la porte, le dùque ailé d'Har
h at; à droite 1 sis, à gauche Nep h t ys , debout. Se
conde face: 1 sis ptM·oplwre. Faces latérales, à droite: 
Am s e t et II a p i , face gauche, Si o u mou tf et K e b h
n i sn au f, debout) dans des naos. Une inscription sur 
le dessus du couvercle et continuée sur la face posté-
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rieure du coffret, contient une dédicace à 0 siri s, 'l'ési~ 

da nt dans l'Amen ti, le d-ieu grand, seign.ew· d'Abydos, 
afin qu'il accm·de différens Mens au défunt A rn en ô t p. 

D'après les renseignemens joints à la collection ri' ANASTAsY, 
les quatre vases funéraires, Q. nn. 34-37, seraient trou
vés dans ce coffret, quoique leurs inscriptions soient re
latives à un autre défunt. 

S. 3. Bois peint. CoFFRET cm-ré, avec un couvercle mo
bile , en forme de toit de naos. Le coffret est placé sur 
un brancard. Sur la face antérieure, une porte à deux 
verroux, surmontée du d'isque ailé d'Ha rh at.; à droite 
Isis et un u-réus coiffé de la partie inférieure du pschent, 
et dressé sur un lotus) à g·auche Nep h t ys et un lotus 
avec un urbes coiffé du pschent. Les trois autres faces 
sont ornées de fleurs de lot~ts. L'inscription sur le des
sus du naos contient une dédicace à 0 siri s Fent-hem~ 
pamenti. 

D'après les renseignemens joints à la collection d' ANASTAsY, 
les vases 38-41, seraient trouvés dans cc coffret. 

4. Boù peint. CoFFRET carré, avec deux couvercles, 
l'un plat à bouton, l'autre cintré, ayant contenu les 
VAsns FUNÉRAIREs d'un roi SeL a k - hem- ô f. Les quatre 
faces sont ornées de quatre sclwcals couchés sur des au~ 
tels. Sur ]a première face on lit la légende du roi Se~ 
ba k- hem - ô f, l'aimé d'Isis et de Nep h t y s ~· sur la 
face postérieure, le voeu: qu'Isis étende ses bras s~tr le 
1·oi S e b a k - h e rn - ô f, l'aimé d'Ha p i j et la légende du 
roi. Faces latérales, droite: -légendes du roi, qualifié 
l'aimé d'Osi1·is, d'Anubis et d'llap1:j face gauche: 
que Neplttys étende ses bras sur le 1'oi Sabak~hem-ôf, 
et légendes du roi qualifié, l' aùné de Si o u m o ut f et 
de K e b h ni s n a 1,1, f. Les trois légendes sur le dessus du 
couvercle cintré , qualifient le roi, l'aimé d' 0 siri s. 
Sur le couvercle intérieur, plat, sont figurés quatre vases 
funéraù·es, avec couvercles représentant des têtes humai
nes , ornés d 'inscriptions analogues à celle des vases 
flméraires et contenant des prières à Nep h t ys, Ne it h 
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S e 1 k et I s i s, pour le roi S e b a k - h e m - ô f, assimilé 
aux génies funéraires. 

Voyez les cartouches dans ma Letlre, pg. 129, Pl. XXIII. 
nn. 236, 237, 238; et MoNU~ŒNS ÉGYPTIENS DU Mus. 

D'ANTIQQ, DES PAYS-DAS, Tab], ': . n, 80, texte pg. 76. 

T. MANUSCRITS FUNÉRAIRES. 

Les lUss. FUNÉRAIREs étaient placés sur le corps des mo
mies, entre les bandages, dans le cercueil, mais ordi
nairement, roulés et renfermés dans des Statuettes en 
bois (v. la section Y) à côté du cercueil. Un des papy
rus du l\1usée (le n. 2) fut trouvé , plié en treize gran
des feuilles, et étendu sur le corps d'une momie. Ils 
nous offrent tous des extraits plus ou moins complets du 
GRAND RITUEI, FUNÉRAIRE OU LIVRE DES l\IANIFESTA'l'.IONS A. LA 

LUliiJÈRE, DE L'ânm DANS L' Al\IENTI, dont le 1\iusée de Tu,Tin 
possède un exemplaire complet. Ces extraits cependant 
ne se suivent pas toujours dans le même ordre. Le con
tenu est relatif au sort de l'âme après la séparation du 
corps, aux différentes stations qu'elle est censée parcou
rir pour s'élever jusqu'à l'Être suprème, dont elle était 
sortie, et nous offre, dans un texte hiéroglyphique ou 
hiératique, illustré de tableaux et de vignettes, les priè
res que le défunt adresse aux divinités. 

Les savaus qui ont eu l'occasion d'étudier le mag·nifique 
RITUEL de Turin, ont adopté une di vision de l'entier en 
Parties, Sections et Chapitres; mais il faudra attendre la 
publication de cet intéressant monument, pour que cette 
division puisse généralement être admise. Nous espérons 
q ae l'ami et le collaborateur de CHAliiPOLLION, le célèbre 
Professeur de Pise , voudra rendre ce nouveau service à 
l'étude des hiéroglyphes (1); car le monument est indis-

(1) V. ROSELLINI, I 1\lonumenti della Nubia e dell' Egitto, 
1\lonumcnti Civili. T. III. p. 291. 
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pensable pour l'explication des Mss. funéraires. Deux ri
tuels funéraires sont publiés dans la Descn'ption de l' Égyp
te, mais ils ne sont pas complets dans tout es leurs parties. 
Feu M. SALVOLINJ s'était proposé de publier les vignettes 
avec les commencemens du texte de chaque chapitre (1) , 
mais une mort prématurée nous a ravi ce savant, avant 
qu'il pût accomplir sa promesse. 

Nous avons provisoirement adopté pour la description 
de nos papyrus, une division en trois parties. La pre
mière comprend l'adomtion d'Os i Ti s et de Ph ré, et 
la scène du transport de la momie, elle finit avec le grand 
tableau de l'adora#on dtt Sol e il et de let Lune. La 
seconde partie contient le tableau des champs de la 
déesse Trn é, et finit avec celui du jugement de l'âme 
dans l'Amenti. Tout le reste est compris dans la troisiè · 
me partie. Les suj ets de chaque vignette étant indiqués 
pour les principaux papyrus que le ~!usée possède, les 
savans qui s'occupent de l'archéologie Égyptienne pour
ront facilement reconnaître les sections et les chapitres 
contenus dans les textes de nos Mss. 

Il y a encore une autre classe de 1\'Iss. funéraires, de 
laquelle nous parlerons plus has, § 4 des 1Uss. FUNÉRAIREs 

ASTROLOGIQUES. 

§ 1. l\ÏANUSCRITS HIÊROGLYPIIIQUES. 

T. 1. P apyrus. Ms. IIIÉROGLYPIHQUE. Extraits des trois Par
ties du RITUEL F"Ul'iÉRAIRE, ayant appartenu à Sa-nascht
o u i (ou Sa-sc hô oui), fils de ... (les noms du père 
et de la mère ne sont pas ajoutés dans l'espace vide après 
l'expression fils de). JJes tableaux et les vignettes sont 
coloriés, le texte est écrit en hiérogll. linéaires et 'Se lit 
de droite à gauche. 

(le Partie du Rituel.) :1°. Le défunt adorant Osiris 

(l) V. F, sALVOJ.INI, Analyse Grammaticale de différens textes 
Égyptiens. Par. 1836. Vol. 1. Préf. pg. XXVIII, 



225 

Fent-hern-pamenti assis sur son trône; 2°. ·Transport de 
la momie dans l'hypogée de sa famille: on y voit la bar
que avec la momie du défunt, étendue sous un catafalque, 
entre 1 sis et Nep h t ys, qui déplorent sa mort coptme 
celle de leur frère 0 siri s; apr~s cette barque suit un 
traineau avec le coffret qui contient les vases funéraires 
(v. Sectt. R. et S.), et sur lequel est couché le sc!tacal, 
emblème d'Anubis; deux prêtres suivent avec un autre 
coffret placé également sur un traineaM, et contenant les 
images funé-mi·res (v. Sectt. P. et Q.); enfin des femmes et des 
lwm.mes, parens ou amis du défunt, suivent le cortège, 
indiquant 'leur deuil par leurs gestes. La barque est pxé
cédée de trois prêtTes avec une vache (emblème d'Hat
h or), _et quatre a tres prêtres portant des enseignes sa
crées. Vers la gauche, des p1'êtTes faisant des offrandes, à 
l'entrée des hypogées, indiquée par deux obélisques; la 
mmiâe ,. placée sous la protéction et dans les bras d'An u
h i s ; est purifiée pour la dernière fois par un prêtre , 
taudis qu'une femme agenouillée lui adresse ses derniers 
adieux. Derrière An Ù bis· on voit la stèle .sépulcrale, 
avec l'inscription: 0 si ri s, résidant dans l'Ame nt i, le 
dieu grand; seigneu.r d'Ah y dos, placée devant,.}' entrée 
même du tombeau. .:! 0 . ·Le défunt adore Phré assis sur 
son trône; .8°. Grand tableau à quatre registres; dans 
le registre supérieur le défunt, dans une même haTque 
avec Ph ré et deux parèdres, adore ce dieu; dans le se
cond registre il adore, avec son épouse, le disque ray on
nant du Soleil; dans le troisième, quatre cynocéphales 
et deux épe1·viers androcéphales adorent le dieu Moui (?) 
ou 0 oh (?) avec le disqu,e de la lune_; le quatrième re
gistre enfin nous représente le défunt avec son épouse 
recevant les offrandes de le·ur fils (?). 

(He :Partie.) 1. 0 • le défunt adorant Th ô th ihiocépha
le, 0 siri s, Anubis, li ar o ë ri, coiffé du pschent, 
1 s i s, A rn set, H a p i, :nr o u i et S e b (?) coiffé de la 
partie supérieure du psche1it ,· 2°-& 0 • le défunt combat
tant ou tlumt les crocod1.les, ]'âne, le.wwpentetc.; G0 .l'êpm·-

l5 



226 

vie·r embaumé; '2. la vache d'II ath or; S 0 -I0°. le déftmt 
devant l'emblème de l'occident, avec le se'rpent à jambes 
humaines, devant l'emblème d'une 1·égion mys#que; 
11o. adorant le d'isque rayonnant; •=o. la tête de Phré, 
andmcéphale dans lafleUirde lotus)· 13°. Ph tah; 14°-Iflo. 
l'oiseau Benno et un autre oiseau, et l'épervier androcé
phale, emblèmes de l'âme; 1. ': 0

• l'hirondelle )• 1.8°. l'uréus 
androcéphale ; I 9°. le défunt étendu sur son lit funèbre, 
àvee l'âme planant au-dessus; ~0°. Je défunt avec l'âme; 
œ1.o. avec l'âme renfermée dans un naos; ==o. présentant 
ses offrandes à Th ô th ibiocéph.ale, accroupi devant le 
signe de l'occident; =so, ~tl:0• dans les barques du Soleil; 
=& 0 • agenouillé ·Sur un naos, vis-à-vis de deux génies ac
croupis également sur un naos; 28°. adorant, à l'entrée 
d'une demeure céleste; e ':o. la barque de Th o r e (l'une 
des formes de Ph ré à tête de scarabée) ; .:! 8°-S 1. o. le dé
fûnt adorant 0 s iris avec 1 sis, un autre dieu, et deux 
;.9énies accroupis; s=o· tableau divisé en quatre registres 
représentant les ·champs de T rn é, la déesse de la véritè 
et de la ju.stice, a. le défunt accompagné de Th ô th se 
présente devant deux génies accroupis; il traverse le Nil 
céleste -dans une barque, et il adore l'épervie'r placé sur 
un naos vis-à-vis d'une mom1'e; b. le défu,nt conduisant 
deux boeufs et coupant la moisson; agenouillé devant 
l'oiseau Benno; debout, adorant le dieu Hapi-rnôou 

' ou le Nil; c. le déf'unt labourant et semant du blé . 
d. trois génies accroupis, et deux barques, avec l' escalie;. 
mystiqu,e et le trône, la dernière placée sur une 'hauteur. 
Le Nil céleste entoure et coupe ces ·champs élysées; 
sso-3': 0 • le défunt adorant les génies de l'Or'ient et de 
l'Occident, 'l'hôth,Atmou,\Pascht, etc.; aso, 39o.Ie 
déf'unt avec Anubis 1 à l'entrée d'une aut.re demeure 
céleste; 4-oo.}e défunt adorant trois div'inités ). 4:1. 0 • Grand 
tableau du _jugement de l'âme dans l'Amenti, devant le 
.tribunal d'Os i 'ri s. Un grand naos, dont la corniche 
est surmontée d'1u·éus dresséi, de ph.tmes d'autruche, et 
de vases remplis d'un feu liquide; au milieu , un dim" 
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accroupi , les bras étendus, et soutenant les yeux symbo
liques. Dans le temple, on voit au centre, la balance 
infernale surmontée de l'image d'un cynocéphale assis; 
Anubis pèse l'image du défunt contre celle de T rn é, et 
T h ô ,th ihiocépl~ale accompagné de T rn é, se prépare à 
noter sur sa palette d'écrivain le résultat; près de l::j. ba
lan{}e, on 1 voit deux coudées ornées d'une tête l~umaine; 
ù droite, le déju,nt, guidé par Tmé, se présente devant un 
naos avec les figures accroupies de sept génies; à gauche 
H o r us, coiffé du pschent, rapporte le résultat de la psy
costasie à 0 sir i s , assis sur son trône dans un riche 
naos , et accompagné de ses soeurs I sis et N e p h t ys , 
l'oeil symbolique plane au-dessus, et les quatre génies 
junémires se trouvent sur un calice de lot11s devant le dieu. 
Derr.ière JI o~r us on a figuré le cerbère Égyptien nommé 
T ô m, ou 0 rn t, animal fantastique composé de la tête 
de crocodile, avec la partie antérieure du corps de Hon :t 
et la partie postérieure d'hippopotame; 36 des 43 juges 
parèdt·es, sont accroupis au-dessus de cette scène. 

(III.e Partie). 1. 0 • le défunt adore 0 siri s le seigneur de 
Tatou, et traverse avec son âme, dansune barq1œ, l'eau 
pour arriver à la région de ce dieu; ~0• le défunt adore 
11 gar·diens des demeures célestes, debout devant des 
porte.s, et armés de couteaux; 3°. 11 autres gardiens, armés 
de couteaux, accroupis dans des naos surmontés de ser
pens, de chats, de divinités, etc.; 4°. Cinq dùJinités, ·à 
têtes d'homme , de ta1ereau, , d'épervier, de bélier et de 
cynocéphale; _.0 • Tableau représentant un grand naos, 
dans lequel on voit: a. le défunt adorant la momie d'O si
ris hiéracocéphale, coiffée de l' otj, dans les bras d'Hathor 
qui porte ici la plume d' aU/t1'Uche de T rn é ; b. les sept va
cites et le taureau, sacd; c. les quatre gouvet·naüs des bar
·ques des quatre points ca1·d1:naux du ciel, avec les yeux 
symb~liques; .d. les génies de ces parties célestes; 5°-2°, 

génies gardiens de diverses demeures célestes, armés de 
couteaux; 8°. hippopotame dressé; 9° .. le scm·abée ). IQ0 • 

divim:té à tête de üèvre, tenant deux arcs dans les mains~ 
15 ~ ' 



1. J 0 , le déjwnl é tendu sur un lü funèh,re, le· dùqu.t=J 
rayonnant planant au-dessus de son corps emhaum ~; 
I~0-IG0 • les emblèmes de la stabilité et des bandages, 
le vautour, l'ornement osh, et les deux colonnes d'o1·; 
I ~o. Tableau représentant les quatre Th ô th ouvrant les 
portes des quatre points cardinaux du ciel,· I~0• l'oeil 
symbolique à jambes humaines et pté1·ophm·e; I9°. leser .. 
pent de Ch no u phi s, à jambes. humaines; 20°-23o. 

les divinités cosmogoniques, Ph ta h Panthée et Arnon; 
2.:1:0 • Chnouphis; 2& 0

• Hathor et, 2G0
., la vache 

sacrée de cette déesse. -Long. 6.80, haut. Ô.31. 
Ce Papyrus est publié dans la seconde et la troisième livrai

sons des 1\'IONU:\i:ENS ÉGYPTIENs, etc. 

T. 2. Papy1·us. Jl'Is. mtROGLYPHJQUE contenant des extraits 
du RITUEL FUNÉRAIRE, cl' un homme nommé Mou ti- k no
n a. J,e Revers porte vers le comrnencement, l'intitulé 
du 1\ls. , et le nom du défunt, en caractères hiératiques 
très.grands. Le papyrus lui-même noùs offre les scènes 
suivantes: 
· (le Partie.) I o. Le disq'zte du S o 1 e il élevé au-dessus 

des montagnes célestes par deux bras, qui reposent sur 
les emblèmes de la vie et de la stabilité; six cynocéplta-

' les, 'et deux déesses (Isis et Ne p·h t ys), agenouillées 
adorent le disque; ·~o. le défunt et son épouse (?), le 
premier avec trois tiges de papyrus dans la droite, en 
adoration devant la scène que nous venons de décrire. 
ils prononcent une prière au Soleil, qui luit dan; 
l' 0 rie 11 t, cette prière est conçue en 23 lignes d'hiérogll. 
3°. L'épervie'r discoplwre de :eh ré, sur le signe de l'Oc
cident, au pieds des montagnes (emblème du Sole i 1 
couchant) adoré par trois génies à tête de schacal, et 
-trois autres, ltiémcocéphales; 4°. deux lions discophores, 
assis dans un bosquet de papynts, et adoré par les dées
.ses Nep h t ys et Isis, agenouillées; &0

• l'âme du dé
funt sur urt petit naos, de·vant une table ù offrandes; 
.au-dessus, le déf'unt lui·même agenouillé; G 0

• même scène 
que celle dn n. =, la prière est ~onçue en 16 lignes 
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d'hiérogll. ~ qui se lisent, aussi bien que l'inscripti01i ùu 
n. ~ ·, de gauche à droite, mais tous les caractères sont 
tournés vers la droite, c. à d,, vers -l'emblème du S o .. 
leil; :lo. Transport de la momie (comp. la déscription 
du Pap. 1. {e Part. n. ~. Un prêtre revêtu d'une peau 
de panthère précède la harque, te11ant daris sa . droite un 
encensoir; dans sa gauche un vase à libat-ions. Cinq 
hommes, vêtus de la calasù·is, et trois autres, la tête rar 
sée, et revêtus · du schenti, tirent le traîneau avec la 
barque; ce groupe est. conduit par un lwmme revêtu de 
la calasiris, et précédé de deux vaches à côté desquelles 
on voit un lwmme semant du blé; quatre hommes vêtus 
du schenti portent le coffret avec les vases funémires, 
cinq autres hommes, vêtus de la calasiris suivent Je cor
tège, les bras pliés sur la poitrine. 

(II6 Partie.) J. 0 • Scène du jugement (v. Pap. n. 1. Ile 
Partie, <&I ). Le vau funéraire avec le coeur du défunt 
-est pesé contre l'imag·e . de 'l'rn é; la balance est surmon
tée d'une tête de schacal ). un cyJYtocéphale, la tête ornée 
du disque et du c1·oissant combinés, em1Jlème d'O oh
T hô th, est assis sur un 'fl.a_os; le défunt est présenté à 
0 siri s par Anubis.; un· peu plus loin il est ngenouillé 
devant une table à offrandes, adorant 0 siri s OltÔn·nofre, 
le seigneur de l'A m. en ti; =o· I.e défunt assis sur une 
chaise dans une chambre hypostyle, devant un échiquier; 
so. l'âme et le défunt agenouillé adorent le disque rlu 
8 ole il, placé sur les dos de deux lions, et l'oiseau 
Benno). <&0 • Un catafalque avec la mom1:e étendue sur un 
lit funèbre, entre deux épet·viers ). & 0

• Deux divinités, 
dont la chai'r est peinte en vert, l'une debout entre deux 
bassins d'eau, l'autre agenouillée, tenant le sceptre des 
années, entre ces dieux l' oeü symbolique ; 6°. La mon
tagne céleste, surmontée d'une porte fermée à deux ~'et·

-roux; ~o. la vache embaumée d'Hathor; l'oeil symbo
lique et un génie accroupi à tête de chien/ 8°. un sar
cophage, placé entre les quatre génies funérat:res, et 
gardé par un schacal couché; une tète humaii-te sort du 
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milieu du sarcophage; 9°. Deux momies assises sur des 
trônes; :1.0°. génie hiéracocépltale et Ph t ah, accroupis; 
1 1. o. un chat coupant la tête à un énorme se·rpent près 
cl'un arbre; I2°. le défunt agenouillé adorant le disque 
du S o 1 e i 1; :1. so. Deux cynocéphales accroupis, adorant 
la barque avec le dieu Thore, à tête de scarabée; 
derrière la barque, le défunt agenouillé; deux autels, un 
génie gardien à tête de chien, deux momies avec les yeux 
symboliques planant au-dessus de leur tête, un épervier 
volant au-dessus de l'oie chénalope:c, et quatre génies 
accroupis à tête d'épervier, d'homme, d'ibis et d'Osiris; 
:1.<1:0 • La ha'rque avec le disquè du Sole i 1, dans lequel 
on voit rimage du dieu sous la forme d'une momie hu
maine; I& 0

• Le défunt adorant l'uréus dressé sur une 
tige de papyrus et le lion couché sur une enseigne. 
:1.6°. Le défunt debout et deux prét·res, revêtus d'une 
peau de panthère, adorant 40 divinités embaumées, ou 
accroupies , T h ô t h , les génies funéraires , 1 s i s, N e ph. 
tys, Osiris Fent-hem-pamenti, Phré, etc. I': 0 • Le dé
funt agenouillé adore Ph ré ltiéracocéphale, discophore, 
accompagné de deux dieux parèdres. androcéphales; Iso. 

Le défunt adorant A t m o u et deux dieux parèdres an
drocéphales, accroupis; :19°. une porte ouverte, et deux 
génies accroupis à têtes de lion et de vautou1·;· 20°. Phré 
embaumé, hiéracocépltale, discophore , accroupi, et adoré 
par deux autres génies accroupis et le défunt agenouillé. 

' l ' 2 :1. o. Tableau representant 'embaumement de la momie 
par Anubis. Au centre du tableau nous voyons un 
naos dans lequel Anubis embaume la momie étendue 
sur un lit funèbre, à droite et à gaucJte, Isis et Nephtys 
agenouillées. L'encadrement de cette scène est entouré 
ùes quatres génies funéraiTes, and1'0céphales, sur les quatre 
coins, de l'emblème de la stabûité, d'un autel, du scha
cal couché sur un naos , et d'une momie huma·ine; der
rière les génies sont encore figurées deux âmes représen
tées sous la forme d' éperv'ÙTs and1·océpltales et deux mo
mies; 22°-2tl". J.es oiseaux Benno et le bélier, cmhlè-
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mes de l'âme; ~&0 ~t ~6°. l'éper,viet· et l'Airondelle; 
:; o. le défunt assis sur uue chaise , dans une oarque, 
accompagné d'Isis; 28°. Osiris Fent-ltem-parnenti, as
sis sur un trône dans un naos; devant le naos la momie 
d'Horus ltiéracocépltal~; derrière le naos une momie 
ltumaine, mais portant le nom d'l sis écrit au-dessus de 
la tête; :uo· le schacal couché sur un coffret fu,néraire, 
à droite et à gauche les quatre génies funéraù·es andro
cépltales; aoo. Tableau du jugement de l'âme devant le 
tribunal des 42 juges. Le vase avec le coeur du défunt 
est pesé dans la balance infernale par Th ô th ibiocéphale 
en présence d'Osiris Fent-hem-pamenti, identifié avec 
Atm o u; le défunt suppliant avec les bras croisés sur 
la poitrine, les deux · déesses de la justice; le défunt 
prononçant la confession négative devant )es 42 juges, 
pm·èdres d'O si ri s. 

(Ill o Partie.) :1. o. Le bassin avec le feu liquide, sur 
les bords duquel on voit les quatre cynocéphales accrou
pis et quatre fontaines jettant du feu; sur l'intérieur des 
bords , dix 1wéu,s ; 2°. génie croc(Jdilocéphale, le serpent 
à jambes humaines; 3° et 4°. Barqu,es avec deux épet·
viers discoplwres, debou~ sur des enseignes; ... o. Barque 
avec le dieu P h ré, acèompagné de deux dieux, de deux 
déesses, d'O s ir i s Fent-ltem-pamenti, d'une déesse et 
d'un garçon agenouillé près du gmwm·nail; G 0 • Le dé
funt, 0 siri s et un uréus dressé, ": 0

• Le défunt ado
rant les génies gardiens du palais d'Osiris; 8°. Q~atre 

c1·ocodiles, nageant dans l'eau; 9°. Le défunt tuant le 
grand serpent; :1.0°. Ph t ah debo1,1t, devant une table à 
offrandes; Il. 0 • Lacunes; 1.2°. l'âme du défunt adorant 
trois momies humaines; I 3°. le défu,nt se baignant dans 
l'eau du Nil céleste; ILI0 • La momie du défu-nt, couchée 
sur un lit funèbre, l'âme planant au:dessus du corps; 
:1.&0 • Le défunt admis dans les champs de la déesse Tmé, 
labourant et coupant le blé; 1lf»0 • ]e taureau avec les 
sept vaches, et les gouvernails des barques sacrées; :t ~ 0 • 

Le défunt agenouillé adore 0 s i r i s Fent-hem-pamenti ; 
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debout dans un naos, et entouré de génie)Y androcépluJ
les qui offrent des encens au dieu; 1.8°. Le disq'ue élevé 
par une femme sans tête; sortant de là montagne céleste 
(emblème de la lumière pr-imitive sortant des tenèbres) et 
l'hippopotame dressé. :.......,..- Long. · 1.77, haut. 0.36. 

Ce papyrus, dont le trava-il appartient à la XVIII -dy
nastie doit être considéré un monument unique, à cau
se de la richesse et du soin avec lesquels les vignet
tes sont détaillées et coloriées. Les hiéroglyphes de· la 
l e ParL nn. ~ et 6, ainsi que ceux de la Ile Part. n. :1. , 

sont tous -coloriés de diver"ses couleurs. Il fut trouvé 
plié en 1.3 grandes feuilles, et étendu sut· le corps d'une 
momie à 'l' h è be s; . la I2e feuille est très-endommagée 
par l'asphalt~, qui la couvre encore pour une grande 
partie. Il fut acheté par feu M. le Prof. REUV~'NS pour 
le Musée, à la vente de la collection d'antiquités Égyp
tiennes de SALT, à Londres en 1835 ·( 1 ). 

'l'. 3. Papyrus. llls. Ii:rtROGLYPHIQUE, orné de vignettes et 
·de ·tableaux dessinés en noir et en rou,ge, et contenant 
des extraits du RITuEL FUNÉRAIRE. · Il appartient à la prê
tresse d'Am o n • R a, le roi des dieux , la chanteuse de ..• 
nommée T a é ï o u i h r a , la fille du spondiste d'Am on , 
l'attaché aux palais d'or d'Am on, le préposé à la salle 
blanc/te des palais d'Am o n , nommé . C h o n sm e s, et de 

la dame , prêtresse d'Am o n - R a , le roi des dieux, 
Tentamoil.. 

Nous ferons suivre ici la description un -peu détàillée 
de ce magnifique Ms., parce qu'il offre des variantes 'très
curieuses, surtout dans les vignettes. Il paraît que le 
papyrus n'est pas achevé. Le Recto contient des Sections 
de la Ile et de la Ille Parties du RITUEJ,; les premières 
Sections dè la II 6 Partie sont écrites sur le Revers; mais 
ce Revers n'est rempli qu'à une longueur de 1.40 mètres, 
de la droite du spectateur; tout le reste était probable
ment desiiné à contenir les autres Sections de la Ile et 
de la première Partie entière du Rituel; de sorte que 

(1) V. Catalogue of Mr. SALT' a Collection of antiquitics, n. 283. 
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i>hiérogràmmate paraît avoir d'abôr(l reinJ;li le Recto du 
papyrus, pour tra er ensuite sur le Revers, c·e · qui' tes
tait; il a donc bien dû commencer avec le lex.te qui 
'Précédait immédiatement celui du Recto, pour ne pas 
risquer de devoir laisser une lacune ou une p'laée vide; 
-au milieü du texte. J .. es scène. . et les légendt's se sui-
vent de gauche à droite, quelques-unes de droîte à gau
che , mais les sig·nes sont tous tournés vers la ·droite dn 

. . 

spectateur. 
(Ile Partie du RI'l'UEL.) z_o; Là. défunte avec Anubis; 

2°' devant les quatre crocodiles' 3°. avec le gr~nd rep
tile; 4: 0 • avec la ba1·que de Thore, pour passer dans 
la région du Sol e i l ; .5°. La dé-funte ·adorant le dùque 
dans la montagne céleste; 6°. adorant les esprits de la 
montagnë de l'Occident, Sebek, Atm ou et Hathor; 
7°. navigant dans une barque à voile, avec Ph ré 
hiémcocéphale' et poussant avec un· long bâton ]a· barque 

·vers le J'iv age indiqué par deux a·rbres; 8°. La défunte 
avec l'hirondelle~· 9°. avec le serpent · à jambes huma~:nes ~· 
J0°. adorant le crocodile embaumé; :;_:~._o,- :1..2°. les éper-
1Jiers sacrés; ~ 3°. P h t ah· assis ·dans un 1Ïaos; J 4°. ·Le 
bélier, l'esprit d'At rn ou; :1.5°. La défunte adorant l'oi
seau Benno, J 6°. l'héron~· J '?0

• un dieu assis sur un 
naos et J 8°. la tête de Ph-ré sortant du lot1~;s ~· J 9o. la 
défunte adorant un · dieu androcéphale devant .une table 
à offrandes; 20°., l'épervùt· planant an-dessus des eaux, 
et 2R. 0

., contemplant l'éper·vier sacré et le disque de Phr é; 
22. Grand tableau dans lequel nous voyons Ia défunte 
avéc le sist1·e dans la droite, faisant des adorations et 
des offrandes devant un énorme palais, dont les portes 
sont ouvertes, et dans les 124 compartimens duquel on 
a figuré, avec les noms écrits au-dessus de leurs têtes, 
un gran.d nombre de divinités: 0 siri s et 62 des noms 
de ce dieu, Phré, Nun-en-pé, Tmé, la haTque du 
S o 1 e i l personnifiée , A t rn o u , H a t h o r , M o u i , T a f
n é , S e b , N e t p é , 1 s i s , N e ph t y s, etc., les génies 
lunémires, etc., Th ô th , .les clie?~;x d.es quatre po in tR ear-
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dinaux de }'·univers, etc. La corniche du naos est surmontée 
d'uréus discophores. Immédiatement avant cette scène 
nous lisons dans le texte un cartouche avec le nom de 
l'Amen ti, précédé des signes le Roi, et suivi de l'ex
pression justifié; 23°. La défunte dans la barque de 
Ph ré· At rn ou, avec T rn é, Th ô th et Horus; 24°~ 
La défunte debout,. prononçant une invocation de diver
ses divinités; 2& 0 • La défunte traversant l'eau dans une 
barque à voile, tirée par Amset, S-imoutf et Kebh
n i sn au f, 26°. La défunte avec un sistre dans -la gau
che faisant des offrandes et prononçant une - prière; 
2'?0 • La défunte dans les champs de T mé (v. Pap. 1. 
He Part. n. 32); :so. La défu,nte avec un s'l"stre dans la 
gauche, adorant; 29°. La défunte avec un filet, entre 
deux momies; aoo. La momie de la défunte , étendue 
sur le lit funèbre, et son âme planant au-dessus du corps· . ' 
3~0• la déju,nte purifiée par un dieu androcéphale; 32°. le 
bassin à feu liquide, avec les quatre cynocéphales et les fon
tm:nes; aao. Scène de la Psycostasie (v. Pap. 1. He Part. 
n. <t:t); 34°. La défunte prononçant une prière à l'en
trée du Palais d'Osiris et des 42 juges; :JS 0

• le palais 
de ces juges, avec les portes om,.ertes; la corniche sur
montée de plumes d'autruche et d'uréus alternés; sur les 
deux bouts un cynocéphale assis devant l'oeil symbolique. 
Dans le palais on voit .44 juges parèdres, placés dans 41 
compartirnens, au-dessous la confession négative; vis-à
vis des juges et à droite du spectateur, nous voyons dans 
trois registres, a. l'image de Tm é, debout, vis-à-vis 
d'une autre image de la même déesse, ~ssise sur un trô
ne , et distinguée par deux plumes sur la tête; b. Th ô th 
dessinant l'image d'une grande plume d'autruche_; derrière 
le dieu on a figuré le stile, la pallette d'écrivain, et le 
pot à délayer les couleurs, insignes de Th ô th; c. Horus 
hiéracocéphale et la balance. 

(Ill c Partie). :1. o. La défunte prosternée de·vant six 
die-u::c castigateurs androcéphales; cinq de ces dieux por
tent des hâtons en forme de serpe1ts dans la droite, l 'em-
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blème de la vie el la plume d2autnulw. dans la gauche ; 
deux portent les deux parties du pschent' celui du mi
lieu de la série inférieure, tient dans sa droite le vase 
emblème du coeur; 2°. la défunte suppliant un génie 
castigateur, qui branle le bâton en forme de serpent au
dessus de sa tête; derrière ce g.Jnie An u b i s. armé d'un 
.bâton semblable; 3°. Anubis emhawnant la motnie de 
la défunte en présence d'l s i s, N e p h t y s, A rn s e t , 
H o p - h i ô o u e , T h ô th , H a p i , K e b h ni s n au f > etc.; 
<&0

• Huit momies humaines; & 0 • La défunte devant dix 
naos avec les images des génies gardiens accroupis, & 0 • la 
défunte avec le sistre dans la gauche, adorant les em
blémes des onze demeures ëélestes. Dans l'onzième de
meure se trouvent Arnon (?) assis, coiffé de la partie 
inférieure du pschent, un génie androcéphale, Anubis, 
l'épervier discophore , le c'rocodile, deux lions et le ser
pent; 6°. les emblèmes d'autres demeures célestes; ·';.la 
défunte debout, adorant et offrant de l'encens à 0 siri s 
Fent-hem-pamenti , assis sur un trône , dans un naos, la 
chair du dieu est peinte en vert. . Cette scène coloriée à 
diverses couleurs est placée ici à la fin du Papyrus. Dans 
les autres exemplaires du RITUEL elle est la pœmière, et 
précède celle du transport de la momie. - Long. 11.01, 
haut. 0.33. 

Trouvé à Thèbes. 
T. 4. Papyrus. Ms. HIÉROGLYPHIQUE. Extraits de toutes les 

parties du grand Rl'l'UEL FUNÉRAIRE, avec tableaux et vig
nettes dessinés en nm:r et en rouge, et détaillés avec un 
soin extrème. Le style du travail et la finesse du papy· 
rus lui-même, prouvent que le Ms. appartient à une 
époque très-ancienne. Il nous offre cette particuiarité, 
que les légendes se suivent de gauche à droite, quoique 
les signes , soient tous tournés vers la scène principale. 
Il a appartenu au Préposé aux . . . . de Ph ta h, P a ka
r oro et n0us offre les scènes suivantes, accompagnées des 
textes explicatifs (une petite partie du éommenccment 
mrmque): 
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(l" Partie). 6.. 0 • Le défunt et sa soeur E a é ï adorant le 
dieu 0 s i r i s Fent-he'l'f!·pamenti, Ouôn-twfre; 2°. les mê
mes adressant une prière au Soleil, le disque porté 
par deux lions assis sur un naos , et adoré par deux es
-prits à tête de sckacal. ao. Grand tableau représentant 
le transport de la momie dans l'hypogée , en trois regis
tres. Dans le premier registre on voit au centre, le tmi
·neau avec la momie dans , un catafalque , .Je sckacal 
d'Anubis est couché sur le dessus du catafalque; trois 
honimes revêtus du sckenti tirent le traineau, accompa
gnés d'un prêtre revêtu de la calasiris et d'une peau de 
panthère. Plusieurs femmes avec les cheveux souillés de 
poussière et des hommes .portant des offrandes précèdent 
le convoi et se dirigent vers une table chargée d'offran
des; devant cette table se trouve une femm,e qui porte la 
main vers la tête en signe de deuil. Derrière le t1·aineau 
·avec la momie,. vient un autre tiré également par trois 
hommes ," et portant un coffret en forme de naos, dans 
lequel on a figuré un homme (le 'défunt?) la c~air peinte 
en ·noir, revêtu · de la calasù'is, ·et tenant le signe de la 
vie dans .la droite, un long bâton dans la gauche. Le 
second registre nous offre, au centre, une barque mon
tée en tmineau avec la momie de pa ka r 0 r 0' et tirée 
par quatre vaches; deux femmes, I s i s et N e ph t y s, 
veillent à la tête et aux pieds cle la momie, un homme 
vêtu du scl~enti conduit les vaches, et un prêtre revêtu 
·de la calasiâs et de. ]a peau de panthère précède. la bar
que, avec l'encens où· et le vase à libations; la barque 
est suivie de femmes échevelées et se lamentantes, et de 
quatre hommes, dont deux ont la tête rasée. Un homme 
vêtu de la calasiris précède les vaches, en récitant des 
prières d'un papyrus qu'il tient déployé dans les mains. 
Vers la fin de ce registre, à droite, on à figuré l'entrée 
de l'hypogée , dont .la porte est surmontée du schacal 
couché; le prêtre revêtu de la peau de panthère accom
plit les dernières cérémonies sur · la momie, à laquelle 
une femme agenouillée ct un homme adressent leurs der* 
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niers adieux; une lacune a fait disparaître un autt·e coj -· 
( ·ret placé entre ce prêt1·e et celui qui récite ]es prières. 
Sur le troisième registre enfin sQnt figurés; deux momies, 
deux co.ff'rets funémires et divers emblèmes, une vache 
avec un veau , un !tomme ép['nchant l'eau d'un vase 
(v. P. II. Sect. H. nn. 277-286), des hommes apportant 
des offrandes, et une femmè faisant un~ prière; 4°. Ta
bleau de la psycostasie: Anubis pèse le va~e avec le 
coeur dans la hctlance de l'A m e n t i , T m é accro"ll:pie, 
le cerhè1·e Égyptien , le défunt et son épouse sont repré
sentés à gauche; plus haut on voit le défunt et son 
épouse et un _autre homme (son père) assis sur des trônes 
avec Ph ré discop}w·rq. Th ô th rapporte le résultat de 
l'examen à 0 siri s assis dans un naos et accompagné 
d'l sis et de Nep h t y s. (L'image du dieu èt celles des 
deux déesses ont · péri.) . 

(Ile Partie.) J 0 • Le défunt assis dans une salle hypo
style devant un échiquier; il adore ensuite, revêtu alter
nativement de la longue et de Ja COUTte tunique: )?0, :JO, 

les emblèmes du Soleil; 4°. le coffret avec la tête hu
maine, placé entre les quatre génù:s funémù·es; 5o. l'oi
seau Benno; 6°. le dieu avec le sceptre des années et 
trois génies gardiens accroupis -sur des naos~. · t;O. le chat 
tuant le serpent; .S 0• la barque .de P. h ré; · 9°. lé bassin 
de feu. liquide avec les gém:es gardiens,·_ J0°. la .vache 
embaumée d'Hathor; J ~Q. la momie étendue sur Je lit 
funèbre; J2°. les deux épervieTs d'lsis et de Nephtys; 
J3°, J4°. les deux uréus coiffës t)es d~ux différentes · 
parties du pschent; J 5°-J ~0 • divers génùs g.ar·diens. Le 
défunt et son epouse, agenouillés ou debout,_ adprent _: 
J s.,..o a 2°., P h r é discophore, At rn o u, Em ph é, J_\'I oui, 
0 siri s, Haro ë ri, Isis, Nep h t ys, Th ô t.h, An u
b i s et différens génies à têtes d'épe1''l'ier, de hélim·, d'hom
me , de tau·reau, etc. ; 3 a 0 • P h r é dùcop}wre accroupi, 
avec deux génies androcéphales, les esprits qe l'Or'ient; 
34:0 • deux autres génies, les espn:ts de l'Occident, avec 
Isis céleste, ;-sccroupis; 35°. ]e défunt . dans la barqu,e 
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tle 'fhore avec Oolt-'fhôtlt et 'fmé; :16°, 37°. Le 
défunt et son épouse, recevant le breuvage divin de 
Net p é assise dans 1'at·h1'e mystique, et le défunt cOin
battant 'quatre se1'Pens; le défunt combattant 3§0., le set·· 
pent qui attaque l'âne, et, 39°, 40°., autres reptiles; (il 
_est ·armé dans ces vignettes d'un couteau, au lieu d'une 
lance); 4~0-4.> 0 • l'oiseau Benno, le se1pent -à jambes 
hwmaines, l'épervier d'or, l'hirondelle, l' éperv'Ù~T d'Ho
r 111 s, et ·quelques prières sans leurs vignettes, p. ex. 
celle adressée aux deux uréus; 46°. la t"ëte de Phré (?) 
sortant du calice de lotus, la prière à côté de cette vi
gnette est adressée au lotus, par l'épouse (?) du défunt, 
nommée E m é ï; 47°. le bélier d'A tm ou; 4S 0• le dé
funt navigant avec son épouse dans une barqu-e à voile; 
49°, Le ·défunt agenouillé et prononçant une prière aux 
42 juges de l'Arne nt i . .50°. Grand tableau représen
tant le palais avec les 42 juges et la confession négative. 

'(Ille Partie). ~ 0 • Le défunt et son épouse adorant Osiris 
hiémcocéphale, le taureau et les vaches sacrés, les gouvernai/fi 
et les gén'Ïies des quatre pwrties du ciel; 2°. le défunt et 
son épouse prononçant la prière de l'abordage dans les 
champs de Tm é; 3°. Tableau représentant ces champs 
et le déf'ltnt labourant et 'coupant la moisson ·; 4°. le dé
funt et -son épouse prononçant une prière à la vache sa
crée d'Hathor, sortant de la montagne.- Long.12.22, 
7taut. 0.39. 

Trouvé à Memphis. 

T. 5. Papyrus. Ms. HIÉROGLYPHIQUE, en deux fragmens, 
contenant des extraits avec vignettes, dessinées en grand 
et à trait, des deux dernières parties du RITUEL FUNtRAI

RE, et ayant appartenu au scribe des offmndes du Sei
gneur des mondes dan,s la région de P on i, nommé R é. 
·Ce Ms. nous offre, à partir de la gauche du spectateur, 
les scènes suivantes : 

(Ile Partie du RITUEL.) ~ 0• Le grand serpent et ~o. la 
tête sortant dn lotus; 3°. le défunt adorant les 42 juges 
de l'A m en ti ; 4°. le defu,nt contemplant la barque; 
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.;0 • les quatre génies fun-éraiTes, ·and1'océphales, un de 
ces génies présente au défunt le vase symbole du coeur; 
6°. le défunt agenouillé, avec le signe de trans1mgmtion 
dans la gauche, devant 0 siri s accompagné d'II ath or, 
l:;t déesse de l'Arne nt i; ':'. Le difunt agenouillé devant 
Ph ré discophm·e assis sur un trône; 8°. Anubis con
duisant le défunt à 0 siri s Fent-hem-pamenti, assis sur 
nn trône dans un naos, 9°. le défunt avec le schacal; 
~oo. lacunes, ' mais le texte est relatif au grand seTpent 
Apop (Apophis) l'ennemi du Soleil; :1::1: 0

• le dé
funt et son épouse , la prêt1·esse d'Am o n , B a ï ri é ï, 
prononçant une prière et faisant des offrandes; :1.2°. la
cunes. 

(Ille Partie.) :1°. Le défu,nt agenouillé, adorant les 
emblèmes des régions habitées par les âmès; 2°. le dé
funt adorant l'hippopotame dressé, discophore, et la vache 
sacrée , emblèmes d'H at ho r , la directrice de l'Amen ti, 
celle qui nour·rit (?) le mon.de et qui remplit les emtx, la 
grande vache. 

Le Revers du Ms. nous offre une ligne horizontale de 
signes hiératiql}es, contenant une dédication et les légen
des du défunt. Ces signes portent, .aussi bien que Je 
reste du I\ls., le caractère du style de la XVIIIe dyn. 
Les inscriptions des scènes prirrcipales se sni vent de ;gau
che à droite, mais les signes sont tous tournés ve:r:s la 
droite. - Long. 6.10, haut. 0.32. 

Trouvé à Memphis. 
T. 6. Papy1·us. Ms. HIÉROGLYPHI'QU:E contenant des extraits 

de la ·fin de la Ile et de la JIIe Parties du RIT>ÙFJL FUNÉ

RAIRE, et ayant appartenu au spondiste d'A m ,o .n .. Ra, 
le roi des di-eux, le prêtre préposé à l'autel, préposé aux 
scribes des temples d'Am o n é i ( T /! è ,h ·e s) le préposé aux 
scribes de tous les dieux de .ta région, supérieure et de la 
région inférieure (la !taute et la hasse Égypte) nommé 
H o r - lLe rn . . . . . Les vignettes dessinées en grand et co
loriées. Les scènes, en commençant de droite à gauche, 
~nlles suivantes: 1o. le d~funt 1 revêtu de Ja cctlasi,ris, 
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et portant le tltyr8e avec la peatf de panthèt'e dans la. gan· 
che , adore P h r é - A t m o u , !tiéracocéphale , dùcoplwre 
et 0 siri s Fent-hem-pamenti, assis sur des h:Ônes dans 
un naos; la chair d 'Osiris est peinte en noir. ~0 • Prière 
du défunt dans la quelle il demande l'entrée dans le ciel, 
dans la ten·e , l'Ouest, l'Orient, les eaux de la haute et 
de la · basse Égypte, etc. 3 °. Le défunt entre les deux. 
barques, avec le disque du S o 1 e i 1; ':1: 0 • La barque de 
Th ore, accompagné de Th ô th et d'l sis, le défunt se 
trouve près de la poupe; & 0 • Sept ga·rdiens des emeures 
célèstes , assis près des portes; prières adressées à ces 
ga1'd-iens; G 0 • les 20 gardiens des demeures celestes, assis 
près de leurs portes et les prières que le défunt leur 
adresse. Ces prières font mention de 21 gardiens, tandis 
que les .vignetttes n'en offrent que 20; . ~ 0 • le défunt dans 
les champs de Tm é; S 0

• les emblèmes des dix différen· 
tes 1'égions symb.o"liques ~· 9°. Le ·défunt, portant sur la 
poitrine l 'emblème aes bandages' adresse une prière aux 
42 juges de l'Am e n ti, qui se trouvent vers la fin du 
papyrus, dans un naos, avec la confession négative écrite 
au-dessus de leurs têtes. - Long. 6.48, haut. 0.35. 

Trouvé à Thèbes. 

T. 7~ Papyrus. Ms. HIÉROGLYPHIQUE, contenant des extraits 
de la Ue et de la IIIe parties du RITUEL, et ayant- appar
tenu ~u Spondùte d'Am on - R a, le 1·oi des dieux, 
nommé P i s ar - o ë r, et son épouse la prêt1·esse d'Am on, 
T al i. Les tableaux et les vignettes sont dessinés en 
grand et coloriés. Les scènes avec leurs texte se suivent 
de gauche à drojte; mais les légendes se lisent de la 
manière ordinaire, de droite à gauche. 
~ 0-4°. Quatre tableaux, dans lesquels le défunt coupe 

la moisson, laboure la terre et navigue sur les eaux qui 
arrosent les champs dé Tm é. Au- dessotls, .'i 0., il adore 
une représentation de l' Univers. La dée.sse du' ciel, 
N e t p é , . do nt le ·corps avec les bras et les pieds éten
dus forme ]a voute · céleste , est soutenue par le dieu 
M ·o i.1 i ; la terre paraît être indiquée par un Aomme ét.en-
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rl u ù ses pieds. ])eux bat·ques portant la m.ontag·11.e r.f.l,~s tt~ 

avec le disque, l'une montant ~c long: des jambes, Fau~ 
tre descendant le long des bras de Net p é, indiquent 
le cours du Soleil. :Deux âmes sont figurées dans l 'es· 
pace entre la terre et le ciel; à cô é de cette scène, nous 
voyons, dans quatre tableaux : 6°. l'hirondelle , l 'oeil dmit 
.sy·m,bolique, l'épervie·r androcéphale et le défunt devant 
une porte. L'inscription qui suit contient une invocation 
d'Os iris Fent-hem-pa11wnti, Ouôn-nojre, et d 'l si s, 
pour le défunt. 

(Ille Partie du RITUEJ,.) ~ 0• L'âme du défunt sur les 
emblèmes de 1' Am en t i, les quatre génies funéraiTes ; 
au-dessous, le hass1:n à feu liqu1:de avec les quatre cynocé
phales; 2°. Le défunt et son époux, debout, adorent Phré, 
ou 0 siri s identifié avec ce dieu, le taureau, avec les 
sept vaches sac1·ées, les quatre goMvet·nails et les douze 
génies esprits des quatre régions du ciel. Dans le palais 
qui contient toutes ces divinités, on a répété l'image du 
déjtflnt devant celle de Ph ré; les lignes hi.érogll. se li
sent ici de gauche à droite; 3°. Le défunt et son épouse 
adorent 0 siri s Fent-hem-pamenti, assis dans un riche 
naos sur un trône , et accompagné de Nep h t ys ptéro
phore, qui l'embrasse de · ses ailes, et d'l sis, la divine 
9J1,ère ). devant le dieu, le thy1·se avec la peau, de panthère 
les quatre géniés funémires sur une fleur de lotus, et le 
~chacal sur une enseigne. Devant le naos nous lisons les 
légendes d 'l sis et de différentes ·autres divinités, de 
Se b, des dieux des quat1·e parties du monde, d'A tmo u 
de la hm·qu,e du Soleil; de Noun-en-pé, de Phré, 
d 'Osiris Fent-hem-pamenti, de T afn e, d'Horus, Je 
3eigneur du pschent, de l\'I o u i et 48 surnoms d'O si ri s. 
L'intitulé du l\'Is. est écrit en hiérogll. noirs sur le Re
vers, vers la fin. - Long. 3.65, haut. 0.40. 

Trouvé à Thèbes. 
T. 8. Papy·rus. 1\is. HIÉROGLYPHIQUE. Fragment extrait d'une 
des dernières Sections de la Jle Partie du RITUEL, et ayant. 
appnrt.enu à la P rlÙ1·e.ruP. d'A m. o n • R a , (un espace vide 

l(î 



24'2 

est laissé pour le nom de la défunte) , la fille de la pré~ 

tress~ d'Amon-Ra, Tafne.- Long. 0.31, haut. 0.11. 
T. 9. Papyrus. Ms. mÉROGL1.'PHIQUE, ayant appartenu à une 
prét'resse d'Amon-Ra, le 'roi des dùux, Sachons-tep, 
et offrant une représentation du commencement de la Je 
et de la Ille Parties du RITUEL: :~ 0 • La défunte fait une 
offrande d'encens à 0 s i r i s , à face noire , le seigneur 
éternel, le dieu, grand, sez[rn,eur dans l'Ame nt i, assis 
sur un trône; ,2°. Le bas8in à feu liquide, les traits qui 
devaient séparer les lignes hiérogll. sont démarqués, 
mais le texte lui-même est omis.- Long. 0.63, haut. 0.25. 

10. Papyr·us. Ms. HIÉROGLYPHIQUE. Fragment du com
mencement du RITUEL FUNÉRAIRE, représentant une partie 
de la scène du transport de la momie d'Hé i. Les figu
res sont coloriées, le style appartient à la XVIIIe dyn.
Long. 0.62, haut. 0.18. 

11. Papyrus. l\1s. HIÉROGI.YPUIQUE ayant appartenu à 
H o r - s a f, le fils de la dame Ta sc h i é ï , et orné de 
vignettes d'une des dernières sections de la He Partie du 
RITUEL FUNÉRAIRE. - Long. 0.135, haut. 0.36. 

12. Papyrus. Ms. HIÉROGLYPHIQUE, ayant appartenu à 
P e - b er of, le fils de la darne Tao ë r, et offrant des 
extraits de la fin de la Jo Sect. Jo Partie du RITUEL. -

Long. 0.43, ltaut. 0.20. 
13·. Papyrus. Ms . . HIÉROGI.YPHIQUE, ayant appartenu à 

la dame Sa-hor-s et, fille de la dame Taro r- en
p as ch t, et offrant la scène de la Psycostasie et quel
ques vignettes, accompagnées de texte, extraites des der
nières sections de la ne Partie du RIT"UEL. ·-Long. 1.13, 
haut. 0.19. 

14. Papy1·u.s. 1\Is. HIÉROGLYPHIQUE en trois fragmens. Le 
Revers offre une légende hiéroglyphique sur une ligne 
horizontale, en signes très-grands. 

Ces fragrnens sont trouvés dans la STATUETTE U. n. 22, 
et appartiennent à une très-ancienne époque. 

15. Papy1-us. l\1s. HIÉROGLYPHIQUE. Fragmens du RITUEL 

Fll~imAJI\F. ; ayant nppartenu :m défunt No fr e- m e n .. 
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§ 2. lllANUSCRITS liiE.R·A'riQUES. 

T. 16. Papy1·us. Ms. nrÉRA'I'IQUE. Exemplaire complet du 
grand RITUEL FUNERAIRE, ayant appartenu à une p1·êtr·e.sse 
d'Amon - R a, nommée 1 si - o ~ .r, fille de la dame 
C hon s - ir i - te s. Les vignettes tracées en noir. 

(Je .Partie du RITUEL.) ~ 0 • Le transport de la momie 
(v. 1. 1. n. 2), les sacrifices faits à l'entrée de la cata .... 
combe , et la purification de la momie; 2°. 1 s i o ë r age
nouillée devant P·h ré assis sur un trône, et a". la même 
déesse agenouillée dans une barque avec Ph r é A tm ou 
et lU oui; 4°. Tableau divisé en trois registres: dans le 
premier, le disque du Soleil, adoré par deux déesses, 
à droite le signe de l'Occident, à gauche, celui de l'Orient; 
dans le second registre, le dieu lU oui élevant le d·isque de 
la lune, et adoré par quatre cynocépltales et deux âmes .; 
reg. infér., un des parens de la défunte, lui faisant une 
libation. 1 si o ë r est assise sur une chaise et tient un 
sceptre dans la gauche. 

(Ile Partie.) :~.. 0 • et ,<J0• Isioër assise dans une salle 
ltypostyle; ,2°. adorant · Ph ré; 4°. une âme lmmal:ne; 
.j0 • la barque avec le hélie·r de C h n 6 u p h i s, mise en 
mouvement par six dieux, et précédée d'un p1·èt1·e qui 
pm·te l'image d~A mon-S a ph; 6°. le dùque du .. S ole il 
J'Ur le dos de deux lions,· 7°. l 'oiseau Benno,· §o. ]a 
momie étendue sur un lü funèbre, au-dessous du lit les 
quatre vases funémù·es, à la tête et a11x pieds du défunt 
1 sis et N e p h t y s; 9°. les deux divinités avec les scep· 
tres d'années, accroupies devant un naos avec un se1·pent; 
J.0°. 1 si o ë r agenouillée et un génie à tête de cynocé
phale accroupi devant la vache embaumée; ~ :1°. le cof
f,·et funéraù·e avec les quatre vases; J.. 2°. deux momies 
debout; ~ 3°. six autres assises sur des trônes; J 4°. le 
chat tuant le serpent; :6. 5°, l'épervier; ~ 6°. la barque 
d'O oh, avec quatre cynocéphales; 1 sis, Nep h t ys, 
un prêtre portant un naos., et A n u b i s ; 11 ;'0• I s i o ë r 
adorant 0 Ri ri s , derrière le dieu, nne ftmune s'inclinant 

lA"" 
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~u-dessus d 'un lioiJ, 1 sis et Nep h t ys assi$es; ~ § 0
• lsi

o ë r ml orant A tm ou, Mou i et T a f n e; :1.9°. I s i o ë r 
adorant 0 siri s Fent-hem-pamenti, 1 sis, Nep h t ys et 
Haroëri; Isioër adorant: :zoo., Haroëri et Thôth ; 
2:1°. IIaroëri, Isis, Amset et Hapi; 22°. Osiris, 
1 s i s , N e p h t ys , S i o u rn o u tf; 2 ao. Th ô th, 0 siri s, 
Anubis, A mset; 24: 0 • Thôth, Osiris, et les deux 
Anubis; 25°. Isioër adorant Phré, Osiris, Moui 
et un dieu coiffé de la partie supérieure du pscltent; 
Jl6°. lsioër adorant Osiris, Isis et Haroëri ; 
27°·29 °. la même recevant les offrandes des membres 
de sa famille; 30°. offrant le vase avec son coeu'r, à 
l 'âme sous la forme de l'épervùr androcépltale; 3:1°. aux 
quatre génies fwmJraires ). a 2°. à un génie funéraire assis 
sur un naos; 3 3°. I si o ë r debout , adorant un génie 
funémù·e, devant lequel on apperçoit une enseigne avec 
un objet symboh"que; 34°. I si o ë r adorant le scarabée). 
36°. contemplant le disque; 37°, 38°. tuant les huit 
uocodües; 39°, 40°, 4:2°, 4:4°-46°. tuant un grand 
se'rpent, 4:1°. un insecte)· 43°. avec le signe de transmi
gration; 4';' 0

• agenouillée devant Empé, Phré, Netpé , 
A n u b i s, ni o u i , A t m o u , I s i s terrestre , 0 s ir i s, 
Ne i th, Pas ch t, Th ô th et divers génies et parèdt·es 
présidant aux diverses parties du corps humain; 48°. ado
rant un dieu devant lequel on voit trois têtes). 49°. de
vant un naos fermé; 50°. Anubis avec la momie · 

' .5:&.. 0 • Isioër debout; 52°. devant un naos, au·dessus 
duquel on voit l'épervier et l'oiseau Benno; 53°. devant 
une table à offrandes, 5 4°. I s i o ë r debout, 5 5°. de
vant une stèle sur laquelle on voit une ltmpe; 56°. de
vant trois fleut·s; 5'?0 , 58°. devant des tables à offran
des; .59°, 60°, 63°, 6-:1: 0 , 1 si o ë r avec le signe de 
transmigration; 61. 0 , 62°. abreuvée par Net pé dans 
l 'arbt·e 'fnystique; 65° faisant une libatz'on; 66° 1 si o ë r 
debout; 6'; 0

• devant une table à offrandes; 6S 0
• devant le 

naos d'une déesse ; 6 9°. le taureau et l' epervùr embaumés; 
';'o0 • Tsioër adorant Osiris et Amset~ ';'~ 0 • Isioër 
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et le 1erpent à jumbes l~umaines; 72°. devant ·uue porle 
ouverte; ';/3~. I si o ë r debout; ';/4°, 7 .5°. les deux 
éperviers sacrés ; 7 6°. 1 s i o ë r devant trois génies ; 
7 7°. adorant 0 si r i s ; 7 so. la tête humaine sur le ca
lice de lotus; ;;oo. Ph tah; soo, s~o. l'oiseau Benno 
et la grue i s .2°. l' Û'IJ'I,e humaine ; tf 3°. l' hù·ondelle i 
84". l'uréus androcéphale; 85°. le cmcodüe ù jambes 
h'umaines; S 6°. la momie d'l si o ë r, étendu sur le lit 
junèb·re, avec l'âme planant au-dessus du corps; s~o. Isi
o ë r et un homme avec un rouleau de papyrus; §8°. avec 
une ânw humaine; S9°. ouvrant un n~os, dans lequel 
on voit une âme; 90. adorant une barque avec un génie; 
9~0 , 92°. avec Th ô th; 93°. devant une barque avec 
un génie; 94:0-9~0• donnant le mouvement à la barque 
de Phré; 98°. ouvrant un naos d'Isis céleste; 99o.age

nouillée devant trois génies assis; ~00°. adorant Phtah; 
~0~0• devant une table à offrandes; ~02°. Isioër 
debout; ~03°. adorant Phré, Hapi et Amset; 
:1.04°. adorant la barque de Ph ré, avec un veau; 
~05°. représentée debout j ~06°. T~bleau représentant 
les champs de Tmé, (v. T. 1. Ile Part. s~); :6.0?0 • Isi
oër adorant Haroëri, Amset et Hapi; ~oso, ;_~oo. 

Th ô th, un dieu portant une queue de crocodile sur la 
tête, et A tm ou; ~09°. 1 si o ë r adorant Ph1·é, Moui, 
et Pas ch t léontocépl~ale; ~ ~ :1. 0

• Anubis conduisant 
Isioër à l 'entrée d'un naos; :1.:1.2°, :1.:1.3°. Isioër 
entrant et sortant du naos; :1.~4°, ~:1.6°. lsioër seule; 
:1.~5°. devant le naos; ~~';1°. devant les quatre génies 

junérai·res; :1. ~ so. Tableau du jtegement de l'âme dans 
l'Amenti. 

(Ille Partie du RITUEL.) 1. 0 • 1 si o ë r près du bassin 
de feu liquide; ~o. adorant 0 si r i s , II a r o ë r i , 1 si s ; 
3°. derrière l 'image dOs iris, avec le signe de stabilité;· 
4°. donnant le mouvement à la barque de P hré; & 0

• ado
rant la bm·que de Ph ré accompagné de Th ô t h, d'un 
autre dieu et d'l sis; 6°. contemplant le d·isque; ~ 0 • de
bout , devant l'entrée d' une catacomhfJ; 8°. a~orant P hr é 
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dàns tllle ha1oque i 9°. adorant dans une barque Je disque 
avec l'épm·vie1· sacré et neuf divinités parèd·res; 1.00. ado
:rant dans une "barque Je dieu 0 oh; 1. I o. donnant le 
mouvement à la hm·que de Ph ré; 1.~ 0• adorant le seita
cal couûhé sur un naos, le dieu avec l'oeil symbolique 
et Ph ré; 1.3°. assise sur une chaùe avec un •sceptre 
dans la gauche; J.LI0 • adorant les emblèmes de l'Amen ti 
et d'Osiris; 1.& 0

• 1 si o ë r debout; 1.6°. la barque avec 
l'épervie'r de Ph ré; :1: ': 0

• 1 si o ë r dans la barque avec 
deux d'isques; 1.~ 0 • Ba,rque avec deux éperviers sur des 
ensm:gnes; :1.9°. Isioër debout, adorant; ~0-~6°. Sept 
sacelles avec des ga1·diens du palais d'Osiris, ù côté de 
ees sacelle!J, neuf dieux à têtës de béNer ou d'épe1·vier; 
=120-4'% 0. 1 si oô r se présentant devant les 21 portes gar
dées par des génies armés de couteaux; 48°-6: 0 • Quinze 
autres sacelles avec· les · génies gardiens de la demeure 
.d'Osiris; 63°-69°. I si o ë r adorant diverses divinités 
à têtes de cynocéphale et de tau1·eau, ':0°. Grand ta
bleau~ dans lequel I si o ë r adore 0 siri s Ouôn-nofre, 
hiéracocéphale et coiffé de l' Otf, dans les bras de l'Hat
hor de l'Arne nt i; ':1. 0 -': 8°. Le ta?treau sacré avec 
les sept vaches; 12'9°-~~ 0• les quatre gouvernaûs; ~3o_ 

86°. douze génies esprits des quatre parties du ciel; 
~ '2 °-I 00°. Quatorze génies gardiens représentés sous dif
férentes formes; 1.01. 0 • Tableau en 24 compartimens, 
avec les emblèmes des demeures célestes; 1.0~0 • Isioër 
devant l'entrée d'un tombeau,; 1.03°. Scltacal cm~ché sur 
un naos, entre deux momùs humaines; :104°. Anubis 
embaumant la déj1~nte étendue sur un lit fu.nèbt'e, et gar .. 
àée par Isis et Nep h t ys; 1.0&0

• I si o ë r recevant 
des offrandes; 108°. devant· une table à offrandes; 
:1012' 0 • étendue sur le lü funèbre, au-dessous du dz'sque 
rayonnant; :t0~ 0-J.J.3°. Les symboles de la stabûité et 
des bandages , le vautour, le collet Oslt , les deux colon
ttes mystiques; 1:1.4°. Tableau des quatre Th ô th, qui 
rmvrent les quatre portes des cieux, celle du Nm·d, 
d'Osiris; du Sud de P lJ ré· de l'Orient , de N cp h· 
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tys; ct de l'Occident, d'Isis; II&0
• Les deux ye1n 

symboliques à .fambes hu.maines; II6°. Le serpent cornu 
à jambes /nt,maines ; Il. ':l 0 • les divinités cosmogoniques et 
la vache sacrée d'Hathor.- Long. 11.25, haut. 0.385. 

Trouvé à Thèbes. ' 
T. 17. Papyrus. lUs. HIÉHATIQUE, avec quelques parties du 

texte des scènes principales, en HrÉROGLYPHES, RITUEL 

:E'UNÉRAIRE apparte~ant au prophète de P h ta h, prêtre des 
dieux du temple du qua1·tùr blanc, p1·ophète de No fr e
A. t m. o ?t , le directeur des mondes, P s am t ~ k, fils de la 
dame 0 ne h -hi (ou Hi- ô nch). Ce papyrus offre quel
ques variantes du précédent; la scène du transport de la 
momie est précédée du tableau, dans lequel le défunt 
offre des encens etc. à 0 siri s Fent-hem-pament~ assis 
sur un trône dans un riche naos, et accompagné de sa 
soeur 1 si s. Dans la scène de la Psyco~tasie le nom 
d'Osiris Ouôn-nofre, se lit au-dessus de la tête du dieu, 
renfermé dans un cartouche. - Long. 17.75, ltattt. 0.33. 

V. le cartouche dans ma Lettre, Pl. I. n. 2 et pg. 16. 

18. Papy1·us. Ms. mÉRATIQ.uE, contenant des extraits 
de la II e et de la III e Parties du RITUEL FUNÉRAIRE' le 
texte orné de vignettes dessinées en noù· avec une finesse 
remarquable. - Long. 5.39, lwut. 0 .12. 

Le Ms. paraît apparlenir à la XXVI e dynastie; la moitié 
inférieure et la plus grande partie du texte ont péri. 

Trouvé à Thèbes. 

19. Papynts. lUs. HIERATIQUE, les vignettes tracées en 
noir; contenant les dernières sections de la IIIe Partie du 
RITUEL FUNÉRAIRE de la défunte Ta-set-s a f, fille de 
Sac hon s. . Les vignettes ressemblent à celles du Pap. 
n. 16; excepté que vers la fin, derrière la vache d'Hat
hor, on a fig:uré ençore la déesse elle-même à tête de 
vache, coiffée du disque avec les deux plumes d'autntche.
Long. 3.56, haut. 0.245. 

20. P apy1··us. Ms. HIÉRATIQUE. Ext.raits ornés de vignet
tes tracées en noù·, des deux premières Parties du RITUEr,, 

ayant appartent1 au défunt le p1'opltèee d'Amen à Thèbes , 
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h è t, et de la dame T ak el-hib.- Long. 3.68, haut. 0.39. 

Comp. pour la description des vignettes le Pap. T. n. 16. 
1'. 21. Papyrus. Ms. HIÉRATIQUE. Extraits de la He Par

tie jusqu'ù la fin du RITUEL; le texte est orné du tableau 
de la Psycostasie, et des vignettes de la dernière Section 
de la II.Ie Partie. Le Rituel a appartenu à la dame I si
oër, la fille d'lsi-rasch .. ?- Long. 3.48, ltaut. 0.35. 

22. Papyt·us. Ms. IIIÉRATIQ.UE. Fragment offrant une par
tie du tableau de la Psycostasie.- Long. 0.28, haut. 0.13. 

23. Papyt·us. lUs. HIERATIQUE. Extraits et vignettes de 
la dernière Section IIIe Partie d~ RITUEL. - Long. L45 , 
ltau,t. 0.08. 

24. Papy1·us. ~Is. HIÉRATIQUE. Extraits ornés de vignet
tes des différentes Sections du RITUEL, ayant appartenu 
ù un p1'êt1'e E i -h e m - ô t p , fils de • • • . et de la dame 
I si o ë r, petit-fils de Ch ons ou. L'écriture, qui se 
rapproche du démotique, est très-mauvaise, et les trois 
tableaux sont d'un travail négligé. Le premier de ces 
tableaux nous représente le défunt adorant 0 siri s Fent
ltem-pamenti , assis sur un trône, avec I si s terrestre , 
debout derrière lui. Le second tableau nous offre les 
mêmes figures, et les restes d'une seconde image d'l sis, 
qu'on a effacée. Dans le troisième tableau, le dieu, de
bout et accompagné d'l sis, reçoit les adorations du dé
funt. Au-dessus du texte, entre les deux premiers ta
bleaux, un espace est resté vide pour les vignettes, qui 
auraient dû être ajoutées. -- Long. 2.60, haut. 0.31. 

Trouvé à Thèbes. 

25. Papyrus. 1\'Is. mÉRATIQUE. Extraits sans vignettes, 
de la seconde Partie du RITUEL , ayant appartenu à la 
prêtresse d'Am o n S a s o u - c h o n s · p a s e t , la fille de la 
dame Ta . • . • . et du, proph~te d'Am on etc. Sas our
a rn on. Au commen~ement se trouve un tableau repré
sentant la défunte adorant 0 siri s hiéracocéphale, identi
fié avec 1• h ré, assis sur son trône. Au milieu de la 
VIe col. du texte nous Jisons un prénom roya] elu rrfi 
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!{ é ... l m é , dans la phrase : le 1·oi S o l e i l y a 1· d i li n . 
de la v é1·ité, dans la région de NQutekelt. _;_ 
Long. 1.97, haut. 0.25 . . 

Trouvé à Thèbes. 

T. 26. Papy1·us. Ms. HI~ATIQUE. Extrait sans vignettes, 
de la II e Partie du RITUEL , ayant appartenu à une prê
tresse d'Amon, Tent-sos· ré. Au commencement un 
tableau représentant la défunte adorant At rn ou assis sur 
un trône. Le nom de Te nt- sos- ré est marqué sur le 
Revers. - Long. 0.60, haut. 0.25. 

Trouvé à Thèbes. 
27. Papyrus. Ms. HIÉRA-TIQUE. Extraits sans vignettes, 

de la Uc Partie du RITUEL, ayant appartenu à un prêtTe 
d'Amon. Quatre colonnes de texte, précédées d'un ta
bleau, dans lequel le défunt offre à 0 siri s Fent-hem
pamenti, coiffé du pschent et assis sur son trône; l sis 
céleste est agenouillée devant le dieu et N e p h t y s se 
trouve debout derrière le défunt. L'écriture est belle. -
Long. 1.22, haut. 0.25. 

Trouvé à Thèbes. 

28. Papyrus. Ms. JIIÉRATIQUE. Extraits sans vignettes, 
de la II e Partie du RITUEL , ayant appartenu à une prê· 
tresse d'A rn o n - R a , le roi des die·u:c, S a - c h on s o u. 
Le texte est conçu en cinq colonnes précédées d'un ta
bleau , dans lequel la défunte fait une offrande à 0 siri s 
Fent-hem-pamenti, à face noire, assis sur un trône. -
Long. 1.29, haut. 0.25. 

Trouvé à Thèbes. 
29. Papyrus. l\'ls. HIÉRATIQUE. Extraits sans vignettes, 

de la ne Partie du RITUEL' ayant appartenu à un ...• 
à Am o n é i , nomme E o fe - n - m o u th. Les trois co
lonnes du texte sont précédées d'un tableau, dans lequel 
le défunt adore P hré hiémcocéphale, assis sur son trône. 
A la dernière ligne de la Ille col. on lit le nom d'Ouôn
n o fr e, renfermé dans un cadouche. - Long. 1.00, 
ltaJtt. 0.25. 

Trouvé à Thèbes. 
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T. 30. Papyrus. lUs. HIÉRATIQUE. Extrait de la Ho Pat:tie. 
du RITUEL, sans vignettes, ayant appartenu à la prêtress·e 
d'Amon-Ra, le roi des dieux, Mouth-en-ap. Une 
colonne de texte, précédée d'un tableau, dans lequel la 
défunte offre à Ré- Atm o u, identifié avec 0 s iris 
Fent-hem-pamenti, à face noire, assis sur un trône. -
Long. 0.79, haut. 0.24. 

31. Papyrus. Ms. mÉnA.TIQUE. Texte sans· vignettes, 
contenant diverses prières de la défunte Tas et ta, fille 
d'I si o ë r. Les premières lignes du Ms. sont détruites 
pour la plus grande partie, mais la légende qu'elles ont 
contenue, revient encore une fois à la 45e ligne de la 
IVe col., et fait mention d'un attac.hé au palais du roi 
Soleil gm·dien de la vérité. A la 176 ligne de la Jo col. 
nous lisons les· restes d'une phras~ , dans laquelle il y a 
question d'un Amenôtp, fils de •••. ? Le nom d'Ouôn
n o fr e se lit, renfermé dans un cartouche, dans la VIe 
col. lignes 14 et 28. Cette dernière colonne contient 
encore plusieurs dates. - Long. 0.98, ltaut. 0.43. 

Trouvé à Thèbes. 
32. Papyrus. Ms. mÉRATIQUE, sans vignettes, d'un 

[J'l'être d'Am on, nommé H ars i é si, en huit colonnes 
de texte, d'environ 31 lignes chacune, d'une écriture 
tt·ès-serrée et petite. Vers le commencement, sur la 
marge, on lit trois lignes en écriture démotique; au
dessus de la 16" ligne de la Ile col. se trouvent encore 
quelques signes démotiques, de mêm~ qu'au-dessus de 
la 27" ligne, VIle col. Le nom d'Ou ô n- no fr e, ren
fermé dans un cartouche se lit à la lOc et la 26e lignes 
col. IV , et ·à la 8e ligne col. VII. Mais ce qui rend ce 
Ms. surtout intéressant, c'est une date de la Xe année, 
le 30 d'Ath y 1', de César ( K.\IC.\pC) Auguste; 
v. col. VIle ligne 29. Sur le Revers, une. courte inscrip
tion démotique en trois lignes.- Long. 1.18, haut. 0.24. 

33. Papy1·us. Ms. HIÈRATIQUE, sans vignettes, ayant 
appartenu à la momie d'~ ath orse t -dsj a ho (Sens a os) 
fille de Clé op at re 8U/r1wn-nt6ée Ca nd ace (v. supra 
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Sect. M. nn. 75, 76}. Sur le Revers on a écrit en lignes 
hiératiques, la légende de la défu.nte , et en caractères 
Grecs le nom Sens a os. - Long. 0.23, haut .. 0.25. 

T. 34. Papyt·1:ts. Ms. IliERA.TIQUE. Fragment avec une
vignette représentant l'adoration d'A m o.n - Sap h; ·de 
la dernière Section' III e Pàrtie .du Rl'l'UEL. 

35. Papyrus. Ms. HIÉRA'l'IQUE. Fragment avec la moi
tié d'une colonne et deux colonnes entières de texte. 
Entre la Je et la Ile colonne on voit la figure d'une mo
mie avec les bras levés. - Long. 0.50, haut. 0.18. 

36. Papyn.~,s. Ms. IHÉRATIQ.UE. Fragment du Rt'l'UEL, 

ayant appartenu à Pa-amon-hem-ôph, le fils d'lsi-
0 ë r. - Long. 0.71, haut. 0.165. 

37-39. Papyrus. l\1ss. HIÉRA'l'IQ.UES. Frag:mens du RI

TUEL, ayant appartenu, le premier à f Si éï (?), le second 
à Pis i- arnon. L'écriture de tous les trois est très .... 
mauvaise.- Long. 0.24, 0.59 et 0.44; haut. 0.22, 0.165 
et 0.08. 

Le n. 39 trouvé à Thèbes. 
40, 41. Papyt·us. Mss. HIJ~RATIQ.UES. Amulettes funé

raires, contenant des extraits du RITUEL, et ayant appar
tenu, le premier à une femme nommée I si ... , le second 
à un prêtre de Sap h. - Long. 0.09, haut. 0.31. 

Trouvés à Thèbes. 

§ 3. MANUSCRITS SUR TOILE, 

42. Toile. Ms. uTÉROGJ,YPHIQ.UE avec une invocation à 
Ph ré, Mou i, un dieu coiffé de ·la partie inférieure du 
pschent, surmontée des cornes et des plumes de Soc a ri, 
à Net p é, 0 siri s, 1 sis, Nep h t ys, àu schacal cou
ché, aux emblèmes de l'Ocddent, de l'Orient et d'At
m ou.- Long. 0.92, haut. 0.05. 

43. Toae. 1\Is. m.ÉRATIQ.UE, vignettes extraites d'une 
des dernières sections de la II e Partie, et du commence
ment de la Ille Partie du RITUEl. , ayant appartenu au 
défunt Hopetmen , le fils d'Onch .•. - Long. 3.26) 
haut. 0.065. 
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T 44. Toile. lUs. HlÉRATIQUE, avec vignettes et te.-rte 
extraits des dernières sections' ne Partie du RITUEL. -
Long. 0.90, haut. 0.16. 

45-58. Toile. 1\'Iss. HIÉRATIQUES. Fragmens avec vi
gnettes et textes extraits de la II e et de la III c Parties 
du RITUEL, ayant top.s appartenu à un même défunt.
Long. de tous les jragmens ensemble 11.06, haut. 0.14. 

59-62. Toile. Mss. HIÉRATIQUEs. l!'ragmens ornés de 
vignettes et de textes, extraits de différentes se~tions des 
deux Parties du RITUEL; et ayant tous appartenu à un 
même défunt. - Long. 2.40, haut. 0.10. 

63-70. Toile. Mss. HIÉRATIQUEs. Frag:mens ornés de 
vignettes et de textes, extraits des trois Parties du Rr
TUEL, et ayant appartenu à un défunt No fr e.... Les 
fragmens n. 66 et 67 offrent des légendes hiéroglyphi
ques, dans le tableau principal. - Long. 4.55, haut. 
0.14 à 0.16. 

Tous ces fragmens de Mss. sur toile ont servi de bandag~s 
de momies; c'est pour cela que quelques-uns portent 
des marques numériques; comp. p.· ex. les nn. l!4 et 67. 

§ 4. MANUSCRITS FUNÉRAIRES ASTROLOGIQUES. 

Cette classe de P APYnus nous offre la représentation 
d 'une partie du cours du S o 1 e i 1 dans l'hémisfère infé
rieur, et des différentes stations et régions, que ce dieu 
est censé parcourir depuis sa disparition au-dessous de 
l'horizont. Ces scènes sont renfermées dans un encadre
ment qui finit, vers la droite du spectateur, dans un 
demi-cercle parsemé souvent de petites taches rouges, qui 
indiquent la b.tmière céleste. Au-milieu de ce demi-cer
cle sont figurés le .. d'isque du S o lei l, et le dieu Mou i 
avec les bras étendus, mais duquel la tête seulement et 
les bras sont visibles; au-dessus de ce dieu un grand 
sca1·abée, et sur le bord inférieur du demi-cercle une 
momie humaine étendue. Le tableau est souvent précédé 
d'une inscription plus ou moins longue , divisée en plu:-
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sieurs chapitres et contenant. des litanies de ce dieu g rand 
(le S o 1 e i 1). 

Les tombeaux des Rois nous offrent les exemplaires 
complets de ces représentations astrologiques; on les trou
ve aussi sur les sarcophages royat"'' (p , ex. celui du Pha· 
raon lUe nep h ta h I dans le Musée du Chev. soANE à 
Londres), et sur quelques CERCUEILS DE lllOMIEs (p. ex. le 
CERCUEIL Sect. M. n. 1 0 de notre Musée). 

V. sur ces représentations astrologiques, CuAlliPOLLION, 
Lettres écrites d 'Égypte et de Nubie, L. XIII. pgg. 225-240; 
lbuvENs, Lettres à M. LETRONNE, I. pg. 13, note d, et ma 
Lettre sur les Monumens Égyptiens portant des légendes 
Royales, pgg. 81, 82. 

T. 71. Papyrus. 1\ls. HI.ÈROGLYPHIQUE. Les litanies qui pré· 
cèdent le grand tableau, sont divisées en douze chapi
tres; le tableau est divisé en quatre sections, par des lita
nies adressées au S o 1 e i 1; chaque section contient trois 
registres. 

Ie Section.) Dans le registre du milieu on voit la bar
que du S o 1 e i 1 criocéphale; le dieu est représenté de
bout, la tête surmontée du disque, avec un bâton en 
forme de serpent dans la gauche et l'emblème de la m'e 
dans la droite; sous le pli d 'un serpent, nommé M eh n, 
et accompagné des dieux : H o p - h i o o u e, Ka m e, de la 
déesse 1' ne b- ba (coiffée du d1:sque entre les deux cor
nes), et des dieux ... h a k e n , T o o u , N h s , H o n et 
N a sc h ti - b a ; près de la proue , le scarabée, nommé 
S c h a · p e. La harq·ue est précédée d'un énorme serpent, 
et remorquée à une longue corde par douze dieux et 
douze déesses. Dans le registre supérieur nous voyons 
douze dt' eux , les mains levées en adoration, sui vis de 
douze déesses, portant sur les épaules, des serpens qui 
vomissent des fla.mm,es. Le registre inférieur nous offre 
également douze dieux en acte d 'adoration, suivis de 
quatre dieux avec les rames de la hœrque, d'un setpent 
dressé vomissant des flam.m.es , de quatre autres dùm .. r. 
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_portant des mmes (le premier à double tête cl'oùeau, le 
second à tête de crocodile) , et enfin de quatre dieu.1: 
avec le sceptre divin. 

(llo Section.) La ba1·que du Sole-il, avec le disque 
sur la .proue, attachée à une longue corde , qui est for
mée d'un serpent étendu au-dessus de douze dieu,x. Ce 
cortège est précédé de quatre divinités , (dont deux coif
fées de la partie supérieure, et deux de la partie infé
t·ieure du pschent), et de deux uréus qui portent chacun 
une partie de la même coiffure. Registre supér.: quatre 
déess.es assis sur des u1·éus à doubles têtes; sept .hommes 
(les q1.1atre derniers avec les bras liés sm· le dos), un 
dieu à dou,ble tête d'oiseau, un homme élevant ses bras_, 
un dieu ct·iocéphale, un dieu à double tête ; une figure 
humaïne embaumée, accroupie sur un serpent, devant 
lequel se trouvent quelques étoiles (cette dernière repré
sentation en t'ouge), un grand se'rpent à quatre jambes 
humaines, deux ailes étendues, et avec l'emblème de la 
vie dans la bouche , accompagné d'un dieu discopltore, 
les bras étendus et la tête flanquée des deux yeux sym
boliques, et un dieu discophore, à deux têtes surmontées 
des différentes parties du pschent., Reg. infér., un dieu 
avec le sceptt·e divin, quatre déesses de l'A rn e n ti, une 
enceinte avec quatre hommes, quatre bassins de fe.u li
qu,ide , gardés par quatre déesses léontocéphales qui vo
missent des flammes, et tiennent' des couteaux d~ms les 
mains; on voit dans ces différens }Jw;sins, trois têtes hu
maines, trois .éventails, et dans les deux derniers, trois 
âmes coupables. A gauche du spectateur, Horus h.iéra
cocéphale et discophore, avec deux hâtons dans les mains, 
et précédé d'un serpent qui vomit du feu. 

(Ille Section). La ha,rqu,e du Sole i1, précédée de 
douze dieux (les quatre premiers avec des arcs, quatre 
autres avec des crochets , et les quatre derniers avec des 
flèches), d'une petite barque aYec un serpent et d'un ser· 
pent mnfishène, à quatre jambes humaines, coiffé d~s 
t;hmx. différentes par~ies du p.t~clumJ et :.ccomp:tr,né de 
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l'éperviet·. t:e serpent est flanqué de deux déesses, l'une 
coiffée de la partie supérieure, l'autre de la partie infé
rieure du pschent. Reg. supér.: quatre dieux embaumés, 
coiffés de la partie supérieure du pschent, quatœ autres 
à têtes d'homme, d'épervier, de schacal et le qua tri ème 
ayant au lieu de la tête deux objets inconnus; cynocé
phale assis sur un trône vis-à-vis de huit déesses (quatre 
à têtes humaines et quatre à têtes de lion), le disque sur 
le signe de dieu entre deux femnte-s assises, le disque sur 
deux se1-pens dressés entre deux divinités assises, coiffées 
chacune d'une des deux parties du pschent; 1e scarabée 
avec le disque et un dieu avec le sceptre divin et l'em
blème de la vie. Reg. infér.: le sceptre de modérateu·r 
surmonté de la tête de griffon, quatre déesses léontocé
phales ayant la tête surmontée d'un serpent; douze hom
mes renversés et gardés par H o r us hiénicocéphale, dis
cophore. 

(IVe Section.) Au milieu, une momie humaine ou di
vine (de Ph ré?), un tau'rea1t discopho·re, un hélie'r et 
un sphin:c coiffé du àisque avec les deux plum.es, embau
més et couchés sur les signes de dominion ; douze dieux 
tenant des rames dans les mains. Reg. supér.: douze 
déesses, debout, et ·huit diewe accroupis sur des poteaux. 
Reg. infér.: une momie, ·neuf divinités avec ·sceptres, et 
'Sept se'rpens vomissant du feu, placés sur des poteaux. -
Long., 4.60, haut. 0.24. 

T. 72. Papyrus. Ms. HIÉROGLYPHIQUE. Le tableau, précédé 
de quatre lüanies du Soleil, ne contient que les .trois 
premières Sections, pour la description desquelles on 
peut comparer le Ms. précédent. Dans la Je Sect., Reg. 
iilfér., au lieu de douze dùu,:c adorant, il n'y a que dix, 
dans la IIe Sect., Reg. infér., au lieu de quatre, il y a 
cinq bassins gardés par cinq déesses, dans le troisième 
bassin on voit quatre oiseaux.- Long. 4.55, haut. 0.48. 

Trouvés à Thèbes. 
73. Papyrus. Ms. m:ÉROGLYPDIQUE. Fragment, avec la 

IIe et In Ille Sections. te Reg. infér. de ln Ho Sec.t. 



256 

offre cinq bass'l:ns; celui de la Hia Sect. a 13 Aomrne.~t 

renversés, au lieu de 12. - Long. 1.37, !tau.t. 0.24. 
T. 74. Papyrus. Ms. HIÉROGLl'PIIIQUJ.:. Fragment ayant ap· 

partenu à une défunte nommée Sa 1 e bon· i si , divisé 
en trois registres. Vers la droite du spectateur, la tète 
avec les bras étendus, le scarabée et la momù; dans le 
reg. supér. , cinq hommes adorant, et quatre déesses vo
missant des flammes et armées de couteau;e. Second reg., 
quatre dieux et quatre déesses. Reg. infé~.: un bassin avec 
les âmes des coupables, de chaque côté, Il or us et un 
génie gardien armé d'un couteau; un smpent et sept 
étoiles, deux dieux (l'un à deux têtes surmontées des 
deux parties du pschent, l'autre à tête de crocodûe) te
nant des rames, le serpent arnfishène avec l'épervier, deux 
déesses léontocéphales , armées de couteaux , près d 'un 
bassin avec les têtes des coupables. - Long. 0.375 , 
lwut. 0.24. 

Trouvé à Thèbes. 
75. Papyrus. Ms. HIEROGLYPHIQUE, ayant appartenu au 

gardien des portes d'Amon é /i (Th è he s). Le texte ini
tial contient, en trois lignes, l'énumération de ce .qu'O si
ris Fent-hem-pamenti accorde au défunt. Le tableau 
nous offre la barque du s 0 1 e i l cn:océphale accompagné 
de quatre divinités, précédée de cinq dieux adorant, 
de deux déesses assises sur des 1u·éus à rlouhles têtes, cha
que tête surmontée d'une des deux parties du pschent ; 
de deux déesses, debout, portant des serpens sur les 
épaules, et de trois dieux qui remorquent la hœrque. -
Long. 0.65, haut. 0.11. 

Trouvé à Thèbes. 

76. Papyrus. Ms. HIÉROGLYPHIQUE, ayant appartenu au 
Spondiste d'A m o n , le r·oi des d,ù~u.v , 0 n ch - c h o n s. 
L'inscription initiale contient une prière ; qu'il soit ac
cordé au défunt, de contempler le disque du S o lei l. 
Une ligne horizontale , le long de la marge supérieure 
du papyrus, contient une dédication à A t rn ou. I.e ta
bleau est divisé P,U t.rois section!~;. 



(I e Section, en deux registres.) n eg·. supér·.: la barque 
du 8 ole il cn:océplwle, debout sous le pli d'un serpent 
nommé Ne i th, et accompagné de quatre dùu:c et d ' une 
déesse; la proue est ornée da disque; la barque est pré
cédée d 'un se1pent et de six hommes qui la remorquent; 
reg. infér.: trois dieux adorant, deux autres (Pun à tête 
d 'oisea1t) avec des rames, et quatre avec des sceptres. 

(Ile Section, en trois registres.) Reg. snpér.: trois paires 
d'u1·é1-ts, une momie coiflëe de la partie supérieure du 
pschent, la m01nie accroupie sur un serpent, avec huit 
étoiles, le se1-pent ailé avec le dieu dùcophot·e; reg. du 
milieu: cinq hommes renversés dans l'eau, et gardés par 
un dieu qui est armé d'un long bâton; reg.: infér. huit 
dieux adorant, la barque avec la proue ornée du disque, 
et sept divinités . 

(Ille Sect., en deux registres.) Reg. supér.: le disque 
sur les deux Se?")Jens dressés, entre deux divinités assises 
et coiffées des deux parties du pschent, le disque sur le 
signe dieu,, entre deux: hommes assis, et Je serpent amfis

bène avec l 'ep ervier; reg. infer.: la bm·qne avec le set·
pent; quatre divinités portant des setpens sur les épaules. 
Suivent encore, dans deux registres , quatre lwrnmes avec 
des t•ames. - Long. 1.235, haut. 0.24. 

Trouvé à Thèbes. 
T. 77. Papyn,s. 1\Is. HIÉROGLYPHIQUE, ayant appartenu à 
un Spondùte d'Am o n , le Toi des die na: , le p1'ophète 

pt·éposé aux scn:hes d'Am o. n , D s j o t • m o n t h. Les 
li tam:es qui précèdent le grand tableau, se lisent de d1·oite 
à gauche, et sont elles-mêmes précédées d'une scène, 
d ans laquelle D sj o t ·rn ont h adore !! h ré iclent.ifié 
avec 0 siri s, }t?:émcocéphale, discoplto1·e, assis sur un 
trône et accompagné de la déesse l\I er es ka r. La sec
tion du tableau est la première de celui décrit sous le 
n. 71; mais dans le registre du miljeu Je dieu C'riocé
tJlwle est accomp:1g11é de six dieux avec une déesse, et 
la barqu,e est remorquée par 13 décssr.s et 9 dicu,x. 
]hus le reg. S lll:l~r. nous VOVOilf; 1 '7 dirm.c et J Ü r/ées . .:e.,· , 

17 
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dans le rcrr. infér.' 8 au lieu de 12 dieu-a~' adorant' el nu 
lieu des 4 dieux , à la fin , 8 déesses avec des scept1·es a 
tête de coucoztplw. La fin du l'ls. manque.- Long. 1.33, 
ltaut. 0.225. 

Ce Ms., trouvé à Thèbes, a peut-être appartenu au même 
Dsjot-month, rlonlle CERCUEIL et la MoMIE ont été 
décrits, Se ct. M. nn. 3, 4. 

T. 78. Papyrus. Ms. HIÉRoGr.YPI11QUE. Fragment, avec la 
Je Sect. du grand Tableau, précédée d'un texte en sept 
lignes, et d'un fragment d'un autre tableau initial, dans 
lequel nous ·voyons Soc ar i assis sur un trône, la partie 
qui manque a probablement représenté le défunt ado
rant ce dieu. Dans le grand tableau astrologique le ser
pent, devant la barque du Soleil, est coiffé du disque 
avec les deux plumes ou palmes. La barque est remor
quée par 10 hommes et 9 femmes. Dans le reg. supér. 
nous voyons 11 dùux adorant, et 3 déesses vomissant du 
jeu dans des bassins; reg. in fer., 9 dz"e'ltX adorant, deux. 
autres assis sur des serpens; la fin de cette section man
que. - Long. 0.59, hau,t. 0.25. 

Trouvé à Thèbes. 

79. Papy1·us. 1\is. HIÉROGLYPHIQUE. Le texte initial con
tient en 15 lignes, les Htanies du S o 1 e i 1. Le tableau 
n'offre que laIe Section (v. la description du Ms. T.n. 71). 
Dans le registre du milieu, la barque du S o 1 e il cn:océ 
pltale, discoplwre, accompagné de T rn é, d'l sis, d'Ho
rus , de 1'1 o u i et d'un autre dieu. La barque est re
morquée par 13 f emmes et 13 hommes qui ont la tête 
tournée en . arrière; reg. supér.: 16 !tommes adorant, et 
14 femmes portant sur le., épaules des se•rpens qui vomis
sent des flammes; reg infér.: 16 hommes adorant, 10 
autres portant des 1·ames et tr0i dl?essc~. - Long . 1.85 

CJ ;> 

l~aut. 0.23. 
Trouvé a Thèhel'. 
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U. STATUETTES, ÉTUIS DES J\IANUSCRITS FUNÉRAIRES. 

Les statuettes décrites dan!'! cette Section étaient pla
cées dans quelques tombeaux auprès du CERCUEIL, et ser
vaient à contenir les 1\iss. FUNÉRAIREs. Elles représentent 
0 s i ris Fent-he1'n-pmnenti, coiffé de la partie supérieure 
du pschent avec les deux plumes, ou le même dieu, iden
tifié avec Soc ar i, 0 si ris -S o c ar i, caractérisé par la 
coiffure du disque et des deux plumes avec les c01·nes de 
b01w. Les J.Uss. se trouvent ordinairement dans l'intérieur 
des statuettes de la première classe, ou dans les bases de 
ceJles de S oc ar i - 0 si ri s. Les bases sont ordinairement 
fermées sur le dessus par un couvercle à coulisse, qui 
porte un petit coffret ca Pré ou une image de l'épervier 
embaumé, accroupi (v. Je Partie, Sect. B., nn. 389- 399). 
L'intérieur des statuettes de la dernière classe ou la ca
vité dans les bases renferment souvent un corps embaumé, 
enveloppé de toile, avec une quantité de blé; en plu
sieurs cas on a trouvé, que c'était le phalle du défunt, 
que l'on avait séparé du corps et embaumé à part, 
(v. RosEr.LINI, 1 Monumm. della Nub. e dell' Eg. Monumm. 
Civv. T. III. pg. 349, note 2). 

U. 1. Bois pe1"nt. STATUE'rTJ~ avec sa base, représentant le 
dieu Soc ar i- 0 siri s, à face 1'e1·te , et ayant appartenu 
à un Prophète de 111 ont lt ou Man do u . Une inscription 
sur le devant et sur le dos de la statuette contient la lé
gende du défunt. Une cavité dans la base est fermée à 
couvercle plat. 

2. Bois peint. STATUETTE comme la précédente, à face 
rouge, ayant appartenu à un Jonctionnaù·e du temple 
d'Amon ou d'Amon é i, nommé Ho r, le fils de Pet i
sis et de la dame D sj ot-a ment. Ces légendes se lisent 
sur le devant et sur le dus de la statuette. La cavité 
dans la base est fermée par un couvercle surmonté de 
l'épe·rvic·t· ncm·onp1: , et contient un cm1;s embaumé. 

17* 



260 

U. 3. Bois peint. S'I'ATUETTE comme les précédentes, à fa. 
ce verte. L'inscription sur le devant contient une dédi
cation a 0 siri s Fent-hem-pament-i, le d1'eu grand, le sei
gneu·r d'A b y do s , pour le préposé aux . . . du temple 
d'Am on é i, Pet. . hô s; sur le dos, une dédication à 
Horus. La cavité dans la base, fermée comme celle du 
n. 2, était entièrement vide. 

4. Bois pe-int. S'J.'ATUE'l'TE comme les précédentes, à 
face jaune, ayant appartenu au P'rophète, préposé à la 
montagne de P !t ré, nommé P sam tek, le fils de l'atta
ché au palais du dieu mondain, Sc h e sc h on k. Les 
inscriptions sur la statuette et sur le dessus de la hase 
contiennent les légendes du défunt; autour du piédestal, 
avec Jeqncl la statuette est placée sur la hase, nous lisons 
une dédication à 0 siri s Fent-lzem-pamenti; le devant de 
la hase est surmontée d'un épervier couché. Une cavité 
dans le dos de la statuette a été fermée. 

5. Bois peint. S'J.'ATUETTE représentant 0 siri s Fent
hem-pament~·, à face ve1·te, la tête ornée de l'ureus. L'in. 
scription sur le devant contient une prière pour le défunt 
P a s c h al i etc. La ca vi té dans l'intérieur de la statuette 
a été fermée par un couvercle à coulisse, sur le dessous 
de la hase. 

6. B où peint: STATUETTE représentant S o c a r i · 0 siri s 
à face rouge . L'inscription sur le devant, continuée sur 
le dos, nous ofli·e une déclication à 0 siri s Fent-hem
pœmenti, pour le défunt Si- i si. 

7. Boù peint. STATUE'l'TE comme la précédente, à face 
'l..'crte; les inscriptions contiennent des dédicaces à 0 siri s 
et à Ph ré pour un défunt P et no u b. La cavité dans 
la hase est fermée par un couvercle surmonté de l'épe1·vicr. 

8. Bo-is peùtt. STATUETTE de Soc ar i - 0 siri s il faee 
.faune, ayant appartenu à la défunte, une prêtresse 
d'Amon-Ra, Isi-toër, lafille d'unprophèted'Amon
A e m - op t, et de la prêtt·esse d'Am on- R a, nommée 
Ch ons-ir i- te s. Les inscriptions sur le dev~mt contien
nent une prière; celle du dos, la légende de la défunte. 
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La base, dont la cavité a renfermé un corps embaumé, 
offre sur le dessus la légende de la défunte , ct sur les 
faces, une dédication à 0 siri s Fent-hetn-pamenti, le dieu, 
grand, le se1·gneu1· d'Ab y dl' s, à I sis, la grande divine 
rn.ère, la rectrice des dieux, à N e ph t ys, la divine soeur, 
la rectrice de la région des étoiles, à An uLis, denteu
mnt dans les embaumemens, le seigneU'r dUJ monde , le di

recteur du pays de ... , afi.n qu'ils acco1·dent des Mens à la 
défunte. Les hiérogll. de la statuette sont peints en ja-une 
sur un fond noù·, ceux de la base, en vert, sur un fond blanc. 

U. 9. B où peint. S·rATUETTE d'Osiris Fent-ltem-pantenti, 
à face vm·te ~· s'ouvrant comme un cercueil de momie. 
L'inscription sur le devant de la statuette, continuée sur 
la base, contient une dédication à 0 siri s pour la dame, 

la prêtresse d'Am o n, T e nt - a rn o 11. 

10. Boispeint. STA1'UBTTR de Socari - Osiris. L'in
scription sur le devant du corps et snr le dos, offre la 
légende de la dame 1 si - ô n c h, la fille d'O u ô n -amou 
et de Tm out h-i ri-tes, la fille d'un pmpltète de 

M o ut h. La Lase ~ renfermé un corps embaumé. 
11. Bois pe1:nt. S1'ATUE'J'TE comme la précédente; le 

corps est orné sur le devant, de trois lignes, et sur le 
dos, d'une ligne d'hiérogll. peints en jau,ne sur un fond 
no1:r, et contenant une prière de la défunte. La base, 
dans laquelle un corps em]Jaumé à été l'enfermé, est 
ornée sur les quatre faces et sur le dessus, d'inscriptions 
hiéroglyphiques, contenant les titres et le nom de la dé
funte et une dédication à 0 siri s, pour la dame Te n
che i a t, la fille du divin 0 ë r et d'une p1·êt1·esse d'Amon

Ra, Isioër. 
12. Bois peint. STA'l'UETTE comme la précédente, à 

face dorée, la poitrine ornée du disque ailé et de l'Oslt. 
Au-dessous, trois lignes d'hiérogll., surmontées du signe 
ciel, et contenant une prière de la défunte Aïr ouï ou 
Aïr ir oui, la fille de la dame No fre-i ri -Se be k. La 
statuette s'ouvre comme un cercueil de momie, ct con
tient des re tes d'uu corp: embaumé. 



U. 13. Bois peint. STA'l'UE'l'TE comme la précédente, ù face 
vet·te. L'inscription offre une dédication à 0 siri s Fent• 
hem-pamenti pour une défunte Ta... La cavité dans la 
hase est fermée par un couvercle surmonté de l'épe·rviet· 
accroupi. 

14-20. Bois pûnt. STATUETTES de Socari-Osiris. 
Le n. 14, à face jau,ne, porte une inscription 1·elative à 
0 siri s Fent-ltem-pmnenti, et sur le dos, une dédication 
à Soc ar i- 0 siri s. Le n. 15, à face jarene, s'ouvre 
comme un cercueil de momie, et a contenu un corps 
embaumé. Le n. 16, à face 'rouge, porte sur le dos, une 
dédicalion à Ph ré, sur le devant, une inscription conti
nuée sur le dessus de la base, avec l'énumération des 
biens qu'Osiris accorde au défunt; autour de la base, 
une dédication à 0 siri s Fent-hem-pament1:, et à Soc a
l' i, qui réside dans les totnbeau.'L', pour le défunt,· la 
cavité dans la hase est fermée par un couvercle en forme 
de coffret carré. La statuette n. 17, à face dorée, est 
ornée de l'Osh; au-dessous, l'image de Net p é agenouil
lée sur un naos; sur le dos, un génie accroupi avec la 
plume d'autruche, l'emblème de la stabilité et une femme 
debout sur le signe d'or; la base, ayant une cavité fer
mée par un couvercle, est ornée des emblèmes de la 
vie, entre les sceptres divins placés sur le signe de do
m?.nwn. La statuette s'ouvre comme un cercueil de mo
mie et contient encore un corps embaumé et enveloppé 
de toile. Le n. 18 s'ouvre de la même manière et con
tient également un corps embaumé. Le n. 19 a une 
cavité dans la base , ayant été fermée par un cou verole 
à coulisse. Le n. 20 est placé sur une boîte fermée 
s'ouvrant sur la face antérieure. 

21-23. Bois peint. STATU.E'l'TES d'Osiris Fent-ltem
pamenti. La première est enduite de bitume, la seconde, 
il face verte , est adossée contre une boîte fermée sur le 
dessus par un couvercle mobile; la troisième, ~gaiement 
il face ve·rte, est fermée sur le dessous de la base par un 
~ouvercle à coulisse. Toutes les trois ont contenu des PAPYRUs. 
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V. 24-33. Bois, bm:s peint et bois vouve1·t d'asphalte. 
STATUETTEs de Soc ar i- 0 sir Î -s. Le n. 25 renferme dans 
la cavité de la base, et le n. 26 dans l'intérieur de la 
statuette elle-même, un corps embaumé. 

34. Bois peint. Coffret carré, ayant servi de couvercle 
à la base d'une STATUETTE comme les précédentes, et 
portant sur le dessus la légende du défunt , JI or-hem
mehhi. 

La plupart des statuettes de cette Section ont perdu la. 
coiffure. 

V. STÈLES FUNÉRAIRES. 

Les stèles fLméraires étaient encastrées dans les parois 
des tombeaux. Les représentations en creux, en relief 
ou peintes, nous offrent ordinairement: I 0 • le défunt et 
son épouse adorant différentes divinités; le plus souvent 
0 siri s l!ènt-hetn-parnenti, ou ce même dieu identifié 
avec Ph ré; =o. les défunts recevant les hommages et 
les offrandes de leurs parens, et 3°., une inscript.ion qui 
contient une dédication aux dieux, une prière pour le 
défunt, son nom, ses titres, et sa filiation. Quelquefois 
ces inscriptions font mention du jour de la naissance ainsi 
que de la mort du défunt et de son âge. D'autres stèles 
portent une longue prière à Ph ré et aux différentes 
formes de ce dieu. Une autre classe de ces monumens 
enfin nous offre les images en relief des défunts, vues 
de face; et dans les textes, autour de ces représentations 
et sur les vêtemens des images , leurs légendes et les 
dédications ordinaires. 

§ 1. STÈLES ÉGYPTIENNES. 

V. * 1. Pién·e calcai·re. STÈLE. Vm·s le haut les deux 
.<Jchacals couchés au-dessus des yeux symboliques. Au-
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de:s&ous, uuc .iusenplion hiérogl. de :l1 ligues , · coule
llant une prière à 0 siri s, à Th ô th, le sàgneur des 
quatre nwndes, le dùu grand, etc. Le défunt, le cltef 
E o é ï, fils de Fa i- ho r est représenté assis sur une 
chaise avec une fleur de lotus dans la gauche; son frère 
}~ ï é o est agenouillé à côté de la chaise. SuiYent trois 
registres: dans le premier, on voit un autre frère, le ba
süicognttwnwte et chef, une soeur, le père et la 1nér·c du 
défunt; les deux. derniers assis sur des c~aises. Second 
reg., ciuq jrè1·es et cinq soetH's agenouillés. Troisième 
reg.: cinq autres frères et cinq soeurs agenouillés. Le 
style du travail e.t les noms propres des individus rap
portent ce monument aux. temps de la XVIIIe dynastie. 
Sur la 14e ligne de l'inscription on lit le nom d'II ar o ë-
1' i, qui rés1:de dans la demeu1·e de Sen of re; ce dernier 
nom est renfermé da11s un cartouche. - Haut. 1.05 , 
larg. 0.68. 

V. sur ce cartouche, ma Lellre, PI. X.XVIll. n. 285, pgg. 
ll.il' 142. 

V. * 2. Pier·re calca·ire. Grande STÈLE, les figures en re
lief. Vers le haut, une date de la IXc année et le car
touche prénom Ré- t o-k a dtl Pharaon 0 s o rta sen de 
la XVe ou de la XVIe dyn., précédé des signes de son 
etendard, et du titre, dieu bon, et suivi des titres: l' qimé 
d'Osiris, le seigneu1· d'Abydos, celui qui donne la 
vie. Une belle inscription hiéroglyphique de neuf lignes 
horizontales occupe la moitié supérieure du monument et 
J.lous offre une dédication à 0 si ri s et une prière pour 
le défunt, un cltef nommé Hem-hé ou Souten-hem
h é. Sur la moitié inférieure nous voyons le défunt, 
debout, adorant les dieux, devant une table chargée 
d'offrandes; et deux hommes lui offrant, l'un une liba. 
tion et des encens, l'autre une oie. - Haut. 1.61 , 

la1·g. 0.69. 
V. Lettre, Pi. III. n. 34, pg. 311. 

* 3. Pierre calcai·re. STÈLE, les figures sculptées en 
relief et coloriées. Vel's le hnut , une d::..le de .la .XXXJib 
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(:/rn.nèe d1-~, Plmravtt lte-to-ka (Osortasen 1). Au-dt:~

sous, une inscription hiérogl. de sept lignes, contenant 
une dédicace à 0 s iri s le seignmtr de Ta t o ?t, cehti qui 
·reside dans l'Ame n ti, le dieu, grand, seigneu1· d'Ab y 
dos, et au scl1acal d'Anubis, de la part de quatre 
scribes, nommés: Am-hemsou, Amenéi, un second 
Amené i et En en t of- A k or. Au-dessous de cette 
inscription, cinq registres. Dans le premier reg·. on ' 'oit, 
ù droite, ]e défunt A mené i et son épouse Amené; à 

gauche, le scribe Am-hem sou avec ses deux épouses , 
l\'1 e r i t et l\'1 i o u, assis sur des chaises, et une table à 
offrandes, à côté de laquelle un homme apportant des 
offrandes. Second reg.: En ente f-A k or et son épouse 
K e kou, assis snr des chaises devant une table ù offran
des, et recevant les offrandes de leur fils Am -he rn sou 
et de ses filles H api o u et Mou th i o u. Troisième reg.: 
A rn e né i , fils d'H a p i ou, avec son épouse Ne n· e, 
recevant les offrandes de deux fils, qui tous les deux 
portent le nom d'Am-hemsou, de sa mère Hapiou, 
d' un homme nommé Titi ou, de l'épouse de ce· dernier , 
Ti ti t, de son père Amenéi, et de l'épouse de ce der
nier Ha pi ou. Quatrième reg. : à droite, les fils A rn
h e m s o u, A m e n - h e m - h é · n a et A m e n - he rn -hé, 
avec ses filles, l\'1 err i t et Ete m; à gauche, le fils 
A rn -hem- sou , sa fille Titi t, le fils Se be k-t i ti ou , 
deux autres nommés Osortasen, un quatriéme, Amen
hem-hé et une .fille li api ou. Cinquième reg.: Amenéi 
avec ses filles , T e n e b - i t f, S c h e t -h a - t i t i t ; M e r 
r i t et T i t o u ;' quatre lzommes et deux femmes , appor
tant des offrandes. 

Ce monument nous représente à ce qui paraît, dans'îe 
Jlremier reg. : un Amené i avec son épouse, et Am
h e m - s ou avec Me r r i t et M ou th i ou, les a'i·eux 
d'Amené i du 3e reg.; dans le seeond, le grand-père 
du même , nommé E ne nt e f- a k or, avec son épouse 
Kékou et ses enjans_; dans le troisième l'eg., Amenéi , 
Je petitjîls rl'E ne n 1. cf · fi k o 1', de sa fille Ha pi ou ~ 
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avec ses enJan8 représentés dans le meme reg·. et clauli les 
deux suivans. - Haut. 1.42, larg. 0.74. 

V. sur la légende royale, ma Lettre, PI.III. n.33, pg.33. 
V. * 4. Pierre calcaù·e. STÈT...E en forme de porte de naos, 
les figures en relief et coloriées. Sur la corniche, un 
grand cartouche occupant toute la largeur de ]a stèle et 
contenant les tit1·es, les prénoms et les noms des Pharaons 
R é . t o - k a , 0 s o r t a s e n I et [ R é - n o u b - n i k a] 
Amen-hem-hé (le second successeur d'Osortasen). 
La date de ]a XLJPe année à gauche, à _côté du nom 
d'Os or tas en, et celle de la IIe année à droite, près 
du nom d'Amen ·hem ·hé, paraît indiquer l'époque 
de la naissance et de la mort du défunt. La stèle porte 
une inscription de 13 lignes horizontales, contenant les 
titres et les noms· du défttnt, une prière et une dédica
tion à 0 s i r i s, le se1:gneur de Ta t o u , le dieu g ·rand, 
seigneur d'A b y d o s , à A n u b i s , à H a k t , avec N o u 
etc. Au-dessous de cette inscription, deux registres: 
dans le 1 r' le défunt' le jeu,ne-ch.ef' préfet des prophètes 
II ô p -hi o ou é ·na, et son ép'ouse , assis sur des chaises, 
au-dessous desquelles on a représenté leurs chiens, de
vant une table à offrandes; dix hommes et trois fmn1Jte8 
apportant des offrandes. Dans le 2d reg. : le défunt de
bout, avec un long sceptre dans la gauche, le sceptre 
nommé Pat dans ]a droite, devant une t.able; neuf !tarn
mes et six femmes, apportant des offrandes et un homme 
tuant un taureau. Le cartouche d'O s o r ta sen se lit 
aussi à la 7e ligne de l'inscription; le nom du défunt 
(Il. 3 et 13) èst martelé, mais il en reste assez pour prou
ver que les signes qui l'ont composé, sont les mêmes 
que ceux du nom dans le 2d reg.- Jlau.t.1.63, larg. 1.03. 

v. ma Lettre, Pl. IV. n. 37, pgg. 34-36. 
* 5. Pierre calcaù·e. s~rÈI.E en forme de porte de naos. 

Cinq registres encadrés dans une double bande d'hiérogll., 
dont l'une contient des dédicaces à 0 siri s, sàgne?tr de 
T ct t o u, le dieu gmnd , seigne~tr d'Ab y d o s et à An u
b i s, afin qu'·ils accot·dent dive·rs dons at" déftmt. L'autre 



bande nous ofii·e les titres et les noms du déf~utt, te pdJ
fet du- palais Ré - t o -ka, fils de Sc he ne. Dans le 1 r 
reg.: les noms hiérog,ll. avec les signes figuratifs de 28 of
frandes, sculptés au-dessus de ]a tête du défuni;; à quel
que distance un homme ayec la main droite étendue. 
Dans le 2d reg., à gauche, son père Fa i- ho rou- oë r, 
fils de la dame S e t a k o r f, avec sa mère S o te m e i t , 
la fille de S e b e k- hem .. s, assis sur des chaises; à 
droite, ses frères, En en t of et S er o ë r, debout. Se reg.: 
à droite, trois Jermnes, à gauche une femme et un hom
me , filles et fils d'une dame nommée Te i- ha r s e t et 
d'une autre nommée 0 t ph; dans le 4e reg. à g·auche, 
une femme et deux hommes; à droite, deux femmes de
bout , (les femmes, filles de la darne Te i - ha r s e t, les 
deux hommes, fils d'On ttéi). Dans le Se reg. nous voyons, 
à droite et à gauche, le defunt adorant les deux yeux 
symboliqu,es sculptés au-dessus d'un naos à double porte 
fermée à deux verroux. - Haut. 1.65, la1·g. 0.94. 

V. ce cartouche clans ma Lettre, Pl. III. n. 29. L'inscrip
tion n'étant pas complète en J)lusieurs endroits du monu
ment, je me suis trompé, lorsque, pgg. 30, 31 de 
l'ouvrage cité, j'ai nommé le défunt un Prifct du palais 
de Ré- t o-k a, 1 n i in i ou I ni a n i ; son nom est com
posé des signes du prénom du Pharaon, que par respect 
on a renfermé dans un cartouche. On observe cette 
même particularité dans les inscriptions d'autres monu
mens, surtout de ceux qui appartiennent à la XXVJe 
dyn. V. ma Lettre pgg. 126, 127. 

V. * 6. Pù1·-re calcaù·e. STÈLE en forme de pot·te de naos, les 
figures sculptées et coloriées. Sur l'entablement, la date 
de la IXe année et les titres avec le prénom du Pharaon 
Re-no u b- nika (Amen-he rn-hé Il) de .la XVIIe 
dyn. La moitié supérieure de la stèle nous offre, dans 
nne inscription de 12 lignes, des dédications à 0 siri s. 
La moitié infér. est divisée en trois registres. Dans le 1 r, 
le défunt, un p-réposd à l'autel (?) En en t e f, fils de la 
dame R anf- ô n c h , avec son épouse A me rn, assis sur 
des chaises , et deux. fils, dont l'un est également nommé 
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En ente f, apportant des offrandes à leurs parens. 211. 
reg. : à gauche, son père E ne n t e f, le fils de S en t
e ne n t e f et sa mère Ra n f- ô n c h, assis; à droite , 
ses deux frères apportant des offrandes. 3e reg.: quatre 
filles et deux hommes apportant des offrandes. La stèle 
nous offre encore, à droite et à gauche de ces représen
tations, deux bandes d'hiérogll. avec les titres et le nom 
du defunt, qui est représenté debout, adorant, à la fin 
de chacune de ces bandes. - Ilattt. 1.19, larg. 0.55. 

Celte stèle nous offre dans la légende royale, un des plus 
anciens exemples de l'emploi des signes hiératiques sur 
des monumens en pierre. V. le cartouche, Lettre etc. 
PL V. n. 44 et pg. 39. 

V. * 7. Pie1·re calcaire. STÈLE. Vers le haut, au-dessous 
du disque ailé d'Ha rh at, 0 siri s offrant les emblèmes 
de la vie d1tmhle et pure à l'épervie'r royal qui surmonte 
l'étendard et le cartouche prénom Ré -en- t rn é (du Pha
·raon Amen-hem-hé III de la XVIIe dyn.), précédés 
des titres: dieu hon, sàgneur de l'Égypte (?), seignettr de 
to'tts les mondes, et suivis du titre: vivi.ficateut· pour tou
jours. Au-dessous de cette représentation nous voyons , 
au centre, une porte de naos ornée des deux yeux sym
boliques, et d'une enseigne, sur laquelle est placé, entre 
deux hms élevés, le cartouche prénom R e - s ô t p - h è t 
(d'Amen-hem - h é I) flanqué des signes de la vie ; à 
droite, ]e défunt, préposé au lieu des charrues du palais 
de ce Pharaon, nommé 0 n ch, le fils d'Hathor. set , 
assis devant une table à offrandes; à gauche, un autre 
fils de la rn ème I-1 ath o r - set , nommé Sc he m.o u, 
également assis. Au milieu, au-dessous de la porte, un 
homme , préposé aux prêtres , N o fr e - h e m - ô f, le fils 
de ... , avec son épouse H a th o r - s e t la fille de S e t
h b a i - ô t p (ou S e t - n e b - ô tf) , les pctrens des deux dé
fu'nts, àssis vis-à-vis du second de leur fils. La partie 
infér. du monument nous offre deux registres. Dans le 
premier, à gauche , trois lwmmes et une femme ; à droite, 
u.n homme et trois femmes , aj,p<uemment les membreîi 
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de la mème famille, agenouilJés. Les contours seul ... 
ment de ces figures sont peints en t·ouge; les inscriptions 
qui contiennent les noms , en noù·. Le second reg:istre 
est laissé entièrement vide, de sorte que la stèle ne pa
raît pas avoir été achevée. - Haut. 0.75, larg . 0.51. 

V. les cartouches, Lettre elc. 1>1. IV. n. 38 et V. nn. 50 
et 51, pgg. 36 et 41. 

V. * 8. Pùrre sablonneuse. STÈLE , les figures sculptées 
et coloriées, à trois registres. 1 r reg.: Ph ré ltiéracocé
pltale, dùcopho1·e , le plus grand des dieux m:vans, assis 
sur un trône, accompagné de Tm é, et 0 siri s Fent· 
hem-pamenti, Ou6n-noj1·e , le dù·ecteur des vivans , é3·a
lement assis sur un trône , accompagné d 'Isis, la 
grande mère divine. 2d reg.: Le Pharaon Arne nô t p I 
de la XVIIIe dyn., et les reines, la divine épou,se 0 oh
m es-no fr e- at ar i, et la royale ép01tse, la royale mèTe 
0 oh ô t p , assis sur des tr·6nes, vis-à-vis d'Ha r si é si et 
cl' An u hi s. 3e. reg.: un préfet des prophètes de tous les 
dieux, le protopropltète d'Amon, nommé Rimé ou R o
m é, avec un gardùn de la salle blanche du temple 
d'Amon, Amon- rn en et sa soeur, agenouillés. 
Haut. 0.90, larg. 0.60. 

V. les cartouches, Lettre Pl. VII. 70-73, pg. 49. 

* 9. Pie1·re calcaire. Petite STÈLE, les figures sculp
tées, à deux registres: 1 r reg .. au-dessous des deux yeux 
syntboliqu,es, le préposé au.-v boeufs de la 1·eine No fr e
a ta r i , le scn:he Th ô th · m es, et sa femme, No u b -
no fret, adorant 0 siri s, le se~gneur des directeurs , 
assis sur son trône. 2d reg.: le pè1·e et la mè1·e (à gau
clw), le j1·ère et la soeu1· du déj1mt (à droite), assis sur 
des chaises. Au-dessous, une dédication à 0 siri s, le 

directeu1· éte'rnel. - Hmd. 0.23, larg. 0.18. 
V. le cartouche, Lettre, Pl. VII . n. 78, pg. 50. 
* 10. Pierre calcaire. S'l'ÈLE, les figures sculptées et 

peintes, à deux registres. 1 r reg. : au-dessous des yeua: 
symboliques, un prêtre nommé Amen -hem ·ô ft, fai 
sant des offrandes au préposé à la maison du, porteu1·, 
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Men · t o, et à sa soewr Sc he· mou th ; 2'1 reg. : ~\ 

droite, l'auditeut· de la tnaison du Pharaon Ré· men· t o 

(Th out hm es IV) nommé Thou th -mes, et sa soeu1·, 
la dame Me h; à gauche, l'auditeur de la demeu/re du 
même P hamon , nommé A rn e n · h e m - rn e i f, et sa 
soeur, la· darne Eïri, assis sur des chaises.- Haut. 0.72, 
larg. 0.56. 

V. Leltre etc. PI. VIII. 85. pg. 53. 
V. * 11. Pùwre calcaire. S'I'ÈLE, les figures sculptées et 

coloriées. Vers le haut, le disque aûé; au-dessous , à 
droite, le Pharaon Thoutmes IV, à gauche Amen
ô t p II, son successeur, assis sur des trônes, devant 
une table à offrandes. Deux lignes d'inscript. hiérogl., 
au-dessous de cette représentation, nous offrent une dédi
cation à Amon-Ra, le t·oi des dt'eu.:c, et à Ré-men-to 
(prénom de Thou th mes IV), le vivijicateltr, afin qu'ils 
accordent tous les biens purs etc. à la dame H ont- no
fr et. - Haut. 0.32, lm·g. 0.21. 

Lellre, Pl. IX. tm. 104, 105, pg. 57. 
* 12. Piet·re calcai're. STÈLE, en forme de porte de 

naos, les figures sculptées, à deux registres. Sur l'enta
blement, le d1:sque ailé, au-dessous duquel, sur la stèle 
même , sont fi~urés les deux yeu:c symboliques et les deux 
schacals. 1 r reg:. : un fonctionnaire royal, prêtt·e du sei
gneur des mondes, E i·p ou, faisant des offrandes à 0 si
r i s , P h t a h · S oc a r i , qui rés1:de dans le sac elle , le 
seigneur des régions de Ri o u et de T a t o u , assis dans 
un naos,· derrière le dieu et au-dessous de ce reo-o·' 
prières à Ph ré et à 0 siri s. 2d reg.: Je défunt avec 
sa soeur et sa fille, faisant une libation à ses parens (?) 
le prêtre. d'A rn o n, N of r e -hé, et b so~ur de ce der
nier, Te ou, la petite-fille d'un autre E i pou , accom
pagnés de deux fils et d'une fille. Ce reg. nous offre le 
cartouche prènom Re· n a -nit o cl' Amen ô t p II. Sur 
la base de ]a stèle nous voyons, au centre, un naos, 
trois femmes déplorant le défunt et faisant des offrandes , 
t]uatre hommes et trois fetn?ne.~ :-~ppnrtnnt fies offr:-~ndP-s. 
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Les deux ct'\tés de la stèle portent encore des légendes 
r·elatives ù Phtah-Socari et à Osiris 01(,Ôn-nofr·e.
Jlaut. 1.29, larg. 0.76. 

V. Lettre, Pl. IX. n. lOf.!:. pg. 59. 
V. * 13. Pier·re calcaire. S1·i~LE, les figures sculptées et 

coloriées, à deux registres. 1 r reg.: le défunt, un gm·
dien du palais de R e - rn e n - n i t o (T h o u th rn e s V) 
nommé Nouhti, et la dame Set -amon , adorant Osi
ris Fent-lwrn·pamenti, assis sur un trône devant une ta
ble à offrandes; 2d reg.: le défunt offrant à ses pm·ens; 
au-dessous de la chaise de la femme, un homme agc
nmâllé. - Haut. 0.27, larg. 0.19. 

"" 14. Pier·re calcaire. ST:ÈLE en forme de por·te de naos. 
Sur l'entablement, une inscription hiérog:l. et une dédi
cation de la part du P 'ropltète, le pnJposé a·u temple du pa
lais d'Arnenôtp III etc., nommé Phtah-mes. Sur 
la stèle , deux lignes horizontales d'hiérogll. , portant les 
titres et le nom du défunt; deux autres lignes Yerticales, 
à droite et à gauche, contiennent des dédications à 
Ph t ah-Soc ar i- 0 siri s et à Anubis. Au milieu 
de la stèle on voit les images en relief de trois hommes 
revêtus de ]a peau de pa,ntltè1·e, et parés de riches coif
fu,r·es, avec une femme; ~es images portent les légendes 
de P h ta h -rn es , de deux préposés à la 1·égz'on des por·· 
teurs, nommés Thou th rn es, et de sa mère. Il paraît 
que nous avons ici les images du défunt Ph ta h-m es , 
avec son épouse et son fils; les deux dernières personnes 
étant représentées deux fois; la lég·ende sur l'habit de la 
femme placée à côté de Ph ta h rn es, est relative à ce 
fils. Trois cynocéphales sont sculptés à côté des trois 
hommes. La partie infér. de la stèle manque, avec l'in
scription qu'elle a contenue. - Haut. 0.82, larg. 0.92. 

Lettre, Pl. X. n. 119, pg. 60. 
* 15. Pier-re calcai,re. S'l'ÈLE, ]es fig·ures sculptées, en 

cleux registres : 1 r reg:. : les yeu .'l: symboliques, un prêtre 
d'A m. on . lT o 1· -lt e m -ne b (ces trois siffnes renferméf. 
dans nn cartouclH~ ). P i -ho r · oë r : offrrmt des encens etc. 
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ù U s ir i s nssis sur son tn)ne et uccom pag:né d'I s i s , la 
divine rnère, la dame du ciel, la directrice des deux mon
iles. 2d reg.: son fils, le prèt,re d'Am, on-Ra, Amon
na sc h ti, faisant une libation, et quatre femmes (la 
mère avec trois filles du déftmt), apportant des offran
-des. - Haut. 0.49, larg . 0.36. 

Jl faut observer que les légendes ne conviennent pas avec 
les trois dernières de ces figures. V. le cartouche, Let
tre, }>J. Xl V. n. 147, pg. 77. 

V. * 16. Pie1·re calcaire. STÈLE, les figures sculptées. Le 
Pharaon Méné ph ta h I, avec les cartouches prénom 
et nom sculptés au-dessus de la tête, offmnt deux vases 
à une déesse u1·éocépltale , Na pré, la noun·ice diV?:nc, 
avec le sceptre à tète de coucouplta et une poignée d'épis 
de blé dans la gauche, l'emblème de la vie dans la 
droite. L'inscription au-dessous, contient une dédicace ù 
Na pré et nous npprend, que le Pharaon l\1 é né ph t ah 
a jai t exécuter ce monmnent po 1u· son père A mon -Ra. -
Haut. 0.90, larg. 0.58. 

V. Lettre, Pl. XIV. 151, 152, pg. 80. 
* 17. Pierre calcai're. S·rÈLE, les figures sculptées. Vers 

le haut, au-dessous des deux scltacals couchés, un car
touche avec quelques titres et ]es noms du Pharaon 
R h am s è s III. 1 r reg. : le défunt, le basilicogmrmnate 
Th ô th-hem- h ha i, adorant 0 siri s Fent-hem-pamen
ti, avec les quatre génies de l'Amen ti, placés sur un 
calice de lottts, Horus, l sis, les deux Anubis 

' Ch no u phi s et Th ô th. 2d reg.: le hasilicograrmnate 
Th ô th - h e m - h b ai et sa soeur 0 ë r t - h o the s, fai
sant des offrandes à cinq hommes et cinq femmes , leurs 
ancêtres. Suit une inscription de 13 ]ignes horizontales, 
avec une dédidation à Osiris, Horus, Chnouphis, 
Netpé, Ré-Atmou, etc.- Hnut. 0.69,larg. 0.42. 

V. rna Lettre, Pl. XVII. o. 182 , pg. 95. 

* 18, * 19. Pierre calcaire. SThEs, les hiérogll. et les 
figures peints en nmr. Vers le haut, au-d.essous d'une 
1éR·ende avec le nom ùu défunt P s am tek ] le .fils 
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d 'O o h · o u ben , nous voyons, le défunt assis et rece
vant les offrandes de quatre hommes, dont un agenouil
lé, et un autre, son fils le chef 0 oh · ou b e n. L'in
scription au-dessous de celtt:. représentation, et qui est, 
à quelques v::~riantes près, la même stu les deux mo· 
numens , nous apprend que : le 1 r Epiplti de la Je année 
du, 'roi Nec !t o II, naquit P sam tek, le fils d 'O oh
ouben et de Taônch, qu'1t vécnt 75 ans, 10 mois et 
2 jours, et nwu1·ut l'an XP1I, le 28 de Phannouû~i (du 
règne d'Arnas i s ). - Haut. 0.45, larg . 0.39. 

V. Lellre, Pl. XXV. pgg . 130 suivv. 

V. * 20. Pùrre calcaire. STÈLE, les figures sculptées. 
Vers le haut, Je disque ailé, qui plane au-dessus des bar
ques dn scarabee ct d.u beh:e1·, voguant sur l'hiérogl. du 
ciel. Au-dessous, le propltète Ho r adorant 0 siri s, 
Amon-Saf, Horus et Isis. Suit une inscription de 
13 lignes, contenant une déùication :\ 0 siri s Fent· 
hern-pament1·, le dieu grand, à Phtah-Socari-Osiris, 
Ré, II ar-s a f, Horus et l sis, par le prophète Ho r. 
A la 8e et la 9e ligne se trouvent deux cartouches, pré
nom et nom, mais les signes sont trop martelés, pour 
que l'on puisse les déchiffrer. - Haut. l, la1'g. 0.53. 

* 21. Pien'(J calcaire. STÈLE, en forme de porte de 
naos, les figures sculptées et peintes. Inscription de cinq 
lignes, contenant une dédicace à Ha r -sa f, l'Il orus 
victorieux, fils d'Osiris, de la part d 11 préposé à la 
demeure des po1'teu1·s de ... , II ath or- si. Au dessous, 
le défunt adorant Am o n- ll ar-s a f, debout , devant 
une table à offrandes. -: Haut. 0.53, la1·g. 0.29. 

* 22. Pierre calca.ù·e. S·d:LE à trois registres. 1 r reg.: 
le défunt, le chef Pi. ho r, avec son fils et un autre 
homme, adorant II a r - sa f le ?Jictorieu.'li; 2'1 reg. : un 
h.omme avec trois femmes; et 3c reg·.: une fenune avec 
trois hommes, ngenouillés. - Haut. 0.42, larg. 0.29. 

* 23. Pierre calcaire. STÈLES, les figures seul ptées et 
peintes, à trois registres: 1 r reg. : la barque avec le d1's
qu,e du, 8 o 1 e il; 2'1 rerr. : Amon- R a avec l\l on th et 

1 
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Ph ré avec Hathor, assis sur des trônes; .)e reg.: un 
mtditeu.1· dans la salle de la justice, et son fils, af:renouil
lés, adressant une prière à P hré.- Haut. 0.87, larg. 0.57. 

v. * 24. Pierre calcaù·e. \ s~rÈLE) les fig·ures sculptées. 
Vers le h.aut, le _disque ailé. A droite et à gauche , les 
emblèmes de l'Est et de l'Ouest; au milieu, une femme 
nommée Dsj qt-isi .. hs, adorant P hré. Au-dessous, 
une légende du préppsé aux p01·tiers de . ~. nommé Hor ... 
et de la dame Dsj ot-is i .. h s. -Haut. 0.37, larg. 0.28. 

:o~ 25. Pierre calcaire. STÈLE, les figures peintes à di
verses couleurs. Vers le haut, le disq1'e aüé, planant 
au-dessus du signe de bonté et des deux yeux symhoh'ques. 
Au-dessous, deux lwmmes et deux femmes, adorant 
Ph ré. - llaut. 0.37, larg. 0.32. 

* 26. Pien··e calca·ire. STÈLE, les figures sculptées et 
peintes à diver;ses couleurs, à cinq registres. Ir reg.: 
au-dessous d n disque ailé d'Ha t, à droite, le hasûico
gmmmate , S i - i si , et la dame T en t po n i, adorant 
0 siri s Fent-hem-pamenti, rés·idant à Ah y dos, le dim~ 
grand, demeu.mnt dans la t·égion des dominateurs). à gau
che, le scn'he de la salle hlanclte du, dieu bienjaùant, 
J-I é ï , et la dame Ill o ut h -no fret, adorant 0 si ris, 
Ouôn-nofre , le d1:recteur des 11ivans , le dieu grand, le 
se1gneur de la région de R i o u , demeumnt parmi les 
dieu,a,· du ciel étoilé. Le dieu est assis sur un trône dans 
un naos, le fléau, et la crosse avec ~e sceptre divin dans 
les mains, et à l'hauteur des genoux, un petit pot à V'l·n 

avec le tltyt·se et la peau de pantltère. 2rl reg: le hasili
cogmmmate S i - i s i , et son épmtse (?) la prêtresse d'At
m o u, assis sur des chaises, reçoivent )es offrandes de 
leurs fils, les scn'hes Hé i, Hô p ~ .hi o ou é - mes, Ré aï 
et Eiré, et de ]eursfi.lles, Mouth-nofret, Pascht 
et T né i. 3e reg.: à droite, Hé ï avec sa soeur, 1\lou th
no fret, recevant les offrandes de leur frère, le sc·rihe 
Thou th- rn es et de leurs soeurs, E oser ch et 1\'I ou th
hem-ba; à gauche, son père le préposé au,:Jj boeufs 
d'rf tn on . Sc Juw n , et S:\ mère la prP.t1·esse d' R 6 p · h, i o o 1u~ , 



T a t o ü r, reecvant les libations de leurs lils fié j d 
Pa é ï. 4e reg.: le scrt'be Eon i é i et sa soeur Po ni. 
recevant les libations de cinq j1·ères (le sc1·ibe du temple 
d'Am on ; Ré -mes , le scribe Hé - m e s, le scribe de 
la salle blanc/te, Sc ha ou , Hé ï , et le préposé au,:c 
boeufs, Hé ï- m es) , accompagnés de trois soeurs, P h ta h
t o u - sc ho u i , No fr e- at ar i, et ... é a. Se reg. : à 
droite, le pr·éposé aux boeufs, lUe h, et la dame Tas
no u-n of re, assis sur des chaises, reçoivent les offran
des de leur fils, le sc1·ibe No fr e-scha roui , et de 
deux femmes, lU out h - an e t et ..... ; à gauche, le 
scribe Hé i et• la dame Mou th-no fret, recevant les 
offrandes d'un !tomme nommé Pi ten, de deux prêtres et 
de deux femmes. - Hant . 1.46, lm·g. 0.88. 

V. * 27. Pien·e calcaire. STÈLE, les figures sculptées, à 
deux registres. 1 r reg. : à droite, Amon-Ra; à gauche, 
E m p hé ou E rn p é et Pa sc h t ou M o u th, assis sur 
des trônes ; 2cl reg. : le scribe des offmndes d'Am on, 
p en - r an n ou, adorant, devant un naos , clans lequel 
on voit 0 siri s Méracocépltale et 1 sis avec un emblème 
de l'Amen ti. - Haut. 0.52, larg. 0.35. 

* 28. Pier·re calcaù·e. STÈLE, les figures sculptées et 
peintes. Vers le haut, le disque ailé et les yeux symboli
ques; au-dessous du signe ciel, une femme, 1 ri é ï ri 
avec son ma-ri (?) et sa mère adorant Ph ré. L'inscrip
tion de trois lignes, contient une dédication à Osiris.
Haut. 0.40, larg. 0.32. 

* 29. Pie1't'e calcaire. s'l'ÈLE' de forme carrée' les 
figures sculptées et peintes. Le défunt, le préposé au.v 
arciers Oër-hor-hem-hbai, adorant Phré.- Ha-nt. 

0.59, larg. 0.62. 
* 30. Pierre calcaire. ST.hE. Le prêtre 0 n ch- ho r

si - is i, adorant Ph ré. - llau.t. 0.39, larg. 0.23. 
* 31. Pien·e sablonneuse. STÈLE. Sur la moitié supér., 

au-dessous du disque ailé d'II at, le défunt adorant, à 
droite Ph ré, à gauche Atm ou. Sur la moitié infér. 
une inscription en six lignes , contenant nne dédicnt.ion 

1 ~ ~ 
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à Ph 1· ~ de la pm·t d ' un pr·être nommé D sj o t - ho 1 fils 
de P e t - 0 si ris el de la dame Pas c h t - ir i - t es. -
llmtt. 0.63 lm·g. 0.40. 

\ ' . "' 32. Pùn·e calcair·c. STÈLE. Vers le haut, le signe du 
cùl, reposant des deux côtés sur les emblèmes de l'Est 
et de l'Ouest, le disque aûé d'Hat; au-dessous du dis
que , deux femm es, la chanteuse d 'A m o n, M e i t s o u
Amon et Tameit - Amon adorant Phré.- Hatti. 
0.43, larg. 0.29. 

* 33. Pierre ca.lcaù·e. STÈLE en forme de por·te de naos. 
Dans le fr·onton, les deux sch.acals couchés. La stèle est 
divisée en deux registres. 1 r reg.: au-dèssous des yeux 
symholiq1œs, le défunt Amen mes adorant 0 siri s. 
2d reg. : Amen rn es et sa soeur, assis sur des chaises et 
accompagnés d'un enfant, reçoivent ]es adorations de 
deux femmes Ri é ï ct Ta é ï. - llaut. 0.66, larg. 0.33. 

'* 34. Pierre calcair·e. STÈLE à trois registres. 1 r reg.: 
au-dessous des yeux syrnholt'ques et des deux schacals 
couchés , la barque de P h ré - A tm o u avec le scamhée 
ailé, le disque et deux cynocépltales adorant; 2<1 reg.: 
à droite, Amon- Il a et Th ô th 'iMocépltale j à gauche 
Osiris, Phré et Isis, assis sur des trônes, devant une 
table à offrandes; 3e reg. : à droite, le défunt accroupi 
devant l'arbre rnystiqtte, d'où l'on voit sortir la figure de 
Net p é versant le breuvage divin; à gauche, un homme 
fnisant des offrandes à un !tomme et une femme assis sur 
des chm'ses. - llattt. 0.57, larg. 0.39 .. 

* 35. PinTe calcaù·e. STJ~I.E, en forme de po1·te de 
ttaos, à deux registres. Deux légendes hiérogll., com
mençant au-dessus du 1 r reg:., et continuées le long des 
deux côtés, contiennent des dédicalions à At rn ou et à 
Ph ta h- Soc ar ir pour le défunt, le grand (le cltef?) 
des dem.eures de Ph ~a ft, l\1 a é ï . 1 r reg. : M a é i et sa 
soeur Ta t k a r i h , offrant à 0 s ir i s. 2d reg. : les mê
mes recevant les offrandes de leurs fils Pi ho r et 0 t p
t p é, avec den x filles No fret et Hé. - Haut. 0.68 
lœrg. 0.45. 



V. * 36. Pien·e calcaù·e. S'I'ÈLE, les fi[çures et les h1érogU. 
peints. Vers le haut, le disque aûé, les yeux mystiqnes et 
les deux scAacals; au-dessous, une femme adorant Ph ré , 
Horus ou Ha r si é si coiffé du pscltent et 1 si s. Les 
trois lignes hiérogll. au-dessous de cette scène sont effa
cées en partie et contienuent une dédicace à 0 siri s 

Fent-hem-pmnenti. - Haut. 0.34, lmg. 0.26. 
* 37. Pierre calcaire. STÈLE, les figures et les hiérogll. 

peints. Vers le haut, le disque ailé et les deux scltaca1s. 
Au-dessous, deux femmes adorant le dieu P !1 ré . Suivent 
trois ]ignes hiérogll. contenant une dédicace à 0 siri s 
Fent-hem pamenti, à An u bis et à II orus, pour la dé
junte. Au-dessous de cette inscription on a SC11lpté une 
date de l'nnnèe. XIII. - Haut. 0.41, larg. 0.32. 

* 38. PieTre calcaù·e. ST.ÈLE, en forme de porte de 
naos, en trois registres. 1 r reg. : à droite, un prz'nce 
royal, pt·être d'A 1n on, E op o u , offrant des encens au 
sceptr·e Pat; à gauche, son fils Amon- nofre offrant à 
0 siri s. 2J reg.: inscription de neuf lignes, contenant 
une dédicace à Osiris Fent-hem,-pamenti et à Anubis, 
pour le prét1·e Amen-no fr e; une autre dédicace à 
0 siri s sàgneu-r d'Ah y dos et à Anubis, pour Je 
même, le fils d 'E op ou; 3o reg.: à gauche, Amon -n ofr e 
et sa femme, assis sur des chaises; à droite, en 35 com
partimens, une énumération d'offrandes indiquées par 
leurs noms phonétiques, et les sig·nes figur:üifs, avec 
l'addition des nombres. - Haut. 1.16 , lmg. 0.52. 

Cette stèle appartieut à une époque antérienre à la XVUF 
dyn. Le nom d'Amon y est martelé en plusieurs endwits. 

* 39. Terre cuite. Fragment · d'une STJ~T.E, ]a sul' face 
couverte d'un émail bleu fonce, les figures et les hiérogll. 
d'un hien claù·. Dans le fronton, au-d~ssous du schacal 
d'Anubis avec l'oeil sy'mboliqu,e, le d~fu.nt, le préposé 
aux ... de la demeure de Ph t a h, A rn en -h e m -h b a i , 
et la dame Ka-ir i- mou i, agenouillés et adorant 0 si
ris , le se?:gneu,t· de l'Amen ti, assis sm· son trône. - · 
Hf1ut. 0.22 ; larf!. 0.28. 
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V. ~ 40. P ·ierre ca/ca·il'e. ~hÈLE, les figures sculptées ct 
peintes. Dans le fronton, le schacal couché. Au-dessous , 
le défunt, l' audüeur A se i o · hi - a m en ti, adorant 0 si
ris; suit, 1me dédication à 0 siri s, afin qu'il acc01·de 
1tne transmigration. - Haut. 0.43, lmtJ. 0.36. 

* 41. Pierr·e calcaire. S'l'.ÈLE en forme de porte de naos, 
les figures sculptées en deux registres. Dans le fronton , 
un homme agenouillé, entre deux sclutcals. Deux légen
des hiérogll., commençant au-dessus du premier reg. et 
continuées le lonG des deux côtés, contiennent des dédi
caces à P h t ah- S o c ar i - 0 s ir i s, pour le prêt,re de 
Phtah, Onch-Phtah, ctsonfils, le prêtre Fai-pou. 
1 r reg·.: le défunt, avec son épouse Ta t ni r o, et son 
fils, offrant à 0 siri s. 2d reg. : Fa i- pou , un autre 
prêt1·e 'et quatre femmes, leurs soeurs, offrant au ga1·
dicn des dem,eures de P ft t a lt , E o rn e s, et une femme 
No uh .... , assis sur des chaises.- Raut. 0.88, larg. 0.55. 

* 42. PierTe calcaire. Dans le fronton, le schacctl cou
ché. Au-dessous, la dame M é ré-Soc ar i et une autre 
femme adorant 0 siri s. - Haut. 0.55, larg. 0.34. 

* 43. P ien·e calcaù·e. STÈLE , les figures sen 1 ptées et 
11eintes, en trois registres. 1 r reg.: au-dessous des yeux 
~ymholiques, le défunt, 'ltn clœj-de .... , préposé aux m·

cim·s , le cltej de la cont-t·ée de P e ri li, N e b b é i , et sa 
soeur Ta-oso 'rt, adorant Osiris. 2d reg·., à droite, 
le p1·êt1·e d'Amon, Amon-hem-hé et la dame Tatea, 
recevant les adorations de leur fille Me i t-hor; à droi
te, Ne h b é i et Ta • o sort, adorés par leur fils Il or_ 
h e m - h b ai. 3e reg. : dédicace, en quatre lignes, à 
0 siri s pour Ne h b é i. - Haut. 0.54, /mg. 0 . .'36. 

* 44. Pierre calca1·re. STÈI.E à trois registres. 1 r reg.: le 
p1·éposé aua; tmtreau:c d'A 1n o n, T i si o u - h e t, son fils, 
son épouse lUes t- no ut e: et sa fille, faisant des offenn
des à 0 siri s. Derrière le dieu, un homme avec une 
enseigne surmontée de la plume d'autt'Uclw. 2d reg.: deux 
lwmmes, dont l'un fait une libation, l'autre apporte une 
~hèvrc, pour l'offrir nu défunt Am c né i accompagné du 
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sun épouse; sous la chaise de cette dernière, uu cynocé
phale; 3e re~.: cinq hommes, parmi lesquels deux sc1·i
bes, apportant des victimes. - Haut. 0.53, lm··g . 0.38. 

V. * 45. Pierre cal caire. STÈLE, à trois reg·istres: 1 r reg.: 
au-dessous des yeux symboliques, deux scn~bes adorant 
0 siri s; 2d reg.: à droite , le premier de ces sc1·ibes avec 
sa soeur, recevant les offrandes d'une f1'lle (?); à gauche , 
un lwmnw présentant ses offrandes à son père (?) Sou
n o fr e et la dame B ô kt; 3e 1·eg.: deux fils et deux 
filles agenouillés devant quatre tables à offrandes. Au
dessous, une inscription hiérogl. de deux lignes, conte
nant une dédicace à 0 siri s, de la pal'L du scribe Ré 
le fils du scribe Faiéi, et de Noub-nofret.
Haut. 0.37, larg. 0.25. 

* 46. Pù·r·re calcaire. STÈLE. Au-dessous de l'oe,il droit 
symholiqne, 0 sir i s Ouôn-nofre, recevant les adorations 
du protoprophète de Th ô th etc. nommé Hemou-nofre , 
et de sa soeu'r Th ô th- rn a é ï é. Au-dessous, une dédi
cace à Am on , le roi des dieux, à 0 si ris, à Il a p i -
rn ô ou etc. - Ha~tt. 0.39, larg. 0.26. 

* 47. P 'ier·re calcaz're. S•r:È.LE, les figures sculptées, à 
trois registres. 1 r reg.: les deux yeu.1l symboliques, 0 si
ris adoré par le gardien de la salle blanche, No fr e
romp e, et la dame E a é ï; 211 reg. : le défunt adorant 
une barque avec les quatre génies fu.né1·m:res, le gouver
nail est dirig-é par un homme portant le même nom que 
le défunt; 3e reg.: le défunt et la défunte presentant leurs 
hommages à un homme, nommé T e k- n o ut e et son 
épouse, assis sur des chaises. - Haut. 0.50, larg. 0.28. 

* 48. Pie?Te calcaire. STÈLE, les figures sculptées et 
peintes, à ll'ois registres. 1 r reg.: au-dessous des yeua; 
symboliques, 0 siri s recevant les adorations d'un p1"épo
sé aux sculptem·s d'Am o n , N e b - o ë r , son épouse , 
T ne b -en -ni t o et ses deux fils; 2d reg.: à droite, le 
défunt et son épouse recevant les adorations de leur jïlle ; 
à gauche, son frè1·e et l'épouse de ce dernier, assis sur 
des chaises et recevant une offrande de leur fille ; ,) c r ·- H· : 
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le fils du défunt avec son épouse assis, devant eux. un 
fils et trois filles agenouillés. Au-dessous, une dédication 
~1 0 s ir i s Fent-hem-pamcnti, de la part de Ne b - o é i et 
de son fils Na-tho-ka. - llaut. 0.68, larg. O.li5. 

V. * 49. Pien·e calcaire. STÈLE, les fig·ures sculptées, i1 

deux registres. lr reg.: vers le haut, le dùqu,e avec 
l'aile d1·oite, et l'oeil gauche symboliqu,e; au-dessous, un 
aud,iteur nommé P i é o - h e rn - r o t, et une femme ado
rant 0 siri s, derrière le dieu un 1·ùlte éventail; 2rl reg.: 
le père du défunt, un employé royal et son épouse, rece
vant les libations de leur fils et de sa soetw. Au-dessous, 
une dédication à 0 si ri s, à P h t ah et à An u bis pour 
le défu:nt. - llaut. 0.75, la1·g. 0.48. 

Cette stèle fut trouvée dans un même lombeau que la PoRTE 

sÉPULCRALE, K. n. 9. 
* 50. Pien·e calcaire. STÈLE à deux registres. 1 r reg.: 

0 siri s et 1 sis recevant les adorations d'un scribe des 
offrandes P i é a é i , et d'un scribe de la salle du ..•.. 
Rimé i; 2d reg. : un homme et quatre jem1nes.- Hattt. 
0.63, larg. 0.46. 

*51. Pierre calcaù·e. STÈLE en forme de porte de naos. 
Au-dessous de l'entablement, à droite et à g·auche, un 
sc!tacal couché et adoré par deux femmes accroupies. 
Deux légendes, continuées le long des côtés de la stèle, 
contiennent des dédications à 0 siri s et ù Anubis, 
pour le sc1·ihe, préposé aux boeufs d'Am o n , nommé 
Th ô th et pour sa soeur 0 u é ï. La stèle elle-même est 
divisée en deux registres. lr reg.: le défunt et sa soeur 
offrant à 0 s iris ct à Tm é; 2ù reg. : les mêmes rece
vant les adorations d'un !tomme et de quatre femntes. -
Haut. 0.90, larg. 0.68. 

*52. Pierre calcaire. STÈLE, à denx registres. 1 r reg.; 
deux pTêtTes Hé i a et Hé faisant une libation à 0 siri s; 
derrière le dieu, un bouquet de lotns _j 2d reg.: quatre 
(em1nes et trois hommes. - Haut. 0.30, larg. 0.25. 

*53. Pierre calcaù·e. S'!'ÈLE, les figures en relief et 
peintes, à deux registres. 1 r reg. : le d~ftmt et son 
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épouse adorant Osiris assis sm· son trône; 2d reg.: deux. 
hommes et une jem1ne devant une table à offrandes. 
Haut. 0.16, larg. 0.15. 

V. *54. Pierre calca.ire. STÈI.E, Jes figures sculptées. Un 
défunt adorant 0 siri s. - Haut. 0.29, lm·g. 0.21. 

* 55. Pic1·rc calcaire. [ll'ÈLE. Vers le haut, les deux 
yeux sym.hohques. Au-dessous, la défunte adorant 0 si
I' i s et 1 sis, ù.ont les images sont sculptées en relief. 
A droite èt ù gauche, des légendes relatives à la défunte 
et à Na sc h b é i. - 11aut. 0.52, larg. 0.36. 

Le style du travail de celle stèle appartient à une époque 
antérieure à la XVllle dyn. 

*56. PieTre calcai·re. STÈLE en forme de p01·te de naos. 
Dans le fronton, le selLa cal d'An u bi s. 1 r res·. : le défltnt 
Pis ch ali et son épo·ttse adorant 0 siri s avec Nep h
t ys et l sis; 2<1 reg. : le .defunt agenouillé, recevant le 
breuvage divin de Net p é assise dans l'arbre 1nystique. 
Au pied de l'arbre, l'âm.e du défunt~· derrière ce dernier, 
sa mère, trois femmes et son fils, adorant. - Ilaut. 0.70, 
larg. 0.47. 

* 57. Pierre calcaire. STÈLE en forme de porte de naos, 
en trois registres. Da os le fronton, le déj1ent, prètre de 
P lt ta ft, Ho ré i, flgenouillé , ad or~ nt à droite et à. gau
che, le disq1œ du Soleil, éle·vé par deux hms hu·mains, 
au-dessus dn signe de stabilité. Su~ l'entablement, le 
nom du défnnt répété cinq fois. 1 r reg., divisé en deux 
tableaux: à droite, le défunt adorant Ph ré; à gauehe, 
l'auditeur de la demeu1·e de P h t a h , N i o u r i , avec son 
épouse, les pnrens de Ho ré ï, adorant 0 siri s. 2<1 reg.: 
le défunt et son épmtse, recevant ]es adorations de leur 
fils, un prêt1·e de Ph. ta lt et de trois filles avec des sis
tres dans la gauche; 3e reg.: les mêmes recevant. les of
frandes d'un p1'êt1·e de Ph ta h, Ni ou ri (leur fûs ?) d'un 
p1·ophète et de deux femmes. Les deux légendes, le long 
des côtés de la stèle, contiennent des adorations à Osiris, 
Ph ré, A t rn o u, Ph ta h - S oc ar i - 0 s ir i s pour H O· 

réï. - Hmtt. 1.54, larg. 0.97. 
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V. *58. Pierre calcaire. S'I'ÈLR. Vers le haut, te d-isqu.e ailé 
d'Hat, flanqué des deux yeux synzbohqu,es. Le defunt, 
spondiste, propltète, Ein to sc h, fils du prophète Th out h
m es et de la dame B ar ch as, adorant, à droite, les 
dieux E m p é -Mo u i, le fils du, S o l e il, H or us, le 
venge uT de son père, et A n u b i s , le dù·ecteu.r des mon
des; à gauche, 0 siri s, Isis et Nep h t y s. Inscription 
hiérogl. de 16 lignes horizontales, contenant une dédica
tion à 0 s i I' i s , I s i s, N e p h t y s , E rn p é - M ô u i , Ho
rus, Anubis, et aux dieux et deesses, Tésidant dans 
la 1·égion de .... pour le défunt, le spondiste, propltète , 
scribe etc. B ô k-en-ho r, le fils de Thou th- rn es et 
de la p1·êtresse B a r c h a s , et pour E m p e n t a s c h. 
Haut. 0.78, larg. 0.51. 

Style de la dynastie des Pt o 1 é mée s. 

* 59. Pie1'1'e calcaire. STÈLE, ]es figures sculptées et 
peintes, à deux registres. 1 r reg.: le d~fwnt S i- ph ta h
he m - am o n adorant P h ta h , le seigneur de la condée , 
assis sur un trône; 2d reg., une femm.e nommée Ta ln e b, 
avec sa fille Ta o ë r, agenouillées devant une table à 
offrandes. - Haut. 0.24, larg. 0.1 9. 

* 60. Pierre sablonneuse. STÈLE, les figures sculptées 
en relief. Un homme offrant ù un uréus dressé ct coiffé 
des deux palmes. - Haut. 0.32, larg. 0.25. 

* 61. Pim·re calca1.re. STÈLE, les figures sculptées et 
peintes. Vers le haut, au-dessous du disque m'lé, le dé
fu,nt couché sur un naos; à droite, son âme, à gauche 
le schacal couché. Au-dessous, un p1·être d'Arnon, ado
rant 0 siri s, Ha r si é si et Isis. - Haut. 0.23, larg. 
0.17. 

* 62. Pierre calcaiTe. STtr.E, les figures sculptées, do
rées et peintes, à deux registres. 1 r reg. : le dt'sqtte 
orné des deux uréus (le Soleil), et le dùque avec le crois
sant (la Lune); au-dessous, un dieu à figure ltumaine, 
nommé No u b ti, le dieu, gmnd, perçant avec une haste 
un énorme serpent à tête et bras hu/maùts; 2ù reg. : le 
cl~funt Ki a 11 a agenouillé devant. une quantité d'offran~ 



des eL adorant· le dieu S o l e i J. 
0.29. 

V. Leure, Pl. XVI. n. 1G7, pg. 88. 

Haut. 0.4:&] lury. 

V. * 63. Piet'1'e calca~·re. ' ST.in.E ·' les figures sculptées, ù' 
deux registres. 1 r reg. : au-dessous du disque aüé, le 
défunt , Sen - h or -hi , fils de Pet i s i s, adorant 0 s i
ris , Ha r s i é si et l si s ; 2d reg.: dédication à 0 si ri s 
et à Horus. - Haut. 0.37, la1·g. 0.28. 

* 64. P t'erre calcaire. STÈLE, les figures sculptées et 
peintes, à trois registres. 1 r reg. : les yenx sym.hol'iques 
et les scltacals coucltés ; 2cl reg. : le spondiste (?) S e n -
no u b- ô t p, son épouse T p é- no fr e o, son j'ils Ne b, 
adorant 0 sir is, II or us, le venge1.t1' de son père, An u@ 
b i s et Isis, la d~·vine mère; 3e reg.: dédication à 0 si
r i s , H o r u s et I s i s , de la part de S c n - n o u b - û t p , 
le fils de N e b, qui était le fils d'Ou sc h e b t; d'Amon
tfef; d'Emphé-Eouônch, qui était le fils d'Onch
p e f- hi- t p é; et d'une prêtresse. - Jla?~;t. 0.89, larg. 
0:51. 

* 65. Pie'rre calcaire. STÈLE, à deux registres. 1 r reg.: 
le p ·réposé au:v arcie'I'S, le protoprophète d'A m o n - R a, 
le roi des dieu,x ... Ho r, et une femme adorant 0 siri s, 
le se'igneu,r éternel, le 'roi des d·ieux, Horus, l ·s i s et 
la vache d'Il a th or, sortant de la montagne sacrée. Au
dessus, ]e disque ailé. 2d reg.: prière adressée à Osiris, 
Ouôn-nofre, le fils de Netpé, à Phré, à Tmou, 
etc. - Haut. 0.75, lw·g. 0.60. 

La figure du défunt et le commencement de son nom, à la 
4e ligne de l'inscriplion du lr reg., et à la Je et la Se 
lignes dn 2d reg., sont martelés. 

* 66. Pim·re calcaire. STi:LE. Au-dessous du disque ailé, 
l sis et Nep h t ys, debout, adorant les génies funémi
'res placés sur une fleur de lotus, 0 siri s, la déesse de 
l'Arne nt i, et T rn é. - Haut. 0.49, larg. 0.52. 

L'image du défunt ou de la difunte, ainsi que la légende 
hiérogl., au-dessous de la représeutalion, sont martelées. 

* ô?. Pierre calcaire. ~hhE; en forme de porte de 
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naos, les figures sculptées et peintes, à cinq l'egistres. 
1 r reg:. : dédication à 0 siri s, de la part de P i - n ou b -
titi; 211 reg. : trois hommes agenouilJés et une table à 
offrandes; l'un de ces hommes est nommé son frère 

Osor-sen; Je: à droite, deux hommes, Amensi et 
Té ré ï, agenouilJés; à gauche, un lwmme Pi ho r et 
une femme, agenouillés; 4e: à droite, deux lto'l'nmes; à 
gauche, un lw'l'mne et. une femme, agenouillés; Se reg. : 
en 11 lig·nes verticales, les noms de plusieurs frères, de 
la fille, d'un fils et du père du défunt. - Haut. 0.48, 
lmg. 0.31. 

Cette stèle appartient à une dynastie antérieurê à la XVIIIe. 
V. * 68. Pie1"'re calca'ire. STÈLE, en forme de poTte de naos, 

à trois registres. 1 e reg: le chef, pt·éposé œu:r. p1"0pltètes , 
E ok é , fils de C h on s ou · ô t p et son épouse, recevant 
les hommages d'un jo~œur de la hrt1'pe, agenouillé, nom
mé .Nofre-ôtp, fils d'Hèt; 2ù reg.: le défunt rece
vant les offrandes de ses fils Nofre-ôtp, Naschti .. ?, 
et de deux autres hommes, dont l'un tient un bâton dans 
la gauche; 3c reg.: deux lwnunes deùout, offrant leurs 
hommages à un autre fils et deux j1.lles du défunt. -
Haut. 0.64, lm-g. 0.45. 

* 69. Piet'Te calcaù·e. ST.i<:LE en forme de porte de naos, 
les figures sculptées, l'entablement et l'encadrement sculp
tés et peints, il quatre registres. 1 r reg. : une ligne 
hiérogl. avec dédication à 0 siri s, le se1'gneur de Ta
t o ~~; au-dessous, à droite, le propltète Amen-hern-hé, 
le Jûs de K eft, nssis vis-à-vis d 'un p1"Dphète lU ont h
na-hem, le fils d'A ou, ég:~lement assis sur une chaise. 
Derrière ce dernier, son fils, le prophète d'Am c n- hem· 
hé, lejils de Tetou; 2ù reg.: dédication à Osiris; 
au-dessous, à droite, la dame Aou, et la dame Tetou, 
assises vis-à-vis de la dante Am en-se t et de la dame 

Am en é ï; 3e reg.: quatre fils, un frere, ct deux filles; 

4e rer,·.: cinq j1·ères, un fils et une soeu'r.- Haut. 0.80, 
la115. 0.50. 

* 70. P1'er·re calcaire. STÈLE , de forme carrée ) avec 
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une iuscription de 13 lignes horizontales, contenant une 
prière d ' une ' femme nornmée Ph ta h-m e i t, adressée 
au dieu Ph ré et aux diverses formes de ce dieu. -
Haut. 1.03, larg. 0.69. 

V. * 71. Pie1-re calcaù·e . STi>LR, les figures sculptées et 
peintes. Sur la moitié s..tpérieure, à droite, une dédi
cation à 0 si ris, le seigneur de Tatou, de la part du 
prêtre royàl Tm é si - m err i, le fils d 'O t p; une autre 
dédication à Re-se b, le mari de N et p é, de la part 
d'une fem.m.e, nommée Asenéïsen, la fille d'Hem
k o t; à gauche, une dédication à 0 siri s, le seigneur 
de R i , de la part de l'attaché au palais , S i - i s i , fils 
d'A sen é ï s en , et de la mère d 'A s en é ï s c n , nommé 
Hemkot, la j't'lie de Sat-Osor. Tmé-si-merri et 
Si- i si sont assis sur des chaises, au· dessous de ces in
scriptions, le premier accompagné d'As en é ise n, Je se
cond d'Ile rn k o t ('?). 2c reg.: deux hommes et une fem
m.e dev:mt une tahle à offrandes; à gauche, trois fils et 
deux filles d 'As en é ï sen, et un autre homme, toùs 
debout. 3() reg·.: a a centre, deux hommes imnwlant un 
boeuf; à droite, deux hommes, lVIon th-ôtp et Si-isi, 
un !tomme jouant de la hmpe, un quatrième port:mt sur 
son épaule un bâton avec deux vases, et un cinquième 
adorant; à gauche, quatre hommes et une femme appor
tant des offrandes. - Haut. 1.62, larg. 0.76. 

* 72. Grarât rouge. S'I'ÈLE, les figures sculptées et .-
peintes. Inscription hiérogl. de 10 lignes horizontales, 
avec une rlédication à 0 siri s, le seigneur éte-rnel, le 
di·recteur des vivans à Abydos. Au-dessous, le défunt 
0 n ch o u - c n - s c h e m s c h e , le fils d'A rn e n é i, assis , 
vis-à-vis de son p~r·e et de sa mère, qui sont également 
assis sur des chaises. - Jlaut. 0.48, larg. 0.30. 

* 73. PierTe sahlonnense. ST.in.E, ]es figures sculptées, 
ù deux 1·egistres. lr reg.: dédicatinn :\ Osiris, seigneur 
de Ta t o u, de la pa1·t de S i- m cs - ch on - tes h, le 
fils de Set- r oro u; à droite, le defzmt adorant; 2ù reg.: 
le même ('?) assis devant une table à offrandes; à gan-
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ehe, un l~omme Osré (sonj1:ts?) npporlant de:s ofti·andcs.
JJaut. 0.52, lmer. 0.33. 

Y. * 74. Pie1o.re calcaiTe. STÈLE, les figures sculptées et 
peintes , à deux registres. lr reg·., au-dessous des deux 
yeux sy1nboliques , le défunt 0 oh - rn es et une femme 
recevant les libations de leur fils S on; 2d reg.: les dé
funts assis, recevant les hommages d'un homme, d'une 
fernm~e, et d 'un f~'ls Th ô t- no fr e; les deux dernières 
figures agenouillées. Au-dessous, une dédicace à Osiris, 
le seigneur étet·nel. - Haut. 0.55, larg. 0.32. 

,.. 75. Pierre calcm:re. STÈLE à deux reg:ist.res. 1 r reg.: 
les yeu.x symboliques; le hasilicogrammate P ensor t assis 
et recevant une libation de son épouse; 2<1 reg. : dédica
tion à 0 siri s , se~gneut· de Ta t o u, à droite, un !tom
me debout. - Haut. 0.34, larg . 0.25. 

* 76. Pierre calcaire. S1'ÈLE, en forme de porte de 
naos, à trois registres. 1 r reg. : dédication à 0 s-iri s de 
la part d'Il akk en n ou, le fils de la darne Ti ti; 2d reg.: 
le défu,nt assis, recevant les hommages de deux femmes~· 
3e reg. : à gauche, deux femmes accroupies; à droite , 
deux hommes debout, le dernier un fils de Titi. -
Hau,t. 0.42, la·rg. 0.33. 

* 77. Piet·re calcaire. STÈLE, à deux registres. tr reg.: 
au-dessous des yeux symboliques, un homme nommé 0 oh
mes, offrant des libations à un autre As ch t-he rn ou
nofre. 2d reg.: dédicace à Osiris pour Ascht
h e rn o u - n o fr e , de la part de sa soett1' N o u b - h e rn -
schas.- Haut. 0.36, la1'g. 0.24. 

* 78. Piet·re calcaire. S'I·.t:u;, à trois registres. Vers le 
haut, les yeux symboliques, les deux sclwcals et une dé
dicace à 0 s i r i s Fent-ltem-pamenti, pour le p1·éposé cmx 
esclaves(?) de Phtalt-Socari, Pepi. lr reg.: à 
droite , le défunt recevant les adorations de son fûs et 
de son épouse~· à e·auche ' un ltornme' 0 n ch é i (père 
du défunt?), recevant les hommages de son fils Pep i. 
2c1 reg.: deux j1:lles, un fils, la soeur, l'épouse (du père (?) 
dn) rléfu,nt , et ce ph·e 1ui-même , ngenonillés. 3e 1·eg:. , 
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di visé en cinq tableaux,: I 0 • (à droite) un homme assif' 
·yi -il. -vis de son épou.<;e agenouillée; ~0 • un préposé au..v 
esclaves, K e ki, assis et recevant les hommages de son 
jïls No fr e ·ô t p et de sa fille; au-dessops, une légende 
hiérogl. de deux lignes. 3°. (à gauche) deux hommes 1 

4:0 et. & 0 • un homme et une femme ,' agenouillés, mem
bres de la famille du défunt. - Haut. 0.60, lmg. 0.38. 

V. * 79, P 'ierre calcaire. STi<:LE, en forme qe porte de naos, 
les figures sculptées. A droite, une dédication à Osiris , 
pour le j eune chef, . . . le p1·éposé an palais, Fent-rotiw 
o ë r; au-dessous, ce dernier, assis et accompagné de sa 
mère, recevant les hommages de sou {rè1·e :; à gauche , 
une prière, en sept lignes verticales, à 0 siri s; et 
l 'image du défunt, debout, adorant. - Haut. 1.10 , 
larg. 0.80 

* 80-* 83. Pierre calcœt"re. Quatre ST:iŒEs en forme de 
porte de naos, avec l'image en relief du préposé au:c 
porteurs P e k- h ra-ré; (~0) image du défunt, revêtu 
de la calas~·rù, sur le devant du vêtement, une dédica
tion avec les titres du défunt; (81) sur l'habit, une dédi
cation analogue, et autour de la stèle, autres dédicaces 
pour le défunt_; le commencement de ces lég·endes a 
péri, avec les noms des dieux auxquels elles étaient 
adressées; (82) autour du monument, dédicaces êl At
m ou et à Ph ré; (8.3) sur les épaules et sur la poit~ine 
de l' image, le nom d e la demeure de P lt ta h (1Jiemph1:s), 
répété quatre fois; sur l 'habit, dédicaces à Soc ar i-
0 siri s, et autour de la stèle, il 0 siri s Fent- hem
pamenti et à une déesse, la grande directrice de l'Amen
t i. - Haut. 0.59, larg. 0.28. 

Ces quatre stèles furent trouvées ensemble avec la TADLE 

A LIBATIONs, appartenant au même défunt, V. 1 Par
tie, Sect. C. n. 19. 

* 84. Pierre calcm:re. STkLE du p1·être Fa i-i te n
h e rn - h h a i , le jûs de la dame P h t ah - m e i t. 

V. la description de cette stèle, dans la Section K. To.M
v.EA TTX: t n. 7, 



V. * 85. P 'ierre calcaire. SThE, les figures sculptées, a cmq 
reg·istres. 1 r reg. : dédicace à 0 si r i s pour un p-réposé , 
II a-h are-ho r. 2ù reg.: le dernier et son épouse, 
1 si-os or, assis et recevant les .offrandes de leur fils. 
3e reg.: à droite, le défunt, debout, apportant des of
frandes pour son père Naschti, et sa mère Isi-sano
fr e, assis sur des chaises, derrière la mère, une soeur 
l si - s an of re , debo:ut ; derrière Ha- h ar e- h or , une 
autre épou,se, 1 si-me nt é i, tenant un mi,roir dans la 
gauche. 4e reg. : quatre fils et une soeu1·, emmenant 
des Yictimes etc. 5e reg.: trois soeurs du défunt et trois 
autres f emmes, avec deux lwrmnes portant des offran
des. - Haut. 1.02, larg. 0.52. 

* 86. Pien·e calcaire. SThE, les figures sculptées et 
peintes. Vers le haut, les yeux symboliques~· au-dessous, 
une dédicace à 0 siri s, le sàgneu1· de Ta t o u, pour le 
défunt Siïniou, lefils de la dame Phtah-enirome, 
et d'If or é i. 2ù reg. : le défunt assis vis-à-vis de son 
épouse agenouillée. 3e reg·.: une inscription en six lignes 
horizontales, contenant les noms de deux fûles, d'un fils , 
d'un autre homme, de deux j1ïles, d'un frèt·e et de qua
tre autres femmes. - Haztt! 0.46, la1g. 0.27. 

* 87. Pie-rre calcai're. STkLE, les figures sculptées, à 
deux registres. 1 r reg. : le défunt et son épouse, assis, 
recevant les offrandes de leur fds. 2<1 reg.: trois fils, 
dont l'un accompagné de sôn épouse, faisant des offran
des. - llaut. 0.49, la-rg. 0.29. 

Le travail de celle stè le est très-manvais. 

* 88. P 'ierre calcaire. STkLE, il trois registres. 1 r reg:.: 
dédication en 13 lignes verticales, à 0 siri s, le sàgneur 
de Ta t o ?t, Fent-ltem-pamen#, S(dgneur d'Ah y dos, à 
Hô p-hi o ou é, à II a kt et No u, de la part du préposé 
aux arcien du palais 1"oyal) ne hi. 2<1 reg. : l e dt>funt 
assis, derrière lui, son épouse debout; à gauche, un 
lt01nme apportant des offrandes. 3e reg.: une f mnme, le 
fils et l'épo1Me de ce dernier, debout, la pl'emière por
tant des offrandes. - Ha ut. 1 .00, larg. 0.56. 
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'rra va il àn tériem· ~l la XVIIIe dyu. 
V. * 89. Pier're sablonneuse. STkLE de forme cm·l'ée ohlon
gne, les figures sculptées et peintes, à quatre registres. 
1 r reg. : dédicace à 0 s ir i s; à gauche, le defunt, le 
p 'rêtre royal, le préfet royal. etc. En en t of, fils de Set
os or, assis et recevant les offrandes de sa 1nè1·e Set
os or la fûle de Set-ré. 2d reg.: à droite, un homme 
portant une offrande; o gauche, un homme et deux fent
mes, (un p1·è11·e royal, fils de Ken nt o ë r, cette dame 
elle-même et S et-ré). 3e reg. : Hé - os or, fils de Set
e ne nt of, 0 sor, fils de Fen t-rot i et En en t of, 
debout. 4e reg.: Se be k- na sc h ti, et trois autres horn
mes. A droite, une dédicace en trois lignes verticales, 
à. 0 siri s Fent-hem-pamenti; et les titres du défunt. -
Haut. 1.16, latg. 0.55. 

Travail aulérieur à la XVIIIe dyn. 
* 90. Piet-re sablonneuse. STÈLE, les hiérogll. sculptés 

et peititSL Inscription en six lignes verticales, contenant 
des dédicaces à 0 siri s, le se1:gneur d'Ab y do s, pour 
Ne bou é i, la fille d'E bio (Il. 1 et 2) à tous les dieux 
d'Abydos, pour Hik-hèt, f2Ïs d'Ebio (1.4); à IIôp
hiooué, pour Ebio, fille d'Epi (l. 5), et au schacal 
d'An u b i s , pour H i k - h è t le fils de P h t a h - set 
(l. 6). - Haut. 0;50, larg. 0.32. 

Travail antérieur à la XVIIIe dyn. 

* 91. Pie1·re calcœz'.re. S'I'ÈLE, les figures sculptées et 
peintes, en cinq reg·istres, chaque reg·istre divisé en deux 
tableaux. Vers le haut, les schacals couchés. 1 r reg. : 
à droite, dédicace il 0 siri s, pour un attaclté au, service 
d'Atmou, nommé Senb; à gauche, son füs Héoéï, 
le fils de la dmne Ka k e. 2d reg:.: 1. o. dédieace à Hô p
hi o ou é pour le gardien des cltarrues de P lt t a lt, S ô t p -
h è t; ~o. à 0 siri s, se1:gneur des vivans, pour la dame 
Ka k e; Se reg. : 1. o. à 0 si ris, pour le préposé a wc ••• 

de Plttah, Eoéi, fils de la dam.e Sent; ~0 • ]e gardien 
des charrues de P Il. t ah , A k o r i. 4e reg. : :1. o. dédicace 
pour A k or i , fils de la dam,e Am-hem- p é i; ~,. à 

l!J 



290 

0 siri s pour la dame Ne b t-a hi-nt e-l' é. 5e reg.: 
:t 0 • à H ô p - h i o o u é , pour le prophète de P h ta /, 
Phtah-er-tin (ou Phtah-er-nati); ~0 • pour une 
femme Ph ta h- Soc art. Toutes ces figures sont assises 
sur des chaises, devant des tables à offrandes. Au-des
sous du 5e reg., une dédicace à 0 si ris Fent-hem-pamenti , 
pour la dame N o u b - n o u i , la dame E b o t - h è t, et 
la dame Nebt-en-hit.- Haut. 0.51, larg. 0.32. 

V. * 92. Pierre calca'ire. STÈLE , de forme carrée oblon
gue, les figures sculptées et peintes, à deux registres : 
Jr reg.: dédicace, en quatre lignes horizontales, à 0 si
r i s, swigneur de Ta t ou, pour le défunt H ô p - h i o ou é
na sc h ti; à droite, le défunt debout avec le sceptre 
pat' dans la droite' un grand bâton dans la e·auche; à 
gauche, un füs et une Jûle du défunt avec des offran
des. 2d reg.: le defunt et son épouse assis, accompagnés 
d'une fille, reçoivent les offrandes d'une autre femme , 
(qualifiée également son épouse), de trois füs et de deux 
enfans. - Haut. 0.54, la1g. 0.87. 

* 93. Pie·rre calcaire. STkLE, ]es figures sculptées. Vers 
le haut, les yeux symboh·ques; au-dessous, à droite, un 
hasilicogTammate , Tm é- rn é i (1 e nom est martelé) offrant 
ses hommages à un fonct~·onnaire royal, le prêtre, p1·éposé 
à la maison, .M i r i- n i- n a sc h t o u i f, assis sur une 
chaise ; à gauche, un p1·êt1·e B a k né ï et son épouse 
Te nt- rn a-no fr e, assis. Au-des~:,ous, en 11 lignes 
horizontales, une dédicace à 0 si ris Fent-hmn-pamenti, 
seigneur d'Ah y do s, à I s i s, la gmnde mère divine, et 
à Horn s. - Raut. 0.65, larg. 0.42. 

L'inscription de ce monument diffère du texte ordinaire des 
STÈLES l•'UNÉRAIRES, et est remarqua ble surtout à cause 
des noms d'animanx, mentionnés dans la seconde moitié. 

* 94. Pierre sablonne?tSI!. STkLE en forme de porte de 
naos, les figures sculptées et peintes, à quatre registres. 
1 r reg. : dédicace à 0 s i r i s pour le préposé à la ma~·
son, 0 sorte n, fils de Ne b te. 2a reg.: le défunt assis 
vi~-à-vis rl'une femme. 3e reg.: le prépo.<;é à la mm· ... 
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son A men ·hem ... , père du défunt, avec son épouse 
N eh te, la fille de Sent, assis et recevant les offrandes 
d'un fils, Amen-hem-hé. 4e reg.: Inscript. hiérogL 
en sept lignes verticales, avec les noms de de.ux hommes 
et de cinq femmes, mem:Jres de la famille du défunt.
Haut. 0.48, larg. 0.30. 

Travail antérieur à la XVllle dyn. 

V. * 95. p~·erre calcaire. STkLE en forme de pm·te de naos. 
Dédicace à 0 siri s et à JI ars i é si pour No fr e -ô t p. 
Au-dessous, un homme trés-corpulant, agenouillé devant 
une table à offrandes, ayec la légende d'un scTihe. -
Haut. 0.53, lmtJ. 0.26. 

* 96. Pierre calcaù·e. 8T1:LE, à trois registres. 1 r reg. ~ 

au-dessous du disque ailé, le hasilicogrammate E oniéi, 
offrant à 0 siri s Fent-hem-pamenti, à H ars i é si et à 
1 sis, assis sur des trônes. 2<1 reg.: à droite, Eon i é i, 
avec sa soeu.r, assis, recevant les offrandes de leur fille; 
à gauche, le défunt faisant une libation à ses parens. 
3e reg.: un prêtre, Sc ha- ô t p, assis, ref;oit les libations 
et les offrandes de dtux fûs et de deux soetws. L'inscription 
qui suit en huit lignes, contient une dédicace à Osiris, 
JI o r u s, 1 s i s , H ô p - h i o o u é, A n u b i s et à tous les 
dieux et toutes les déesses d'Ab y d os, pour le défunt. -
Haut. 1.05, lm·g. 0.66. 

* 97. Pien·e calcaire. STt:LE , les figures sculptées, à 
cinq registres. 1 r reg.: au-dessous des yeu,x symbol-iques, 
une dédicace à 0 siri s et à Anubis. 2ù reg. : le dé
funt J le gm·dien des coustruc#ons, P h ta h ... , avec son 
épouse E o ti ou, assis) ds-à-vis du père 1 te n-ô n c h, 
et de la 'mère S et- p e p é ï. 3e reg. : un !tomme et sm~ 
épmtse assis vis-ù-vis du g-rand-père (du défunt?), A p
ô n ch et de l'épouse de ce dernier. 4e reg., à droite , 
le Jrè·re avec son épouse, à gauche deux soeurs du défunt 
agenouillés. 5e reg. : deux femmes, deux lwmmes (frères 
du défunt?) avec leurs épouses) agenouillés.- Au-dessous, 
unè inscription de deux lignes. - Haut. 0.52) lœrg. 0.34. 

* 98. Pier,re calcaù·e. STkLE' n trois registres. 1. r reg.: 
19 * 
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au-dessous des yeux symbolt·ques, une dédicace à 0 si
ris, pour le défunt, le préposé aux embaumemens (?) 
Son b e f, le fils d'un gardien du temple, S on b et de 
la dame Ha-hon t. 2d 1·eg.: Je défunt assis, recevant 
les offrandes de son fils, le gardien de la demetere, Sen
h e f- h e m - ô n c h. 3e reg. : deux fils, S ch e rn s c h e
son b et le sc1·ibe Fais on b, avec la fille Ta hé ï t. -
Haut. 0.47, /arg. 0.26. 

V. * 99. P 'ierre calcai're. ST~LE, en forme de porte de naos, 
à quatre registres. 1 r reg. : les deux scltacals, dédicaces 
aux schacals, à droite, pour le préposé au, .. ... , le cltef du 
palais de P ft ta h (?), R o r Ô r t o, à gauche, pour l'au
diteur p1·éposé à la maison, le chef Tes h e rn ch o tf; 
2<1 reg. : les deux défunts <~ssis sur des chaises. 3e et 46 

reg·g.: deux hommes avec deux femm,es agenouillés de
vant des tables à offrandes. Les tableaux des quatre 
registres sont sépnrés par une légende contenant une dé
dicace à 0 siri s pour le défunt R oro r t o. - Hmtt. 
0.66, larg. 0.45. 

* 100. Pùrre calcaire. STkLE, les figures sculptées et 
peintes, à trois registres. 1 r reg.: au-dessous des yeux 
symhoh:ques, une dédicace à 0 siri s et aux deux seita
cals, pour le p1·éposé aux esclaves, Ho ré i- Ph ta h
Soc ari-en-pepe, le- fils d'On ch ne ou et de la 
dame E o t e t. 2<1 et 3e regg. : à gauche, le défunt de
bout ; à droite, son épouse et son fils faisant des offran ~ 
des (2d reg.), et son fils avec deux filles et sa soeur, age
nouillées. - Haut. 0.60, lmg. 0.34. 

* 101. Pùrre calcai,re. STÈLE en forme de p01·te de 
naos, les figures sculptées et peintes, à cinq registres. 
tr reg:.: dédic<tce à Osiris, pour le p1·éfet de la maison, 
Osortasen, le fils d'Ha-ré; au-dessous, un homme assis 
de-vant 2 femmes et un homme, agenouillés. 2ù reg.: 3 hom
mes et 2 femmes <~genouillés. 3e reg. : même représenta~ 
tion. 4e reg : 2 lwrnmes et 2 femmes agenouillés. Sc reg. : 
4 hommes et une femme agenouillés. - Au-dessous une 
h'gne horizontale d'hiérogll. - HaMt. O. 54, larg. 0.32. 



V. * 102~ Id. thÈLJ>, les figures sculptées, ët 4 registres. 1r 
reg:. : les yeux symboliques; au-dessous, une dédicace à 
0 siri s et aux deux schacals, pour le préposé aux champs 1 

Ei, fils de la dame Merri ti; à droite, le défunt assis. 
2ù reg.: un fils et 3 filles ag·enouillés. 4e reg:.: quatre 
hommes agenouillés. A 1-dessoas, 2 lignes d'hiérogll. 
avec huit noms propres. - Haut. 0.50, larg. 0.30. 
* 103. Id. STÈLE, les figures sculptées et peintes. Au

dessous des yeux symbohqu.es, une dédicace à 0 siri s et 
à Anubis pour le préposé à la deme1.we, Amonéi-ônch. 
Dans le tableau qui occupe le centre de la stèle, nous 
voyons un défunt, p'réfet de la maison, Osortasen, fils 
de Settasch, assis, ac-compagné, desonépouse, Amen· 
set, et de ses 2 fils ag·enouillés; vis-à-vis d'Amenéi
ô n ch , le fils d'Hat ho 1· , aecom pagné de ses épouses 
Tet-tasch et Otptéi, agenouillées. Au-dessous, deux 
registres: 1 r reg. : le préfet du palais 1 Si -no fr e assis, 
devant lui, sa 1nère, son fils, 3 femmes, 4 hommes et sa 
fille, debout; 2ù reg:.: le grand-père d'Os or tas en, assis, 
devant lui , sa mère Hathor set, deux fils , un frère, 
une épottse, un homme , une soeur·, une autre femme et 
un scribe. - Haut. 0.47, lm-g. 0.66. 

* 104. Id. STÈI.E en forme de porte de naos, à 2 regis
tres. Sur l 'entablement, une dédicace à 0 siri s, pour les 
défunts Sonbo u et II e m · nasch ti, le fils d'E imeré i. 
Ir reg. : dédicaces à Osiris et à Anubis; à droite, 
Sonbou assis; à gauche, la dame Meihart et unlwmn_.,e, 
debout. 2a reg.: dédications aux mêmes dieux et à An U· 

his, dela part d'Hemnasehti et d'Hure. La dame 
Be bou, assise et recevant les hommages de son fils Son
bou avec un autre !tomme, agenouillés, et de 2 hommes, 
debout. - Légende hiér1 1gl. de 3 lignes, contenant les 
noms de 2fenunes et des dédicalions à Osiris ctà Anu
bis, pour le scribe Ebi, et un homme Kako u-n ou ti
hor. - lfaut. O. 56, larg. 0.35. 

* 105. Alhât1·e. STkLE, les figures sculptées el peintes, 
à 3 registres. 1 r reg. : dédication , en 3 lignes , ù 0 siri s 
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et A n u hi :; , pour le gardien de ta dé meure • • • sou b, 
le fils de Ra n-e n- son b. 2ù reg. à droite, un ltomme 
debout, vis-à-vis d'une femme agenouillée; à gauche, S 
femmes agenouiJlées. Se reg. à droite, deux femmes, à 
g·aucbe trois je1nmes agenouillées. Au-dessous, une dé
dication à 0 siris. - Haut. 0.38 , ' lœrg. 0.33. 

V. * 106. Pierre calcai're. ST:ÈLE, à 4 registres. 1 r reg.: 
_au-dessous des yeu:c symboliques, une dédication à 0 si
ris, le set"gneur d'Ah y dos, à An u his, le dieu grand, 
'résidant à Ah y d os, pour le p1·éposé au:c colliers, S on
besoumai. 2tl reg.: ê:l droite, un prêtre d'Atrnou, 
assis, l'ecevant les offrandes d'un homme; .i\ gauche, sa 
mère Té ti, la fille d'Ho· he rn· h bai, assise. Se reg.: 
sa soeu1· agenouiJlée devant un homme assis et accom· 
pagné d'une femme agenouillée. 4e reg. : deux !tommes 
et une fille agenouillés. - Haut. 0.57, larg. O. 33. 

* 107. Id. STÈLE, à 2 registres. 1 r. Les yeu:c sym
boliques, et les schacals }. au-dessous, à droite, un homme, 
Siphtah-saônch, faisant une libation àsonpère, etàsa 
mère; à e·auche, son frèl'e Ré, faisant une libation à 
Phtah-mei et sa soeur. 2d. reg.: un frère, Pariéi of
frant à un homme Kno-amon et à sa soeur, ::~ssissur des 
chaises; a cauche' sur deux plans' 5 femmes et 5 hommes 
agenouillés; au-dessous, dédicatioos à 0 siri s et à An u· 
bis, pour Phtah-mes, de la part de son fils.- Rau.t. 
0.56, larg. 0.36. 

* 108. STÈLE en forme de porte de naos, à 5 registres. 
lr. reg.: dédicaces, à d['oite, à Ph tah- Soc a ri -Osiris, 
pour le préposé au:c m·ciers du temple ( ?) , E o é i, le fils 
de la dame Son b; à gauche, à 0 siri s .fènt-ltem-pamenti, 
et a Hô p-hi o ou é , pour le préposé au x at·ciet·s du tem
ple(?), Phtah-ertin (ou Phtah-ernati) le fils dela dame 
Pese t. 2tl reg·.: à droite, Ph ta h· ert in offrant à son 
père(!) assis sur UJie cha-t"se; de-vant lui, son fils ag-enouil
lé; ù g~auche, le mème offrant à sa mère Ré set, derrière 
lui, ses soeurs agenuuilJées. 3e reg.: le défunt offrant au 
p1·éposé ... du temple(?) Seroëroui, assis sur une chaise; 



et à l'épouse de ce dernier Sonb, debout derrière la 
chaise; à droite, l'épouse, le fils et la fille du défunt. 
4e reg.: à droite, 2 soeurs et une femme, à gauche une 
fille, uu homme nommé Thôth-ôtp et une femme, de
bout. 5c reg.: 3 hommes ag·enouillés; à gauche, un homme 
et une femme, debout; au milieu, 5 légendes hiérogll. 
contenant les nums P"opres des membres de la famille du 
défunt. - Haut. 0.78, lar·g. 0.55. 

V. * lUù. Pierre sablonneuse mugeâtt·e. STÈLE, de forme 
carrée, les figures sculptées et peintes, à 4 registres. 
1 r reg. : dédicati1 m à ( 1 si ris et aux deux schacals, pour 
SeLek-net le fils ù'Hathol'; 2d reg.: le défunt assis sur 
une chaise. 3c reg.: son père Ru ti, sun frèt·e Dsj af
hapi-mtHIU, fils d'Hathor, avec sa mère, Hathor, de
vaut une table à nffrandes. 4e reg.: dédicace à 0 siri s 
Fent-ltem-pamenti; au-dessous, un homme Senofro u et 
deux femmes, filles d'Ha thor, agenouillés.- Haut. 1.81. 
larg. 0.45. 

* 110. Pierre calcaÙ'e. ST.i!:LE à 3 registres. 1 r reg.; 
au-dessous des yeux symboHques, une dédicace à Phtah
Socari -Us iris, et aux schacals, pour l'auditeur B eh i. 
2d reg.: le défunt assis, adoré par son fils, le scribe des 
portenrs, Sebek-ôtp, sa fille et son épouse. 3e reg.: son 
père, le préposé à la maison des divines offrandes, Se
h e kna, assis et recevant les adorations d'une femme et 
d'un homme agenouillés. - Haut. 0.71, larg. 0.38. 

* 111. Id. STkLE, à 4 registres. 1 r reg.: dédicace à An u
bis, pour le défunt Ha pou. 2e reg.: le défunt et son épouse, 
assis, recevant les offrandes de 2 fils et d'une fille . .)e reg·.: 
un !tomme et une fetnme, assis, recevant les offrandes de 
2 fils. 4e reg.: un homme et son épouse, assis et recevant 
les oflrandes de 2 fils , sui vis de 4 femmes, portant des 
offrandes. - Haut. 0.47, larg. 0.25. 

* 112. Granit rouge. STËT .. E représentant la face anté
rieure d'un naos. Les légendes, commencant vers le 
haut , et contin nées le long: des deux côtés,. contien.nent 
de dédications à 0 siri s Fent-hem-pantenti , à 0 sir j IJ , 
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se·igruJ'U'I' de 1 a t o u , ù Ph ta h , à Ph ta h ~ S oc ar i , {JOU!' 

le préposé aux pala'is, Fa i- ph ta h-m es. Dans le tableau 
supérieur , le défunt assis sur une chaise. Autour de la 
porte, des légendes hiérogll. contenant des dédicaces à 
Anubis et à Ph tah -Soc ari. - Haut. 1.65, lm·g. 0.80. 

v. >t- 113. Pierre calca?'re. s~'ÈLE' à 4 registres. 1 r reg·.: 
vers le haut, les deux yeux symboHques, au-dessus d'une 
sorte de porte flanquée des deux schacals, et dans laquelle 
on à représenté en haut-relief, l'image du P'réposé au:r; 
embaurnemens, Sonhcn-rasch, le fils de Mekhon et de 
la dame Hôsnas; le nom se lit sur le devant de l'habit. 
Inscription hiérogl. de 3 lignes, contenant' une dédicace 
ù Osiris, à Saph, résidant à Abydos, etàtouslesdieux 
et les deesses demeurant dans la région des morts . 2d reg.: 
le défunt, n-ccompagné de son épouse, recevant les hom
mages d'un lzomme et de 3 femmes, dont une agenouillée. 
3c reg.: un h01nme , préposé aux embaumemens, nommé 
Sebi-ôtp, accomp[lgné de 2 femmes accroupies, reçoit 
les hommages de deux hommes. 4c reg.: le père du dé
funt assis, et recevant les hommages de son épouse age
llouillée et de 2 autres femmes, debout. - Haut. 1.27, 
la·rg. 0.50. 

*114. Id. STÈLE, à 5 registres. Ir reg.: au-dessous 
des deux yeux symbol-iques, le défunt, un ga·rdien de la 
maison , A rn e n - h e rn - h é - s on b , le fils d'E o h è t -ares, 
assis sur une chaise et recevant les offr·andes de son frère 
et de l'épouse de ce dernier, la fille <le Kahéi_. 2e reg.: 
la dame E oh è t-are. s, fille d'Hon t, <~genouillée, re
cevant les homm<~ges de deux hommes, Hi k sen b et son 
fils , représentés debout; derrière le fils, sa fille E oh è t
ar i. 3e reg.: neuf lignes -verticales, avec une prière 
à Ha I' o é ris, pour le défunt. - Haut. 0.50, lmg. 0.28. 

* 115. Grès-granit1'que rouge. STÈLE, en forme de p01·te 
de naos, les figures sculptées. Dans le fronton, au-dessus 
de l'entablement, les yeux symboliques et les deux schacals. 
La stèle elle-même . nous offre les images en haut-relief, 
du defunt, le scribe de la salle blanche, N eb-en-ninoute 
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avec sa ~oeu,t·, Me i t- No u b ct sa mè1·e T i r é i. - Les 
légendes hiéroglyphiques, commençant au-dessus de ces 
images, et continuées le long des deux côtés du monument, 
contiennent des dédicaces à 0 si r i s, le r1wdémteur· éter
nel, le dieu grand, seigneur· d'Ab y do s , à A n u b i s, à 
P h t ah -S oc a r i , seigneur de Sc k t é i, à H a th o r, qui 
réside dans l'A 1n e nt i et à tous les dieu:y demeumnt dans 
la demeure des morts. - Haut. 1.03, latg. 0.60. 

V. * llô. Pierre calcaire. s~rÈLE, sculptée sur les deux fa
ces. L'une des deux faces, en forme de p01·te de naos, 
offre, au-dessous des deux yeux symhoHgues, une inscrip· 
tion hiérogl. contenant une dédication ù 0 siris, le dieu 
grand, seignettr d'Abydos, de la part du gaTdien, Son· 
bef, fils de la dame Ransonb.- Au-dessous, le défunt. 
assis devant une table à offrandes. - L'autre face de la 
stèle, cintrée vers Je haut, est divisée en 3 registres. 
lr reg.: une dédication à Anubis, seigneur d'Abydos, 
pour Ja dame Sedsjot-eohor, lafille de Noubeou
hem-hontéi , et d'Hemmé. 2<1 res'-: le défunt Son
bef, de l'autre face de la stèle, agenouillé devant une 
femme (Se d sj ot-e oh or). Se ·reg.: homme et jetnme 
agenouillés. -Haut. 0 .25, lm·g. 0.38. 

* 117-* 120. Pim··re calcaz're et pierre sablonneuse. Mo
NUJ\ŒNS FUNÉRAIRES composés d ' un modèle de NAos, sur une 
grande HASE détachée, et d'une STI~LE. 

* 117. Pierre sablonneuse. BAsE, avec une ouverture ; 
pour y placer le naos. Sur cette nAsE, derrière le NAos , 
est placée une autre pierre (n* 118), pour servir de sup
port à la STÈLE. 

* 119. Pùrre calcaù·e. NAos à deux entrées dans )a face 
antérieure et une entrée dans le~? faces latérales. Les in
scriptious sur ces .3 faces et sur le dessus du toit, sont 
sculptées et peintes en hleu, la corniche et les bandes 
verticales et horizontales sur ]es faces, peintes en rouge. 
Les inscriptions sur la face antérieure nous offrent, à 
droite, une dédicace à 0 siri s, le setgneur d'Ah y dos, 
et. dans l'entrée, à Osiris Fent-hem-pamen# , pour le pTe· 



298 

posé a ua: at'c'ters, S on b eh o u; à gauche, dédications it 
Anubis, et (dans . l'entrée) à H ûp_-h i u o ué pour le 
préposé aux arciers, H i k - h è t. Face latérale droite: de
dica ti uns à 0 s ir i s, F ent hem-pamenti, à 0 si ri s seigneur 
d'Ab y d os et à H ù p - h i o o u é, pour le p'réposé aux ar
ciers Sùtp-J1 èt, le fils de Kouéi. Face latérale gauche: 
dédications à (Osiris) Fent-hem-pamenti, à 0 si ris, seigneur 
d'Ab y d os et à Hô p - hi o ou é, pour le préposé aux ar
ciers, H i k - h è t le fils de Kou é i. Sur le dessus du 
toit, déd[cations pour les préposés aux arciers, Hi k .. h è t 
et Son h eh ou. 

V* 120. La ST.i:LE nous offre 9 1iànes verticâles d'hiérogll. 
sculptés et peints en bleu, et contenant des dédicaces à 
0 si l' i s seigneur d'Ab y do s, pour le préposé aux arciers 
Hik-hèt le fils de Nofret-kebh (ligne 1.); pourson.fils, 
lepr·éposé œux arciers, Sunhebou, fils de Set-nofre
atmou (1.2); à Hûp-hiooué, à (Osiris) Fent-hem
pamenti, à 0 s i r i s, seigneur d'Ah y d o s et à A n u h i s, 
pour le préposé aux a.rciers, Sonbebou fils de Set -n ofre
atmou (IL 2-5); à (Osiris) Fent-hem-pamenti et à tous 
les dieu,x d'Ab y do s , pour le préposé aux arciers S ô t p

h è l, fils de Kou é ï (Il. 6 et 7), et pour son fils, le préposé 
aux m·ciers, Hik-hèt, le fils de Kouéï (Il. 8et9).- Di
mensions: le n.117, larg. 0.62 et 0.60, haut. 0.16; le. n. 
118. ltaut. 0.31; le n. 119, haut. 0.35, larg. 0.32, et 
0.28; et le n. 120, haut. 0.81. larg. 0.49. 

Ces monumens nous offrent la filiation suivante: 
1°. Une dame nommée No fret- Ke b h. 
2°. Son fils Hi k- h è t, 
3°. le fils de ce dernier, et d'une épouse Set-no fr e

at rn ou, nommé Son be bou, et 
q0

• deux fils du même Hi k- h è t et d'une autre épouse, 
K o u é i , nommés S ô t p - h è t et Hi k- h è t. 

Le monument appartient à un temps antérieur à la 
XVIIIe dyo. · 

* 121. Albâtre. S'l'ÈLE ou nASRELIEF FUNÉRAIRE, les figures 
sculptées. - Un prêtre royal, préfet de • . .. , assis sur 
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une chaise devant une table à offrandes, derrière lui, uu 
homme debout, avec un grand bâton et un sceptre dans 
les mains. - Haut. 0.36, larg. 0.47. 

Le travail et le style appartiennent au temps de la con
struction des grandes Pyramides à G hi z eh. 

V. * 122. Pierre calcaire. STiLB un P1ERRE VOTIVE, les hié
rogll. sculptés et peints. Dédication à Se b, puur le p1·o
phète , le préposé aux scTibes ; S e be k-t i ti, le fils de 
M e i · h ur t. La face antérieure du monument offre une 
ligne d'hiérogll. avec une dédi~atiDn pourle mème (à droite), 
et une autre à Anubis, pour sun frère('?) le préposé aux 
scribes, Sonbebou, fils de 1\lei-hurt.- Long. 0.78, 
larg. 0.31. 

* 123. Id. STÈJ,E comme la précédente, avec une dédi
cation à Se b, pour S onbebou, le fils de M ei -h ort.
·Haut. 0 .35, larg. · 0.68. 

* 124. Id. STÈLE de forme carrée, les figures sculptées 
et peintes. Vers le haut, une dédication, en 3 lignes ho
rizontales, à 0 siri s, le seijpteur de Tatou, pour le dé
funt, le préposé aux .... , N as ch tou, fils de Sont; son 
épouse Sont, son frère Mon th-osiris et sa mère,· au· 
dessous, ces quatre personnes, debout, devant .une table · 
à offrandes, le premier avec un long bâton dans la gauche 
et le sceptre dans la droite. - Haut. 0.38, larg. 0.50. 

* 125. Id. ST.tLE comme la précédente. Vers le haut, 
une dédication, en 2lig·nes, à Osiris, le se'igneurde Ta
tou et à Anubis, pour l'hiérogrammate 0 tp-naschtou 
et son .frère Seb e k -ô t p, le fils de T:o u. Au-dessous, ces 
deux h,ommes accompagnés du fils du second, Amenéi, 
et d'une soeu1·, Se l -Os or, reçoivent les hommages d'un 
fils d'Otp-naschtou, nommé également Amenéi, et 
de la mère du dernier, Ha p é i, fille d'E o é i. - Haut. 
0.36, larg. 0.61. 

* 126. Id. FnAGIIIENT, orné de l'image d'un homme ap
portant des offrandes. - Haut. 0.40, larg. 0.26. 

. ... 
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§ 2. STÈLES GRÉCO-ÉGYPTIEN!'US 1 GRECQUES El' COI'TES. 

V. * 127. Pier,re calcaz"re. STÈLE GRÉco-ÉGYPTIENNE, repré
sentant, en relief, un naos, dans lequel on voit, une 
image d'Osiris Fent-hem-pamenti, la tête surmontée de 
la cO?Jfut·e d'Hermès; à sa droite, un homme vêtu d'une 
tunique, tenant la main gauche sur la poitri?Ze, et dans 
sa droite un bâton. - Haut. 0.34, larg. 0.26. 

* 128. Pierre sablonneuse. STÈLE GRÉco-ÉGYPTIENNE, avec 
les images sculptées en relief, d'une momie d'homme et 
d'un cippe conique surmonté de la tête d'O siri s Fent
hem-pamenti. - Raut. 0.36, lœrg. 0.25. 

La première de ces figures est ornée des symboles des 
hermès de Priape. 

* 129. Pien·e calcaiTe. STÈJ,E GRÉco-ÉGYPTIENNE, les figu
res sculptées. Vers le haut, l'indication du disque ailé 
au-dessus du signe ciel. Au-dessous, Anubis conduisant 
le défunt, qui est revêtu d'une tun_ique Grecque, devant 
le trône d'Osiris Fent-hem-pamenti .i derrière le dieu on 
·voit sa soeur 1 si s. L'inscription Grecque nous apprend , 
que c'est le monument funéraire d'Al ex andre, le fils 
de Tyranis.- Haut. 0.36, larg. 0.36. 

* 130. Marh1·e. STÈLE GRÉco-ÉGYPTIENNE, avec l'image 
sculptée en relief de Semné, la fille de Menandre, re
vêtue de la tunique et se reposant sur le lit funèbre,· de
vant ce lit on voit une table avec de~ offrandes, et une 
femme. L'inscription Grecque se lit au-dessous. - Haut. 

0.35, larg. 0.35. 
* 131. Id. S•rtLE GRECQUE, d'une femme Eut he nie , 

m 01·te à l'age de 36 ans. - Haut. 0.42, larg. 0.28. 
* 132. Id. 8'1·1nE GRECQUE de Sarapias, agéde9ans.

Haut. 0.29, larg. 0.155. 
* 133. Pierre sablonneuse. INsCRIPTION G·RECQUE en 10 

] ignes , de la bienheureuse Man rn a, décédée le 10 de 
Choiach. - Haut. 0.18, larg. 0.14. 

* 134. Mar·bre. STÈLE avec inscription corTE en 17 1ig:-
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nes, contenant une prière ù Jesus· Christ, pour l'âme 
du bien-heureux George, décédé le 12 de Pa(chons?).-
Hant. 0.48, lœrg. 0.22. 

-
W. TABLEAUX FUNÉRAIRES. 

Les TABLEAUX FUNÉRAIREs étaient destinés à remplacer 
dans les tombeaux à Thèbes, les sT.t:u:s FUNÉRAIREs, que 
l'on ne trouve ordinairement que dans les hypog·ées de 
Memphis et d'Abydos. Ils sont peints à Ja détrempe 
sur des ~ables de bois, coupées en forme de stèle, et cou· 
vertes d'un stuc, et nous représentent le défunt faisant ses 
offrandes à Phré, à At mou, à Osiris, identifié avec 
Ph ré, ou à 0 siri s, le roi de l'A menti, accompagné 
d'Isis, de Nep h t ys, d'Horus et des quatre gém~es jtmé
'rm:res. Souvent le défunt est conduit par Anubis ou par 
Thôth en présence de ces divinités. Vers le haut on a · 
figuré souvent ]e disque al"lé d'Harhat, quelquefois aussi 
]a barque de P h1·é avec le disque. Les insceiptions con
tiennent des dédicaces aux: divinités pour le défunt, et la 
filiation de ce dernier, comme sur les stèles funéraires. 

W. 1. Bois peint. TABLF.AU FUNÉRAIRE •~ 2 registres. 1 r reg. : 
Je déj1mt adorant Ph ré et 0 s ir i s accroupis; 2a reg.: 
inscription de 5 lignes contenant une dedication à Phré, 
le dieu grand, le seigneur du ciel, 1nanij-esté dans le mont 
céleste ; A t rn o u , seigneur des deux mondes de P o n i , 
afin qu'il accorde une demeure, des boeufs, des oùs, dte 
v'in etc. au dt.'Jjunt Horsi. - Haut. 0.35, larg. 0.23. 

2. Id. TABLEAU FUNÉBAIRE. Vers le haut, le signe ciel; à 
droite et à gauche, les emblèmes de l'Orient et de l'Oc
cz'dent. Au-dessous du disqtte d'Ha r-h at, le défunt Te f. 
m ou th, fils du propltète d'Am o n - R a, le prêposé aux 
scr1:bes du temple d'Amenéi, Amenôtp, adorant Phré 
assis sur son trône - Haut. 0.2.35 larg . 0.21. 
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W. 3. Bois peint. TABLEAU FUNÉRAIRE du prètre d'Amon , 
Faitmef. Au-dessous du disque a'ilé, le défunt adorant 
Ph ré. - haut 0.28, larg. 0.24. 

4. Id. TABLEAU FUNÉRAinE du défunt Re·ha-hèt, à 2 re
gistres. J.r reg.: le défunt ador:mt Ph ré et les quatre ge
nies funérm:res; 2d reg.: dédication à 0 siris Fent-hem-pa
menû. - Haut. 0.32, larg 0.22. 

5. Id. TABLEAU FUNJ~RAIRE, à 2 registres. tr reg.: le défttnt 
adorant Ph ré, A tm ou et les quatre genies funérair-es~-
2d re~.: dédication à 0 siri s. - Haut. 0.385, larg. 0.23. 

6. Id. TABLEAU FUNÉRAIRE, à 2 registres. 11• reg.: la défunte 
1-me chanteuse d'Amon, Tanofre-ho, adorantPhré et 
les quatre genùs funéra-ires; 2cl reg.: dédication à Osiris 
Fent-hem-pamenti. - Haut. 0.38, lmg. 0.22. 

7. Id. TABLEAU FUNÈRAIR E, à 2 registres. 1 r reg.: le dé
j1l,nt adorant, à droite, 0 siris Fent-hem-pamenti, à gau
che, Ph ré h1:éracocéphale, assis sur des trônes; au milieu, 
trois lignes d'hiér1 ·~lyphes contenant l'énumération des biens 
que ces dieux accordent an défu,nt. 2cl t·eg.; énumération 
de ce que Ph ré accorde au defunt, le chef dans 
Amon é i (Thèbes), Horus, le fils de Pet isis. -
Haut. 0.43, larg. 0.2D. 

8. Id. TABLEAU FUNÉRAIRE, à 2 registres. 1r reg.: ln dé
funte, E o mu ut h, adorant Ph ré, ou 0 siri s identifié 
avec ce dieu, accompagné d'Isis, d'Amset et de kebh
n i sn au f. 2ù reg. : dédicatiun à 0 siri s Fent-hem·pa
menti. - Haut. 0.44, larg. 0.265. 

9. Id. TABLEAU FUNÉRAIRE à 2 registres. lr reg. Tou-iri 
la fille d'Hi r o et de la dame S a - i s i, adorant P h ré , 
1 sis ptéroplwre et les génies funémù·es; au· dessus, une 
inscription relative aux dons que Ph ré accorde; 2r reg.: 
dédication à 0 siri s. - Ha.ut. 0.34, larg. 0.27. 

10. Jd. TABLEAU FUNÉRAIRE à 2 regislres. lr reg.: dédica
tion à 0 siri s; au -dessous, la défunte, nne fille du Proto· 
prophète et chef S ar - a rn on et de M out h -ir i tes, 
adorant les mêmes divinités; 2d reg.: dédication à 0 si
ris. - Hau.t. 0.37 , lnrg. 0.265. 
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W. 11. Bo-is peint. TABLEAU FUNÉRAIRE à 2 registres. Jr reg.: 
la défunte adorant Ph ré et les génies funémi-res; 2r1 reg. : 
lée·ende de la defunte. - Haut 0.28, lm·g. 0.19. 

12. Id. TABLEAU FUNÉRAIRE, à 2 reg·istres.lr reg.: au-des· 
sous du disque m:lé, la bm·q1œ avec le dùque de P lt ré, dans 
lequel on apperçoit le béh"er de Ch no u phi s; à droite 
et à gauche, un cynocéphale adorant.- 2d reg.: la défunte 
adorant, à droite, A tm ou, à gauche, Plué; 3e reg.: in
scription contenant l'énumération des biens que Ph ré et 
Atmou accordent à la défunte Onch-nas-itf,jille du 
Prophète d'Amon à Thèbes, le prophète des . ... du temple de 
Mon th, N as ch t-naf -mou th et de la dame Outchons 
petite-fille du pmphète etc, Hé. -Haut. 0.41, larg. 0.26. 

13. Id. TABLEAU FUNÉRAIRE, à 2 registres. 11· reg.: la dé
funte adorant, à droite, Ph ré, à e·auche, Atm o u; 2d 
reg.: inscriptions hiérogll. en 2 tableaux; celui à droite 
contient l'énumération des biens que Phré accorde àla dé
funte, une prêtt·esse d'Arnon-Ra, Ir i-r oui, la fille 
du prophète d'Am o n à Th è h e s, M é r é - a m o n - i t e fi f; 
le tableau à gnuche porte une adoration de Ph ré- At
m ou. - Raut. 0.395, larg. 0.27. 

14. Id. TABLEAU FUNÉRATRE, à 2 registres. lr reg.: Thôth 
ihiocéphale, discoplwn~, conduisant la dame Ta k ri ri a, 
fille du prêtre de Mont h, Rio, et petite-fille d'un prèt1·e 
d'A m. o n • devant 0 s i ri s Fent-hem-pamenti accompagné 
des génies funémùes; 2t1 reg.: dédication à Osiris, Ouôn
n of re. Haut. 0.28, larg. 025. 

15. Id. TABLEAU FUNERAIRE à 2 registres. 1r reg.: la dé
funte adorant les génies funéraires.,· 2d reg.: dédication 
à 0 si ris Fent-hem-pamenti, pou.r la dame 0 t p -a rn on , 
fille de Pouschtou, et de Sarap-iriéou.- Haut. 
0.405, larg. 0.28. 

Remarquez que sur ce tabean, dont le travail est très-gros
sier, on a placé le déterminatif homme, derrière les noms 
propres des femmes 

16. Id. TABUAU FUNÉRAIRE à 3 registres. lr reg.: le sca
t·ahlle ,, les ~iles étendues, portant le d'isque d' H ar-hat et 
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planant au-dessus des deux u1·éus de Soben et de Saté1 
2d reg.:l le défunt, Panoum-noute, fils de Tihor-hèt 
et de la dame 0 sc h-i ri, adot·an t les 4 génies funémù·es , 
l'oeil symboliq~te et Isis ptérophore .; 3e reg: légende et 
prière du défunt. - Haut. 0.405, larg. 0.28. 

"\'V. 17. Boù peint. TAni.EAU FUNÉRAIRE. Au-dessous du dis
que ailé, le déj1tnt, un prêtre, adorant 0 sir i s Fent-hem
pamenti, Isis et Nep h t ys; 2° une dédication à 0 si-
ris. - Haut. 0.26, larg. 0.26. . 

Sur ce tableau le signe de l'Occident est placé à droite. 

18. Id. TAnLEA u FVNÉRAJRE, à 2 registres. 1 r reg.: au-des
sous du dùque ailé, le défunt Pi ho -no fr e fils d'Os i
l'Îmen et d'lriroui, adorant Osiris et Isis; 2d reg,: 
dédication à 0 siri s Fent-ltem-pamenti, à Ph ta h- Soc a ri 
et à Anubis. - llaut. 0.43, larg. 0.27. 

19. Id. TAnLEAU FUNiaAmE, à 3 registres. Jr reg.: le 
disque ailé plammt au-dessus du sca'rabée, et les deux 
scltacals couchés; 2cl reg·.: Anubis conduisant Je d~funt 
devant 0 siri s Fent-Ae'm.-pamenti accompag·né d'Isis, de 
Nep h t ys et d'Ho ru s; 3e reg.: inscriplion hiérogl. 
de 8 ]ignes, les signes peints en noir, sur un fond alter
nati verne nt rouge, jaune et vert, contenant des prières 
pour le défunt, le prêtre P sen pa, fils de l'sen -sa f et 
de Ta ker hi b. La première ligne nous offre le cartouche 
du 'roi Ouôn -nofre, le véridique, (Osiris).
Hau.t. 0.43) larg. 0.275. 

Ce ta ble au est du lemps des Pt o 1 é rn é ~ s; v, le cartouche, 
Lettre, Pl. l. n. l. pg. 15. 

20. Id. TABLEAU FUNÉRAIRE, :1 2 J•eg·istres. Vers le haut, 
le disque a1'lé d'H a rh at , le dieu grand, le seigneur du, 
ciel, le donateur de la vù, et une clédication à Ph ré. 
Ir reg. : la défunte H rais ou- rn out lt adorant 0 si I' i s 

Fent-ltem-parnenti, avec 1 sis et les génies funéraù·es. 
2d reg·.: dédication à 0 siri s. - Haut. 0.39., lmg. 0.275. 

21. Id. TAnLEAU FUN.Étunm, à 2 registres. Jr r eg.: Thôth 
ibiocéphale, conduisant la défunte et une autre femme de
vant 0 siri R Fent- ltwm-pmnent1:, avec 1 sis ptéroplwre, 
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Ne phlys et Amset; 2<1 reg:.: clédication à Osiris pour 
la cAanteuse d'Amon, C h o n s - i r i t e s, la fille du scribe 
du palctis Pnéiki, et de la dame Eopascht.- Haut. 
tl345, larg. 0.26. 

-
X. TESS.ÉRES FUNÉRAIRES ÉG YPl"lENNES, GRÉCO

ÉGYPTIENNES, GRECQUES OU COPTES'. 

Ces TEsSÈRES trouvées au cou des momies, paraisstmt 
<lVOÏr remplacé les S'l'ÈLES OU les 'l'ABLEAUX FUNÉRAillES. 

X. 1. Bois. TEsskn.E (?) avec nne inscription h-iératique de 
3 lig·nes. 

2. Id. TEss.lmE GRECQUE avec une inscription en 3 lignes, 
l'elative à Sarapion, le .fils d'Hermaïscus Chryso
c h e r i us , m,embre du collège des inte1prètes , décédé à 
l'age de 55 ans. - Haut. 0.075, lmg. 0.25 
· 3. Id. TEsSÈRE GRECQUE de Thanis, u,ne mère de q-ucttt·c 
cnfans; à côté de l'inscription la figure d'une hr-anc/,e da 
pabm:er. - Hmtt. 0.055, lmg. 0.20. 

4. 1 d. TEssÈRE corTE, de l'abbé Pa p no u te , décédé le 
7 (?) de Plwrmouthi. 

Y. CoNEs FUNÉRAIREs. 

On a supposé que ces instrmaens aient servi à sceller le 
tombeau ou les offrandes placées auprès des momies; mais 
les nn. 13 et 14 de cette section démontrent qu'ils n'ont 
jamais pu être propres à un tel usage; d'ailleurs ils por~ 

tent tous eux-mêmes l 'empreinte d'un sceau. Suivant 
l'opi n~on de lU Cu .. BIPOLLION; (Not. descript. des Jionn. 

20 
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Égyptiens du llfusée Cft arles X, ) ils seraient des éti· 
quettes funémù·es destinées à être placées auprès des cer
cueils des momies; mais ce savant déclare en même temps, 
qu'il faudrait trouver ces cones dans un hypogée non 
violé, pour déterminer leur vraie destination d'une ma
nière plus précise. Nous croyons que cette destination 
est rendue certaine }Jar le J.uon:Èu.: DE L'ENTr.ÉE n'uN HYPOGÉE, 

dans le l\lusÉJ> (v He Partie, Sect I § 4. n . 146). Dans la cour, 
elevant l'entrée, parmi les diverses offrandes on a figuré 
quatre de ces coNES tournés avec leurplusgranddiamètre vers 
l'IIYPoGÉE. Ils étaient donc offerts au défunt avec les autres 
objets, qu'on pinçait dans le tombeau. - Les inscriptions 
contiennent ordinairement les noms propres et les titres du 
défunt, quelquefois aussis les figures et les noms d' o]Jrandes.
Ces inscriptions nous ont fait connaître un grand nombre de 
ces monumens appartenant à un même défunt, et trouvés 
apparemment tous dans un même hypogée. 

Y. 1-3. Terre cuz.te . Trois CONES FUNÉRAIREs, portant les em
preintes en relief de dit,m·ses offrandes, et le nom d'un 
pTéposé au .. . , A rn e n ô t p. 

4.Id. CoNE FUNÉRAIII.E avec les noms du P.ropltète d'Amon
1 

N of r e · ô t p et de son épouse, la dame A m en o (?). 
5. Id. coNE FUNÉRAIRE, avec la barque dzt Soleil , 

portant la montagne céleste avec le disque. Au-dessous, 
deux lignes verticales d'itiéroglyphes, avec les légendes: 
Le préfet d.u palaü d1:vin , E oh or, et le .. . royal qui l' aùne 
E be, fils du divin Me i -ô n ch· rn out h; à droite et à 
gauche, un homme agenouillé. 

8. Id. CoNE FUNÉHAIRE, dont l'inscription n'est plus lisible. 
7. Id. CoNE FUNÉRAIRE avec une inscription relative au 

défunt, le gat·dien (?) No fr e-r o rn p e. 
8. Id. CoNE FU -ÉRAIRE, avec une inscription relative à 

un prince de K o s c lt i ( K o us c ft, É t h i op i e) nommé 
]1 e i me s. 

Les Musées de ~ondres et de Paris possèdent plusieurs 
co TES du même Me i rn es. , 

1 O. Id. CoNE ruNtnAmE a-vec une lé::rende relative au 
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jeune chef etc des prophètes d' Am on · R ct - m e n · t o , 
nommé Sonb. 

Y. 10. Id. CoNE FUNÉRAIRE, avec une légende en 4 lignes 
horizontales, relative au jeune chef . .. , préposé à la salle 
dorée de l'épottse d1:vine .... 0 n ch ho r . 

11, 12. Id. CoNEs FUNÉRAinEs,avec une légende relative 
au défunt , le prêtre préposé aux ... ,· Ri kas ote m. 

13, 14. Id. Deux 1\L\.SSES pedant sur deux de leurs fa.; 
ces, quatre empreintes, chacune de 4 lignes verticales 
d'hiérogll. relatifs an même défunt, Ri kas ote m. 
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XIXe D.YNASTH:. 

Ré ••• tmé-mei-amon (Rhamses IY) B. 1349, 1350. pag. 37. 

XXIle DYNASTIE. 

Ré-ini-.éhréi-to-sôtp-en-ré, Amonmei-Osorkon. B. 1351. p. 37; 
E. 4-8. pag. 62 . 

.Ré-naa-to-sôtp-en-amon, Osorkrm, I. 330. pag . 111. 
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XXXc DYNASTIE. 

Ré-to-ka, Naschtinebf. (Neclanebo). C. 4. p. 41; I. 396. p. 123, 

DYNASTŒ DES LAGIDES. 

Arsinoé philadelphe. L. 9. pag. 148. 
Ptolém'ée Épiphane. C. 8. pag. 41. 
Cléopat-re ct Soler II. I. 4.16. pag. 1.2!). 
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Ptolémée Euergète Il et Cléopatre. 1. 3'73, 374. pag. 118. 
Cléopatre Coccé et Ptolémée Philométor. I. 377. pag. 119. 
Cléopatre et Ptolémée Alexandre Philomélors. I. 4U. pag. 128 ; 

I. 415. pag. 129. 
Ptolémée Alexandre 1 et Bérénice. 1. 399. pag. 124. 
Ptolémée fils de Ptolémée. I. 378 , 379. pag. 119. 
Ptolémée. I. 380. pag. 119; I. 381. pag. 120. 
Ptolémée et Cléopatre. I. 405. pag. 125. 

E.à1PÉREIJRS ROl\1AINS. 

César (Auguste). T. 32. pag. 250. 
Tibère César. 1. 448. pag. 131. 
Trajan. Dl. 75. pag. 190. 

Cartouches dont l'explication est incertaine. B. 1355-1365, pag. 
37; y. 20. pag. 2'73. 



CORRECTIONS ET ADDITIONS. 

Pag. 17'. lig. 25 au lieu de 1057', li.sez 1052. 
» 18. » 13 » 1120, lisez 1112. 
» 24. >> 14 » Ré~schen-to, lisez Ré-men-to. 
» 26. >> 9 » 5rHTNX , lisez SPHINX. 

» 27. » 29 "' SniNx, lisez SPHINx. 

» 28. >> 24 » 548 , lisez 348. 
» 41. » 12 » XXIXe dynastie, lisez XXXe dynastie. 
» 57'. » 28 » Pene n ô ou , lisez P e nes i ou ou. 
» 58. » 16 » une espace est laissée , lisez: un es-

pace est laissé. 
» 63. » 2 » 18-20, lisez 18-20 et 20a. 
» 63. » 21 » Ivoire, lisez Bois, ivoire. 
» 65. >> 7' » 63 , 64 , lisez 63 . 64 et 64a , b. 
>> 76. >> 30 >> XXVIIIe, lisez XVIIIe. 
>> 80. » 36, après les nn. 1091-1102, il faut ajouter : a 

1103-a1192. AMULETTEs comme les précédens. 
» 85. » 9 » Ceylon, lisez Ceylan. 
>> ... 88. >> 3 au lieu de 178, lisez 177. 

» 4 >> 177 ' >> 176. 
» 5 » 187' » 186. 

» 89. » 33 » 27 4' » 264. 
» 35 " 275 ' >> 265. 

» 104. » 35 » d ' une hypogée, lisez: d'un hypogée. 
» 105. » 16 » OISEAUX 1 lisez CISEAUX. 

>> 138. » 17 » Tout é ï , lisez Pout é ï. 
>> 173. Il. 22 et 35, et Pne-.174. l. 24 au lieu de Teti-hor-

n ou b , lisez T et i -hor-n i b. 
» 173. lig. 26 au lieu de Mou th Pi ë n nu ne np é , lisez 

Month, IIorsiesi. 
» 183. » 26 » Si o ti o , lisez E o ti o. 
» 195. » 16 » 92-94 T 'rois etc., lisez 92, 93. 

Deux etc. 
>> 197. dernière ligne, lisez: 11 , 12 et 12a. Bois, bronze. 

Trois B4RilES, l'une d'un travail très-fin ; la dernihe 
a -été jucrustée . 



Publiés ou en vente chez I-I. W. HAZENBERG & Co. 
à Leide, et au 1\Iusée d'Antiquités. 

C. J. C. REUVENS, Lettres à M. LE'l'RONNE sur les papyrus 

bilingues et Grecs, et sur quelques autres monumens 

Gréco-Ég-yptiens du Musée d'Antiquités de Leide. 4°. 
avec atlas in fo. • • f 14.50. 

HoRAPOLLINis NILo~ Hiéroglyphica. Edidit, diversorum co

dicum recenter cbllatorum, priorumque editionum varias 

lectiones et versionem Latinam subjunxit, adnotationem, 

item hiérog-Iyphicorum imagines et indices adjecit CoN~ 

RADUS LEEl\IANS, cum 3 tabb. 1835. 8°. • • f 6.60. 
C. LEEl\IANS, Monumens Égyptiens portant des légendes 

royales, dans les Musées de I,eide et de Londres et dans 

quelques autres collections _ particulières en Angleterre ; 

avec des observations concernant l'histoire, la chrono

logie et la langue hiéroglyphique des Ég-yptiens, et une 

appendice sur les mesures de ce peuple; avec 32 plan

ches lithographiées. 1838. 8°. . f 4.20. 
MmmniENS :ÉGYPTIENS DU nruSËT> n'ANTIQUITÉS DES PAYS-RAS, à 

LEID.E, publiés d'apres les ordres du Gouvernement, par 

le Dr. C. LEE.l\IANS. les planches, gr. in fo., le texte 8o. 
Je Livrai~on. • • J 16.90. 

AEGYPTISCHE 1\IONUl\IENTEN VAN RET NEDERL/,_ NDSCHE 1\IUSEU.l\I VAN 

OUDHED.EN, TE LEYDEN ; uitgegeven op last der Hooge Re

gering door Dr. C. LEE.l\IANS. Pl. in groot fo. de tekst 

in 8°. Je Aflev. • • f 16.90. 




